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An einem der letzten Julitage des Jahres 1688, zeitig
am Morgen, der sonnenhell iiber London aufgegangen
war, befanden sich in einem der koniglichen Gemécher
des Palastes von Whitehall zwei Herren, die dann und
wann ein halblautes Gesprach fithrten, oft aber ihre fin-
stern und milBmuthigen Gesichter lauschend gegen die
grol3e Seitenthiir des Zimmers wandten. Der eine war der
gehafdte und gefiirchtete Lord Sunderland, Minister Ja-
kob des Zweiten und die rechte Hand zu Allein, was der
Konig that, der andere der Pater Edward Petre, vom Or-
den Jesu und Beichtvater Sr. Majestét, eine nicht minder
wichtige Person in der Geschichte des letzten Stuarts, der
ihn so eben trotz des lauten Schrecken- und Abscheuru-
fes im ganzen Lande, zum Kabinetssekretdar und Mitglied
des Staatsraths ernannt hatte.

Der Lord war ein groer diirrer Herr mit goldner Eh-
renkette auf dem braunen geschlitzten Seidenrock, in
welchem er stattlich und stolz aussah. Seine Perriicke
schlof$ sich dicht an eine runde, hohe Stirn und diese war
voller Falten, welche sich bis auf die starke Nasenwur-
zel hinab zogen. Mit eingekniffenen Lippen und schnell-
blickenden Augen ging er auf und ab, die schmalen Hén-
de, welche halb unter den gldnzenden faltigen Krausen
verborgen waren, auf den Riicken gelegt und nur zuwei-
len stand er vor seinem Geféhrten still, der schwarz und
schweigend auf einem der grof3en gestickten Sammet-
stiihle mit gewaltiger Lehne Platz genommen hatte.
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Pater Petre war klein und behend, geschmeidig und
freundlich, aber sein langer Kopf hitte fiir einen weit gro-
RBern Korper gepaldt. Er war Jesuit, erzogen in der Kunst
der Verstellung und im heiligen Eifer fiir seines Ordens
Sache, und doch warf man diesem gefiirchteten Priester
vor, daf3 er ein schlechter Jesuit sei, denn er war einer je-
ner ungestiimen Fanatiker, die ihre Schlauheit ihrer Hef-
tigkeit zum Opfer bringen, und die Ranke der geduldigen
Heuchelei vergessend, lieber mit Messern schneiden, als
mit vergifteten Nadeln todten.

Zu Allem was der Konig gethan, hatte Petre getrieben
und Sunderland war das stets willige Werkzeug der Aus-
fithrung gewesen. Er suchte frithere Opposition durch ein
Uebermald von unterthdniger Knechtschaft gut zu ma-
chen; jetzt aber war etwas geschehen, das diese beiden
Vertrauten des Konigs im hochsten Grade unruhig und
bestiirzt machte. — Der Konig hatte, nachdem er katho-
lische Offiziere iiberall in Heer und Flotte geschoben,
nachdem er katholische Lords in den Geheimrath ge-
bracht, katholischen Priestern Stellen gegeben, katholi-
sche Kirchen und Jesuitenschulen in London errichtet,
seinen Plan England zu bekehren, mit mehr Ungestiim
weiter verfolgt, als selbst Petre gut hiel3. — Jakob bekehrte
an seinem Hofe, wer sich irgend bekehren lief3. Lord Sun-
derland war einer der ersten gewesen, der in Messe und
Beichtstuhl ging; wer widerstand, muldte weichen. Die
treuen Freunde des Konigs, Rochester und Sommerset,
wurden fortgeschickt, dazu hatte Petre gerathen; die pro-
testantischen stolzen Lords, die Grafen von Shrewsbury,
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von Devonshire und Danby, sammt vielen Anderen durf-
ten nicht mehr in Whitehall erscheinen, statt ihrer gingen
Quéker aus und ein, darunter William Penn, der Mann
der Wahrheit im breit gekrampten Hut. Dissenters aller
Art, die zu Tausenden vor Kurzem noch in den Gefang-
nissen gesessen hatten und nun befreit waren durch des
Konigs Gnade, der laut bei allen Gelegenheiten ausrief,
dal es Jeder horte, er werde nicht ruhen, bis er volle Ge-
wissensfreiheit und Gleichberechtigung geschaffen hét-
te. Diese Verfolgten riefen allein dem Konige Beifall und
rithmten seine Gerechtigkeit.

Das englische Volk aber wollte von solcher Gleichbe-
rechtigung nichts héren, die ihm Katholiken und Abtriin-
nige aller Art iiber den Hals brachte. So viel war von
dem alten finsteren puritanischen Geiste aus Cronwells
und der Republik Zeiten {ibrig geblieben, daf} man Al-
les eher vertragen mochte, als Papisten und papistische
Wirthschaft, mit denen die ganze Willkiir der Konigs-
macht in tausend Fadden zusammenhing. Karl der Erste
war gefallen in dem Kampfe gegen die Heiligen im Lan-
de, hauptsachlich darum, weil er die Freiheiten des Volks,
die Rechte des Parlaments mit FiiBen trat. Grduel ohne
Gleichen bedeckten das Land der Erbweisheit mit Blut
und Elend sonder Mal3, bis endlich Konig, Hof und Jun-
kerschaft in dem Blutmeere untergingen, das sie herauf-
beschworen hatten. Karl der Zweite hatte dann das eng-
lische Volk mehr noch geknechtet als sein Vater, aber
trotz aller tyrannischen Gewalt, trotz seiner Liiste und
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seiner Schande war er klug genug die Religion zu scho-
nen. MilStrauisch gegen den heimlichen Katholiken auf
dem Thron, hatte das Parlament die strengsten Malf3re-
geln ergriffen und Karl hatte sie alle bestétigt, selbst die
Testakte. Er wagte es nicht, an dem Glauben dieser Pu-
ritaner zu ritteln, darum lief3 er die Katholiken kopfen
und hiangen und bestitigte die Bluturtheile der schuldlo-
sen Schlachtopfer, die seine neuesten Freunde waren. Er
mordete dafiir die Minner des Volks; aber bei aller sei-
ner Willkiir konnte er es nicht hindern, dal} gegen diese
das Parlament neue Schranken baute, daf} die Habeas-
Corpus-Akte von ihm genehmigt werden mul3te, trotz des
Geschrei’s, man konne mit ihr nicht regieren.

Mitten in den Kdmpfen des alten Konigs das Volk
demiithig zu machen, das Parlament in Vergessenheit
zu bringen, mitten unter Prozessen, Foltern, Verbannen,
Hangen und Kopfen, starb Karl der Zweite plotzlich am
SchlagfluB. Jakob war Konig, der Katholik, der Mann,
den man verabscheute, der schon zweimal verbannt und
wieder berufen war, den eine méchtige Partei in blutig
gestraften Verschworungen der Krone verlustig erklaren
wollte, er sal} jetzt auf dem Throne und sein Herz diir-
stete nach Rache. — Bald sah man einen Aufstand und
neue Schaffotte. — Graf Argyle endete so, darauf Herzog
Monmouth; mehr als 500 Edle und Méanner aller Stin-
de schlachtete der Oberrichter Jeffreys hinterher, Alles
aber ertrugen diese Engldnder. Sie sahen des Volkes be-
ste Freunde fliichtig, sterben und zu Bettlern gemacht, ja
sie hatten noch vielmehr ertragen, nur das Eine nicht, nur
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nicht, dal} die Testakte aufgehoben, daf3 katholische Prie-
ster Offentlich Messe lasen, dals Gewissensfreiheit sein
sollte. — Katholiken im Heere und an den Universititen,
Jesuiten im Geheimenrath, katholische Bischofe im Ober-
hause — das Alles hatte der Konig in drei Jahren durchge-
setzt. Nun aber wachten die Gottseligen im Lande wieder
auf; die Habakuks und Hesekiels predigten von Neuem
auf den Mairkten, die Konventikel erstanden, beschiitzt
vom Volke, und iiberall erscholl die Stimme der Begei-
sterten gegen den fluchbeladenen Moloch auf dem Thro-
ne, der den alten Sauerteig Roms wiederum iiber Eng-
land bringe. Dies geschah zu derselben Zeit, wo in Frank-
reich Ludwig der Vierzehnte das Edikt von Nantes zer-
ri®, wo die Protestanten mit Hunden in die Kirchen ge-
hetzt und vogelfrei gemordet wurden. — Ludwig war der
Freund und Verbiindete Jakobs, und wer wul3te es nicht,
daf man in Whitehall {iber die Jagd der Ketzer jubelnd
frohlockte. Was mulste bald genug das Loos des engli-
schen Volks sein!

Aber wie wild und verkehrt auch der Sinn der Giinst-
linge des Konigs war, sie erschraken doch, als Jakob sich
nicht zuriickhalten lief3, die Gewissensfreiheit o6ffentlich
zu proklamiren, aus eigner Machtvollkommenheit ohne
das Parlament zu fragen, ohne die Gesetze zu beachten.
— Die Testakte sollte aufgehoben werden und weil es mit
dem alten Parlament nicht ging, 16ste es der Konig auf
und berief ein neues. Da wurden alle Hebel der Verfiih-
rung und Bestechung in Bewegung gesetzt, die Stadte be-
droht, die Beamten eingeschiichtert, ihnen die Absetzung



-7 -

angekiindigt, wenn sie nicht wahlten oder ihren Einfluf3
nicht anwenden wiirden, die Wahlen zu leiten wie die
Regierung wolle. Dennoch aber sah Jakob bald, dal® er
keine Majoritdt haben wiirde; so verschob er das Parla-
ment, bis er ihrer gewil3 sein werde.

Alle diese Vorgdnge, vermischt mit Gewaltthaten und
Ueberschreitungen der koniglichen Macht, reizten auch
die ruhigsten Ménner. — Der Konig stellte den Satz auf,
er habe das Recht, nach seiner Weisheit die Strafgesetze
zu suspendieren. Den Testeid verbot er und befahl nun
den Bischofen, die Gewissensfreiheit von allen Kanzeln
nach jedem Gottesdienst zu verkiindigen. Aber die Bi-
schofe weigerten sich. Kirche und Staat, riefen sie, seien
in Gefahr, des Konigs Befehl sei ein Machtspruch, der die
Gesetze des Landes umstol3e. —

Bis dahin hatten Sunderland und Petre den Konig ge-
leitet und getrieben, als er aber weiter ging, als er sie-
ben Bischofe in den Tower werfen und ihnen den Pro-
ce® wegen Hochverraths machen lief3, baten und warn-
ten sie — vergebens. Konig Jakob wies auf den Himmel
und schwor, zu Gottes Ehre miisse er sein grof3es Werk
vollenden. Konig sei er und méchtig genug, meuterische
Unterthanen und ketzerische Bischofe zu strafen. Sein
Volk wolle er begliicken und wie er fiir dessen irdisches
Heil sorge, so auch fiir das ewige Heil verlassener und
verfithrter Seelen. Die Verrather aber, die Schreier, die
Treulosen, die Feinde Gottes und des Konigs werde er
ziichtigen und zermalmen. Er glaubte an sein Recht und
baute auf seine Macht. Seine erschreckten Rathe wagten
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es nicht ihm zu sagen, dal$ Volk, Offiziere und Soldaten
vor den gefangenen Bischofen niederstiirzten, als diese
in den Tower gingen und um ihren Segen baten.

Heut aber war der Tag wo diese glorreichen Gefan-
genen vor ihren Richtern, den Geschwornen, standen.
— Schon in den letzten Jahren Karls des Zweiten war
es durch die Rinke der Minister dahin gekommen, daf}
die alten Freiheiten und Rechte immer weiter geschma-
lert wurden. Man pref3te den Stddten ihre Freiheitsbrie-
fe ab, hier mit Gewalt, dort mit Drohungen und List,
und gab sie ihnen nicht eher zuriick, bis sie sich gefal-
len lieBen, daf’ der Konig fortan die Biirgermeister und
die Sheriffs bestdtige. Versage er die Bestitigung zwei
Male, so moge er die Stelle nach eigener Wahl beset-
zen. — In den Handen des Sheriffs, dieses biirgerlichen
hochsten Beamten in jeder Grafschaft, ruhte aber die
Ernennung der Geschwornen. Bisher hatten die Gerich-
te noch hiufig genug den absoluten Herrscherwillen zu
Schanden gemacht, und manchen angeklagten Verthei-
diger der Volksrechte freigesprochen; nun aber war das
rechte Mittel gefunden, um so leicht keinen, den man
héngen wollte, durchschliipfen zu lassen. Man ernann-
te durch die Kreaturen des Hofes, die man zu Sheriffs
machte, Geschworne, wie man sie fiir jedwede Verurt-
heilung gebrauchte, und Schaaren falscher Angeber und
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falscher Zeugen vollendeten die furchtbare Rechtslosig-
keit dieser Zeit, bis endlich, um das Volk vor dem ver-
ruchten MilSbrauch solcher Macht zu schiitzen, vom Par-
lament eben jene Habeas-Corpus-Akte durchgesetzt wur-
de, welche noch immer der Stolz und die Sicherheit jedes
Englanders gegen Gewalt und Unrecht ist.

Mit aller Sorgfalt waren nun wohl zu dem Processe der
Bischofe die Geschwornen auserlesen worden, dennoch
aber regte sich die bangste Furcht in den beiden Staats-
mannern des Konigs, dal ein freisprechendes Urtheil er-
folgen konne, und sie tduschten sich nicht, wenn sie dies
als das Schlimmste erachteten. Ware ein Graf oder Her-
zog zu richten gewesen, wegen Treubruch, Aufruhr oder
Verschworung, sie hiatten Geschworne genug gefunden,
die blindlings ihr: Schuldig! ausgesprochen, allein die-
se Bischofe, angeklagt, weil sie die Landesgesetze nicht
freventlich verletzen, weil sie die verhal3ten Katholiken
nicht fiir gleichberechtigt erklaren wollten, waren Heili-
ge und Martyrer selbst in den Augen der gewissenlose-
sten und ergebensten Werkzeuge der Regierung.

Vor den Thiiren des Gerichtshofes lagerten unabseh-
bare Volksschaaren, dichtgedridngt seit vielen Stunden,
und harrten des Richterspruches, der noch immer nicht
kommen wollte. Den ganzen Tag iiber hatte das Verhor
gewahrt, die besten Vertheidiger hatten gesprochen. Am
Abend waren die Geschwornen in ihr Berathungszimmer
gefiihrt und dort, der Satzung gemail’, so lange einge-
sperrt worden, bis sie einig seien; allein die ganze Nacht
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war voriiber gegangen und noch immer blieben die Mei-
nungen getrennt.

Der Hof, die Stadt, das Land, der Konig selbst, Alle
harrten mit leidenschaftlicher Erregtheit des Ausganges
und hier finden wir nun im koniglichen Empfangszim-
mer die beiden vertrautesten Réithe ihres Herrn, diister
blickend, und mit gefurchten Stirnen, jeden Augenblick
eines Boten gewartig, der die {ibelste Nachricht bringen
konnte.

Ich wollte, sagte Lord Sunderland, indem er vor sei-
nem schwarzen Kollegen stillstand, daf die zwolf dick-
kopfigen Pfahlbiirger und Landjunker endlich Erbarmen
mit uns hatten und unserer Ungewil3heit ein Ende mach-
ten. — Ist es nicht ein schmachvoller Zustand, Petre,
von solchen Schuften abzuhingen, die aus Kramldden
und Werkstétten in die Gerichtssile gerufen werden, um
Recht zu sprechen! Wie ist es in Frankreich, in Deutsch-
land, in Spanien, in allen Landern anders, wo die fiirstli-
che Macht ungebeugt feststeht, aber hier, hier — er mur-
melte unverstdndliche Worte, indem er seinen Spazier-
gang fortsetzte.

Der Pater Petre hob seinen langen Kopf mit den tief
ausgehohlten Backen langsam auf und erwiederte dann
sanft, wie er immer that, und mit wohlklingender Stim-
me:

Thr seid zu rasch, Mylord, zu ungeduldig. Warum hat
der heillose Widerstand des Parlaments es mit englischer
Hartnéckigkeit nie gestattet das romische Recht einzu-
fiihren? Helfe uns die gnadenreiche Gottesmutter nur
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tiber diese Priifung gliicklich fort, die unser gnadigster
Herr im heiligen Eifer ganz gegen meine Warnung be-
gonnen hat.

Wir warnten vergebens, erwiederte der Lord, und soll-
te er diesmal siegen, so glaubt mir Petre, es wird unser
Rath noch oft verachtet werden. Aber Thr habt Recht.
Sind wir mit diesen Bischofen fertig, so werden wir es
auch mit Parlament und Geschwornen, die seit dreihun-
dert Jahren gegen die konigliche Macht rebellisch an-
kampften, und wie gedemdiithigt sie auch oft ganze Men-
schenalter lang waren, doch immer wieder von Neuem
aufstanden und ihre Rechte, Geld zu bewilligen und Ge-
setze zu machen, unter Blut und Gefahren aufrecht er-
hielten.

Das kam daher, sagte der Jesuit lachelnd, weil man nie
den Muth hatte, fiir immer mit ihnen zu enden.

Den Muth! erwiederte der Lord mit der Regung eines
Engldnders — denkt an Karl den Ersten, aber die Kraft
fehlte; doch jetzt. — Er wendete sich rasch nach der Thiir
um, die eben gedffnet wurde.

Ha, Jeffreys! rief er dem Eintretenden entgegen. Da
kommt der Mann, den wir brauchen. Wie steht es in
Westminsterhall?!

Der berithmte Lord Oberrichter Jeffreys, jetzt Lord
Kanzler, der Mann mit dem blutigen Gesicht und der blu-
tigen Hand, den seine Zeitgenossen mit Schrecken be-
trachteten, und welchen die Nachwelt mit Verwiinschun-
gen bedeckte, wie sie wenigen Sterblichen zu Theil ge-
worden sind, blieb an der Thiir stehen und nahm sein
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Barret ab, indem er zugleich eine tiefe Verbeugung mach-
te.

Lord Jeffreys war breit und plump. Seine plebejische
Abkunft aus der unteren Klasse des Volkes driickte sich
deutlich seinem ganzen Wesen auf; wire aber dieser
furchtbare Mann, mit dessen Namen die englischen Miit-
ter ihre schreienden Kinder zu Bett jagten, im schlich-
ten Rocke eines Biirgers unbekannt erschienen, er wiir-
de als einer jener wohlwollenden fréhlichen Aletrinker
und Beefsteakesser gegolten haben, die jedem ihrer Mit-
menschen einen guten Tag gonnen, im Gefiihle, daf} sie
ihn selbst gerne genielen. — Der dicke Kopf des Lords,
unter seiner ungeheuren lockigen Perriicke roth und ge-
sund hervorblickend zeigte in den breiten und vollen Zii-
gen eine tlichtige Portion Unverschiamtheit neben wenig-
stens eben so vielem ldchelnden Selbstvertrauen. Hell-
blaue, freundliche und raschblickende Augen belebten
sein Gesicht, dessen méchtige Kaumuskeln und aufge-
worfene Lippen einen Mann verriethen, der die Freuden
der Tafel liebt, und einem wohlgenédhrten Handelsherrn
der City anzugehoren schien, welcher nach vollbrachter
Arbeit alle Sorgen vergil3t. — Hinter dieser fast unschuldi-
gen Aullenseite waren jedoch die gefahrlichsten und wil-
desten Leidenschaften verborgen. Die verruchteste Blut-
gier, die verschlagenste Nichtswiirdigkeit, die schlaueste
Berechnung um Ungliickliche zu verderben. Man sagt es
diesem schrecklichen Manne nach, daf er nie ein Erbar-
men geflihlt, und je reiner, je erwiesen schuldloser sein
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Opfer gewesen sei, um so mehr ihn die teuflische Lust ge-
faldt habe, es dem Henker zu iiberliefern. Von dem Tage
an, wo die standhaften Vertheidiger der Lehre vom Rech-
te des Volks, sich mannhaft zu erheben gegen Tyrannei
und Unterdriickung, wo die Haupter der edlen Lords Wil-
liam Russel und Algernon Sidney von ihm dem Henker
tiberliefert wurden, war der neue Lord Oberrichter ein
Gegenstand des tiefsten Abscheues geworden. Aber dies
gestahlte Werkzeug der Gewalt wire unmoglich gewe-
sen, wenn die ganze Zeit nicht seine Mitschuld tibernom-
men hétte. — Die Geschworenen verurtheilten willig den
hochherzigen Sidney, als Jeffreys statt des zweiten Zeu-
gen eine Handschrift des Angeklagten beibrachte, seine
beriihmten Diskourses, die vom Widerstand gegen tyran-
nische Gewalt handelten, und an demselben Tage sprach
die Universitdt Oxford ewige Verdammnil3 aus iiber die
Lehre, da® alle biirgerliche Gewalt vom Volke ausgehe
und ein Fiirst, welcher nicht nach den Gesetzen regiere,
sein Recht auf den Thron verwirkt habe.

Fiinf Jahre hatte Jeffreys gewiithet und das Blut von
Tausenden, die er gemordet, konnte das gutmiithige La-
cheln seines Gesichts nicht fortschaffen. Da stand er so
froh gelaunt, so heiter um sich blickend, so schelmisch
den finstern Priester und den stolzen &drgerlichen Staats-
secretair betrachtend, als wolle er mit ihnen irgend einen
possenhaften Scherz ausfiihren.

Wie es in Westminsterhall steht, wollt IThr von mir wis-
sen, Thr Herren? fragte er ndher tretend. Gut, sollte ich
meinen, vortrefflich will ich behaupten. Ich fiirchte sehr,
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dal ich diesen armen Bischoéfen, die ich von Herzen be-
klage und bedanke, bald einige traurige Stunden verur-
sachen muf3.

Scherzen Sie nicht, Jeffreys, sagte der Lord mit ge-
furchter Stirn. Ich fiirchte, Ihre Geschworenen lassen uns
diesmal im Stich.

Ah! rief der Kanzler lachend, das wére entsetzlich, ich
wiirde allen Glauben an die Menschheit verlieren.

Aber, fiel Petre ein, wie ist es moglich, dafd, um ein
Urtheil zu finden, zehn volle Stunden vergehen konnen?

Ein Beweis, murmelte der Staatssecretair, daf} diese
Schufte zihe sind, sich verkriechen vor dem Gesindel,
das ihre Thiir belagert, und dessen Geschrei sie die 6f-
fentliche Stimme nennen.

Wer wird sich um Nichts so sehr erhitzen, erwieder-
te Jeffreys spottend, und von den ehrenwerthen Méin-
nern, die das hochste Gericht bilden, und im Namen des
Volks, Angesichts Gottes, Recht sprechen, so nachsichts-
los denken! Wenn es lange wéhrt, ehe ein Urtheil gefun-
den wird, so freue ich mich sehr dariiber, Mylord Sunder-
land, denn es liegt der Beweis fiir alle Welt klar und offen
darin, mit welchem Ernst und welcher Gewissensstrenge
die Herren Geschworenen diese wichtige Sache behan-
deln. Eine ganze Nacht iiber sitzen sie beisammen und
verachten Hunger und Durst, um ihre Ueberzeugungen
aufrecht zu erhalten. Offenbar haben sich zwei Partei-
en gebildet und hochst wahrscheinlich wird zuletzt die-
jenige siegen, welche am lingsten das Fasten ertragen
kann. Nun sitzt nicht allein Michael Arnold, der wiirdige
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Brauer des Palastes auf der Geschwornenbank, sondern
ich kenne auch noch zufillig einen der Herren Geschwo-
renen, einen Mann, diinn vom Korper, blaf3, klein, fast
durchsichtig, man konnte ihn durch eine Ndhnadel zie-
hen. Dieser treue Patriot war in seiner Jugend Laienbru-
der in einer der Verborgenen geistlichen Anstalten an der
Westkiiste; jetzt ist er Schneider in London, ein eifriger
Christ, Schiiler der frommen Véter Jesu, die zu unserer
Freude endlich hier einziehen und lehren durften, und
ich sage Thnen, Sir Edward, wenn selbst alle {ibrigen eilf,
was nicht zu glauben, eines Sinnes wéren, dieser vortreff-
liche kleine Schneider eher vor Hunger umkommen, als
sich ihnen fligen wiirde.

Denken Sie nun die markige Gestalt Sir Roger Langley’s,
des Baronets, die runden Bauche der drei Kaufleute, das
dicke Gesicht des reichen Kohlenhédndlers und die fette
Zunge des ehrlichen Thomas Wilstorn, des Aldermann
aus der City, welche sammtlich dort schwitzen, und Sie
werden mir recht geben, dal} ich leider besorgen muf3,
die ungliicklichen Bischéfe werden schuldig befunden,
und wenn es unserem gnadigsten Herrn so gefallen soll-
te, eine Spazierfahrt nach Tower-Hill machen, wie so
mancher vor ihnen, der es nicht dachte.

Die beiden Staatsménner lichelten iiber die lustige
Mittheilung des Kanzlers, der inzwischen seine Wol-
kenperriicke liiftete, iiber die Hitze klagte und endlich
mit dem Finger nach der Thiir deutend, im leiseren To-
ne fragte, ob der Konig schon sichtbar geworden sei. —
Sunderland gab eine verneinende Antwort. — Wie er es
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gewohnt ist, sagte Petre, stand Se. Majestédt auch heu-
te frith auf, horte die Messe, und arbeitete dann ange-
strengt in seinem Kabinet, bis er jetzt im Familienkreise
das Friithstiick einnimmt, das einfacher ist, wie das eines
gewohnlichen Biirgers.

Aber seit den sechs Wochen, dal} die Konigin ihm
einen Thronfolger geboren hat, sprach der Kanzler, ist
der Konig sichtlich neu beseligt und gestéarkt.

Gott und die heilige Jungfrau, versetzte der Jesuit, ha-
ben ihm endlich den héchsten Wunsch gewdéhrt, als es
kaum mehr gehofft werden durfte. — Ein Prinz ist ge-
boren worden, als sicheres Zeichen, daf$ die Gnade des
Himmels mit uns ist. — Diese Gewi3heit macht den Konig
froh und freudig und treibt ihn an mit erneuter Energie
sein grofRes Werk auszufiihren.

Es wird bald Zeit sein, sagte Jeffreys, ein paar Beispiele
an den armen Verblendeten zu geben, welche die Freude
Sr. Majestét verunglimpfen. — Der Kanzler spielte damit
auf die vielen hamischen Geriichte an, welche die Echt-
heit der Geburt des Prinzen von Wales in Zweifel zogen.
— Man leugnete die ganze Schwangerschaft der Konigin
und streute in Erzéhlungen und Flugschriften aus, das
Kind sei in einem Bettwirmer in das Zimmer gebracht
und unter der Bettdecke verborgen worden. Je mehr man
diese schmahlichen Geriichte zu widerlegen suchte, um
so mehr wurden sie verbreitet und geglaubt. Denn in Zei-
ten wie diese findet das Unglaubliche Eingang, wenn es
den Parteien zusagt.
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Oh! rief Sunderland, laf} sie immerhin ihren Faden ab-
spinnen, er wiirde nur ldnger werden, wenn man daran
ziehen hiilfe; stort man ihn nicht, so reif3t er von selbst.
— Aber ich weil} einen anderen Ort, wo die Geburt dieses
Kindes Gesichter hervorgerufen hat, die ich wohl gesehen
haben mochte.

Driiben im Haag, lachte Jeffreys. Es ist sonderbar ge-
nug. Der Erbstatthalter und Schwiegersohn unseres gna-
digen Herrn hat selbst keine Kinder und sollte im Grun-
de erfreut sein iiber die Geburt seines kleinen Schwagers.
Doch so ist es mit dem Ehrgeiz! — Glauben Sie aber nicht
meine theuren Herren, dafd dicht in der Ndhe Sr. Majestét
vielleicht noch groRere Unzufriedenheit herrscht!

Laf3t die unschuldige Nihe zufrieden, warf Sunderland
spottend ein, die mit ihrem Est-il possible genug zuthun
hat. -

Die Prinzessin Anna, sagte Petre, hat allerdings Leibe-
serben, und sie sowohl, wie ihre Schwester Marie und
deren Gemahl, der Erbstatthalter, sind Protestanten. Ich
glaube, Lord Jeffreys mag nicht ganz unrecht haben.

Wenn es erlaubt wire, plotzlich einen Blick in das
Schreibspinde der Prinzessin zu thun, rief der Kanzler la-
chend, so wette ich Bart und Kopf, es wiirde an {iberra-
schenden Entdeckungen nicht fehlen.

Lord Sunderland wendete sich rasch zu Jeffreys um
und indem er auf die grolde Thiir wies, blickte er ihn be-
deutungsvoll an.

Ah ich verstehe, fuhr der Kanzler leiser fort. Die Prin-
zessin ist hier, um Sr. Majestdt den besten Morgen zu



-18 -

wiinschen, der Konig aber hofft noch immer seine zért-
liche protestantische Tochter in den Schoof3 der wahren
Kirche zu fithren. Ich glaube nicht daran, Mylords. — Ich
weild mit Gewilheit, da® geheime Boten unausgesetzt
von London ihren Weg nach dem Haag nehmen, und bin
noch andern Verbindungen auf der Spur.

Eine neue Verschworung? fragte Petre zu ihm auf-
blickend.

Sunderland betrachtete seinen Verbiindeten mit Hohn.
Welch Gliick fiir den Kanzler, rief er aus, er hat eine neue
Verschworung entdeckt und neue Arbeit bringt ihm neu-
en Ruhm. - Ich wette, Lord Jeffreys, dal jeder Protestant
von einiger Vedeutung diesmal darin verwickelt ist, und
die erlauchte Dame dort im Kabinet die Fiden in ihrer
kleinen Hand halt.

Spotten Sie nach Belieben, Mylord Sunderland, erwie-
derte Jeffreys, aber seien Sie gewif3, dal} diese Dame seit
einiger Zeit mit manchen Méannern in Verbindung sieht,
deren Namen hinreichen, um zu wissen, da’ es nichts
Gutes sein kann, was sie zusammenfiihrt.

Und wollen Sie uns nicht wenigstens einen dieser
schrecklichen Namen nennen?

Warum nicht, sagte der Kanzler. Ich nenne Ihnen den
Grafen Shrewsbury, der jetzt haufig bei der Prinzessin
und oft noch spét in der Nacht gesehen wird.

William Shrewsbury! rief Sunderland lachend, ja das
ist aulerst gefahrlich. — Aber vielleicht steht Churchill
auch auf Threr Verratherliste, theurer Lord Jeffreys?
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Wenigstens sind Churchill und Shrewsbury seit einiger
Zeit befreundet und mehr als einmal will man sie in ver-
trauten Gespréachen getroffen haben.

Der Himmel segne Thre Spione, sagte der Staatssecre-
tair, und schenke Ihnen Ohren, die Gras wachsen horen.
Aber auch ich habe Leute, die durch eichene Thiiren se-
hen, wenn es darauf ankémmt, und eben fillt mir ein,
gehort zu haben, dafd ein gewisses Fraulein, welches im
Hause meines vortrefflichen Freundes Jeffreys lebt, als
deren Vormund er bestellt wurde und deren zartlicher
Beschiitzer er ist, vor den Anfechtungen eines entfern-
ten Verwandten des furchtbaren Grafen Shrewsbury sich
kaum zu sichern weil3.

Eine dunkle Rothe flog auf einen Augenblick iiber des
Lord Kanzlers Gesicht. Seine Stirn runzelte sich so dro-
hend zusammen, wie im Gerichtshofe, wo er Schrecken
damit einzujagen wulste, aber im nichsten Augenblicke
war er wieder heiter. Was Sie nicht Alles wissen Mylord,
rief er dann lachend. Latitia Grey, die ungliickliche Toch-
ter eines ungliicklichen Vaters, ist allerdings mein Miin-
del und wohnt in meinem Hause, aber géanzlich neu ist
mir die Entdeckung, daf} ein sittenloser Kavalier es ge-
wagt hitte, sie zu beunruhigen.

Kanzler! Kanzler! erwiederte Sunderland mit dem Fin-
ger drohend und laut lachend, ich kenne zwar IThre grof3e
Wabhrheitsliebe, aber in diesem Punkte méchte ich doch
behaupten, dald nicht ganz umsonst Shrewsbury Ihren
Zorn auf sich geladen hat. Pater Petre hatte bis jetzt still
zugehort, was die beiden Herren in seiner Gegenwart
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verhandelten und es wohl absichtlich thaten, weil jeder
wullte, da® der Beichtvater davon am geeigneten Orte
und zur rechten Stunde nach seinem Ermessen Gebrauch
machen wiirde. — Pl6tzlich aber stand der Jesuit auf und
indem er sein schwarzes Kéappchen abnahm und seinen
Korper in eine vorgebeugte erwartende Stellung warf,
sagte er mit gcdampfter Stimme: Still, Mylords, still. Der
Konig kommt!

Die Thiir wurde geoffnet, Konig Jakob der Zweite
stand auf der Schwelle. Ein Lacheln lief {iber sein schar-
fes faltiges Gesicht, als er seine vertrautesten Diener mit
einem leichten Kopfnicken begriifdte. — Konig Jakob war
acht und funfzig Jahre alt, aber er sah noch alter aus, als
er war. Sein abgemagerter Korper und die tief eingefalle-
nen Backen gaben ihm eine gewisse Aehnlichkeit mit sei-
nem Lieblinge, dem Pater Petre, und gewil$ hatte dieser
Konig, der sein halbes Leben tdglichen Gebeten, Messen
und geistlichen Uebungen widmete, wiahrend er die and-
re Halfte zu oft sehr weltlichen, sinnlichen und verbre-
cherischen Geliisten und Handlungen verbrauchte, ein
Heiliger der Kirche werden konnen, wenn ihn das Schick-
sal, statt ihn auf einen Thron zu rufen, zu einem Bischof
oder Abt gemacht hitte. — Die grolden schwermiithigen
Augen des Monarchen, deren fanatischer Glanz zu Zei-
ten seine Umgebungen erschrecken konnte, blickten jetzt
voll Wohlwollen umher. Er kam aus dem Zimmer der Ko-
nigin, die er liebte, von der Wiege seines Sohnes, der sein
Herz jung machte, und seine Hand ruhte in der Hand sei-
ner Tochter, der Prinzessin Anna, die ihn begleitete. —
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Die vierundzwanzigjihrige Prinzessin war damals jung
und schon. In ihren stolzen und feinen Ziigen und in
den dunklen langsamen Augen spiegelte sich die Trég-
heit und Unsicherheit ihrer Empfindungen wieder, die sie
ihr Leben tiber zum Spielball der Menschen und Parteien
machten, welche ihren Launen zu schmeicheln verstan-
den. — In ihren reichen Kleidern und hohen Frisuren hob
sich ihre nicht grol3e Gestalt lachelnd zur Seite des Ko-
nigs auf, um dessen Leib sie den Arm gelegt hatte und
Jakob sah mit einem Blick der Liebe in ihr offenes Ge-
sicht und dann auf seine Minister, als wollte er ihnen
sagen: Seht her, wie ich gliicklich bin und was die Ein-
fliisterungen gelten, die von Zeit zu Zeit selbst gegen die
Treue meiner eigenen Kinder und selbst gegen diese mei-
ne Lieblingstochter mein Ohr zu erreichen suchen.

Wihrend dessen hatte der Konig einige Schritte vor-
warts gethan und wie man sah, war er in kriegerischer
Tracht, was selten geschah. Er trug den Rock seiner ro-
then Reitergarde, lange Stiefeln mit grofen goldenen
Sporen und am breiten Bandelier ein Schwert mit brillan-
tenem Griff. Lichelnd streckte er die Hand gegen Sunder-
land aus und sagte leutselig: Ich habe meine Friiharbei-
ten bereits beendigt und denke nun einen Ritt ins Lager
zu machen, um einer Uebung meiner getreuen Regimen-
ter beizuwohnen. Wenn es nicht von dul3erster Wichtig-
keit ist, was Thr mir vorzutragen habt, Lord Sunderland,
so mag es bis morgen bleiben.
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Es giebt nichts, erwiederte der Staatssecretair mit hof-
mannischer Geschmeidigkeit, was dem Willen Ew. Maje-
stat sich nicht unterordnen konnte.

Mein Wille! rief Jakob, ja, so sagt ihr alle, und so falst
es die Menge auf. Aber, bei der Gnade Gottes! mein Wille
ist nichts, als meine innigste Ueberzeugung, so zu han-
deln, daf} ich mit Ehren vor den Richterstuhl des Hoch-
sten treten kann.

Salus populi suprema lex esto! murmelte der Kanzler.

Wohlgesprochen, Lord Jeffreys, fuhr der Konig fort,
Tag und Nacht schwebt des Volkes Wohl mir vor. Was
hétte ich denn von einem Leben, wie es mir geworden
ist, von den unendlichen Miihen und Sorgen eines Le-
bens, um das mich kein Londoner Biirger beneiden kann,
wenn mir nicht das Bewul3tsein bliebe, dal} ich das zei-
tige und ewige Wohl des Volkes, welches Gott mir ge-
geben, wahre und errette aus den Schlingen des Lasters
und Verderbens?

Alle Liige und List des Teufels, sagte Petre, sein Haupt
noch tiefer neigend, wird untergehen vor der heiligen
Grofde Ew. Majestit, den Gott gesandt hat, um die Siin-
den dieses verderbten Volkes zu versohnen. Wie er Jesus
Christus sandte, seinen eingebornen Sohn, um die Welt
zu erlosen, so sendet er jetzt wiederum seinen Erwéhlten
und beschirmt ihn gegen alle Verrather.

Sie haben den Sohn Gottes gekreuzigt, erwiederte der
Konig, und wiirden mit dem Erwahlten des Herrn noch
weniger Umstdnde machen, — wenn sie konnten. — Aber,
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sprach er weiter, und ein leises zuckendes Lacheln be-
wegte seine blutlosen Lippen, ich habe ihnen gezeigt,
was es heilst, sich gegen mich auflehnen und verschwo-
ren, und werde es ihnen weiter zeigen, wenn sie mich
dazu zwingen.

Ew. Majestét sind der Urquell aller Gnade und Milde,
sagte der Kanzler.

Der Konig hob das diistre Auge langsam zu Jeffreys
auf. Ich bin kein Blutmensch, erwiederte er; Gott weif3
es, dal ich Erbarmen in mir trage. Aber das Bose mul$ an
der Wurzel ausgerottet werden. Unkraut muld der Fuf}
zertreten, auch wenn es roth und weifd blitht! Wer mein
Feind ist, ist Gottes Feind. Ich will nichts als Gutes; wer
sich mir aber widersetzt, verrath Gott und den Konig.

Wehe dem, der giftiges Gewiirm nicht tédtet! murmel-
te Petre halblaut.

Sunderland betrachtete die Prinzessin, die bewegt
schien und vor sich nieder blickte, als sei sie erschrocken
iiber das, was sie horte. Die Lehre von der Unfehlbarkeit
des koniglichen Willens, der zu Gottes Willen gestempelt
wurde, und diese Rechtfertigung der langen Reihe furcht-
barer Gewalt- und Blutthaten durch den Ausspruch des
Verraths gegen die absolute Willkiir des Konigs, der im
fanatischen Wahnsinn alles Recht und alle Selbststédndig-
keit eines ganzen Volks, als Verbrechen gegen Gott und
gegen dessen Stellvertreter ausrief, schien sie mit gehei-
mer Unruhe zu ersticken.

Die Halsstarrigkeit und Hartnéckigkeit dieses Volks auf
seine eingebildeten Rechte ist leider noch grol3er wie die
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milde Weisheit Ew. Majestidt und die Schonung, mit wel-
cher die Richter verfahren, sagte der Lord, indem er den
Konig und Jeffreys lachelnd anblickte.

Hah! die Richter! fuhr der Konig lebhaft auf. Wie steht
es mit den Bischofen, Lord Kanzler? Was sagen Eure Ge-
schworenen zu dem Frevel, der unseren héchsten Befeh-
len angethan ist?

Sie sitzen noch beisammen in Westminsterhall, erwie-
derte Jeffreys in seiner lustigen, unverschdmten Weise,
aber ich bin iiberzeugt, zur Friihstiickszeit werden sie fer-
tig sein.

Des Konigs dunkles Gesicht wurde noch ernster. Sind
das Méinner, sprach er, die so lange Zeit brauchen, um
zu finden, was klar zu erkennen ist. Steht der Ungehor-
sam dieser hoffartigen Priester nicht so fest, wie White-
halls Palast! — Er trat mit dem Fuf$ hart auf, wie er immer
that, wenn er heftig wurde und fuhr mit rascher Hand-
bewegung fort: Die Geschwornen sind ein Ueberbleibsel
aus der rohsten Zeit des Rechtszustandes. Bei Sachsen
und Gothen gebréuchlich, sind sie unpassend fiir civili-
sirte Volker, die langst das romische Recht angenommen
haben. Wenn mir Gott und die heilige Jungfrau — er be-
kreuzte sich andachtig — Gnade gewéhren, soll es auch an
diesen Reformen nicht fehlen, die England zum Stand-
punkt anderer Nationen erheben.

Der Staatssecretair warf einen langen Blick auf Petre
und den Kanzler. — Fiir jetzt, sagte er dann, diirfen uns die
Geschwornen wohl geringe Sorgen machen. Sie werden
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vorsichtig ausgewahlt und Kinderklappern darf man dem
Volke, als Spielzeug, wohl génnen.

Festina lente! murmelte der Priester, als der Konig ihn
anblickte. Ich glaube wohl, mein koniglicher Herr kann
sicher sein, dal$ bescheidene, getreue und verstandige
Ménner jetzt die Richterbanke besetzen.

Und immer, sagte die Prinzessin ermuthigt, diirfte es
geféhrlich sein, dem Volke die Geschwornen zu nehmen,
was wohl auch nicht meines koniglichen Herrn Vaters
ernstlicher Wille ist.

So! rief der Konig erheitert, indem er mit der Hand
tiber ihr Gesicht strich, und was meinst Du denn, was
mir dafiir geschehen konnte?

Lord Jeffreys wird eine bessere Antwort darauf geben
konnen, als ich, erwiederte die Prinzessin.

Ah, Jeffreys! rief der Konig; er wiirde freilich ein gutes
Theil auf seine Schultern nehmen miissen, die breit ge-
nug dazu sind. — Aber was hort man in London? Wie spre-
chen unsere guten Biirger? Was sagen sie zu dem Pro-
zel5? Wie sehen die Gesichter aus, Sunderland, die Euch
begegneten?

Es scheint, versetzte der Lord, als ob Ihre konigl. Ho-
heit die Prinzessin, Besorgnisse geschopft hat aus den
Gruppen, welche auf den Stralen zusammen stehen,
oder aus dem Schreien, Fluchen und wilden Larm, der
aus den Whiskyldden und Schenken herausschallt.

Sie larmen also, sagte Jakob.

Der Pobel weild nie etwas Besseres zu thun, es ist seine
Art so, sprach der Kanzler.
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Nein, fiel die Prinzessin lebhaft ein, es ist kein Pobel,
der auf den Strallen beisammen steht, auch habe ich kein
wiistes Toben und Geschrei vernommen. Ehrbare Leu-
te gingen mit finstern Mienen, die Augen niedergeschla-
gen, stumm und ohne Grufd bei mir voriiber. Volkshau-
fen stehen und sitzen schweigend um Westminsterhall,
den Spruch der Geschwornen erwartend. In allen diesen
Gesichtern ist deutlich zu lesen, dafs sie auf das Aeufder-
ste gefal3t sind und das Schrecklichste sie nicht mehr er-
schreckt.

Ei, meine Tochter, rief der Konig miBmuthig, Du siehst
mehr als andere Leute. Daf3 Vielen nicht gefallt, was ich
thue, weild ich wohl. Es ist ein hartes, von Verlaumdern,
Phantasten, Betriigern und Rdnkemachern aller Art auf-
gehetztes Volk, das weder meine hochste Macht und mei-
ne Rechte, noch meine Einrichtungen, die ihm Heil brin-
gen, erkennen will; aber besorge nichts, ich will diese
finsteren Gesichter wohl wieder glatt machen.

LaBt sich die Liebe und Treue eines Volkes anders er-
werben und sichern, als durch Treue und Liebe, die alle
Rechte ehrt? fliisterte die Prinzessin, indem sie sich an
den Vater schmiegte.

Welche Worte sind das? fragte Jakob rauh. Wer hétte
je mehr Treue und Liebe geiibt, wer sein ganzes Leben
gearbeitet dafiir? Ich achte das Recht, ich liebe das Volk,
aber die Gesetze Englands sind Gesetze des Konigs, so
haben die Oberrichter erklart. — Jeffreys! murmelte Sun-
derland dumpf zwischen den Zdhnen. — Mein Recht muf3
nicht dadurch gekrankt werden, fuhr Jakob fort, und -
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Gottes hochstes Recht, setzte er feierlich hinzu. Wer gab
Dir solche Worte ein, die so wenig fiir Dich passen?

Die Prinzessin beugte sich tief nieder; sie war erblaf3t
vor dem diistern Ernst ihres Vaters. Seine mif3trauischen
Blicke liefen {iber ihre Ziige hin und bohrten sich dar-
in fest, seine Augen nahmen den grimmigen Glanz an,
den sie gesehen hatte, als Karl Stuarts ungliicklicher
Sohn, der Herzog von Monmouth, einst gebunden vor
ihm auf den Knieen lag und vergebens um sein Leben
flehte. Es mochte ihr dabei einfallen, daf3 dieser Konig,
der ihr Vater war, mit erbarmungsloser Blutgier gemordet
und geraubt hatte, dald er kein Mitleid und keine Scho-
nung kannte und Jeffreys, sein Henkersknecht, neben ihr
stand. — Sie zitterte heftig.

Wer war es? rief der Konig mehrmals und plo6tzlich
schienen seine Gedanken eine bestimmte Richtung zu
nehmen. Hah! Er — nicht wahr — Er! sagte er heftig. Der
kluge weise Rathgeber im Haag, der Mann von Eis und
Stein, der seine Fidden um England und um die Herzen
meiner Kinder spinnt, der fiir meinen Sohn keinen Raum
im Kirchengebet hat, dessen Diener London durchschlei-
chen, Briefe bringen, mit Briefen gehen. Er hat es Dir ein-
gefliistert.

Mein koniglicher Herr und Vater, sagte die Prinzes-
sin sich aufrichtend, wer konnte es wagen, Dein Ohr mit
solchen schwarzen Einfliisterungen zu fiillen? Liebe und
Treue haben mir eingegeben, was aus zu grol3er Besorg-
nif3 fiir Dein Wohl gegen meinen Willen auf meinen Lip-
pen laut wurde.
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Ei Narrchen! sprach der Konig, der ihre Thréanen stillte
und sie kiifdte, denn eben so schnell wie Zorn und Ver-
dacht ihn (iberkommen, waren sie wieder verronnen. Ich
hore so leicht auf kein Geschwitz und kenne meine Kin-
der; aber besorge nichts von den finsteren Gesichtern.
Draul3en im Lager habe ich zwolf Bataillone und vierzig
Schwadronen, nebst eben so vielen Kanonen beisammen,
die auch ihre Gesichter machen und eine Sprache spre-
chen, vor der die Gesichter der guten Biirger sich wohl
erheitern werden. Auch liegen auf der Themse ein paar
Dutzend Schiffe, mit meinen Matrosen besetzt, die ihren
alten Admiral nicht im Stich lassen werden. Fiirchte Dich
also nicht, und um Dir das Herz froh zu machen, begleite
mich und sieh selbst, was es heil’t, von Treue und Liebe
empfangen zu werden.

Ja, die Soldaten, sagte Anna lachelnd seine Hénde kiis-
send, sind meinem theuren Vater ganz ergeben.

Nun also, rief Jakob zufrieden, was willst du mehr? —
Wer das Schwert hat, hat die Macht! Mein getreues tapfe-
res Heer wird fiir Ruhe und Ordnung sorgen und die fin-
steren Gesichter zum Lachen oder Weinen bringen, wie
es eben sein mul8. — Ha! diese treulosen General-Staaten,
welche mir meine sechs Regimenter vorenthalten und sie
verfithrt haben, gegen meinen Willen zu bleiben. Wie vie-
le Offiziere sind zuriickgekommen, Sunderland?

Im Ganzen 36 und 22 Gemeine, sagte der Lord. Man
hat jede mogliche Verlockung angewandt, sie zum Unge-
horsam zu verleiten.
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Da siehst Du ein Stiickchen von unserem geliebten
Schwiegersohn im Haag, der alle meine Gegner und Fein-
de um sich sammelt, fuhr der Konig fort. Wahrlich, wenn
ich nicht wiildte, dafd er mir nicht schaden koénnte, ich
sollte das Boseste von ihm glauben.

Wo ist Dein Gemahl? fragte er, als alles schwieg. Wo
ist unser geliebter Sohn, Prinz Est-il possible?

Ich habe ihn seit einigen Tagen nicht gesehen, versetz-
te die Prinzessin mit abwehrender Gleichgiiltigkeit.

So laf3t uns gehen, sagte der Konig. Der Morgen ist
schon, ein koniglicher Tag, kommt, meine Garden erwar-
ten mich. Meine Generale sind im grof3en Saale versam-
meln auch Churchill ist da! — Er lachelte seiner Tochter
zu, Lord Sunderland offnete die Thiir. Der Konig war in
der heitersten Stimmung.

Als die Schritte des Konigs drauf3en nicht mehr gehort
wurden, richteten sich die drei Minister aus ihren ehr-
furchtsvoll gebeugten Stellungen auf und sahen sich Ia-
chelnd an.

Se. Majestat ist heut sehr gnadig, sagte der Kanzler.

Sehr wohlgelaunt! bemerkte Lord Sunderland.

Sehr aufrichtig! fiigte der Jesuit hinzu.

Warnt ihn, Sir Eduard, haltet ihn auf, sprach der
Staatssecretair eindringlich. Lalt nichts geschehen, was
er bereuen und zurlicknehmen miif3te.

Die Gnade Gottes erleuchtet, was Se. Majestét thut,
erwiederte Petre.

Bay! rief der Lord, ich zweifle nicht daran, aber den-
noch kann ein Mil3verstdndnif3 stattfinden. — Der Konig
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scheint seinen Soldaten mehr als seinen Rathgebern zu
vertrauen. Mogen jene das letzte Mittel sein; aber er irrt
sich, wenn er glaubt, daf} die Schwerter Alles vermogen.

Sie vermoégen wenigstens sehr Viel, sagte Petre Ii-
chelnd. Wenn man die Geschichte der Volker studirt,
sieht man, wie die Macht der Kaiser und Konige lan-
ge Jahrhunderte hindurch getragen und gehalten wurde
durch die Speere und Schwerter ihrer Legionen.

Aber vergel3t nicht, fiel Sunderland ein, wie hédufig die-
se Soldaten auch Kaiser und Konige entthronten, wie die-
se Spielwerke wurden in den Hadnden ihrer Prétorianer.
Denkt, daf® Konige, die ihren Thron den Schwertern dan-
ken, auch nur Soldaten zu Genossen und Rithen bediir-
fen. Denkt an Cromwell, an Fairfax, an Monk! Denkt an
das Ende, Sir Eduard! setzte er leiser hinzu.

Und denkt an Rom, theurer Freund, sprach der Kanz-
ler. Herrscht Rom mit Schwertern jetzt, seit einem Jahr-
tausend beinahe, iiber die Welt? Es herrscht mit einer
groBen Idee, welche die Menschheit begeistert und in
den Kampf treibt. Seine Lehren {iber ewige Wahrheit und
Recht sind zu Legionen geworden; es darf mit dem Ful}
aus den Boden stampfen und sie wachsen iiberall hervor.
So mul} man die Menschen erziehen. Man kann der hal-
ben Welt die Kopfe abschlagen, die andere Hilfte aber
mul} {iberzeugt sein, da® es mit allem Recht geschieht.
Immer nur Rechtsgriinde, immer Beweise! Nie etwas,
was Alle beleidigt; nie das Aeul’erste, so lange es nicht
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sein muf3, und keine rohe Soldatengewalt ohne Rechts-
unterlage und Richterbegleitung. Die Richter, die Geset-
ze, die Prozesse und Urtheile, das sind die rechten Mittel;
die Schwerter miissen nur das gute Recht schiitzen und
seine Ausiibung sichern.

In dem Augenblick trat ein Herr herein, der die letz-
ten Erkldrungen des Kanzlers an der Thiir mit anhor-
te, und dann in franzosischer Sprache sagte: Vortrefflich
und weise docirt, gelehrter Herr Kanzler, aber haltet die
Schwerter geschliffen und versdumt nichts, denn wahr-
lich, es ist nothig, jede Stunde bereit zu sein.

Es war der franzosische Gesandte Barillon, das treuste
und eifrigste Werkzeug seines Herrn, Ludwig des Vier-
zehnten, seit einer Reihe von Jahren der geschickte Un-
terhdndler in London, der alle die schmachvollen Jahr-
gelder und Subsidien an Karl den Zweiten und an Jakob,
wie an die Giinstlinge, Hofleute und Minister der letzten
Stuarts zahlte. Klein und behend von Korper, war Baril-
lon eben so grof als Hofmann, wie als Diplomat. — Sein
Einfluf3 unter Karl dem Zweiten verschaffte ihm den Na-
men des Regenten von England; Jakob, voll Eigensinn
und grollerer Herrschgier, suchte sich von ihm frei zu ma-
chen und fiel doch immer wieder unter seine Botmaf3ig-
keit zurlick. Denn man brauchte franzosisches Geld und
Barillon hielt die Taschen zu, bis er hatte, was er wollte.

Wo ist der Konig? fragte der Gesandte, sich an Petre
wendend. Ich habe Se. Majestdt um Gehor zu bitten.

Der Konig ist im Lager, erwiederte der Jesuit.
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So muf3 ich ihn dort aufsuchen, fuhr Barillon fort. Das
Lager ist der rechte Platz fiir meine Neuigkeit.

Ist sie von so kriegerischer Bedeutung? fragte der
Staatssecretair.

Meine Herren, erwiederte der Gesandte ldchelnd, sie
ist so kriegerisch und so bedeutend, dal} jeder Englan-
der sein Schwert umschnallen sollte, sobald er sie hort. —
Aber, wie befindet sich Se. Majestat?

Im besten Wohlsein! sagte Petre.

Aufgeregt durch die drangenden Ereignisse, fiigte Sun-
derland hinzu.

Der Proze der Bischofe! rief Barillon. Die Strallen
Londons sind mit Menschenmassen angefiillt. — Was will
der Konig im Lager? — Sollte er die Absicht haben, im
Fall diese widerspenstigen Priester freigesprochen wer-
den, Gewalt anzuwenden? — Ich widerrathe es durchaus.
Es ist keine Zeit zum Durchfiihren des koniglichen Wil-
lens. Dieser ganze Proze® war gefidhrlich und jetzt ist
nichts besseres zu wiinschen, als eine Verurtheilung, der
ein Akt der Gnade und Milde folgt.

Sunderland schiittelte leise den Kopf, der Jesuit rich-
tete diister den Blick zu Boden.

Gewil}! ganz gewil}! fuhr der Gesandte fort, und in-
dem er dicht an Petre und die Minister herantrat, sag-
te er mit bedeutungsvoller, langsamer Deutlichkeit: Bein
Nymwegen werden 10,000 Mann zu Fuld und 4000 Rei-
ter in aller Stille gesammelt, eine niederldndische Flotte
von 60 Kriegsschiffen wird im Texel zusammengezogen.
— Mein Herr, der Konig, weild genau, wem dies gilt. Die
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Niederlande haben {iiberall Frieden, aber in allen Stad-
ten Hollands wimmelt es von fliichtigen Englandern, und
wie es hier und in Schottland steht, darf ich Thnen, meine
Herren, nicht ausmalen. — Hiitet Euch Alle, der Teufel ist
los! Ist es da Zeit, Bischofe zu hdngen? — Seht Euch Lon-
don an, jede Unbesonnenheit kann schreckliche Folgen
haben.

Wenn die Bischofe frei gesprochen werden, sagte der
Staatssecretair, — was soll der Konig thun?

Gute Miene zum bosen Spiel machen, versetzte Baril-
lon, leicht die Schultern zuckend, und - sie morgen zur
Tafel einladen.

Unmoglich! murmelte Sunderland mit einem gehei-
men Blick des Hasses auf Petre. — Ich fiirchte weit eher,
dal} er Alles wagt.

Begleiten Sie mich, Lord Staatssecretair, sagte der Ge-
sandte rasch und laut. Mein Wagen hélt unten, ich muf3
den Konig sprechen. Nehmen wir Theil an der Parade, es
wird gut sein, daf3 wir nicht fehlen.

Und ohne eine Antwort abzuwarten zog er Sunderland
am Arm fort. Petre erwiederte seinen fliichtigen Gruf$ mit
einem tiefen Neigen des Kopfes, dann aber wandte er
sich zu Jeffreys und sagte mit ausbrechender Erbitterung:
Dieser anmalf3ende Franzose soll sich dennoch betrogen
haben, wenn er meint, die Tage kehrten wieder, wo er
hier befehlen konnte!

Barillons Wagen eilte inzwischen rasch dem Lager zu
und bald sah man dies mit seinen langen Reihen griiner
Hiitten, seinen Redouten und Schanzen in den Ebenen
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sich ausbreiten. Trompeten erschallten, ein kriegerischer
Marsch begleitete die Reitergeschwader, welche in ge-
schlossenen Massen sich hin und her bewegten, wiahrend
die Sonnenstrahlen von den Brustpanzern und Helmen
der Dragoner abprallten. Der Konig hielt auf einem Kklei-
nen Hiigel und sah dem gldnzenden Schauspiele zu. Eine
grofde Zahl Generale und Obersten war um ihn versam-
melt. Alle die vielen Tausende in Gefahren, Schlachten
und Siegen gereifte Manner folgten den leisesten Win-
ken ihrer Fithrer und diese standen ehrerbietig um den
Konig, bei jedem gnddigen Wort sich beugend und voll
Eifer ihm zu gefallen.

Eine lange Reihe von Gedanken schien durch Jakobs
Brust zu gehen, endlich aber in der Frage sich aufzulo-
sen, die er an den Befehlshaber der Gardereiter, an Lord
Feversham richtete.

Die Ausriistung ist trefflich, sagte er, und meint Thr
nicht, dal® ich in allen Gefahren auf dies Heer mich ver-
lassen kann?

Majestit, erwiederte der Lord, es sind lauter alte Sol-
daten, die keinem Feinde weichen werden, und wére er
ihnen an Zahl doppelt und dreifach iiberlegen.

Ich kenne sie, sprach Jakob rasch, und weil3, was sie
werth sind, — ich befinde mich nie wohler, als wenn ich
mitten unter ihnen bin. Meine Feinde sind ihre Feinde,
mein Wille ihr Gesetz.

Unser Blut und Leben gehort unserem koniglichen
Herrn und Gebieter, sagte einer der Generale, auf wel-
chen Jakob sein Auge richtete.
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Churchill! rief der Konig, den grof3en schonen Mann
ndher winkend. Hast Du eine Bitte, so sprich, ich will sie
erfiillen.

Ich habe keine Bitte, gnadigster Herr, erwiederte Ge-
neral Churchill; doch moge die Huld meines Konigs mir
und den Meinen nie getriibt werden!

Jakob lachelte und einige der Umstehenden blickten
sich bedeutungsvoll an. Sie wulten alle, dal} der Konig
mit der Schwester des Generals einen anstofligen Lie-
beshandel gepflogen, aber das verstohlene Fliistern und
spottische Lacheln ward starker, als Jakob huldvoll sag-
te: Deine Familie hat sich um mein Haus vielfach verdient
gemacht, Baron. Meine Huld soll Dir nie fehlen. Wende
alle Deinen Fleil$ und Deinen Einfluf} an, um fiir mich zu
wirken, wo Du es vermagst.

In diesem Augenblick horte man im Lager der Infan-
terie einen dumpfen Lirm, der von weither zu kom-
men schien und immer heftiger und stérker, wie Mee-
resbrausen, sich fortwélzte. Man sah Menschen laufen
und schreien, ein paar Reiter jagten iiber das Feld und
schwangen ihre Hiite.

Was giebt es da? rief der Konig dem Lord Feversham
entgegen, der zur Seite geritten war und sich nach der
Ursache des Jubels erkundigt hatte.

Es ist nichts, erwiederte der Lord zuriickkehrend. Die
Soldaten freuen sich, die Bischdfe sind frei gesprochen!

Und das nennt Ihr nichts? sprach Jakob erbleichend.
Das diinkt Euch nichts! wiederholte er, die Hand krampf-
haft zusammenballend.
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Die Gesichtsziige des Konigs hatten sich verdndert, alle
Freundlichkeit und Gnade waren daraus entwichen. Die
gelbe hohe Stirn farbte sich mit einem Blutschimmer, die
Adern, welche sie durchkreuzten, schwollen dick auf, sei-
ne Augen erhielten den rachsiichtigen, bésen Glanz, aus
welchem so oft schon unheilsvolle, grausame Beschliisse
gespritht hatten. Und wahrend er mit zusammengebis-
senen Lippen stand und forschende Blicke auf seine Ge-
nerale warf, vermehrte sich das Jubelgeschrei im Lager.
Die Hurrahs brausten durch die Luft und plotzlich wur-
den auch die Reiter davon angesteckt. Von Schwadron zu
Schwadron ging der Freudenruf. Die Schwerter funkel-
ten im Sonnenschein iiber den Kopfen; Menschenstrome
walzten sich aus der Stadt tiber die Felder, Weiber, Greise
und Kinder, die von fern ihre Tiicher und Hiite schwan-
gen und in die Reihen der Soldaten sich mischten.

Zu derselben Zeit hielt Barillons Wagen dicht bei dem
Konige. Der Gesandte und Lord Sunderland stiegen aus;
der Konig hielt ganz allein auf dem Rande der Erh6hung.
Wie aus Scheu vor seinem Zorne und den Befehlen, die
er geben konne, hatte sein ganzes Gefolge sich zuriickge-
zogen.

Als Barillon bei den Generalen voriiberging, murmelte
manche Lippe ihm leise Fliiche nach. Der Franzose war
verhaldt, ganz Frankreich und das franzosische Biind-
nif} langst ein Gegenstand des tiefsten Nationalunwil-
lens. Aber Barillon ldchelte mit seiner gewohnlichen fei-
nen Ruhe und ohne sich zu bedenken, trat er dicht an
Jakob heran.
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Ha, Sunderland! rief der Konig seinem Minister zu, sie
haben es gewagt, diese Bischofe frei zu sprechen!

Wir waren auf unserem Wege Zeuge der Volksaufre-
gung, erwiederte Barillon an Stelle des schweigenden
Lords.

Bei meinem Eide! sagte Jakob, die Hand heftig erhe-
bend, sie sollen es bereuen. Sie sollen mir nicht aus dem
Tower entkommen.

Darf ich Ew. Majestdt um ein kurzes Gehor bitten, fiel
der Gesandte ein.

Jakob warf einen mif3trauischen Blick auf den Franzo-
sen. Er mochte ihn nicht leiden, denn Barillon hatte ihm
hédufig unangenehme Dinge aus Paris zu sagen und wenn
der Konig Geld forderte, erhielt er Vorwiirfe. Mit Wider-
streben winkte er ihm Gewéahrung.

Majestit, sagte Barillon mit gedampfter Stimme, es
wird eine Zeit kommen, wo jeder Verrather zu finden ist,
aber in dieser Stunde gebietet die Klugheit, zu schweigen
und zu warten.

Ein Wort von mir, erwiederte Jakob finster, und West-
minsterhall ist besetzt. Haltet mich nicht ab, zu thun, was
Recht und Pflicht ist.

Ew. Majestat werden dies Wort nicht sprechen, fuhr
der Gesandte mit aller Entschiedenheit fort. Horen Sie
den Jubel im Lager und bemerken Sie die finstern Ge-
sichter der Herren hinter uns.

Ich kenne ihre Treue, sprach der Konig, sie wird nicht
wanken.
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Ich zweifle nicht, aber — er neigte sich weiter vor und
fliisterte leise: Ew. Majestédt haben zu bedenken, daf3 es
Protestanten sind, deren Kopfe der religiose Wahn, wie
wir sehen, erhitzt hat.

So will ich sie kalt und verniinftig machen, rief Jakob.
— Churchill!

Noch ein Wort, Majestét. — Ich habe den Auftrag mei-
nes Herrn zu vollziehen, Ew. Majestat die sichersten Be-
weise vorzulegen, dal$ Heer und Flotte in Holland bereit
sind, in England eine Landung zu bewirken.

Der Konig starrte ihn unglaubig, aber nachdenkend an.
— Sichere Beweise, sagt Thr, murmelte er.

Vollkommen sichere Beweise, fuhr Barillon fort. —
Wenn die Bischofe von Neuem gefangen in den Tower
gebracht, das aufgeregte Volk zur Wuth getrieben wird:
glauben Ew. Majestéat, dal® diese protestantischen Solda-
ten auch dann noch gegen alle Emporer und Verréther
fechten werden?

Jakob sah finster vor sich nieder. — Kommen Sie nach
Whitehall, rief er plotzlich den Kopf aufrichtend, augen-
blicklich, — ich erwarte Sie, — ich will Ihre Beweise ho-
ren! — Und ohne einen Gruf$, ohne umzublicken, stiel$ er
dem Pferde, das ihn trug, die Sporen in die Seiten und
sprengte in wiithender Hast iiber die Felder und durch
die Reihen seiner Soldaten. Weit hinter ihm blieb sein er-
stauntes Gefolge.
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London war an diesem Abend gldnzend erleuchtet.
Unzahlige Freudenfeuer brannten. Das Volk tanzte dar-
um, das Bildni® des Papstes wurde in die Flammen ge-
worfen. Auf Jeffreys’, auf Sunderland’s, auf Barillot’s Tod,
auf das Verderben aller Papisten wurden zahllose Glaser
geleert.

Es war dunkel geworden, als Lord Jeffreys aus des Ko-
nigs Palast nach Hause fuhr. Der ungeheure Wagen ras-
selte, Westminster hinab, dem Strande zu, wo das Haus
des Kanzlers stand. Die Straen waren voll schreien-
der jubelnder Menschen, die ihn verfluchten; aber er 1a-
chelte heiter und gemiithlich, zog die Jalousien herauf,
damit ihn Niemand erkennen mochte, und betrachtete
durch die Spalten die wilden Gestalten und Gesichter,
welche im Fackelschein bei ihm voriiber sprangen. Nun,
ihr wackern Jungen, sagte er wohlgeféllig, schreit und
schimpft, so viel es euch gefillt. Wir werden uns schon
einmal wiederfinden und den Spald fortsetzen. Ah, diese
dummen Teufel, sie sind nicht werth, dal§ man sich Miihe
giebt, ihre Galgengesichter zu behalten.

Endlich hielt der Wagen an dem Gebéude, das grol3
und dunkel seine Schatten iiber die schweigende Stra-
Re warf. Es war mit Seitenfliigeln gebaut, zwischen wel-
chen ein eisernes Gitter den Vorhof abschlof2. Ein méachti-
ges Thor in der Mitte wurde aufgethan, der Wagen rollte
hinein. Der Kanzler sah einen Augenblick seitwérts hin-
aus. Sein scharfes Auge erkannte eine Gestalt, die hinter
dem dicken Steinpfeiler dicht an der Mauer stand. Er sah
einen aufgeschlagenen Hut mit breiten Krampen, einen
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matt leuchtenden Degengriff und einen schlanken, be-
weglichen Mann, der sich abwendete und weiter zu ge-
hen schien.

Eine dicke Falte prel3te die Stirn des Lords zusammen,
gleich darauf aber sagte er belustigt: Wenn es William
Howe auch wire, was schadet es, daf3 er hier seufzend
herumschleicht? Er vertreibt sich die Zeit auf besonde-
re Weise, der junge, gesuchte Kavalier. Statt in den glan-
zenden Salons unserer verliebten, gefélligen Damen froh-
lich zu tdndeln, umkreist er diese finstern Mauern und —
kommt nicht hinein, was das Beste an der ganzen Sache
ist.

Der Kanzler stieg aus, die Bedienten hielten ihn an
beiden Armen. Der Hofmeister mit dem grof3en Silber-
leuchter empfing seinen Herrn ehrerbietig an der Trep-
pe und leuchtete voran. Es war ein grofRer, eindugiger,
finster blickender Mann, dessen unheimliches Gesicht
Schrecken einfl6f3en konnte.

Wer ist hier gewesen, Tornton? fragte der Lord.

Niemand von Bedeutung, erwiederte der Diener. Ei-
nige Dutzend Bittschriften und Actenstiicke werden Ew.
Herrlichkeit auf dem Schreibtisch finden.

Es wartet auch Niemand? fuhr Jeffreys fort.

Niemand auller Master Thimble, der seit zwei Stunden
im Vorsaale sitzt.

Und Frédulein Lititia Grey, hat sie Besuch gehabt? Hat
Jemand nach ihr gefragt?

Nein, Ew. Gnaden. Sie hat eine Stunde im Garten spa-
ziert und ist dann wieder hereingekommen. Wilkins und
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ich waren immer bei der Hand. Weder ein Brief, noch
irgend eine menschliche Seele ist ihr nahe gekommen.

Gut, sagte Jeffreys, ich hoffe, Frau Burns leistete ihr
Gesellschaft.

Ei gewil3, erwiederte der Hausmeister. Die vortreffliche
Dame thut was sie kann, um dem Fraulein zu Diensten zu
sein.

Der Kanzler blieb einen Augenblick an dem grol3en
Tisch stehen, der die Mitte seines Zimmers einnahm,
und wiihlte unter dem Haufen verschiedener Papiere und
Schriften, mit denen dieser bedeckt war. Der gramliche
Tornton ziindete inzwischen zwei Kerzen an und fragte,
ob er Wilkins heraufsenden sollte.

Nein, erwiederte der Lord, du kannst gehen; doch halt,
noch Eins. Als mein Wagen in den Hof fuhr, schlich drau-
Ren ein Mensch umher, der ein verdachtiges Ansehn hat-
te. — Sieh zu, ob er sich blicken laf3t und vertreibe ihm
das Wiederkommen. Ueberhaupt sei auf deiner Hut. Laf3
Niemand in dies Haus, das ich deiner Wachsamkeit an-
vertraut habe.

Ohne Sorge, mein gnadiger Herr, sprach Tornton mit
Wiirde. Ew. Gnaden kennen mich. Kein Mensch, der
Fleisch und Bein besitzt, wird es wagen, ohne meinen
Willen und mein Wissen den Ful’ iiber die Schwelle zu
setzen, eben so wenig aber wird Jemand hinauskommen,
der drinnen ist.

Wohlgesprochen, Tornton, sagte der Kanzler; ich kann
mich auf Dich verlassen, und besser ist es oft, ein Auge



—42 —

zu haben, das scharf um sich sieht, als hundert. Selbst
der Argus wurde betrogen.

Mich betriigt Keiner, erwiederte der Hausmeister.

Wenigstens hélt es schwer. Du bist Jahre lange mein
bester Fanghund gewesen, der das Wild in seinen ver-
stecktesten Zufluchtsorten auffand.

Ew. Herrlichkeit denkt an James Grey, murmelte Torn-
ton mit einem haRBlichen Lachen.

An James Grey und an Andere, die Du ans Messer
liefertest. — Ha, Tornton! die Welt wird immer schlech-
ter. Die treuen und schlauen Méanner, welche Gesetz und
Richter brauchen, nehmen ab. Man mag bezahlen und
belohnen, so viel man will, es ist stumpfsinniges Gesin-
del, das ohne Talent und Liebe zur Sache sein Hascher-
und Spionenwesen treibt.

Der geschmeichelte Diener verzog wohlgefillig sein
breites, blatternarbiges Gesicht. Wie es damals war, wird
es nicht wieder, sagte er kopfschiittelnd. Als wir den Her-
zog Monmouth jagten, hatte ich ein Hauflein zusammen,
das den Teufel aus der Holle geholt hétte, wenn er seine
Nase in die Verschworung steckte.

Und wo sind sie geblieben? fragte Jeffreys, muthwillig
mit den Augen zwinkernd.

Theils erschlagen von rachgierigen Ketzern, sagte
Tornton, theils zu Kriippeln gemacht in blutigen Balgerei-
en, theils wegen kleiner Fehler auf des Konigs Heerstrale
aufgehingt oder deportirt.

Nun, rief der Kanzler, es war ihr Schicksal, sie sind gut
aufgehoben. Leider ist der Nachwuchs schlecht, das ist
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daran zu bedauern. — Du bist am besten weggekommen,
Tornton, fuhr er auf- und abgehend fort. Ein Auge ist Dei-
ne ganze Einbulse und nun hast Du nichts zu thun, als ein
Haus und ein Midchen zu bewachen.

Beides ist freilich keine grol3es Sache, Euer Gnaden.

O Du Narr! erwiederte der Kanzler. Weil3t Du nicht,
da’ nach dem alten Sprichwort leichter ein Miicken-
schwarm zu bewachen ist, als ein Weib?

Dann mul® das Weib danach sein, sagte der Alte.

Also diese, meinst Du, ist nicht danach?

Nein, Euer Gnaden, ich habe sie noch nie lachen gese-
hen.

Das ist ein Vorzug ihrer Ehrbarkeit.

Und noch nie ein frohliches Gesicht.

Sie weil, wohin Du ihrem Vater geholfen hast.

Ich habe ihn nicht verurtheilt, sprach Tornton, aber sie
mag glauben, dal} ich die Ursach bin; denn immer wen-
det sie sich fort, wenn ich komme.

Sie spricht also nie mit Dir?

Weder mit mir, noch mit einem Anderen.

Grame Dich nicht darum, erwiederte Jeffreys lachend,
auch mit mir spricht sie nur mit Ja oder Nein oder was
durchaus nothig ist.

Ew. Gnaden Giite ist unermelf3lich, sagte der Hausmei-
ster; ich sehe es wohl, wie wenig sie es dankt.

Die Menschen sind immer undankbar, Tornton.

Aber diese Lady, die nie lacht, nie den Kopf aufhebt,
nie einen freundlichen Blick hat, nie frohlich und leich-
ten Fuldes, wie junge Damen thun, durch dies alte Haus
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eilt, sondern schwarz und schwer wie ein Gespenst durch
Zimmer und Génge wandelt, ist abgestorben fiir alle
Empfindungen.

Fiir alle Empfindungen! murmelte der Kanzler.

Es muld ein Hollenleben sein, immer in dies stumme,
finster briitende Gesicht zu sehen.

Du mochtest es nicht, Tornton?

Nicht um alle Schitze der Welt, sagte der Hausmeister
sich schiittelnd. — Sie sieht ihrem Vater so dhnlich und
oft ist es mir, als erblickte ich den alten Edelmann, wie er
vor den Geschwornen stand, als ich Zeugnil} gegen ihn
ablegte.

O, du Narr! rief Jeffreys, rege Dich nicht unniitz auf.
Die Todten kehren nie zuriick und dieser alte Grey,
dessen ganze Familie in Monmouths Verschwoérung ver-
wickelt war, starb, wie sie Alle starben, mit einem Fluch
iiber seinen Richter, iiber mich. Fiirchte Dich nicht, ich
nehme Deine Schuld auf mich. — Gehe jetzt und schicke
Thimble herein, ich will den Schuft sprechen, da es so
sein mul3.

Der eindugige Hausmeister ging, nur Jeffreys wander-
te, die Hinde auf dem Riicken gekreuzt, langsam auf und
ab. -

Sein méachtiger Kopf mit den gemeinen, breiten, roh-
sinnlichen Ziigen, neigte sich nachdenkend auf die Brust
hinunter; er lachelte héhnisch vor sich hin und sagte
dann zwischen den Zdhnen hervor: Hat sie keine Emp-
findungen, um so besser. Haf3t sie mich, nun sie mag
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es thun. Mehr als ein Mddchen hat voll glithenden Has-
ses das Brautbett bestiegen, und beim heiligen Joseph!
es macht mir Freude, daran zu denken. Geliebt sein
von einem Weibe, ist alltdglich. Die Weiber lieben eher
Zehntausend, ehe sie Einen so recht von Herzen hassen;
aber gehal3t sein mit glithender, rachediirstiger Wuth und
doch sich in Liebe ergeben miissen unter Priestersegen
und Orgelklang, das ist beneidenswerth, das ist selten
und erhaben, das ist ein Triumph, nach dem ich lechze. -
Ha, Thimble!

Mit diesen letzten lauten Worten wandte sich der Lord
der Thiir zu, die er hinter sich 6ffnen horte und plotzlich
war sein Gesicht umgewandelt, der boshafte Glanz seiner
Augen erloschen. Mit der Wiirde des Lord-Kanzlers von
England ging er langsam auf den kleinen, blassen Mann
los, der sich an der Schwelle dngstlich verneigte und wie-
der aufrichtete und mit Achselzucken, Seufzern und ver-
storten Blicken seinem hohen GoOnner antwortete, ohne
daR dieser ein Wort gesprochen hatte.

Wahrhaftig! rief Jeffreys, ich habe von Euch Besseres
gedacht, Herr Thimble. Ich hielt Euch fiir einen Mann,
der treu und unerschiitterlich an seines Konigs Sache
und an seiner Kirche hidngt und eher zu einer Riibe zu-
sammengeschrumpft wére, ehe er losgelassen hitte. —
Warum, bei allen Teufeln! habt ihr in das freisprechen-
de Urtheil der Bischofe gewilligt?

Ew. Herrlichkeit, erwiederte der blasse, diinne Mann
stotternd — oh! ich wollte nicht — ich stemmte mich mit
aller Macht — mit Hinden und mit Fiillen, aber —
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Aber Euer Magen, Eure GefraRigkeit, fiel der Kanzler
ein, Thr seht aus wie ein Spulwurm, wie ein Mann, der fiir
elf Andere hungern kann, wenn es etwas gilt, und jetzt
haben die dicksten Goldschmiede und Kohlenhéndler in
London Euch zu Schanden gemacht.

O! wenns nur der Hunger wére, dchzte Thumble, aber
Ew. Herrlichkeit wissen nicht, wie das Gewissen miir-
be gemacht wird, wenn ein ehrlicher Mann eine gan-
ze Nacht lang unter zehn oder elf Spitzbuben sitzt, die
mit geballten Fausten und Zahnknirschen, mit wiithen-
den Fliichen und furchtbaren Redensarten um sich wer-
fen und draufSen heult das Volk, hilt Fackeln in die Luft,
ruft Hurrahs fiir die Bischofe und Verwiinschungen iiber
die Geschwornen. —

Und davon habt Thr Euch schrecken lassen? rief
Jeffreys verachtlich. Dachtet Thr nicht an mich, an den
Konig, an Alle, die Euch schiitzen kénnen?

Ach! Ew. Herrlichkeit, erwiederte Thumble, sind denn
nicht Soldaten, Matrosen, Lords und Herrn und das gan-
ze Land wider Euch in dieser Sache? Wo ist der Schutz,
wenn man sieht und hort, wie Alle fluchen und schwo-
ren, es werde bald der Tag kommen, wo fiir die Verrather
Galgen und Strick bereit sind?

Und dazu hat Euer Hals keine Luft, Ihr Schuft, sagte
der Lord, indern er einen gemeinen Fluch ausstief3. Thr
wollt ihn retten, weil es Euch scheint, er kénnte so gut
wie der ineinige in Gefahr kommen. — Du bist ein ver-
dammt kluger Kerl, Meister Thimble, das gefallt mit. Ich
werde Dich wieder rufen lassen, wenn ich Dich brauche.
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Ew. Herrlichkeit ist erziirnt gegen mich, sagte Thim-
ble demiithig, aber ich bin unschuldig, edler Lord. Ich
habe Alles versucht und gethan, was ich vermochte, ha-
be mich gestemmt, wie ich konnte, habe mir zugerufen,
Gott und der Konig wollen es, daf} diese Méanner schuldig
befunden werden, und dennoch, ja dennoch ist das: Un-
schuldig! iiber meine Lippen gekommen. Ich weil$ nicht,
wie es geschah. Eine Stimme im Innern hat mich dazu
getrieben, es war eine Macht, der ich nicht widerstehen
konnte.

So etwas, was man Gewissen nennt oder dergleichen,
rief Jeffreys spottend. Ah, ich kenne das! Doch nun geht,
mein gewissenhafter Meister, und lat Euch von dem
Volk auf den Schultern durch die Stralen tragen, wie die
Anderen. —

Dort hinaus, fuhr er fort, als Thimble sich zerknirscht
zum grollen Eingang wandte, geht der Weg, den Ihr ge-
kommen seid, Tornton wird Euch hinaus lassen.

Euer Gnaden, sagte der kleine Mann bittend, ich
mochte nicht gern wieder jenen Weg nehmen. Es ist dun-
kel in dem groRRen Vorsaal und was ich da eben gesehen
habe, jagte mir Schrecken ein, wie ich gern zugestehen
will.

Was habt Ihr denn gesehen? fragte der Kanzler.

Gesehen freilich nicht viel. — Ich sa auf dem Stuhle
am Kamin und war, wie ich glaube, beinahe eingeschla-
fen. Plotzlich horte ich eine Thiir 6ffnen. Es rauschte wie
mit schweren, schleppenden Kleidern und daneben klang
es, wie der Schritt eines Mannes, der Sporen triigt und
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vorsichtig vorwarts schreitet. — Ein Fliistern und Lachen
kam aus der Ecke.

Wer lachte? rief Jeffreys.

Ich weil} es nicht, fuhr Thimble fort, aber sicher war es
eine Dame. Eine tiefe, mdnnliche Stimme fliisterte mit ihr
und der Mann muf3te sein blankes Schwert in der Hand
tragen, denn ich horte es klirren und in die Scheide sto-
Ben.

Ihr trdumtet? sagte der Kanzler erstaunt. Weder eine
Dame noch ein Mann mit Schwert und Sporen kann in
dem Saal gewesen sein. —

Nein, Ew. Herrlichkeit, betheuerte der Zeuge, ich weil3,
da® ich wachte. Eine Minute spdter kam Tornton, um
mich zu rufen. Ich saf} erschrocken aufrecht und starr-
te die Wande an, aber es war nichts zu sehen.

Sagtet Thr Tornton davon?

Ich erzahlte es ihm, aber er lachte mich aus. Ich weil}
jedoch, was ich gehort habe und mochte mit Ew. Herr-
lichkeit Erlaubnif3 darum nicht wieder durch den einsa-
men, finsteren Saal gehen.

So wartet, ich will Euch selbst begleiten, sagte der
Kanzler, und schnell entschlossen nahm er aus einem
Fach des Schreibtisches ein Pistol, das dort fiir den Fall
eines plotzlichen Anfalles bereit lag, dann steckte er das
Schwert in das Gehenk, setzte den Hut auf und ergriff
einen der silbernen Doppelleuchter.

Folgt mir und schweigt, sprach er zu dem furchtsamen
Thimble. Wir wollen sehen, ob wir Eure Gespenster fin-
den und fangen konnen.
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Mit leisen und vorsichtigen Schritten ging der Kanzler
voran durch den finstern Gang, der zum Saale fiihrte, in
welchem Thimble sein Abenteuer erlebt hatte. Eben so
vorsichtig, aber mit geheimem Grauen folgte dieser, ob-
wohl die Begleitung des furchtbaren Lords seinen Muth
aufrichtete.

Jeffreys gehorte keineswegs zu den feigen Tyrannen,
die mit Lust morden lassen und vernichten, aber vor je-
der Gefahr, die ihnen selbst zust63t, die Flucht ergreifen.
Sein kraftiger Korperbau voll Muskeln und Sehnen zeigte
seine Stdrke an und mehr als einmal hatte er bei Angrif-
fen auf sein Leben grof3en, personlichen Muth bewiesen.
Freilich wul3te er, dal§ Beistand ihm nahe war und seine
Rache sich sittigen konnte.

So mochte es auch jetzt sein, als er mit ginzlicher
Unbesorgnil} die schwere Eichenthiir des Saales o6ffne-
te und, den Leuchter langsam emporhebend, das Licht
der Kerzen iiber den hohen, 6den Raum flackern lief3.
Es war eine jener weiten gewolbten Hallen, die in altert-
hiimlichen Gebduden den Vereinigungspunkt verschiede-
ner Gallerien bilden. Die gothisch gespitzte Decke lief in
einen Pfeiler zusammen, der alle ihre Strahlen verband;
ein breites Fenster voll bunter Glasmalerei sah in den Hof
hinaus, an den Wanden hingen verstaubte Ritterbilder
zwischen zermiirbten Fahnen und mitten darunter erhob
sich ein machtiges Kreuz mit dem rohgeschnitzten Bil-
de dessen, der daran endete. Der Boden des Saales be-
stand aus grauen und weiBen Steinplatten, die zum Theil
ausgesprungen waren, ein ungeheurer Kamin befand sich
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dem Fenster gegeniiber und vor und neben ihm standen
einige schwerfallige Sessel mit hohen Lehnen zum Aus-
ruhen fiir die Wartenden.

Der Lord beschrieb mit dem Lichte einen Halbkreis
und lie} seine scharfen Augen musternd dem Scheine
folgen.

Aus welcher Gegend hortet Thr zuerst das Lachen?
fragte er.

Von dort kam es, erwiederte Thimble.

Und jene Thiir da, meint Thr, wurde geoffnet?

Ja wohl, jene Thiir, Ew. Herrlichkeit.

Also die Treppe herauf wiren sie Beide gekommen?

Ich weil} es nicht, gnadiger Herr.

Es kann nicht anders sein, sprach der Kanzler halb
fiir sich. Aber diese Treppe fiihrt in Tornton’s Dienstzim-
mer. Ohne sein Wissen kann Niemand in den Gang. — Es
scheint mir unglaublich.

Es ist aber dennoch so, betheuerte Thimble.

Und wohin gingen die beiden Gestalten? fuhr der Lord
fort. Kamen sie Euch niher?

Nein, sie schienen an der Wandseite zu bleiben, aber
ich weild nicht, was aus ihnen wurde. Als Tornton mit
dem Lichte kam, waren sie verschwunden.

Ein seltsam wildes Lacheln flog iiber das rothe Gesicht
des Kanzlers. Steigt hinab, sagte er zu seinem Begleiter,
klopft an Torntons Thiir und bringt ihn herauf. - Nehmt
das Licht, Hans Hasenful}, fuhr er fort, als er das dngst-
liche Gesicht des kleinen Mannes sah, ich werde mich
besser mit der Finsternif vertragen als Thr.
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Thimble griff dankend mit beiden Hdnden danach und
verschwand. Der Lord horte ihn die Stufen hinunterpol-
tern, dann ging er durch die finstere Halle auf den Winkel
los, den Thimble ihm bezeichnet hatte. Er tappte umher
und zog unmuthig die Hand von dem Kreuz zurtick, das
sie ergriff. Leise schritt er weiter; endlich blieb erstehen
und suchte an der Wand, bis er mit einem Laut der Ue-
berraschung zuriick trat. — Bei allen Teufeln! sagte er, die
Thiir ist offen. Wer hat das gethan? Wer ist der Verrather
in meinem Hause?

In diesem Augenblick horte er die Schritte des Haus-
meisters auf den Steinstufen und rasch wendete er sich
zu dem alten Diener um, der verwundert seinen Herrn
anstarrte.

Komm her, Tornton, sprach der Lord mit geddmpfter
Stimme.

Der Hausmeister trat ihm ndher, verbeugte sich ehrer-
bietig und richtete sich stumm fragend wieder auf.

Nein, Du bist es nicht, sagte Jeffreys; aber wer, Teufel
und Holle! wer wagt es, mich zu verrathen?

Niemand, mein gnadiger Herr, erwiederte der Alte.

Aber Thimble hat einen Mann mit Schwert und Sporen
hier gesehen.

Er hat geschlafen und getraumt.

Ein Weib im schweren Schleppkleide war bei ihm. Sie
lachte.

Er liigt, der Trunkenbold. Hier lacht Niemand.

Jeffreys nahm dem Hausmeister das Licht aus der
Hand, winkte ihm zur Nachfolge und indem er an einem
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kleinen Metallringe die genau eingefugte Wandthiir leise
aufzog, sagte er: Sieh her, Tornton, diese Thiir ist geoff-
net. Wer hat das gethan? Du und ich, wir allein haben
Schliissel dazu.

Torntons Auge gliihte wie ein Feuerball. Er fal3te den
kleinen Ring wieder an und die Thiir 6ffnete sich aber-
mals. Bei Gott! sie ist nicht verschlossen, murmelte er,
und ich weild gewil3, daf3, als ich in der Dammerung hier
voriiberging, ich eben so wie jetzt an dem Ring zog und
sie fest verwahrt fand.

Nun, so hat ein Dritter wahrend dessen sie benutzt.

Nein, Herr, nein! erwiederte der Hausmeister. Es kann
nicht sein. Niemand kann hier hinein ohne mich.

Geh’, sagte Jeffreys, rufe meine Diener zusammen,
nehmt Waffen zur Hand, besetze diesen Saal und stelle
Wachen aus.

Ew. Herrlichkeit wird und kann nichts finden, brumm-
te Tornton.

Der Kanzler winkte ihm zu schweigen und zeigte auf
das Licht, das er mitnehmen sollte, um seinen Befehl
rasch zu vollziehen. Dann blieb er an der Thiir stehen
und kreuzte die Arme, indem er dariiber nachsann, wie
er zu verfahren habe.

Das tiefe Schweigen im Saale wurde durch nichts un-
terbrochen, und nur wenn der Ful® des Wartenden unge-
duldig auf die Steinplatten stampfte, drohnte der Schall
durch das Gewolbe und schiittelte kleine Kalkstiicke von
den Gesimsen. Jeffreys lehnte sich an das Kreuz, in des-
sen miirbem Holz der Todtenwurm pickte und er lachte
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dumpf vor sich hin {iber das memento mori, das ihm an
Riicken und Kopf zu klopfen schien. — Er wandte das Au-
ge dem Fenster zu, an welchem zuweilen ein rothbrau-
ner Lichtschein voriiberstreifte, der vom andern Ufer der
Themse kam, wo schreiende Volkshaufen hinzogen, de-
ren Toben dem Grollen fern brandender Wogen glich, die
an den diisteren Felsenmauern seines Palastes abprall-
ten. Es schien ihn zu belustigen, wenn er dachte, daf}
diese verworrenen Tone Fliiche waren, die iiber ihn aus-
stromten, Triumphgeheul tiber seine Niederlage und hol-
lische Gesdnge auf seinen Untergang. Seine verachten-
den Blicke verfolgten den Feuerschein und leise murmel-
te er vor sich hin: Es wird nie anders werden, nie besser!
Diese Bestie, die man Volk nennt, wird immer Peitschen
und Henker haben miissen. — O! ihr Thoren, die ihr an Tu-
gend und Belohnung glaubt. — Hort den Todtenwurm, er
sagt euch die Wahrheit. Euer Erloser am Kreuz wird zer-
nagt, eure Fliiche und eure Fackeln sind in der néchsten
Minute zu Nichts geworden. — Endloses Nichts! endlo-
se Vernichtung! Darum lebt und nehmt, was ihr nehmen
konnt.

Seine Worte rollten wie hohles Murren durch die
Nachts plotzlich aber richtete er sich auf und blieb in hor-
chender Erwartung stehen. — Ein Gerdusch kam aus dem
Gange hinter der Wandthiir. Jeffreys warf einen flam-
menden Blick auf diese und legte die Hand an den De-
gen, den er rasch aus der Scheide zog. So stand er wie
ein Tiger zum Sprunge bereit, wiithend iiber die Zoge-
rung Torntons, der noch immer nicht erscheinen wollte.
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Er war gewil3, daf3 in dem Gange hinter der Thiir zwei
Personen vertraulich beisammen standen. Er horte flii-
sternd sprechen, und wie er das Ohr andriickte, abgeris-
sene Worte, die eine tiefe Stimme sprach, welche er zu
erkennen glaubte.

So lebt denn wohl, theuerste Lititia, sagte der Spre-
chende endlich deutlich genug. Harrt geduldig aus und
tduscht den nichtswiirdigen Tyrannen nur noch ein klei-
nes Weilchen. Es ist kostlich zu denken, wie er, der
schlauste und rénkevollste Schelm, den je die Erde getra-
gen hat, von einem Madchen tiberlistet wird, das unter
Schlofd und Riegel aller seiner Pfiffigkeit spottet.

Lacht nicht, William, erwiederte die, an welche diese
Worte gerichtet waren. Erst wenn ich von diesem ent-
setzlichen Bosewicht befreit bin, wird mein Herz leichter
werden.

O! fiirchtet nichts, theure, geliebte Létitia, sagte der,
den sie William nannte und bei dessen Namen Jeffreys
die Zdhne wild zusammen bil3; Thr wif3t, wie thitig Eure
Freunde sind. Thr wilst, was heute Abend noch geschieht
und bald, meine edle, ungliickliche Freundin, bald wird
die Erlosungsstunde schlagen, wo Thr mit uns Allen, aber
besonders mit mir Euch freuen diirft.

Ein Kuf3, den die Dame dem zértlichen Freund gestat-
tete, machte eine Pause in dem Gesprach. — Nun fort, flii-
sterte sie. Ihr seid fiirwahr zu unbesonnen, zu heftig. Ach
lieber, theurer William, daf3 Thr gehen mii3t! Und doch,
eilt, eilt und kommt zuriick, so bald es moglich ist.
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Nach einem Augenblicke wurde die Thiir ge6ffnet und
hastig trat eine dunkle Gestalt heraus, die mit einer ra-
schen Wendung an Jeffreys hinstreifte, der, ohne ein Wort
zu sagen, einen Degenstof3 nach ihr that. — Die Wendung,
welche der Fremde gemacht hatte, um wahrscheinlich
die Thiir zuzuschliel3en, rettete sein Leben. Der Degen
des Kanzlers fuhr bis ans Heft durch sein Kleid, aber eben
so lautlos, wie er den Stol$ empfangen hatte, griff er nach
dem Arm, der ihn gethan und fiihrte mit dem andern
einen Schlag nach seinem unbekannten Feinde, der die-
sen an der Kopfseite traf und fast betaubte.

Jeffreys suchte sich zu befreien, zu gleicher Zeit aber
sein eigenes Leben zu sichern. In der dichten Finsternif3
faldte er mit seiner Linken den rechten Arm seines Geg-
ners und fiihlte sich festgepackt. So standen sich die bei-
den Manner einige Augenblicke gegeniiber; beide heftig
ringend, um sich loszureien, beide voll Besorgnil} vor
der freien Hand, die nach einer Waffe greifen konnte,
und beide voll Kraft und Entschlossenheit, es zu hindern.

Vergebens rif} der Kanzler seine Arme zuriick, er war,
wie von eisernen Klammern festgehalten. — Es lag ihm
nicht daran, irgend eine Frage an den zu thun, der ihn
hin und her bog, aber ihn abzuhalten suchte, dal} er sein
Kleid nicht fassen konnte. Er wullte, wer der Verwege-
ne war und dieser wulte, wie wenig er auf Schonung
zu rechnen hétte, wenn er in Jeffreys Gewalt gerieth. —
Sein Einschleichen bei Nacht hitte selbst seinen Tod ge-
rechtfertigt und der Degenstof3, der ihn verfehlte, sagte
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deutlich genug, was der blutgewohnte Lord beabsichtigt
hatte.

Jeffreys rechnete darauf, seine Rache befriedigt zu se-
hen. Er fiihlte die iberlegene Macht der Hiande, die ihm
die Muskeln zerquetschten und krampfhafte Schmerzen
verursachten, aber nur wenige Minuten noch und Torn-
ton multe kommen. Hier war kein Ausgang, kein Ent-
rinnen. Er wollte keine Zeugen, kein Licht, kein Weib,
das aus der offenen Wandthiir herbeieilen konnte, um
durch ihr Geschrei oder ihre Bitten ihn zu hindern. Dar-
um rief er auch jetzt noch nicht um Hiilfe, selbst nicht,
als er fiihlte, daf3 seine Finger erlahmten und seine Krafte
schwanden. Er warf sich mit vermehrter, 4nf3erster Wuth
auf den verhaRten Mann, den sein heiler, keuchender
Athem {iberstromte, und rief ihm mit wildem Triumph
zu: Elender, jetzt bist Du mein! — Tornton! hierher, her-
bei, hierher!

In demselben Augenblick, wo von unten herauf die
Stimme des Hausmeisters gehort wurde, liels der Unbe-
kannte den Arm des Kanzlers los, aber er faldte dafiir sei-
nen Leib und warf ihn mit Blitzesschnelle und so grof3er
Gewalt zu Boden, dal Jeffreys, der mit dem Kopf ge-
gen den Ful des Kreuzes fiel, die Besinnung verlor. — Er
stied einen Schrei aus und wollte sich aufrichten, aber er
sank zuriick. Vor seinen Augen tanzten Flammen, er hor-
te nichts als ein ungeheures Brausen und Krachen, wie
Gewitterschldge; endlich aber schien die Finsternif3 sich
langsam zu zertheilen, er erkannte ein Licht, dann zwei
und drei, und wild um sich blickend, sah er dicht vor



- 57—

sich das harte, eindugige Gesicht Torntons, der ihn mit
Schrecken und Erstaunen betrachtete, wiahrend zwei an-
dere Diener ihn miihsam aufgerichtet hatten und unter
den Armen festhielten.

Des Kanzlers erste Worte waren: Wo ist er? Wo habt
Thr ihn? Lebt er?! Seine Augen strahlten ein démonisches
Feuer aus und iiber sein blutriinstiges Gesicht fuhr ein
entsetzliches Lachen.

Wer soll leben, Ew. Herrlichkeit? fragte Tornton.

Er! — Er! schrie Jeffreys, indem er sich losrif}. — Du
fragst! Du muf3t ihn gesehen haben, Verrather! — Er war
hier — hier! — Da liegt mein Degen zertreten, mein Hut
und ich am Boden. Ihr hollischen Méachte, es ist unmog-
lich!

Der Eindugige sah kopfschiittelnd seinen Herrn und
dann seine erschrockenen Untergebenen an, die scheu
zurilickgetreten waren. Mein gnéddiger Herr, sagte er halb-
laut, besinnen Sie sich doch. So alt ich bin, ich habe Sie
nie so gesehen.

Der Lord driickte die Hinde an seine Stirn, dann rif3 er
Tornton das Licht aus der Hand und beleuchtete den gan-
zen Raum, auf welchem das Ringen stattgefunden hatte.
— Nicht eine Spur, sagte er, nicht das geringste Zeichen
hat er hinterlassen.

Wenn es ein Gespenst oder sonst ein hollisches Wesen
war, murmeltie der Hausmeister, so lassen die niemals
eine Spur zuriick.

Narr! rief Jeffreys, ein Gespenst wirft keinen Mann nie-
der, daf3 ihm die Sinne vergehen.



- 58 -

Aber der Teufel thut es! sagte Tornton. Er faillt den
Menschen an, wie ein Lowe. — Soll ich einen Priester
mit Weihwasser rufen lassen, Ew. Herrlichkeit? Ich weil3
einen frommen Mann in der Ndhe, der alle bése Geister
bannen kann.

Schweig, erwiederte der Kanzler, der seine Ruhe wie-
der gewonnen hatte und wohl sah, da’ der Glaube, der
Teufel habe den Versuch gemacht ihn zu holen, bei Torn-
ton Eingang gefunden, ich wei genau, daf3 ich es mit
einem Menschen zu thun hatte, der Fleisch und Blut be-
sal3, wie wir Beide. — Er kam dort aus der Thiir und woll-
te fliehen, als ich ihn aufhielt. Mein Degen traf ihn nicht,
oder doch schlecht. —

Ew. Herrlichkeit hitte lange stechen konnen, fiel Torn-
ton unglaubig ein.

Nein, guter Freund, Du bist im Irrthum, ich hatte ihn
in meinen Handen, als ich Deine Stimme unten im Gange
horte.

Wir vernahmen Ew. Gnaden Ruf und stiegen schnell
die Treppe hinauf.

Und Ihr hortet und sahet nichts?

Nichts, sagte der Hausmeister, nichts als Ew. Herrlich-
keit ohnmachtig am Boden und aufgewirbelten Staub.

Dann giebt es nur einen Weg fiir ihn, fiel der Lord ein.

Die Thiir zu meinem Zimmer ist von mir selbst ver-
schlossen worden, als ich Thimble begleitete. — Er ist hin-
gegangen, woher er gekommen, dort durch die Wandt-
hiir.
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Es kann nicht anders sein, sprach Tornton. Wenn er
nicht etwa —

Was? fragte Jeffreys.

Durch den Kamin gegangen ist.

Trotz seiner Schmerzen, die er von dem Fall fiihlte,
konnte Jeffreys sich des Lachens nicht erwehren, das sich
in seinen Aerger mischte. — Er hob den Degen auf und
bog ihn gerade, nahm Tornton den gedriickten Hut aus
der Hand und setzte ihn auf, nachdem er sein Haar in
Ordnung gestrichen; dann liel3 er es geschehen, daf} der
alte Diener seinen Rock sduberte, so gut es gehen wollte.

Ew. Gnaden wiirden gewif3 wohlthun, sagte der Haus-
meister bittend, wenn Sie diesen 6den Saal verlassen und
in Thr Zimmer zuriickkehren wollten.

Wenn wir den Teufel gefangen haben, erwiederte der
Lord.

O! Herr, Herr! versetzte Tornton, wer hétte den je ge-
fangen?

Nun, so will ich es versuchen, fuhr Jeffreys fort. — Thr
da an der Thiir bleibt stehen, wo ihr steht, und wer bei
euch voriiber will, todt oder lebend, haltet ihn fest. —
Du, Tornton, ziehe Dein Schwert und stelle Dich an die-
se Wand. So bald Du meinen Ruf hoérst, komm mir zur
Hiilfe, und wenn Du mich in Gefahr erblickst, thue Deine
Pflicht.

Er nahm das Licht und schritt in den Gang durch die
offene Wandthiir. Der Eindugige sah ihm kopfschiittelnd
nach und fliisterte dann leise: Er wird nichts finden, so
wabhr ich ein Christ bin! Es mul3 einer von seinen Anféllen
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sein, die ihm frither zuweilen kamen. Habe ich ihn nicht
schon gesehen blaf$ und zitternd, aus tiefem Schlafe mit
Geschrei auffahrend und die Wiande anstarrend, oder im
Traume stohnend und heulend, daf3 mir grauste? — Aber
das ist lange her, fuhr er fort, und wenn er aufwachte,
war’s vorbei. — Er kann immer lachen, wenn er will, und
Scherze machen, wenn Alle weinen. Heut muf3 der bése
Feind ihn angefal3t haben; aber es ist einerlei. Kommt Ei-
ner, der Fleisch und Bein hat, soll er nicht von der Stelle.

Der Kanzler schritt inzwischen vorsichtig weiter. Er
trug das Licht hoch in der Hand und leuchtete nach allen
Seiten umher. Die Fenster, welche weit oben an der Mau-
er angebracht waren, glichen Schie3scharten; durch sie
konnte Niemand entkommen. Thiiren gab es hier nicht,
nur im Hintergrunde zeigte sich eine hohe, stattliche
Thiir, vor welcher Jeffreys stehen blieb und sein Ohr an-
legte, um besser zu horen.

Ein leises Gemnrmel drang zu ihm hin, das bald stér-
ker, bald schwécher sich rhythmisch hob und senkte.

Ich glaube, die alte Burns betet den Abendsegen, mur-
melte er verachtlich. Das Weib muf8 darum wissen; sie ist
meine Tante, ich habe ihr wohlgethan, und doch ist sie
fromm und kann beten!

In demselben Augenblick begannen die leisen Kldnge
einer Harfe in scharfen und gebrochenen Toénen. Lan-
ge, schwermiithige Accorde zogen geisterhaft durch den
o0den Raum und verhallten darin. Nach kurzen Pausen
kehrten sie wieder, wie die Seufzer eines Sterbenden, bis
endlich Jeffreys nichts mehr vernahm.
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Wie das schuldlos klingt, sagte er hoéhnend, voll
Schmerz und Sehnsucht, man sollte meinen, es sei wahr.
Ja, bei aller Falschheit! wenn ich es nicht besser wiil3te,
ich konnte glauben, ein Teufel habe sein Spiel mit mir
getrieben. — Hinein denn, und wahrhaftig, mein Jiingfer-
chen, laf} mich sehen, ob Du den elenden Tyrannen auch
jetzt noch betriigen kannst. — Er verzog sein Gesicht so
freundlich und siiBliebelnd, wie er immer that, wenn er
einen Verbrecher verderben wollte, klopfte leise an die
Thiir und 6ffnete behutsam. Dann trat er gerduschlos in
das matt erhellte Zimmer.

Das grofe Gemach war mit allem Luxus der damali-
gen Zeit ausgestattet. Hohe Stiihle mit schwerem Seiden-
damast bedeckt, Tische von eingelegter Arbeit, Teppiche
aus den Niederlanden und Kristalle aus Frankreich bil-
deten ein reiches und mannigfaltiges Mobiliar. — Auf den
schweren Armleuchtern von venetianischer Arbeit brann-
ten dreifache Wachiskerzen, dennoch aber blieb Dam-
merung genug in dem hohen Raum und einige Augen-
blicke stand der Kanzler still und sah priifend umher. —
Ein Fenster war geoffnet und lief3 die laue Luft der Som-
mernacht herein, aber der siifSe Duft aus den Ranken der
Violen, welche bis hier herauf geklettert waren, um lei-
se an die buntgemalten Scheiben zu klopfen, konnte nur
durch ziemlich enge eiserne Gitterstube dringen, die der
Baumeister in die dicke Mauer eingelassen.

Die Fenster dieser Gemaécher, welche der Kanzler sei-
nem Miindel zur Wohnung angewiesen hatte, waren
tiberall mit solchen starken Streben versehen, und der
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einzige erlaubte Ausgang fiihrte auf die groRe Freitrep-
pe des Hauses, die bei Tag und Nacht von Tornton unter
Aufsicht gehalten wurde und obenein mit doppelten Thii-
ren verschlossen ward, sobald die Dammerung eintrat.
— Der Nebenausgang, welcher in den Kreuzsaal fiihrte,
blieb immer verschlossen und wurde allein von Jeffreys
benutzt, um unbemerkt und schnell zu Lititia gelangen
zu konnen.

Als der Lord-Oberrichter den ungliicklichen alten Grey
im Namen des Gesetzes, als verwickelt in Herzog Mon-
mouths Verschworung hatte hinrichten lassen, machte er
seine Pléne, die einzige Tochter und Erbin desselben in
seine Gewalt zu bekommen. Er wurde ohne Miihe als
ihr Vormund eingesetzt und brachte das vierzehnjihri-
ge Kind zuvorderst bei einem seiner Verwandten unter,
den er zu Amt und Ansehn befordert hatte und der ihm
dafiir diente, wie es ihm gefiel. Als dieser starb, fiihrte
er Lititia in sein Haus unter den Schutz der alten Frau
Burns, seiner Tante, die er aus Wales dazu kommen lief3.
— Nun hielt er sie seit einem halben Jahre in klosterlicher
Abgeschiedenheit unter strenger und vorsichtiger, unaus-
gesetzter Bewachung, denn er sollte dafiir haften, wie er
sagte, dal} das junge Fraulein den Gefahren der Welt und
ihren Verlockungen fremd bleibe. — Dafiir verschaffte er
ihr Ersatz durch seine eigene Ndhe und Umgang. Tag-
lich kam er, so oft er konnte, und blieb, so lange er ver-
mochte. Er war der aufmerksamste, der gefalligste und
freundlichste Vormund, der sich denken lie3, und wer
ihn hier gesehen hitte, immer sanft, immer gemdiithvoll,
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belehrend, liebreich und trauernd, daf} es ihm nicht ge-
lingen wollte, Vertrauen und Theilnahme zu erwecken,
hatte unmoglich denken kénnen, daf? dies derselbe Mann
sei, vor dem England zitterte. Latitia aber wurde von al-
len seinen Bemiihungen nicht bewegt. Sie riihrte seine
Geschenke nicht an, sie beantwortete nur, was sie mul3-
te, sie konnte stundenlang ihn starr betrachten, oder vor
sich nieder sehen, und Jeffreys bemerkte das Zittern sehr
wohl, das jedesmal ihren Korper durchflog, wenn er sie
beriihrte.

Diese tiefe Abneigung, die, wie er sich sagte, dem
Morder ihres Vaters galt, regte eine wolliistige Gier in
ihm auf, sie vor den Augen der ganzen Welt zu seiner
Frau zu machen. Er verdoppelte seine Anstrengungen,
seufzte iiber sein Schicksal, mischte mit seiner Anbetung
schmerzliche Trauer, zur rechten Zeit Anfille von Zorn
und eifersiichtiger Harte, die zur Wahrheit wurden, als
er etwas bemerkte, das ihn zur Wuth reizte. — In voll-
kommener Gefangenschaft konnte er seine Miindel nicht
halten, er mufte ihr den Besuch von Verwandten und
Freunden, wenn auch noch so selten, gestatten; aber sei-
ne Wachsamkeit verdoppelte sich, als er bemerkte, daf}
der junge William Howe seine Absichten durchkreuzen
wollte. Er haldte den Vetter des Grafen Shrewsbury, um so
mehr, als er wuldte, dal} die Prinzessin Anna auf des Gra-
fen Bitten sich dafiir verwendet hatte, ihm die Vormund-
schaft abzunehmen, was freilich nicht gegliickt war. Der
Konig wulste um Jeffreys Absichten und hatte nichts da-
gegen, wenn sein Kanzler durch Heirath zu einer schonen
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Frau von guter Familie und groflem Vermégen kommen
konnte. Er wiirde diese Heirath befohlen haben, wenn
Jeffreys ihn darum gebettet hétte, und dies war auch je-
denfalls die Absicht des Lords, sobald er nur erst dahin
gekommen sein wiirde, durch Bitten oder Drohungen,
Furcht oder Verzweiflung, Lititia so miirbe zu machen,
dal er keine offene Widersetzlichkeit besorgen durfte. —
Er hatte ihr jetzt alle Verbindungen mit der Auf3enwelt
abgeschnitten, und es war ihm auch vorgekommen, als
ob seit einiger Zeit der Starrsinn der jungen Dame zu
weichen beginne; um so grof3er war daher sein Zorn, als
der Zufall ihm entdeckte, dal® er betrogen sei und inner-
halb dieser wohl verwahrten Mauern der Verridther um-
herschleiche.

Mit seinem freundlichsten Licheln trat Jeffreys leise
ndher an den Stuhl der alten Frau Burns, die eifrig in ei-
nem dicken Gebetbuche las und erst, als er ganz in ihrer
Nihe war, erschrocken nach ihm umblickte. — Aus dem
Nebenzimmer erscholl die Harfe wieder, und Jeffreys,
nachdem er seiner Tante Schweigen zugenickt und den
Leuchter niedergesetzt hatte, deutete auf die angelehnte
Thiir und fliisterte ihr halb vorwurfsvoll zu: Thr lal3t sie so
allein, liebe Tante? Warum ist sie nicht hier und erfreut
Euch mit ihrer Musik?

Wir haben uns den ganzen Tag iiber, wie immer, Ge-
sellschaft geleistet, erwiederte die alte Frau, und endlich
ist ihr vor allem Schweigen und mir vor allem Reden das
Beisammensein langweilig geworden.

Sie schweigt also noch immer? fragte der Lord.
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Lieber Gott, ja! rief die Tante, man mag so lustig und
verstandig mit ihr sprechen, wie man will, sie hort es an,
als begriffe sie es nicht.

Es ist ein liebes, natiirliches Kind, ohne alle Verstellung
und Heuchelei, sagte der Kanzler.

Ja, was das anbelangt, versetzte die alte Dame, indem
sie ihr runzelvolles Gesicht mit der ungeheuren Haube
aufhob und die beiden einzigen Zdhne, die ihr geblieben,
lachend ihrem aufmerksamen Neffen zeigte — natiirlicher
und aufrichtiger kann man nicht sein, denn sie behandelt
mich wie Euch und Euch wie Alle.

Wie meint Thr das, Tante? fragte Jeffreys.

Nun, sagte Frau Burns, sie duldet uns, weil sie mufd
und ist ein Muster von Sanftmuth und Giite, weil sie nicht
anders kann.

Ihr meint also, daf3 sie sich verstellt?

Verstellt? fliisterte die Aufseherin, ach! mein Gott, das
arme Geschopf, wo sollte die Verstellung herkommen? —
Hier, hier! sagte sie, an die Stirn deutend, da sitzt es, da
ist es ganzlich leer.

Ihr meint, erwiederte der Kanzler entsetzt, daff ihr Ver-
stand gelitten habe?

Hort doch nur, Neffe, hort doch nur ihre Musik an.
Sind das Tone, die ein verniinftiger Mensch zusam-
menklingen 143t? Kein Lied, keine Melodie bringt sie her-
vor, lauter bange, abgerissene Laute, schrillend und wild
und dann wieder weich und wehklagend. So kann sie
stundenlang sitzen, und ist es denn nicht ganz dasselbe
mit ihrem Thun und Reden? - Sie vergif3t, was sie sagen
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will, hort zu ohne zu denken und schweigt, weil sie nicht
weil3, was sie antworten soll.

Wenn Thr Recht hattet, Tante, sagte der Lord nach eini-
gem Bedenken, dann konnte es Siinde genannt werden,
ein so ungliickliches, schwachsinniges Wesen mit Liebes-
antriagen zu quélen.

Die alte Dame zuckte stumm die Schultern. — Schwere
Siinde, gewif3! sagte sie endlich leise.

Aber ich glaube es nicht, fuhr er fort. — Sie ist schwer-
miithig, nicht schwachsinnig. Seid Thr nicht heute im
Garten mit ihr umherspaziert?

Vor- und Nachmittag, bis zur Dimmerung. Sie sieht die
Themse gern durch die hohen, eisernen Stébe des Gitters
in der Mauer.

Und dann? fragte der Lord. Dann war sie immer hier
im Zimmer bei Euch?

Immer hier, stumm und still in dem Lehnstuhl sitzend.

Besinnt Euch, Tante Burns, fuhr Jeffreys fort. Ich
mochte gern wissen, wie ihr Geisteszustand ist.

Er legte seine Hand schmeichelnd auf die Finger sei-
ner Verwandten und suchte zu erforschen, ob sie zitter-
ten, wiahrend seine runden Augen gutmdiithig und traurig
umbherblickten.

Ich erinnere mich nicht, sagte die alte Frau. — Doch ja,
eine kurze Zeit ist sie in dem Gange dort — sie deutete auf
die Thiir, durch welche der Kanzler eingetreten war — auf
und nieder gegangen.

Wie lange wohl? fragte er weiter.

Vielleicht eine viertel- oder eine halbe Stunde.
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Der Gang ist dumpfig und heil3. Das ist ein sonderbares
Geliiste, was IThr nicht dulden solltet.

Das arme Kind, erwiederte sie. Sie weil$ nicht, was sie
thut.

Arme Latitia! rief der Lord seufzend, ich mochte sie
so gern froh und gliicklich sehen. — Liest sie die neuen
Biicher nicht, die ich ihr schicke?

Selten blickt sie hinein.

Und eben so wenig wird sie schreiben?

Ich habe es kaum je gesehen.

Was treibt sie denn zu ihrer Unterhaltung? fragte der
Kanzler theilnehmend.

Sie stickt, sagte die Burns, aber es sind wilde, phanta-
stisehe Blumen, wie Ihr sie dort im Rahmen sehen konnt,
oder sie geht im Garten umher und schweigt ebenso, wie
hier.

Dann hat ihr Zustand sich wesentlich verschlimmert,
erwiederte Jeffreys, denn noch vor wenigen Tagen glaub-
te ich andere Hoffnungen hegen zu konnen. Ich will sie
selbst sehen und sprechen.

Wenn ich Euch bitten darf, Neffe, so stort sie nicht, fiel
die Tante ein und suchte sein Aufstehen zu verhindern.
Ich will sie rufen, wenn es Euch gefallt.

Haltet mich nicht auf, erwiederte er. Oder habt Ihr
einen Grund? Was ist es? Sprecht!

Es ist gar nichts, sagte sie, als daf? ich weil3, sie fiirchtet
sich, wenn Ihr kommt.

So mufd ich ihr Muth machen, theuerste Tante, was
Thr in meinem Interesse gewil® immer thut und wofiir ich
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Euch so dankbar bin. — Ihr glaubt doch nicht, daf3 ich zu
fiirchten habe? — Er betrachtete die Frau mit durchdrin-
gend forschenden Blicken, indem er sanft und gemdiith-
lich ihre Hénde driickte.

Was konntet Thr zu fiirchten haben, lieber Jeffreys, sag-
te sie, bebend unter seinen Augen voll Hohn.

Nichts, das weild ich, so lange Thr dies melancholische
Taubchen bewacht. Ich weild, wie treu Ihr mir seid, und
Ihr wildt, daB ich Manches fiir Euch gethan habe. — Thr
zuckt zusammen und erschreckt. Ich bin unzart, vergebt,
ich meinte es nicht bose. Ich kann Euch schwerlich ver-
gelten, was Thr fiir mich thut, aber seid iiberzeugt, ich
will es Euch so lohnen, dal? Thr es nie vergessen sollt.

Waihrend dieses ganzen Gespréchs erklangen die tie-
fen abgerissenen Akkorde aus dem Nebenzimmer und
Jeffreys stand auf und liel§ die Hénde der alten Frau los,
die kalt und zitternd zwischen seinen heil3en Fingern la-
gen. Er war iiberzeugt, da} sie um den Betrug wulf3te,
und mit frohlockender Genugthuung beobachtete er ihre
zunehmende Angst und die sonderbaren Blicke, welche
sie bald auf ihn, bald auf die Thiir warf. — Rasch und leise
schritt er auf diese zu und ohne Bedenken trat er ein, so
unbefangen und gliickselig ldchelnd wie ein Mann, der
seiner harrenden Geliebten entgegeneilt; zugleich aber
hielt er die rechte Hand am Griff seines Schwertes, seine
Linke umspannte den Kolben des verborgenen Pistols.

So fest war der Lord iiberzeugt, den Gegenstand sei-
ner Rache auf den ersten Blick in irgend einem Versteck
zu entdecken, dald er unwillkiirlich still stand und die
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einstudirte Gleichgiiltigkeit aufgebend, sein trotziges Ge-
sicht die ganzes Wildheit und Hérte seines wahren Cha-
rakters annehmen lief3. In demselben Augenblicke ver-
stummte die Harfe, deren letzter Ton von einem schwa-
chen Schrei begleitet wurde.

TIhr erschreckt, sagte Jeffreys, dessen Auge mit der
Schnelle des Adlers jeden Gegenstand betrachtete. Ich
bin es, Euer Freund und Beschiitzer, der kaum zuriickge-
kehrt von ermiidenden Geschiéften zu Euch eilt, um nach
Eurem Wohl zu fragen.

Waéhrend er sprach, verschwand der unheilvolle Aus-
druck aus seinen Ziigen. Mit langsamen, festen Schritten
ging er bis in die Mitte des Zimmers, unverkennbar mit
stets grofderem Erstaunen und einer Verwirrung, die er
vergebens zu unterdriicken strebte. Nirgend war hier ein
Versteck, das ihm verborgen bleiben konnte; selbst an der
Nische in der Wand, wo das Bett des Frauleins sich be-
fand, waren die Vorhédnge zuriickgeschlagen und dort saf3
die junge, liebliche Gestalt im Nachtgewande, verwirrt
und beschédmt, aber regungslos und den stillen, kalten
Blick auf ihn geheftet. Sie hielt die Harfe in ihrem Arm
und lehnte sich daran. Ihr lichtbraunes Haar, von Béan-
dern und Nadeln befreit, floR in schweren Ringen {iiber
den Nacken nieder; die blendende Weil3e ihrer Haut und
die zarte Feinheit ihrer reinen Ziige waren schoner und
unschuldig kindlicher, wie Jeffreys sie je gesehen hatte.
— Er liel} sich auf den Sessel an ihrer Seite nieder und
betrachtete sie eine Minute lang im tiefen Nachdenken.
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Ha! wenn ich nicht gewil} wiilte, was ich weil3, mur-
melte er in sich hinein, ich wiirde mich auch jetzt noch
betriigen lassen. Ist es moglich, dal$ so viel verschlagene
List und Treulosigkeit in einem so unschuldigen Gesicht
verborgen sein konnen?!

Er faldte Latitia’s Hand und hielt sie fest, trotz des
Zuckens ihrer feinen Finger. Meine arme, kleine Freun-
din, sagte er, ich habe um Vergebung zu bitten, daf} ich
so spat noch Eure Ruhe store. Aber alle meine Sorgfalt
ist ja darauf gerichtet, diese zu sichern, und alle meine
Gedanken haben nur Euer wahrhaftes Lebensgliick zum
Ziel.

Die junge Dame schiittelte leise den Kopf, den sie tiefer
senkte.

Ist es denn nicht so, Latitia? fuhr Jeffreys fort. Rithme
ich mich etwa liigenhafter Dinge? Wenn ich nicht gewe-
sen ware, was wiirde dann wohl geschehen sein? — Alles
was die Greys besalen, hitte der Konig genommen, und
was wére aus dem ausgestoBenen Kinde geworden?

Die Hand des Frauleins sank an der Harfe nieder und
lockte einen dumpf verhallenden Ton aus dem Instru-
ment.

Ja, so wiére das gebrochene Leben verklungen, sagte
der Lord. Ich habe es aufgerichtet, und es gepflegt wie
ein Vater.

O mein Vater, fliisterte sie leise.

Dieser Ausruf war so schmerzlich, daf$ Jeffreys einen
Augenblick schwieg. Plotzlich aber legte er die Hand auf
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ihr Haupt und rief in seiner herzlichsten Weise: Es ent-
zlickt mich, diese Anerkennung meiner Liebe zu horen.
Mein armes, verlassenes Kind, Alles, was du willst, wer-
de ich Dir sein, Dein Freund, Dein Vater, Dein Gatte, der
Dich mit Freuden und Ehren umgiebt, der jeden Deiner
Wiinsche befriedigt, der Alles thut, was Dir angenehm
sein kann.

Dann, mein Herr Kanzler, sagte Létitia sich langsam
aufrichtend, mochte ich bitten, mich allein zu lassen.

Jeffreys lachte laut auf. Habe ich Dich endlich zum
Sprechen gebracht, sagte er. Nun, das freuet mich, freuet
mich aufrichtig, wire es auch nur, um andere Leute zu
iiberzeugen, dal} Du nicht schwachsinnig und vernunft-
los bist.

Ich konnte es werden, erwiederte sie, und indem sie
ihre groen dunklen Augen auf ihn heftete, fiigte sie hin-
zu: Was habe ich heut weiter noch von Thnen zu hoéren?

Wie schon Du bist! rief der Lord, wie entziickend Dir
dieser schwermiithige Ernst steht. Wahrlich ich kann es
dem leichtsinnigen, verdammten Burschen nicht verden-
ken, wenn er wie ein Rasender versucht, dies sprode Herz
zu erobern.

Mit einer stolzen Wendung des Kopfes stiitzte die jun-
ge Dame diesen in ihre Hand und blickte vor sich nieder.

Wenn er sogar es wagt, bis in mein Haus zu dringen,
fuhr Jeffreys fort.

Das bewacht ist, von mehr als einem Cerberus, erwie-
derte sie, das Gesicht verbergend, iiber welches, wie es
dem Kanzler schien, ein leises Lachen flog.
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Eben deswegen kam ich so spit, sprach er bedachtig. —
Man hat einen Menschen gesehen, der im Abenddunkel
sich mit Hiilfe irgend eines Schurken hier eingeschlichen
hat. Man verfolgte ihn und ich besorgte, der Larm sei bis
in diese fromme schone Ruhe gedrungen.

Ich horte nichts, erwiederte sie ruhig.

Dann bin ich zufrieden und kann gehen, sagte er, vom
Sessel aufstehend. Ich erfiille so gern Alles, was meine
Latitia wiinscht.

Eine helle Rothe schimmerte auf ihrer Stirn. — Es ist
unmoglich, sagte sie. Hieher dringt Niemand, man hat
sich getduscht.

Ich selbst habe ihn gesehen, erwiederte Jeffreys.
Und was — was wurde aus dem verwegenen Mann?

Er hat ohne Zweifel jetzt empfangen, was er verdient,
erwiederte der Lord gleichgiiltig.

Groler Gott! schrie die junge Dame mit Entsetzen. Ist
er gemordet, wie mein Vater gemordet wurde?

Ein munteres Geldchter war Jeffreys Antwort. Nein,
Piippchen, rief er ihr zu, Dein Vater starb, wie Hochver-
riather sterben miissen, am Galgen! Dieser aber, dieser
Einbrecher, soll mehr Gliick haben. Er soll vor Deinen Au-
gen enden!

Nun, dem Himmel sei Dank! sagte Létitia freudig,
dann ist er noch nicht in Eurer Gewalt; denn, wér er es,
so wiirde er langst hierhergeschleppt sein.
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Du bist scharfsinnig, erwiederte der Lord, sich von
Neuem niedersetzend. Wir wollen die Sache wie ge-
scheute Leute abmachen, die sich kennen. Dein Schwei-
gen, Dein Triibsinn und alle Deine Kiinste tiuschen mich
nicht mehr. Ich weild, da® William Howe hier war, dal$
er Ofter schon denselben Weg gemacht hat und sehe ein,
dafd daran nichts zu dndern ist. — Sagt mir aufrichtig, La-
titia, ob ich Recht habe?

Ich werde es nicht ldugnen, erwiederte sie nach kurz-
em Bedenken.

Das ist ein Gestdndnil}, was mich ebenso sehr betriibt,
wie erfreut. — Ich erkenne, fuhr er mit einem Seufzer fort,
dafd alles, was ich hoffte, dadurch zertriimmert wird. —
Thr wifdt nicht, wie mich das schmerzt; Ihr wilst nicht,
was ich dabei empfinde. — Ich bin ein ungliicklicher, ver-
einsamter Mann. Viele sind es, die mich hassen und mir
fluchen, weil ich ein schweres Amt erfiille, das Amt eines
Richters und Réchers in diesem mit blutigen Verbrechen
bedeckten Volke. Ich bin das Schrecken aller Verbrecher
geworden, allein nur dadurch konnten Thron und Altar
erhalten werden. Das ist mein Trost, wenn ich zu Gott
bete, mir meine Siinden zu vergeben, und meine Hoff-
nung, die mich geduldig Hohn und Verachtung ertragen
1aBt. — Mogen sie mich hassen, wenn nur ein Herz mich
liebt, wenn nur ein Wesen unter den vielen Millionen an
mich glaubt. — Und dies eine Wesen habe ich gesucht seit
Jahren. — Ich meinte es gefunden zu haben; ich nahm es
auf, als es zitternd vor mir lag, als ein Finger hinreich-
te es zu vernichten. Ich liebte es und zog es grof3. Ich
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hiitete es mit der Sorgfalt eines Gértners, ich verwahr-
te es als einen kostlichen Schatz; ach! ich wollte nichts
von ihm als Mitleid, Dankbarkeit, Freundschaft und nun
— nun! Jeffreys hatte die Arme {iber die Brust gekreuzt;
er heftete die Augen starr auf den Boden und murmel-
te die Worte dumpf vor sich hin, wie im vergessenden
Selbstgesprach.

Er schien eine Antwort zu erwarten, allein die junge
Dame zog es vor zu schweigen. — Létitia, sagte er sich auf-
richtend, Sie haben mich arg getduscht, aber ich verzei-
he Thnen. Mogen Sie Thren Neigungen folgen, ich werde
kein Hinderniff mehr sein. Morgen werde ich den Konig
bitten, mich dieser Vormundschaft zu iiberheben.

Wollen sie das wirklich thun? fragte sie in einem Tone,
der Freude und Zweifel ausdriickte.

Wie Thre Augen gldnzen! erwiederte der Lord. — O! die-
ser gliickliche Howe. Ja ich will es thun, weil ich es mul3.
Aber wie war es moglich, dal® er bis hierher gelangen
konnte?

Er ist niemals hier gewesen, erwiederte Létitia.

Nicht? Allein drauf3en auf dem Gange am Kreuzsaal. —
Wie kam er dorthin, wie herein und hinaus?

Ich weil es nicht.

Sie wissen es nicht? sagte Jeffreys. Sie hegen noch
Miltrauen! Das ist nicht recht an mir gehandelt, doch
ich will weiter fragen. Als Sie vor einer Stunde von ihm
Abschied nahmen, hochst zartlich und hochst poetisch,
sprachen Sie: Erst wenn ich von diesem entsetzlichen
Bosewicht — Er deutete mit dem Finger auf sich — von
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diesem nichtswiirdigen Tyrannen befreit bin, wird mein
Herz leichter schlagen. — Ich vergebe Thnen auch diese
harten Worte, mein armes Kind. Er aber trostete Sie mit
der Thatigkeit Threr Freunde, die heut Abend noch eine
Versammlung halten. Ich muf$ fiirchten, dal$ ein Verbre-
chen im Werke ist und mein Haus iiberfallen werden soll.

Eine dunkle Rothe des Erstaunens und Schreckens
tiberflog Latitia’s Gesicht. — O nein, gewil3 nicht, rief sie.
Es war davon nicht die Rede und wenn ich sagte — ich
weild nicht, was ich sagte.

Beruhigen Sie sich, rief Jeffreys ldchelnd; Worte sind
Schall, ich weil was sie bedeuten. Aber um uns zu ver-
sOhnen, sagen Sie mir, was in jener Gesellschaft gesche-
hen soll?

Ich weill von keiner Gesellschaft, erwiederte sie noch
verlegener. Nur einige Freunde Williams — sie wollten zu-
sammenkommen.

Wo? fragte er hastig, und wer sind diese Freunde?

Auch wenn ich sie kennte, Mylord, so wiirden Sie die
Namen doch nicht von mir erfahren, erwiederte sie, ent-
schlossen ihm die Stirn bietend.

Ich glaube es, erwiederte er, aber vielleicht giebt mir
dies Papier eine bessere Antwort. — Bei diesen Worten
griff er rasch nach einem zusammengefaltenen Blatte,
das dicht bei der Harfe am Boden lag und von Latitia’s
Fufd und Kleidern grof3tentheils bedeckt wurde.

Jeffreys hatte es langst bemerkt und seine Aufmerk-
samkeit darauf gerichtet. Sie hat es gelesen und zehnmal
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wieder gelesen, wie es Mddchen mit Liebesbriefen ma-
chen, dachte er. Als ich herein trat, liel§ sie es fallen und
suchte es zu verbergen. — Her damit, rief er und ril$ es un-
ter ihrem Ful} hervor, der es hastig fortschob. Sie haschte
danach und ergriff seinen Arm; er nahm es in die ande-
re Hand, hielt es empor und lachte laut auf, als er ihr
zorniges Gesicht sah.

Wer giebt Thnen das Recht, sich meiner Briefe zu be-
machtigen, rief sie mit grof3er Heftigkeit; welcher Mann
iiberhaupt hat das Recht, so gegen eine Dame zu han-
deln? — Sie geben vor mich zu lieben? Ach, was sage ich
da! Den unwiirdigsten Behandlungen preis gegeben, bin
ich eine Gefangene, die selbst in ihrem Kerker verfolgt
und miBhandelt wird. —

Noch immer lachend hatte der Lord sich einige Schrit-
te zuriickgezogen und ohne auf diese Anklagen zu ach-
ten, das Papier entfalten. Beim ersten Blicke aber, den er
hinein that, wurde er ernsthaft und sein Gesicht driickte
Erstaunen und satanische Freude aus.

Was ist das? rief er. Burnet hat diesen Brief unterzeich-
net! Doktor Burnet, Gilbert Burnet, der Hochverrather,
der Geachtete!

Doktor Burnet war der Freund meines ungliicklichen
Vaters und meines eben so ungliicklichen Vetters, sagte
Latitia ruhig.

»Arme Létitia,« las Jeffrey’s, »halten Sie sich ruhig, es
wird Alles gut werden. Sie sollen weiter von mir héren.
Das Uebrige sagt mein Bote.« Gilbert Burnel. — Wer ist
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sein Bote? Wer hat diesen Brief gebracht? — Der Schurke
Howe!

Nein, erwiederte die Dame. Er ist kein Schurke. In sei-
nem Namen gebe ich Thnen dies schmachvolle Wort zu-
riick.

O Piippchen! sagte der Kanzler, dieser Brief verandert
die Umstidnde. Wer mit Hochverrdathern umgeht, wer sie
verbirgt, wer, von ihren Planen Kenntnifs hat und es der
Obrigkeit nicht anzeigt, hat langjahrige Kerkerstrafe und
selbst das Leben verwirkt. — Wollen Sie mir sagen, wie
Sie zu diesem Briefe gekommen sind?

Nein, erwiederte Lititia.

Es giebt Mittel, solche Lippen zu 6ffnen, fuhr er fort.
— Der Tower hat Kerker genug, in denen schon mehr wie
ein trotziges Maddchen zahm gemacht wurde.

Herr Kanzler von England, sagte sie ldchelnd, sparen
Sie alle Ueberredungen und alle Drohungen. Wollen Sie
mich einsperren und richten lassen, so zweifle ich nicht
daran, es wird geschehen. Viele unschuldige Menschen
haben erfahren, da® ihr Angstruf um Hiilfe und Gerech-
tigkeit vergebens war. Gott laf3t es in seiner unerforschli-
chen Weisheit zu, da® grausames Unrecht ausgeiibt wer-
de; seine Rache kommt oft langsam, aber sie kommt. —
Heut erst haben wir gesehen, wie endlich das Licht der
Wahrheit durch die Nacht der Verbrechen bricht. Die Bi-
schofe sind freigesprochen, die Macht der Liige wankt.

Thorichtes Médchen! rief der Lord, verdammt sei dei-
ne Zunge! was Du sagst, ist Verbrechen; und er, der Dir
diese Worte eingab, mag fiir seinen Hals sorgen!
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Er wird ihn zu bewahren wissen, erwiederte sie stolz.

Hiiten Sie sich, Latitia, fuhr er fort. Was hilt mich ab,
Sie als eine Verbiindete von Hochverrathern dem Gesetz
zu lberliefern?

Mein Geld, mein Vermogen! erwiederte sie; sonst frei-
lich wiirde es mir gehen, wie Alice Lesle!

Jeffreys stampfte mit dem Ful$ auf. Die Erinnerung an
eine seiner ersten Schandthaten verzerrte sein Gesicht
hyinenartig; seine Augen spriithten Rache, aber er be-
zwang sich noch einmal.

Gut, Mil3 Latitia, gut, sagte er mit seinem bosartigen
Grinsen, wir werden sehen, wohin Ihre Narrheit fiihrt.
Sie verlassen dieses Zimmer nicht, bis ich es Thnen ge-
statte. Vor allen Ausgéngen werden Sie Wachen finden. —
Ich gebe Ihnen bis morgen Bedenkzeit, guter Rath kommt
iiber Nacht. Ueberlegen Sie was besser ist: ein Kerker im
Tower oder ein Freund, der schiitzen kann und Ihr Leben
mit der Gesellschaft versohnt. Ohne eine Auwort abzu-
warten, entfernte er sich und beantwortete ihren veracht-
lichen Blick mit einem Fingerkulf3, als er die Thiir erreicht
hatte.

So lange Jeffreys in dem Zimmer der Dame war, de-
ren Herz und Geld er noch immer zu gewinnen trachte-
te, hielt er sich mit aller Anstrengung in den Schranken
eines Mannes von Rang und Bildung, kaum aber hatte
er die Thiir hinter sich, als die ganze Gemeinheit seines
innersten Wesens iiber die arme alte Frau losbrach, die
noch immer — obwohl sichtlich voller Angst und Ban-
gen — bei ihrem Buch hinter dem Tische saf3. Der Lord
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ging auf sie los und niemals vielleicht mochte er grafi-
lichere Gesichter auf seinem Richterplatze in Old-Bailay
geschnitten haben, als in diesem Augenblick; wenn aber
von ihm erzahlt wird, daf} er die abgehartetsten Diebe
und Morder mit dem gréafllichen Verdrehen seiner Au-
gen, dem wilden Zusammenziehen seines Mundes und
seinem furchtbaren Stirnrunzeln in Zittern und Entset-
zen zu bringen vermochte, so geschah eine Art Wunder
an der alten Dame hinter dem Tische, die mit merkwiirdi-
ger Fassung in sein grinsendes, verzerrtes Gesicht blickte,
als er einen Schritt vor ihr endlich Halt machte.

Nun, Georg Jeffreys, sagte sie so muthig als es gehen
wollte, was habt Thr mir zu sagen?

Was ich zu sagen habe? schrie der Lord mit Donner-
stimme, — was ich zu sagen habe? wiederholte er, in-
dem er mit der Faust wiithend auf die Marmorplatte
schlug. Ich habe zu sagen, da Du mich betrogen hast,
altes Weib, nichtswiirdige Kupplerin! und nun folgte ein
Strom von Fliichen und Verwiinschungen, Drohungen
und Krankungen, Anschuldigungen und Schwiiren, zu
gemein und zu nichtswiirdig, um sie auch nur zum klein-
sten Theile zu wiederholen.

Die alte Dame horte stumm diese lasterhaften Ausbrii-
che seiner Wuth an. Nur zuweilen schlug sie ein Kreuz,
oder sie brachte ihr Tuch bot die Augen und hob diese
dann zu dem unbindigen Mann auf, um ihn strafend,
frei von Thranen, zu betrachten. — Erst als er erschopft
zu sein schien, stand sie auf, und gebeugt wie sie war,
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alt, haflich und von geringer Bildung, so wurden ihre
Gestalt und ihr Gesicht doch wiirdig und stolz.

Du scheinst zu vergessen, Georg Jeffreys, sagte sie,
daf ich die Schwester Deiner Mutter bin. Du wiithest wie
ein wildes Thier, wie ein wahnsinniger Trunkenbold. Ist
das der Kanzler von England, der es wagt, drger wie ein
Kohlenschiffer oder ein Metzgerknecht, zu fluchen und
zu schimpfen!

Was? schrie Jeffreys, Thr elendes Weib! Thr wollt mich
Sitte lehren?!

Ja, das will ich, erwiederte die alte Frau uner-
schrocken, ich will Euch Sitte lehren, denn Ihr habt keine.

Hinaus mit dem krummbeinigen Wechselbalg! fuhr der
Lord wiithend fort. Ich will Euch in Theer und Federn
waélzen und durch die Stralen peitschen lassen.

Sieh zu, Du schandlicher Mensch, wie Dein eigenes En-
de sein wird, rief die unerschiitterliche Frau mit erhoh-
ter Stimme. Ich will es Dir nicht prophezeihen, aber ich
weild, dal¥ es kommen wird, ehe Du es denkst; und daf}
es schrecklich sein wird, dafiir wird Gottes Gerechtigkeit
sorgen.

Jeffreys stand sprachlos mit geballten Fausten und
braunem Gesicht vor der alten Frau. Der unerwartete Wi-
derstand iibte seine besondere Wirkung auf ihn.

Sie ma ihn mit kithnem, trotzigen Blick und eine
Furcht befiel ihn, der er sich nicht erwehren konnte. —

Haltet Euer Maul, sagte er um Vieles sanfter. Thr habt
mich dahin gebracht, in die dufderste Wuth zu gerathen.
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Hatte Barbara Burns in Todesangst vor seinem Zorn
gezittert, so wiirde er mit Entziicken ihr Aechzen, ihre
Thranen und ihre Verzweiflung betrachtet haben. Dersel-
be wolliistige Kitzel, der ihn ergriff, wenn er die Men-
schen, welche er verurtheilt, bis zu Krampfen dngstigte
und verhohnte, wiirde ihn hier auch geleitet haben; als
er aber sah, dafl die alte furchtsame Frau keine Furcht
empfand, als sie in derbster Weise ihm sein schamloses
Benehmen vorhielt und aufstand, um sofort sein Haus zu
verlassen, da besann er sich plotzlich, dal} er dies nicht
zulassen diirfe, und daf’ im Nebenzimmer Lititia jedes
Wort und jeden zotigen Fluch und Schwur gehort haben
miifste.

Bleibt, Tante Barbara, sagte er, sie auf ihren Stuhl zu-
riickfiihrend, bleibt, verzeiht meine heftige Aufregung. —
Ich bin ein ungliicklicher Mann, der iiberall Feinde und
Verrather sieht und seine besten Freunde beleidigt. Thr
wildt nicht, wie traurig und schrecklich meine Tage sind.
Ach, Thr wilst nicht, was ich leide und was ich so eben
erfahren mufdte. Mein Herz voller Liebe und Freudigkeit
ist zum Tode gekrankt durch den schwarzesten Undank;
der Stab, an welchem ich mich aufzurichten dachte, ist
zerbrochen, meine Zukunft d&rmer und elender, wie die
des verworfensten Bettlers.

Und was wollt Thr thun, Georg, fragte die alte Frau
besanftigt, denn seine Augen, die eben noch von Wuth
funkelten, waren voll Thranen. Wenn es wahr ist, daf$ Thr
leiden und ungliicklich sein konnt, wie ein guter Mensch,
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erwacht dann keine Stimme in Euch, die Euch edel und
groBmiithig zu handeln befiehlt?

Ich werde es bedenken, erwiederte der Lord, den Kopf,
senkend; ich habe eine ganze Nacht vor mir, die ich in
Kummer und Thrinen verleben werde.

Moge Gott Euer Herz erweichen, sagte Barbara. Be-
denkt es, Georg; o! bedenkt, dal} eine gute That im Him-
mel angerechnet wird fiir tausend bose, die der Herr in
seiner Gnade aus dem Schuldbuche der Siinder streicht.

Thr habt Recht, ja. Ihr habt Recht, murmelte der Lord.

Treu will ich bei Euch stehen, fuhr die Tante geriihrt
fort, wenn Alle Euch fluchen, ich, will Euch segnen und
um Segen fiir Euch flehen, so lange ich es vermag.

Thut es, sagte Jeffreys, thut es und verzeiht mir, Thr
sollt von mir horen.

Er nahm den Leuchter vom Tisch und ging nach der
Thiir. - Wenn Thr etwas in Liebe fiir mich begehen wollt,
sprach er sich umwendend, so sprecht mit dem undank-
baren Maidchen. Ich habe hier einen Brief in meiner
Hand, der ihr Leben in Gefahr bringt und wer weil3, ob
ich es noch zu retten vermag. Ein Verbrechen ist von
ihr begangen worden, das ich nach meiner Pflicht dem
Staatsrath anzeigen muf3. Bringt sie zur Besinnung, Tan-
te Burns, denkt auf das rechte Mittel zur Versohnung. Die
Tochter eines Hochverréthers, welche im geheimen Ver-
kehr mit den geféahrlichsten Feinden des Konigs steht, hat
wenig Gnade zu erwarten, wenn ich nicht Beweise zu ge-
ben vermag, daf’ sie wahrhafte Reue empfindet.
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Mit diesen drohenden Worten und betriibten Mienen
ging er hinaus.

Aber kaum waren seine Schritte verhallt, als Latitia
aus ihrem Zimmer eilte und ihre Aufseherin umarmte.
Sie kniete an ihrem Stuhle nieder, kiifSte ihre Hinde und
sagte heiter lachend: Ich habe Alles gehort. Der schandli-
che Heuchler greift zu den jammerlichsten Mitteln Euch
und mir Furcht einzujagen. Doch nur Geduld. William ist
gliicklich entkommen, meine Freunde wachen, sie wer-
den uns nicht verlassen. — Weint nicht, gute Barbara, ich
kenne diesen Elenden besser. Er wird nichts thun, was
mich aus seinen Henkershinden anderen Henkern iiber-
liefern konnte. Sein Geiz und seine wilden, thierischen
Begierden sind weit grof3er noch, als seine Rachgier. — Ja,
wir wollen auf Mittel denken, wie wir ihm entkommen;
sogleich will ich an William schreiben und trotz seiner
Wachsamkeit und seiner Entdeckungen soll er erfahren,
daf er nichts entdeckt hat, und er, der Alle betriigt, von
uns betrogen wird.

Jeffreys war inzwischen in den Saal zuriickgekehrt,
wo er Tornton und sein Gefolge gelassen hatte, die mit
Schwertern und Gewehren bewaffnet ihn neugierig er-
warteten.

Ich habe nichts gefunden, sagte der Lord miirrisch zu
dem Hausmeister.

Ich wuldte es wohl, erwiederte dieser. Ich habe das
Haus durchsuchen lassen in allen Winkeln; eine Maus
konnte nicht verborgen bleiben.
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Geht, sprach der Kanzler, und seid wachsamer, wie Thr
gewesen. Wir wollen es morgen weiter besprechen.

Damit begab er sich in seine Wohnung und nicht lan-
ge darauf horten die Diener ihn rufen und in die Hande
schlagen. — Der Tisch mul3te gedeckt werden, Speisen al-
ler Art und Wein in Fiille wurden aufgesetzt. Der Kanzler
von England lief} sich entkleiden. Wilkins, sein Schrei-
ber und Kammerdiener, Hausnarr und vertrauter Gehiil-
fe, verrichtete dies Geschéft unter den Spaf3en, Liebko-
sungen und gelegentlichen Fuldtritten und Fauststof3en
seines Gebieters.

Wilkins war ein junger Kerl, der selten oder nie ein
ernsthaftes Gesicht machte, aber immer wulfite, ob er
schweigen oder reden sollte. Er hatte wie Prynne seine
Ohren verloren, aber nicht wie jener berithmte und be-
riichtigte Advokat wegen Schméhschriften auf Kénig und
Parlament, sondern wegen Betriigereien und Unterschlei-
fe. Jeffreys hatte sie ihm als Richter abschneiden lassen,
darauf aber waren sie Freunde geworden, und da Wilkins
sich als schlauer und treuer Spion bewahrt hatte, nahm
der Lord ihn in seine Dienste, in denen er alles war, was
sein Herr wollte.

Wiéhrend der Kanzler in sein Hauskleid schliipfte, sei-
ne schweren Schuhe mit weichen, aus Sammet gewebten
vertauschte und einen persischen Shawl um seinen Stier-
hals wickelte, erzidhlte Wilkins ihm zur Kurzweil, wie es
in den Stralen Londons heut Abend hergehe, wo Stroh-
puppen umher getragen wiirden mit dem Strick um den
Hals und den ellenhohen Namen Jeffreys dariiber, die der
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Pobel anspie, mit Fiil3en trat und auf dem Boden schleif-
te, bis die Fetzen unter wildem Jubelgeschrei in die Liifte
flogen. — Die Witze des Schreibers wurden von den zoti-
gen Antworten des Lords unterbrochen, der, als er einige
Gléser starken Wein hinuntergestiirzt hatte, in den rech-
ten Humor gerieth.

Sein wieherndes Geldchter wollte kein Ende nehmen,
er war unerschopflich in Fliichen und schamlosen Reden.
Er erzihlte dem Diener seine eben erlebten Abenteuer,
schwor dem verdammten Buben Howe den Tod, und daf3
er in Latitias Armen geniefen wolle, allen Verrdthern
zum Verderben. Plotzlich aber falte er den Schreiber ans
Genick und mit gewaltiger Hand warf er ihn in eine Ecke,
wo er ihn fest hielt. — Seine grimmigen Augen bohrten
sich in das eckige, blaurothe Gesicht des ungliicklichen
Wilkins ein, den er beinahe erwiirgte und erst nach ei-
nigen Minuten, in denen er seine ganze Teufelsfaust im
Aengstigen seines Opfers erschopft hatte, lief3 er ihn los
und begann sein Geldchter von Neuem.

Ew. Herrlichkeit! rief Wilkins, sich die Augen wischend
und ebenfalls lachend so gut er konnte, das ist ein Spal3,
der einem ehrlichen Jungen das Leben kosten kann!

Mach’ Dir nichts daraus, John, schrie der Lord, ich
weill Du kannst es ertragen. Du hast keinen Laut um-
sonst verloren, als der Henker Dir deine Ohren nahm und
er hatte ein stumpfes Messer. — Es kam mir vor, Sohn, als
warst Du der Schurke, der mit William Howe sein Spiel
gespielt, aber Du bist es nicht. Ich weil® es jetzt, denn
ich habe in Deine verdammten Augen gesehen, als ich
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Dir die Zunge herausdriickte. Warst Du es, Du Lump, ich
hétte es gemerkt an jedem Haar, das borstig auf Deinem
Kopf steht und ich hétte einen Strick daraus drehen las-
sen fiir Dich. Aber Du bist es nicht, Du bist ein zu schlauer
Hund um etwas zu thun, was Dir den Hals kosten mul3.
Schaff mir den Hund, John Wilkins, schaffe mir den ver-
dammten Verréther, dal$ ich ihn peitschen und brennen
lassen kann und Du sollst zehn Pfund von mir haben.

Der Schreiber stief3 eine Reihe der fiirchterlichsten Flii-
che und Schwiire aus, um seine Unschuld zu bekréftigen
und Jeffreys war damit zufrieden. Seine briillende Lustig-
keit nahm zu, je mehr er Wein und Toddy heruntergof3.
Nach einiger Zeit liels der Schreiber ein paar andere Kum-
pane herein, heruntergekommene, geckenhafte Schur-
ken der gemeinsten Art, aber mit diesen hatte Jeffreys
am liebsten zu thun. Ein verarmter Edelmann darunter,
der von der Bande verhohnt, geschlagen und betrunken
gemacht wurde, und halb nackt auf dem Tische tanzen
mulfdte, war die Krone des Ergotzens. Endlich erschien
der beriichtigte Richter Williams, Jeffreys Gehiilfe in sei-
ner langen Reihe von Schandthaten, und nun begann
eine jener wilden Bacchanalien, welche die Geschichte
von diesem entsetzlichen Lord-Kanzler aufbewahrt hat.
Er trank, schrie, lachte und fluchte, zerrif§ seine Kleider,
schlug sich mit seinen betrunkenen Kameraden blutig,
stiel3 die entsetzlichsten und gemeinsten Reden hervor,
sprang in verwegenen Wetten iiber die Tische, kletter-
te an den Thiiren empor, erzédhlte die schmachvollsten
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Handlungen aus seinem Leben und verbréamte sie mit un-
flathigen Spottereien, bis er endlich der jubelnden Bande
alles an die Kopfe warf, was er erreichen konnte, sie un-
ter den graulichsten Fliichen zum Hause hinaus trieb und
dann sinnlos zu Boden stiirzend auf sein Lager getragen
werden muldte. — So verlebte der Kanzler diese Nacht,
die er in Thrinen und Kummer, wie er der alten Frau es
vorgeseufzt, hinbringen wollte.

An demselben Abend waren im Hause des Grafen von
Shrewsbury sieben Ménner in geheimer Berathung bei-
sammen, die zu den ersten und grofsten in England ge-
horten. — Aufer dem Hausherrn saf3en in dem verschlos-
senen Zimmer, dessen Fenster dicht verhdngt waren, die
Grafen von Devonshire und Dandy, die Lords Sidney und
Lumley, der suspendirte Bischof von London, Herr Comp-
ton und Admiral Russell. — Papiere lagen vor ihnen auf
dem Tisch und ihre Unterredung wurde mit gedampften,
leisen Stimmen gefiihrt.

Die Gesichter dieser Pairs und Herren sahen diister
und nachdenkend aus. Sie waren Alle Méanner, die theils
in hohen Staatsdmtern gewesen, theils durch ihren Rang
und Reichthum besondere Ehre genossen hatten. Die
meisten waren Hofleute, nicht besser und nicht schlech-
ter wie Viele. Einige hatten ein wildes Leben gelebt nach
der Sitte der Zeit, mit Weibern, mit Spiel und in wiister
Liederlichkeit. Es waren schone, stolze Manner darunter,
die, wie Heinrich Sidney, den Ruf des vollendeten Ver-
fiihrers, oder wie der stolze Graf Danby, den Ruf der toll-
kiihnsten Tapferkeit besafden. Alle aber hatten {iber den
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Konig zu klagen, Alle waren voll Hal} und tief steckten
sie in den feinen Netzen, die im Haag fiir sie seit lan-
ger Zeit gewoben wurden. Der Admiral Russell, eine ho-
he, kréftige Gestalt mit hartem Gesicht, kahlem Scheitel
und dicken Augenbraunen, die borstig iiber seiner Na-
se zusammenliefen, hatte die Faust geballt auf die Tafel
gelegt und sprach eindringlich zu seinen Freunden. Was
wir thun, mul$ ohne Zégern gethan sein, sprach er. Hier
gilt kein Sdumen mehr und kein scheues Zuriickweichen,
wenn es uns nicht so gehen soll, wie es Shaftesbury ge-
gangen ist, meinem Vetter Russell und Algernon Sidney.

Ich stimme zu Allem, was Ihr beschlief3t, antwortete
Heinrich Sidney, der bei seines Bruders Namen eine ra-
sche Bewegung machte.

Aenderung ist von dem Konige nicht zu erwarten, sag-
te Graf Shrewsbury, eben so wenig aber haben wir Gnade
zu hoffen, wenn man entdecken sollte, was wir began-
nen.

Ich denke, Niemand unter uns wird Greys oder Mon-
mouths Rolle spielen wollen, rief der rasche Lord Danby.

Erinnern Sie sich, Mylords, sprach der Bischof, was der
Konig in seiner ersten Parlamentsrede sagte, als das Par-
lament in bescheidenster Weise an die Rechte des Volks
mahnte:

»Ich will ein fiir alle Mal hiermit erkldren,« sagte er,
»dafd solche Erinnerungen nichts bei mir fruchten. Mei-
nen koniglichen Willen werde ich Euch deutlich kund-
geben; die Rechte meiner Krone werde ich zu bewahren
wissen und wehe dem, der sie anriihrt!«
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Und das Alles hat er redlich gehalten, versetzte Lumley
lachelnd, und bei Gott! seine Tyrannei, sein Pfaffenregi-
ment, seine Willkiir ist so org geworden, daf$ von Rechten
und Freiheiten des Volks nichts iibrig bleibt, wenn wir sie
nicht zu bewahren wissen.

Er hat den Vertrag gebrochen, der zwischen Volk und
Fiirst besteht, fiel der Graf Devonshire ein, und nach gott-
lichem und menschlichen Recht ist somit auch unsere
Verbindlichkeit gegen ihn erloschen. Hier sitzt der hoch-
wiirdige Bischof von London; wir wiirden ihn nicht an
dieser Stelle sehen, wenn er anders déchte.

Der Konig hat die Krone verwirkt, erwiederte der Pra-
lat, mein Gewissen befiehlt mir dies auszusprechen und
weder die feilen und knechtischen Professoren in Oxford,
noch andere Werkzeuge seiner unrechtmafigen Gewalt
konnen durch ihre Bannspriiche und Scheiterhaufen die
Wabhrheit zu Schanden machen.

Der Tag wird kommen, sagte Danby heftig, wo alle die-
se Oxforder Dekrete und schamlosen Liigen von Henkers-
hand offentlich verbrannt werden, wie es jetzt der Wahr-
heit geschieht; und alle die schandlichen Werkzeuge der
Tyrannei ihren Lohn am Galgen finden.

Jeffreys! rief Heinrich Sidney mit blitzenden Augen.

Die ganze Brut ehrloser Schurken! fiigte Lumley finster
hinzu.

Nachdem in dieser Weise noch einige Zeit das Ge-
sprach fortgesetzt worden war, sagte Graf Shrewsbury:
Ich sehe, meine werthen Herren, wir sind vollkommen
einverstanden, daf} es so nicht langer fortgehen kann.
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Niemand von uns ist seines Lebens und seiner Giiter
mehr sicher. Der Konig ist in dem Wahn, er konne und
diirfe alles, sieht, wie sein Freund und Bundesgenosse
Ludwig der Vierzehnte, sich fiir den Staat an und uns
fiir seine Knechte. — Nach und nach ist jeder von uns
tief gekrankt und beleidigt worden und hat an schwerer
Unbill zu tragen. Die Edelsten und Besten sind hinaus-
geschleppt worden, um aufgehédngt zu werden oder ihr
Haupt auf den Block zu legen. Katholische Priester und
Insurgenten durchstreifen das Land und sitzen im Staats-
rath; Messe wird wieder gelesen und Griuel ohne Zahl
bedeckt das Land, weit sind wir nicht mehr von den Zei-
ten der spanischen Maria.

Wir aber, fuhr er fort. indem er sich hoch aufrichtete,
wir gehoren zu den ersten Biirgern dieses Landes. Unse-
re Vater haben einst die Willkiir der Konige gebrochen,
haben Rechte und Freiheiten fiir jeden englischen Mann
erworben, es steht uns daher zunichst zu, dafiir zu sor-
gen, dal} die alte Tyrannei nicht wiederkehre. Der Adel
von England ist ein Landesadel; was dem Volke verloren
geht, geht ihm verloren; wehe uns, wenn wir uns vom
Volke trennen!

Wehe uns, wenn dies in uns seine Feinde erkennt. —
Wir haben gesehen, wohin der Hal3 gegen den Adel fiihr-
te, zu Cromwells Zeiten. Hiiten wir uns, daf$ das Haus
der Gemeinen nie wieder das Haus der Lords auflost und
dem Junkerparlament, wie man damals laut und hohn-
voll rief, ein Ende macht. Mit Hiilfe des Adels ist Karl der
Zweite nach England wiedergekehrt; sein schmachvolles
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Leben will ich nicht antasten, aber dennoch war es eine
gliickliche Zeit, wenn wir sie mit dem dergleichen, was
seit drei Jahren hier geschehen ist.

Karl, sagte der Graf Devonshire, war ein ritterlicher,
frohlicher Herr, der seinen Geliisten nachging und die Ge-
setze verachtete, aber doch ein gutes Herz besal3. Er war
ein Edelmann, jeder Zoll ein Ritter, und méchte er gethan
haben, was er wolle, mochte er meines Vaters Blut ver-
gossen haben, eher sollte meine Hand verdorren, ehe ich
sie gegen ihn erhobe.

Mit dieser Entschuldigung schienen die meisten {ibri-
gen Herren einzustimmen; nur Lord Lumley, der etwas
von dem hochgearteten, freien Geiste seines ermordeten
Freundes Algernon Sidney in sich trug, sagte nach einer
kurzen Stille ernst und nachdrucksvoll: Karl der Zweite
war um nichts besser, als dieser Jakob und schlechter, als
sein Vater, der den Tod erlitt, weil er des Volkes Rechte
mit Fiien trat. Alle diese Stuarts haben darauf geson-
nen, despotisch zu herrschen; Gewalt und Macht waren
ihre Begleiter, Raub, Mord und Bedriickung ihre Gehil-
fen; so miissen sie leiden, was sie verwirkten. Sie ver-
standen ihre Zeit nicht, sie wollten nicht grof3 und geliebt
sein, nicht Wohlthiter der Menschen, darum miissen sie
untergehen. Ihre Zeit ist abgelaufen.

Die harte, entschlossene Rede des Lords schien Mif$bil-
ligung zu finden, aber Graf Shrewsbury liel? es zu keinem
Streit kommen.
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Mylords, sagte er, wir wollen keine Rache, sondern
Gerechtigkeit. Moge die Zeit Karls des Ersten nie wie-
derkehren. Der Himmel schenke Allen ein langes Leben.
Wir wollen Friede und Ruhe, allgemeine Sicherheit und
Gliick in jeder Hiitte. — Hier ist Mylord Russell, er wird
uns sagen konnen, wie es im Haag steht und was Se. Ho-
heit, der Statthalter, ihm aufgetragen hat.

Sie wissen, Mylords, begann der Admiral, auf den sich
die Blicke richteten, dal} der Boden im Haag glatt ist und
Wilhelm von Oranien das undurchdringliche Gesicht sei-
nes UrgrofRvaters geerbt hat, jenes Schweigenden, wie ihn
die Geschichte nennt. — Drei Male bin ich jetzt im Haag
gewesen, zuerst kurz abgewiesen, dann ldchelnd ange-
hort, dann mit halben Worten getrostet worden. Endlich
hat man mir Vertrauen geschenkt.

Sprecht es kurz aus, Lord Russell, fiel Danby ein: Will
er helfen und kommen oder will er das Spiel, das er seit
einem Jahre spielt, fortsetzen und hinter Zweifeln und
Moglichkeiten sich verschanzen?

Er will kommen, fuhr Russell fort, denn er kann
es nicht linger aushalten. Die Tausende milBvergniig-
ter Engldnder treiben ihn und lédngst ahnt man in Paris,
worum es sich handelt. Die Flotte im Texel, die Soldaten
an der Maas sind fiir England bestimmt. Seine Seele ist
erfiillt von Ruhmdurst und Ehrgeiz, aber — er sucht nach
einer Rechtfertigung im Fall des Milingens, um vor den
Augen der Welt sich rein zu waschen. — Mylords, fuhr er
kalt fort, er fordert von uns, da wir ihn rufen. — Hier ist
die Schrift, welche wir unterzeichnen sollen. Im Fall des
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Gelingens wird sie unsere Namen ehrenvoll in die Biicher
der Geschichte schreiben; millingt es aber, so iiberliefert
sie unsere Kopfe dem Henker.

Ruhig begann der Lord jetzt die beriihmte und bekann-
te Schrift zu lesen, durch welche die Verschwornen den
Prinzen von Oranien nach England riefen und ihm mit
ihrer Ehre betheuerten, zu ihm stof3en zu wollen, sobald
er gelandet sei, um Sicherheit, Frieden und Recht in den
drei Konigreichen wieder herzustellen. — Es war eine lan-
ge, wahre und schreckliche Anklageschrift gegen den Ko-
nig Jakob, ein Register seiner Verbrechen und Siinden,
klar zum Erschrecken und mit der gréo3ten Schirfe abge-
faldt.

Als der Admiral geendet hatte, blickte er umher, um
die Wirkung zu beobachten. — Er sah schweigende und
finstre Gesichter; das Bewuf3tsein dessen, was geschehen
sollte, stand auf jedem geschrieben.

Darf ich fragen, Mylord, sagte endlich der Bischof von
London, worin die Beweise bestehen, dafl man diese
Schrift in keinem Falle zu unserem Verderben benutzt?

Nun, zum Henker! rief der heftige Russell. Sie horen
ja, daf} sie zur Rechtfertigung des Prinzen dienen soll und
ohne Zweifel wird sie das Manifest sein, mit dem er seine
Landung begleitet.

Wir Alle sind in der Gewalt des Konigs, erwiederte
Compton bedichtig, und wenn diese Schrift veroffent-
licht wird, sind wir geéchtet.
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Ich habe nie daran gezweifelt, sagte Lumley kalt, dafd
wir ein Spiel um unsere Kopfe spielen. Wer da glaubt den
seinen zu retten, mag ihn noch aus der Schlinge ziehen.

Auch dazu mochte es zu spit sein, rief Danby spottisch
lachend. Denn Sunderland und Jeffreys so wenig, wie Ja-
kob selbst, werden Einem von uns einen Tag schenken,
der mit dem Haag in geheimen Unterhandlungen stand,
und davon lat sich nichts abwaschen, Mylord Compton.
Sie sind der eifrigste Briefschreiber an die Fiirstin und
ihren Gemahl gewesen.

Ich habe die Fiirstin unterrichtet, sagte der Préalat, und
verehre die Prinzessin Maria aufs Innigste. Ich leugne
nicht meine eifrige Theilnahme, aber dies Dokument er-
fordert die hochste Vorsicht. — Es bricht jede Briicke hin-
ter uns ab und tiiberliefert uns rettungslos dem Henker.
Worin besteht die Biirgschaft, die man uns giebt?

Die Biirgschaft, sprach der Graf von Shrewsbury mit
gedampfter Stimme, befindet sich in diesem Kabinet. Ein
Abgesandter des Prinzen ist hier, um uns in seinem Na-
men alle Biirgschaft zu geben, die wir nothig haben.

Bei diesen Worten 6ffnete er eine Wandthiir, entfernte
sich einige Augenblicke und trat dann mit einem Herrn
herein, der wie ein londoner Biirger der damaligen Zeit
aussah. Ein dritter, groRer Herr, in einen Mantel gehiillt,
den er vor sein Gesicht hielt, folgte und blieb an der Thiir
stehen, wihrend die beiden bis zu dem Tisch vorschrit-
ten.

Der Fremde hat einen kleinen, dreieckigen Tressenhut
auf eine wulstige Perriicke gesetzt, deren Zopf weit iiber
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seinen braunen, weiten Rock fiel. Dieser war mit schma-
len Silberlitzen und blanken Knopfen besetzt und be-
deckte den stattlichen Korper des Herrn bis auf die hohen
Stiefeln. Sein starkes Kinn versteckte sich in einer weilRen
Binde und seine breiten, ergrauten Augenbraunen gaben
ihm das Ansehn eines alten Mannes. Mit stummer Neu-
gier betrachteten die Verschworenen den Abgeordneten,
den Keiner kannte. Sidney, der am Hofe im Haag gut Be-
scheid wufdte, warf sich mildmuthig in den Stuhl zuriick.
Nun bei Gott! rief er, ich héitte denken sollen, da® der
Prinz zu diesem wichtigen Geschift einen Mann gewahlt
hétte, der einigermalen unser Vertrauen schon besif3e.

Allerdings, versetzte der Fremde, den Hut abnehmend,
und lauter lachend, als es schicklich war, aber ich neh-
me an, dafd er dies wirklich geglaubt hat. — Bei diesen
Worten ril3 er die Perriicke vom Kopfe, wischte Schmin-
ke und falsche Augenbraunen aus dem Gesicht und sah
dann nach allen Seiten tibermiithig umher.

So wahr ich lebe, Doktor Burnet! schrie der Lord. Ha,
Burnet, Sie wagen das Aeullerste.

Nicht mehr, als jeder von uns, erwiederte der berithm-
te Verbannte.

Und wer ist das! rief der Graf von Devonshire — so er-
staunt, als sdhe er einen Geist.

Der Herr an der Thiir hatte den Mantel vom Gesicht
gezogen.

General Churchill, der Giinstling des Konigs! antwor-
teten mehrere Stimmen.
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Sind wir verrathen! rief Lumlev wild aufschreiend und
die Hand an den Degen legend.

Nein, nein, sprach Burnet lachelnd, Sie kennen unsere
Freunde noch nicht, Tritten Sie ndher, Churchill, ich stehe
fiir Sie ein.

Doktor Burnet war eines der Hauptwerkzeuge, deren
sich der Prinz Statthalter seit langerer Zeit bediente, um
die Revolution in England vorzubereiten. — Er war ein
Mann von vielem Geist und grol3en Kenntnissen, aber
von eben so viel leidenschaftlicher Unruhe; ein schotti-
scher Hitzkopf, ein Prahler und Aufschneider von enor-
mer Eitelkeit und Selbstgefilligkeit. Seine Unverschamt-
heit war sprichwortlich geworden, aber er war bei al-
len seinen Fehlern ein aufSerordentlich kiithner, unterneh-
mender und unbeugsamer Mann, dessen gliihende Kan-
zelberedsamkeit eben so zauberhaft wie manche seiner
Schriften wirkte. Sein volksthiimlicher Ruf war tiber al-
len Zweifel erhaben. Er hatte den ungliicklichen Lord
Russell zum Schaffot begleitet und war tief verstrickt in
alle geheime Intriguen der Parteien, die nach und nach
zu Verschworungen wurden. — Gilbert Burnet war unter
den lockendsten Anerbietungen Konig Jakobs standhaft
geblieben und hatte klug, wie er war, endlich England
verlassen, als man ihn zu verfolgen begann. — Er war
nach dem Haag gekommen, um dort in kurzer Zeit geist-
licher Rath und Freund der frommen Prinzessin Maria
zu werden, wahrend er zugleich des Prinzen politischer
Rath ward, der seine scharfe Feder im reichsten Maal3e
zu benutzen verstand. — Der Prinz lie3 sich die dreisten
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Ungezogenheiten des Doktors gefallen, wie von keinem
anderen Menschen und Burnet nahm dagegen die spot-
tischen Riigen seines erhabenen Freundes mit Gelassen-
heit in Empfang.

In England hatte man ihm den Prozeld gemacht wegen
seiner hochverréatherischen Schriften und Niemand wur-
de so sehr von Jakob gehal3t, wie dieser unverschimte,
vorlaute, geckenhafte Geistliche, den er als den Narren
seines Jahrhunderts verachtete, aber ihn um namhaften
Preis gern in Jeffreys Hinden gesehen hétte. — Bei alle-
dem war Burnet im Haag wohlbehiitet von dem Schwie-
gersohn vor dem Zorn des koniglichen Vaters, der schrei-
ben, fordern und in bitterer oder freundlicher Weise be-
gehren konnte, was ihm beliebte, es fiel in Holland kein
Blatt davor vom Baume.

Dieser Mann nun, den Alle kannten, den sie um seiner
Gaben willen achteten und heimlich verspotteten, erschi-
en jetzt plotzlich als Abgeordneter des Prinzen mit allen
seinen verschiedenartigen Eigenschaften ausgeriistet. —
Ganz ungenirt, als sei er unter seines Gleichen, setzte er
sich in den Kreis dieser stolzen Lords und rechnete ih-
nen vor, was sie zu erwarten héatten, wenn Wilhelm von
Oranien sich nicht ihrer anndhme. Mit seiner derben Un-
verschamtheit riickte er ihnen manche Verhéltnisse ihres
Lebenswandels vor, ihre Schulden, ihre Verschwendun-
gen, ihren Leichtsinn, ihre friiheren Verbindungen mit
dem Hofe, ihre Aemter- und Stellenjagden, ihr ganzes
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Stindenregister und vermischte seine Ausfélle dann wie-
der geschickt mit Lobspriichen iiber ihr endliches Erwa-
chen und mit eindringlichen Schilderungen der Pliane des
Konigs, England papistisch zu machen und als absoluter
Herr zu schalten.

Ich sehe bei alledem nicht, Herr Doktor, sagte endlich
Graf Danby, dal3 Thr uns irgend eine Biirgschaft gebt.

Bin ich denn nicht selbst die beste Biirgschaft, rief Bur-
net lachend, und habt Ihr nicht an mir und meinen Versi-
cherungen genug, dal der Prinz aufrichtig entschlossen
ist, Euch und England zu helfen.

Habt Ihr eine schriftliche Beglaubigung, ein Schreiben
des Prinzen, das Euch legitimirt? fragte der Graf.

Burnet wurde roth, seine Eitelkeit war schwer verletzt.
Nein, Mylord, sagte er sarkastisch, ich bin kein Gesand-
ter, den ein gekrontes Haupt an seinen ebenbiirtigen, ko-
niglichen Bruder sendet. Bedenkt die Verhéltnisse, zu-
dem aber verlange ich nicht von Euch die schriftliche Er-
klarung und Einladung. Sendet einen Vertrauten damit
nach dem Haag und laf3t Euch von ihm berichten.

Vielleicht, fragte Lord Lumley, indem er auf Churchill
deutete, konnt Ihr uns besser sagen, welche Deutung wir
der Anwesenheit dieses Herrn geben sollen?

Meiner Treu! rief der Doktor, ich dichte dariiber
brauchte man am wenigsten eine Erklarung. Aber reden
Sie selbst, General, sagen Sie diesen Herren, was Sie be-
wogen hat, mich zu begleiten. —

Der schone, stattliche Baron trat ndher und lachte un-
gezwungen, wie ein Hofmann: Sie kennen mich Alle,
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Mylords, und wissen, daf’ meine Frau die Ehre hat, die
Freundin ihrer hohen Gebieterin, der Prinzessin Anna, zu
sein.

Eine Freundschaft, die so zéartlich ist, fiel Burnet ein,
da® Thre konigliche Hoheit nichts thut, was Lady Sara
Churchill nicht billigt. Da nun die Frau nach den Ge-
boten Gottes dem Manne unterthan sein soll und La-
dy Churchill eine gehorsame Frau ist, so haben wir hier
einen einfachen Kettenschlul3, der darauf hinauskommt,
dald der General, welcher sich hier befindet, nur hier sein
kann, weil er seit langerer Zeit schon die Briefe Ihrer ko-
niglichen Hoheit und die der Lady Churchill nach dem
Haag beforderte und dem Prinzen Statthalter dabei sol-
che Versicherungen ertheilte, dafd ich beauftragt wurde,
ihn aufzusuchen, mit ihm mich zu verstandigen und ihm
volles Vertrauen zu schenken.

Ich hoffe dies zu verdienen, erwiederte der Baron, und
wenn es wunderbar scheinen konnte, daff ich, den die
Welt einen Giinstling des Konigs nennt, mich hier befin-
de, der weild nicht, daf ich schon vor einem Jahre nach
dem Haag schrieb, ich sei bereit, mit Blut und Leben ein
Martyrer fiir die gute Sache meines Vaterlandes zu wer-
den. Seit dieser Zeit aber hat sich nichts gebessert. Der
Konig will nicht horen auf die Stimme des Rechts und
der Vernunft, seine Priester und Kreaturen treiben ihn
zum aullersten; man mufld ihn daher seinem Schicksale
iiberlassen.

Und fiir sich selbst sorgen, wie es klugen Leuten ge-
ziemt, murmelte Lumley verachtlich vor sich hin.
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Eine Frage, Baron Churchill, sprach der Bischof. Weil3
die Prinzessin, daf$ Sie sich hier befinden?

Der General schwieg einen Augenblick, dann sagte er
lachelnd: Nein, aber — meine Frau weils es.

Und das ist genug, rief Burnet lachend. — Churchill hat
mir versprochen, unter seinen Freunden thétig zu sein.
Er versichert mich, dafd die Hilfte der Offiziere auf den
ersten Schlag abfillt, dafd der Konig weder auf das Herr,
noch auf die Flotte mehr rechnen kann. — Ueberhaupt
aber, fuhr er mit stirkerer Stimme fort, nennen Sie mir
irgend eine sichere Stiitze, die dieser Konig noch besitzt!
Er hat nichts fiir sich, als die Feigheit und Tragheit der
grofden Masse, die Furcht vor Jeffreys und seinen Hen-
kern und die entarteten Banden der Hofleute, Hofliefe-
ranten, Spione und aller der Elenden, welche Vortheile
aus des Konigs Gewaltthaten und des Konigs Hofhaltung
ziehen und alles Heil, wie alle Ehre, Freiheiten und Rech-
te ihres Landes fiir einen Bedientenantheil am allgemei-
nen Raube verkaufen. — Was zogern Sie also, Mylords, je-
ne Schrift zu unterzeichnen, die den Prinzen herbei ruft
und ohne die er nicht kommen kann, wenn er kein Usur-
pator sein will! — England muld den Befreier rufen. Sie
haben gesehen, was Aufstinde heiRen, die ein Argyle, ein
Grey oder Monmouth beginnt. — Mit solchen Aufstdnden
wird nichts gethan, sie fiihren Staat und Volk ins Verder-
ben, und konnten leicht die Diktatur eines Plebejers, eine
Republik und einen zweiten Cromwell zur Folge haben.
— Ich hasse und verabscheue diesen Gedanken, und auf-
richtig, Mylords, der Prinz, der seines koniglichen Blutes
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sich bewuf3t ist, hat darum so lange gezogert zu kom-
men, weil er flirchtet, daf eine wilde Demokratie hier
aufwuchern konnte. Fassen Sie jetzt nicht zu, so wird
endlich das Volk selbst handeln, und wenn irgend ein
Brauer oder Fleischer aus London oder Preston Jakobs
Thron umstiirzt, wo werden die Lords des Oberhauses
dann bleiben?! — Rufen Sie den Statthalter herbei, so ru-
fen sie auch die rechtméaf3ige Thronerbin, die Prinzessin
Maria. — Die ganze Revolution besteht sonach darin, daf3
nichts verdandert wird, als der Konig. — Ich hoffe nicht,
dal® Jemand hier ist, der den Prinzen ven Wales fiir einen
rechtméfligen Thronerben erachtet? — Wenn das nicht
ist, so gehort der Thron der Gemahlin des Statthalters,
der berechtigt ist dafiir zu sorgen, dal® er nicht entweiht
werde. Rufen Sie den Prinzen, Mylords, und Sie thun,
was Gewissen, Pflicht und Ehre gebietet. — Er wird kom-
men und die Steine in England werden sich fiir ihn er-
heben, Alles ist reif dazu. — Welche Biirgschaften wollen
Sie noch von mir, nachdem der General Chrurchill hier
erschienen ist? Es giebt kaum Einen in des Konigs nach-
ster Ndhe, der ihm treu bleiben wird. Er ist ein verlorner
Mann. Oeffnen Sie die Augen, Mylords, wollen sie noch
langer zaudern und warten, bis Andere kommen, — dann
Wehe Thnen selbst, Sie werden mit ihm fallen!

Geben Sie die Feder her, Doktor Burnet, sagte Graf
Shrewsbury aufstehend — ich unterschreibe!

Wir Alle, riefen die Verschwornen sich erhebend.

Und schweigend unterzeichneten sie die beriihmte
Schrift. — Doktor Burnet sah ldchelnd zu und wéhrend



-102 -

er mit Churchill sich leise unterhielt, gingen die Bera-
thungen weiter, wie das gefahrliche Schreiben nach dem
Haag zu bringen sei.

Der Graf von Shrewsbury hatte fiir den richtigen Bo-
ten gesorgt. Er war die Seele dieser Verschworung. Er,
den seine Zeitgenossen den Konig der Herzen nannten,
und von dem sie behaupteten, es sei unmoglich ihn nicht
zu lieben, hatte trotz seiner lockeren Grundsétze den Ruf
des edelsten und rechtschaffensten Charakters. Er war
Protestant geworden aus Ueberzeugung und hatte damit
eine Popularitit ohne Gleichen gewonnen. Keine Konig-
liche Bitten und Versprechungen hatten etwas iiber ihn
vermocht. Er hatte seine Aemter und Wiirden verloren
und war stolz zuriickgetreten, belohnt von dem Beifall
des Volks. Um so mehr war der Hal3 des Hofes ihm zuge-
fallen und wenn ein Haupt in Gefahr war, so war es das
seine.

Hier ist der Mann, der unsere Botschaft ausrichten
wird und hier ist sein Begleiter, der im Nothfall ihn er-
setzen soll, sagte der Graf, indem er zwei Matrosen ins
Zimmer fiihrte.

Erst nach einigem Besinnen wurden sie erkannt. Es
war der Admiral Herbert, dem Jakob alle seine Aemter
genommen hatte, einer der kiihnsten und verwegensten
Seeoffiziere.

Ha, Herbert, rief Graf Danby, das sieht Euch dhnlich.
Thr wollt das gefahrliche Abenteuer wagen?

Ich will es wagen, antwortete der Admiral, und wenn
ich zehn Hélse hatte.
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Und wer ist das, der mit Thnen gehen soll? fuhr Dunby
fort.

Es ist mein Vetter, William Howe, sagte Shrewsbury,
einst Gardehauptmann des Konigs, jetzt aber entfernt
und, fiigte er lachelnd hinzu, wie ich denke mit dem be-
sonderen Hasse Jeffreys beehrt.

Den ich in noch héherem Grade verdienen will, fiel
der junge William ein, wenn ich lebendig aus Holland
wiederkehre.

Du siehst mir aus, wie Einer, der vom Dache fallen
kann und unverletzt wieder aufsteht, sagte Shrewsbury,
ihn wohlgefillig betrachtend. — Gliick brauchen wir Alle,
ohne seine Hiilfe sind wir verloren. Hier ist der Brief, Sir
Herbert, niht ihn ein, wo es Euch am besten diinkt; was
miindlich dem Prinzen zu sagen ist, wif3t Thr, alles Andere
ist Eurer Klugheit {iberlassen.

Nach einer langen Unterredung schieden endlich die
Boten, zwei kluge tapfere Ménner, unter den Geleitwiin-
schen der Versammlung, die bald darauf sich unter der
Abrede entfernte, im Stillen thétig zu sein und abzuwar-
ten.

Doktor Burnet blieb zuriick mit Churchill, dem er Brie-
fe einhdndigte, ihm vertraut und lebhaft erzihlte, wie
gnadig der Prinz ihm gesinnt sei, welche Dankbarkeit er
von dem fiirstlichen Paare zu hoffen habe und was die
Zukunft ihm bringen werde.

Baron, sagte er endlich, Méanner, wie Sie, sind es, die
das Hochste erwarten dirfen, Reichthum und Ehre und
alle Giiter und Freuden dieser Welt. — Ich habe etwas von
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einem Propheten in mir und sage Thnen als solcher, daf}
ich Sie als den Ersten in diesem Lande erblicke, und daf3
eine Zeit kommen wird, wo keiner Ihrer kithnsten Wiin-
sche unerfiillt bleibt.

Churchills schones, stolzes Gesicht verklarte sich. —
Versichern Sie dem Prinzen, sagte er, dal} mein Leben
ihm und seinen Absichten gehort.

Bereiten Sie die Prinzessin Anna vor, mich zu sehen,
fliisterte Burnet, und verschaffen Sie mir eine Gelegen-
heit zu einer geheimen Audienz.

Der General versprach Alles und als Shrewsbury zu-
riickkehrte, blieben die drei Minner noch lange im ver-
trauten Gespréach.

Endlich ging Churchill, und Burnets Gesicht nahm den
Ausdruck des duflersten Hohns und der Verachtung an. —
Ja, das ist der Fluch der Tyrannen, rief er, dald sie nirgend
wahre Treue und Liebe finden. — Dieser Mann, iiberhiuft
mit Liebkosungen und Ehren, verrdth seinen Wohlthéter.
Er, der niedrige Sclave seines Weibes und seines Geizes,
der seinen Korper, als er noch ein halbes Kind war, der
koniglichen Maitresse Cleveland verkaufte, verkauft sich
jetzt dem Feinde seines Herrn und wird es dahin brin-
gen, daf das Kind den Vater verrath. — Welche Lehre fiir
die Konige, welchen alles kéuflich ist. Ha, ich verstehe
die Verachtung, welche Wilhelm von Oranien gegen die
Menschen hegt, in denen er nichts sieht, als eigenniitzi-
ge, nichtswiirdige Werkzeuge, die Jedem feil sind, von
dem sie den meisten Lohn hoffen diirfen.



-105 -

Von Allen, die den K6nig umgeben, sagte Shrewsbury,
ist Sunderland der Einzige, der an ihm festhalten wird,
weil er nicht zuriick kann.

Festhalten wird! rief Burnet lachend. O! glaubt das
nicht. — Ich habe im Haag Briefe auch von ihm gesehen,
auch er erbietet sich zum Verrath. Nein, dieser ungliickli-
che Monarch hat keinen Freund, nur Knechte und Werk-
zeuge seines Willens, die ihn schmihen und verhéhnen
werden, wenn sie ihn nicht mehr zu fiirchten haben.

Das ist das Loos wortbriichiger Fiirsten, erwiederte
Shrewsbury, das Loos derer, die selbst ohne Treu und
ohne Glauben ihren ehrgeizigen und fanatischen Ge-
liisten folgen. Ohne Sittlichkeit, ohne Menschenwiirde
kann kein Konig und kein Thron bestehen.

In Whitehall erwartete der Staatssecretair am néch-
sten Tage den Konig, der, wie ihm seine Vertrauten be-
richteten, in der diistersten Stimmung aus dem Lager zu-
riickgekehrt, mit Pater Petre eine lange geheime Unter-
redung hatte. — Lord Sunderland war selbst gereizt und
unruhig. Man sah ihn in der Gallerie lange auf- und abge-
hen, die Stirn gefurcht, die Hdnde auf den Riicken gelegt
und die Augen auf den Boden geheftet.

Plotzlich aber wurde er in seinem Nachsinnen durch
die rohe, heisere Stimme des Kanzlers unterbrochen, der
hereintrat und ihm einen guten Morgen bot. Aber auch
Jeffreys sah anders aus wie gestern. Sein Gesicht war
rother und dunkler, als gewohnlich, seine Augen mit
Blut unterlaufen, an seiner Backe liefen ein paar lange
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Schrammen herunter, als sei er geschunden, und seine
Nase war bedenklich aufgelaufen.

Es war bekannt genug, daf} der Kanzler, wenn er eine
wilde Nacht durchtrunken und durchschlemmt hatte, ge-
wohnlich am andern Tage einige Zeichen davon an sich
trug, aber er war dann auch in einer so wiithenden Auf-
regung, dafd er mehr einem wilden Thiere im Kéfig, als
einem Menschen glich und Niemand seiner Vertrauten
sich ihm nahen durfte.

Als Lord Sunderland einen Blick auf seinen Gefédhrten
warf, konnte er sich eines spottischen und verachtlichen
Lachelns nicht erwehren.

Nun Mylord, rief Jeffreys ihm nach, als er weiter ging,
Ihr scheint Euren lustigen Tag zu haben.

Und bei Euch, theurer Kanzler, erwiederte der Staats-
secretair, ist es Vollmondszeit wie ich sehe. Ihr leuchtet
im schonsten Glanze.

Jeffreys Augen strahlten im ausbrechenden Zorn. —
Nehmt Euch in Acht, sagte er, witzige Leute sterben friih,
Mylord; Niemand kann wissen, wie bald ein weiser Mann
ein Pair und ein ehrlicher Mann ein Dieb und Verréather
wird.

Der Staatssecretair trat betroffen zuriick. Auf einen
Augenblick war er leichenblal3, dann farbte sein Gesicht
sich fast rother noch als Jeffreys Nase. Er blickte diesen
durchdringend an und sagte mit Stolz: Wenn ich nicht
wiifdte, dafd Thr Mylord Jeffreys seid, des Konigs Kanzler,
so wiirde ich Euch antworten, was Konig Karl II. von dem
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Oberrichter Jeffreys sagte, daR er mehr Unverschamtheit
besitze als zehn Gassenweiber zusammen genommen.

Bei dieser Antwort ballte der Kanzler in unbeschreib-
licher Wuth die Fauste, und die beiden Minister standen
sich gegeniiber, wie zwei Méanner, die im nichsten Augen-
blicke tiber einander herfallen wollen, aber es war eben
nur einen Augenblick; denn plotzlich begann Jeffreys
sein gemiithliches Lachen, und indem er den Staatsse-
cretair die Hand hinhielt, sagte er mit ganz verdndertem-
Tone: Gott verdamme Eure witzigen Vergleiche, Mylord,
aber alte Freunde sollen sich nicht erziirnen; das hiel3e
gegen sein eigen Fleisch und Blut wiithen in dieser Zeit,
wo unsre Feinde mit jedem Tage frecher werden.

So ist es also die Frechheit, die Euer Gesicht in diesen
strahlenden Zustand versetzt, erwiederte der Lord.

Wir wollen sehen wie das Eure aussieht, wenn ich
Euch eine Neuigkeit mittheilt, versetzte Jeffreys dagegen.

Nun? sagte Sunderland.

Der Kanzler trat dicht zu ihm heran und indem er
ihn durchdringend betrachtete, sprach er mit leiser, tiefer
Stimme: Gilbert Burnet ist in London! — Ha, seht ihr Myl-
ord, wie meine Neuigkeit wirkt, rief er dann frohlockend.
Eure Wangen gliihen wie Feuer und auf Eurer Stirn
zucken die Adern zusammen.

Burnet! antwortete der Lord, ohne sich auf eine weite-
re Bemerkung einzulassen. — Was wif3t Thr davon? Habt
Ihr ihn gesehen?

Hitte ich das, so wiirde ich sagen: Burnet hat ein si-
cheres, schones Stiibchen im Tower bezogen.
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Dann ist es Irrthum, es kann nicht sein! rief Sunder-
land. — Unsere Spione im Haag haben mir gestern noch
geschrieben, dal} Burnet sich mit einem neuen Pamphlet
gegen die Aechtheit der Geburt des Prinzen von Wales be-
schiftige. Der Konig weil® es und Thr konnt seinen Zorn
Euch vorstellen. — Burnet wird nicht wagen, seinen Ful}
auf englischen Boden zu setzen. Bei aller seiner prahle-
rischen Eitelkeit ist er zu klug, um nicht zu wissen, was
hier seiner wartet, wenn er entdeckt wird.

Statt der Antwort zog Jeffreys das Billet hervor, wel-
ches er Latitia Grey abgenommen hatte. — Er schlug es
auf und hielt es dem Staatssecretair hin. Kennt Ihr diese
Handschrift, Mylord? fragte er.

Wie seid Thr dazu gekommen? fragte Sunderland zu-
riick.

Das ist meine besondere Angelegenheit, erwiederte
der Kanzler, aber hier steht deutlich: Gilbert Burnet. —
Ist es von ihm oder nicht? Dem Anschein nach, ja. Aber
es sieht kein Ort und kein Tag darunter; es kann somit im
Haag geschrieben sein.

Es ist in London geschrieben, rief Jeffreys, und in Wuth
ausbrechend ballte er die Faust, und sagte mit zuckenden
Lippen: Hatte ich den verdammten Buben halten konnen,
der es in mein Haus brachte, so sollte er so wenig wie
der nichtswiirdige Pamphletsschreiber dem Galgen ent-
gehen.
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Sunderland errieth in diesen Worten halb und halb,
was sich zugetragen. Es war die Zeit der galanten Aben-
teuer und er wulste recht gut, wie es in Jeffreys Hause
stand.

Ich glaube es nicht, sagte er, aber mag es sein wie es
will, so viel ist gewif3, dal® die Person, an welche das
Billet gerichtet wurde, schwerlich von einem peinlichen
Prozef3 zu retten ist, wenn der Konig etwas davon erfahrt.
Thut nichts, Lord Kanzler, ehe Thr Eurer Sache nicht ge-
wilf$ seid. Ist Burnet in London, so will ich alles aufbieten,
ihn greifen zu lassen und in einer Stunde hundert Hetz-
hunde auf seine Spuren leiten. Er soll uns nicht entgehen.
Dann ist es Zeit, den K6nig mit einer Botschaft zu tiberra-
schen, die ihn in Freude setzen wird, heut wiirden Euer
Herrlichkeit leicht nur Vorwiirfe empfangen.

Ist es die Freisprechung der Bischofe! sagte der Kanz-
ler. Ich habe gethan, was ich vermochte.

Dennoch legt man sie zum guten Theil Eurem Mangel
an Vorsicht zur Last.

Gott verdamme die Spitzbuben, die Geschwornen! rief
Jeffreys, und den Sheriff dazu, der sie ausgesucht hat. Ich
wollte ihn absetzen, den Schurken, der Kerl aber winselt
und schwort, er habe Leute ausgesucht, die jeden ver-
urtheilt hitten, der ihnen vorgefiihrt wurde, nur diese
Bischofe nicht, fiir welche kein Verdammungsurtheil in
ganz England zu finden sei. — Das Volk sieht Heilige in
diesen vermaledeiten Priestern, und gestern Abend ha-
ben wir ein hiibsches Prébchen von der Wuth des Pobels
bekommen. Es wird Zeit, Mylord, sich vorzusehen, denn
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aufsalige Verrather sind sie Alle; nur die Furcht macht
sie noch gelehrig.

Und selbst diese thut es nicht mehr, murmelte Sun-
derland, der seinen Spaziergang fortsetzte. Als er zuriick
kam, blieb er vor Jeffreys stehen. Thr wildt es wahrschein-
lich noch nicht, begann er, daf$ nicht Thr nach des Ko-
nigs Wunsch und Befehl von der Universitdt Oxford zum
Kanzler ernannt worden seid, sondern der junge Herzog
von Ormond.

Das haben sie gewagt, diese Professoren! rief Jeffreys
roth vor Aerger. —

Nichts ist fligsamer, gelehriger, bedientenhafter, als ein
Professor. Ein gelehrtes Thier, das hinter seinen schweins-
ledernen Folianten vor nichts so sehr Angst hat wie vor
dem Zorn seiner hohen Gonner, ist zu Allem zu gebrau-
chen, und weild vom praktischen Leben, von dem, was in
der Welt vorgeht und was der Welt niitzt, weniger, als der
geringste Bauer. Alle Unruhe ist ihm zuwider, aller Unge-
horsam die grof3te Siinde, alles Auflehnen gegen die von
Gott eingesetzte Obrigkeit das schlimmste Verbrechen. —

Was haben diese Professoren nicht schon verdammt!
Wie haben sie jedem Wink gehorcht, und jetzt wagen sie
es, mich nicht zum Kanzler zu machen? — Das ist ein of-
fener Abfall, Mylord, und wenn die Professoren abfallen,
mul} es weit gekommen sein! Ich begreife, dal Se. Maje-
stit in den heftigsten Zorn gerathen muf3te.

Ihr irrt Euch, erwiederte der Staatssecretair spottisch
lachelnd. Die Universitédt hat sich entschuldigt, und der
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Konig ist damit zufrieden, aber es giebt einen andern Vor-
fall, der Se. Majestat aufs Aeulderste verletzt hat.

Nun? fragte der Kanzler.

Der Konig hat heute den Versuch gemacht, das zwolfte
Regiment zu einer schriftlichen Verpflichtung zu bewe-
gen, ihm bei Durchfiihrung seiner Absichten im Betreff
der Testakte behiilflich zu sein. Er erklédrte den Soldaten
in eigener Person, wer nicht unterschreibe, miisse den
Dienst auf der Stelle verlassen.

Und was thaten sie? fragte Jeffreys, als Sunderland
schwieg.

Nun, sie legten simmtlich Piken und Musketen nieder.
Nur zwei Offiziere und ein Dutzend Gemeine, simmtlich
Katholiken, gehorchten.

Der Kanzler fuhr betroffen mit der Hand an seine Stirn.
Die Elenden! murmelte er. — Und was that der Konig?

Er stand blaf und stumm, dann endlich sagte er, der
Stimme kaum maéchtig: Nehmt Eure Waffen wieder auf.
Ein ander Mal will ich Euch die Ehre nicht anthun, Euch
zu fragen.

Er hétte es niemals thun sollen, sagte der Kanzler halb-
laut.

Das war auch mein Rath, aber es ist geschehen, und
nun er den Beweis hat, wie wenig auf diese Soldaten zu
zahlen ist, mulste er einsehen, daf} — diese Sache eine un-
gliickliche und verlorene ist, die uns ins Verderben fiihrt,
murmelte er zwischen den Zahnen.

Mit meinem Rathe sind die Bischofe niemals angeklagt
worden, erwiederte Jeffreys. — Er log, denn er war es, der
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die Anklage eifrig betrieben hatte; er sowohl wie Sunder-
land waren die hiilfreichsten Werkzeuge gewesen.

Unterstiitzt Barillon, sagte der Staatssecretair leise und
dringend. Ermahnt zur Vorsicht, zum Einlenken, zur Mil-
de. Es ist Zeit, dal® wir das Unmogliche von dem Mogli-
chen trennen. — Da kommt der Konig.

Und in der That 6ffnete sich die Thiire der Gallerie
und Konig Jakob trat herein. Sein Gesicht flammte, seine
tief liegenden Augen waren réthlich entziindet, die gelb-
lichen, schmalen Lippen zitterten vor Zorn und in der
Hand hielt er ein Papier, das er zusammengeknittert hat-
te. — Hinter ihm erschien der franzosische Gesandte Baril-
lon, kalt und unbeweglich wie immer, den Schlul} mach-
te Pater Petre, welcher freundlich und bedachtig die Thiir
zumachte.

Ich hasse die ungebetenen Rathgeber, sagte der Konig
heftig, und will meine Selbstdndigkeit bewahren. Glaubt
man in Paris weiter zu sehen als in London? Glaubt man
dadurch mein Wohl zu férdern, daf$ man von Verschwo-
rungen tradumt, die nicht existiren? Glaubt man, daf3 ich
ein Kind oder ein Narr sei, daf3 Andre fiir mich denken
miissen, oder daf ich wie ein kleiner deutscher Prinz
einen machtigen Beschiitzer n6thig habe?

Majestit, erwiederte der Gesandte ruhig, ich erfiille
stets nur das, was mein Herr mir befiehlt. — Man weil3 in
Paris, wie es scheint, allerdings mehr als wir. Der Konig,
mein Herr, hat die bestimmtesten Nachrichten iiber die
Plane des Prinzen von Oranien, er weils, daf$ eine méch-
tige Partei von Unzufriedenen in England vorhanden ist.
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Aber keine Verschworung, erwiederte der Konig. Wo
sind die Verschworer? Zeigt sie mir, nennt sie mir! Nie-
mand wagt es, sich offen gegen mich aufzulehnen; ich
besitze Macht genug, es zu hindern, und habe den Muth
der Unzufriedenen gebrochen.

Dennoch, fiel der Gesandte ein, muf3 ich Ew. Majestéat
nochmals die Worte meines Herrn wiederholen: Es ist un-
begreiflich, schreibt der Konig, Ihr Alle scheint in London
zu schlafen oder Euer Hof ist verhext, wiahrend die grof3-
te Verschworung droht, die je gebildet wurde.

O! ich begreife es, sagte Jakob, gezwungen lachend.
Mit dem Ammenmarchen einer Landung in England hat
man sich die Kopfe verdreht. Bedenkt es doch selbst, Herr
Marquis, was ware unnatiirlicher und unerhorter? Wo
hétte die Weltgeschichte ein solches Beispiel aufzuwei-
sen, wenn mein eigener Schwiegersohn, der Mann mei-
ner geliebten Tochter, ein Prinz voll koniglichen Blutes,
mit Meuterern und Rebellen gemeinsame Sache machte,
um meine Krone anzutasten? Nein, es ist so, wie die Ge-
neralstaaten sagen. Die niederldndische Flotte ist gegen
die Algierischen Seerduber bestimmt, das Heer bei Nym-
wegen aber soll Eure Riistungen gegen die Deutschen be-
obachten.

Es ist moglich, erwiederte Barillon, immer aber diirfte
die offene Erkldrung meines Herrn, dal} er jeden Angriff
auf Ew. Majestét als einen Angriff auf sich selbst betrach-
te, von guter Wirkung sein.
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Ich muf3 diese Hiilfe offen zuriickweisen, sprach der
Konig, stolz. — Thr widt, wie ein groller Theil des engli-
schen Volkes {iber mein Biindnil} mit Frankreich denkt.
— Diese Erklarung entfremdet mir die Herzen und ist mir
geféhrlicher als alle Heere in Holland und alle Verschwo-
rungen.

Ich wiinsche, da® Ew. Majestdt Recht behalten, sagte
der Gesandete, sich verbeugend; indels wage ich zu glau-
ben, da® Ew. Majestét dieses Blindnils noch niemals zu
bereuen hatten.

In dem Augenblick entstand ein gewaltiger Larm auf
dem Platze vor dem Palast. Das Geheul und das Ge-
kreisch vieler Stimmen schallte herauf. — Was giebt es da?
fragte Jakob. — Sire, sagte ein eintretender Hofmann, es
sind die irlindischen Abgesandten, die vom Volke beglei-
tet werden.

Der KoOnig trat ans Fenster, aber ein grimmiges Lacheln
zuckte iiber sein Gesicht, als er einen Blick hinauswarf.
— Er erblickte eine Kutsche, die so eben in den Hof des
Schlosses biegen wollte, doch mitten in dem begleiten-
den Volksschwarm fast stecken blieb. Eine Schaar von
lumpigen Burschen und Weibern dréngte sich jubelnd
und ihre Hiite schwenkend heran, wéhrend eine Leibgar-
de dhnlicher Genossen dem Wagen voraufzog, mit langen
Staben und Holzstiicken versehen, an deren obersten En-
de groRRe Ertoffeln steckten.

Macht Platz fiir die Gesandten von Irland! Platz fiir die
irischen Gentlemen! schrieen sie aus Leibeskraften und



-115-

diesem Ruf folgte ein unausloschliches Hohn- und Bei-
fallgelachter, in welches die ferner stehenden, den besse-
ren Volksklassen angehorigen Zuschauer ohne Ausnahme
einstimmten.

Schickt die Wache hinaus! rief der Konig sich umwen-
dend, bleich vor Zorn und die Hande ballend. — Fort mit
dem frechen Gesindel! — Giebt es keine Aufsicht mehr,
keine Schranke, keine Peitsche und keine Biittel, welche
die Schuldigen greifen und an den Karren binden? Haben
wir darum erst die neuen Konstablerwachen eingefiihrt,
um solchen Hohn vor unseren Augen zu dulden!

Die Heftigkeit des Konigs erschreckte seine Umgebun-
gen. Er blieb am Fenster stehen, die Wachen des Schlos-
ses eilten hinaus und befreiten den Wagen, aber die Sol-
daten lachten kaum weniger als das Volk und Nieman-
dem geschah irgend ein Leid.

Diese Frechheit des Pébels haben wir zu fiirchten, sag-
te der Konig, nicht aber die Phantasien einer hollandi-
schen Landung. — Hier steht der Prasident meines Ge-
heimraths, der erste Staatssecretair des Reichs, Lord Sun-
derland. — Redet Mylord. Sagt aufrichtig, glaubt Ihr dar-
an? Haltet Ihr es fiir im geringsten wahrscheinlich, daf
eine so unerhorte Verschworung gegen uns im Werke sein
konnte?

Ich glaube es nicht, Sire, erwiederte der Lord, es
spricht zu Vieles dagegen. Ich gehe iiber die Famili-
enverbindungen fort, beriicksichtige keine ehrgeizigen
Traume, Mifdvergniigen und Verstimmungen; allein ist es
denkbar, da®, wenn der Prinz selbst geheime Absichten
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hétte, die Generalstaaten ihre Einwilligung geben wiir-
den? Ist es denkbar, daly im Angesichte aller Konige und
Fiirsten eine solche freventliche That auszufithren sei?
Ist es endlich denkbar, dafd, wihrend die franzdésischen
Kriegsheere an den Granzen stehen, Holland von Schif-
fen und Truppen entblof3t, der Gnade seiner Feinde Preis
gegeben werden soll, um England anzugreifen?

So ist es! rief Jakob, und wenn er kidme, er wiirde
einen heillen Empfang finden. Meine Flotte liegt auf der
Themse; dreillig Linienschiffe, bemannt mit zwolftau-
send der besten Seeleute, gefiihrt von treuen Offizieren
und einem Admiral, Lord Dartmouth, der so gut ist, als
stéande ich selbst an der Spitze.

Der Prinz ist zu klug, um nicht einzusehen, daf} eine
einzige Niederlage ihn in unrettbares Verderben stiirzt,
fuhr Sunderland fort. Rechnet er auf Anhang in England,
auf die Unzufriedenen, so tauscht er sich. Auch Herzog
Monmouth hat darauf gerechnet, aber kein Mann von
Rang und Ansehn hat sich fiir ihn erhoben. Zwischen
Murren und Wortemachen und Aufstehn, um Leben und
Ehre zu wagen, ist ein grof3er Unterschied.

Barillon schwieg verlegen. Die Griinde, welche er hor-
te, waren liberzeugend, Sunderlands Gewil3heit tduschte
ihn.

Die Unzufriedenen, sagte Jakob finster lachelnd, ih-
re Ranke, ihre geheimen Machinationen, sie sind es, die
das Volk aufwiegeln. Ich habe gesehen, wie Priester und
Soldaten von ihren Verfithrungskiinsten angesteckt sind;
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doch nur Geduld, ich will ihre Mithen zu Schanden ma-
chen. Noch habe ich treue Herzen und Arme genug, noch
giebt es Theile meines Reichs, in welche die Pest des Ver-
derbens nicht gedrungen ist.

Der Staatssecretair warf einen erschrockenen Blick auf
Jeffreys und einen anderen auf Barillon. Aber der Kanzler
nickte dem Konige Beifall zu und rief in seiner gewohn-
lichen rohen Weise: Zeit ist es allerdings, Majestat, dal}
wir Hiilfe erhalten, wenn uns die Frechheit nicht iiber
den Kopf wachsen soll.

Wenn Graf Tyrconnel ein paar Brigaden Irlinder nach
London schickt, Manner von wahrem Glauben, die nicht
Spiel’e und Musketen wegwerfen, wenn ihr Konig be-
fiehlt, so werden wir keinen so schamlosen Ungehorsam
mehr erleben, wie heute und gestern.

Majestit, sagte Sunderland, Engldnder und Irlédnder
sind Feuer und Wasser. Das Geriicht, als konnten irldndi-
sche Regimenter ins Land gerufen werden, hat Schrecken
erzeugt. Der tiefe gegenseitige Groll beider Volksstimme
und ihre alte, blutige Feindschaft ist wohl zu erwégen.

Auch ich bin Zeuge gewesen, sagte Barillon, welch tie-
fes Entsetzen und welchen Zorn das Gertiicht hervorruft,
es sollten Irldnder auf London marschiren. Im Namen
meines Herrn, Ew. Majestit erhabenen Verbiindeten, und
als ein treu ergebener Freund, dem Ew. Majestat man-
ches Wort gestattet haben, muf} ich vor einem solchen
Schritt warnen. — Die offene Erklarung des Konigs von
Frankreich ist nicht halb so gehéssig, wie eine Brigade Ir-
lander, die Graf Tyrconnel nach England marschiren 1a03t.
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— Ew. Majestdt haben so eben bemerken koénnen, wie
das Volk tiber irlandische Abgesandte denkt und mit wel-
chem ausgesuchten Hohn es iiber diese Herren herfillt.
— Der Hal} kleidet sich in das Gewand der Lacherlichkeit
und der Verachtung, aber er wird sich bis zur rasenden
Wath steigern, wenn er irldndische Soldaten, die er Rau-
ber, Morder, Barbaren und verhungerte Elende nennt, als
Leibwachen des Konigs erblickt. — Majestat, ich glaube
jetzt selbst kaum noch, daf} der Prinz von Oranien an ein
wahnsinniges und verbrecherisches Unternehmen denkt,
um so mehr warne ich davor, Irlinder ins Land zu rufen.

Und welcher Weg ist denn nach Ihrer Meinung der
rechte? fragte der Konig, der bis jetzt finster vor sich nie-
der geblickt hatte.

Sire, erwiederte der Gesandte, Ew. Majestdt wissen,
daf3 in Frankreich wenig Umstédnde mit Ketzern und Ver-
schworern gemacht werden und glorreich will ich den
Tag feiern, wo auch in England die heilige Kirche, als un-
erschiitterlicher Fels des Glaubens und der Treue, fest-
steht; gewild aber ist es nothig, langsam zu bauen und
vorzubereiten, Stein auf Stein zu legen, bis er trocken ist
und so den Bau zu sichern.

Ah! rief Jakob, ich kenne Eure Meinung, aber Ihr kennt
diese Engldnder nicht, Thre harten, trotzigen Kopfe be-
diirfen einer Hand, die eisern zufal$t und eines Willens,
der durch nichts sich schrecken und beugen laf3t. Mei-
ne irldndischen Brigaden kennen keinen Willen als den
meinen. Sie werden kommen, sie sollen kommen, ich ha-
be genug Milde, Ueberredung, Bitten und selbst Thréanen
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bei diesem storrischen Volke verschwendet. Die Folgen
liegen vor uns. Die meuterischen Bischofe sind freige-
sprochen, der Clerus verweigert mir die Namen der wi-
derspenstigen Priester, die meine Befehle verachten, der
hohe Adel und die Gentry sitzen grollend in ihren Schlos-
sern, die Biirger, dickkopfig und feist durch Handel und
Gewerbe, machen finstre Gesichter, der dumme Bauer
und Pachter glaubt, der verbrecherische Monmouth miis-
se aus seinem Grabe auferstehen, der P6bel umheult mei-
ne Minister und Diener als papistische Hunde und schreit
ihnen Fliiche nach; ja so weit ist das Verderben gedrun-
gen, da® endlich selbst meine Soldaten den Gehorsam
vergessen, den sie mir geschworen und ihre Waffen fort-
werfen, wenn ich ihnen befehle, mich zu unterstiitzen. —
In so kurzen, furchtbaren Ziigen entwarf der Konig selbst
das Bild der Zustinde, die seinen Augen nicht verborgen
blieben, aber er that es, wéahrend seine Lippen vor Zorn
bebten und seine Augen rachsiichtig funkelten.

Majestét, sagte Sunderland, noch giebt es der treuen
Herzen Viele in England, aber auch meine innige Ueber-
zeugung ist es, dald nach der Freisprechung der Bischofe
nichts schadlicher wirken kann, als die Herbeirufung der
Irlander.

Sagtet Thr nicht, Lord Kanzler, rief der Konig, der einen
Blick auf Sunderland warf, daf} Thr andrer Meinung wé-
ret.

Jeffreys bedachte sich einen Augenblick. Er zog so gut
eine Pension von Frankreich, wie Sunderland, der 6000
Pfund jahrlich erhielt, aber des Konigs Gnade iiberhaufte
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seine Glinstlinge und Vertrauten in ungemessenster Wei-
se mit Gold und Ehren. In Sunderlands bodenlose Ta-
schen flof3 Alles, was irgend an Strafen und aulRerordent-
lichen Geschenken und Gefillen einging. Er hatte des Ko-
nigs bosen Blick bemerkt und ahnte, was aus dem Wider-
stand des Staatssecretairs entstehen konnte.

Gewil} Sire, bin ich andrer Meinung, sprach er, denn
nichts kann erwiinschter und von besseren Folgen sein,
als Regimenter, auf deren Treue, was es auch geben mo-
ge, man sich verlassen kann. Haben wir 10,000 wackre
Burschen aus Irland in London, die nichts denken und
fithlen als ihres Konigs Willen und ihrer Priester Gebote,
so ist es aus mit allem Trotz. Kein besseres Mittel giebt
es, Ruhe, Ordnung und Gehorsam zu erhalten, als die
Bajonette treuer Soldaten, die piinktlich vollziehen, was
ihnen befohlen wird.

Des Konigs Gesicht erheiterte sich. Er nickte dem Kanz-
ler freundlich zu, wihrend dieser sprach.

Ich hoffe, sprach er dann, dal} Graf Tyrconnel schon in
der néchsten Woche uns eine Brigade senden wird, der
andere nachfolgen werden.

Majestét, sagte der Staatssecretair mit leise zitternder
Stimme, ich hoffe zu Gott, es waltet kein Zweifel dar-
iber, daf3 ich meinem koniglichen Herrn mit Allem, was
ich habe und vermag, treu ergeben bin, bis in den Tod.
Darum, und als der erste Rath der Krone, wage ich zu wi-
dersprechen. Sire, lassen Sie die Irlinder nicht kommen;
nur jetzt nicht, Sire, nur in dieser Zeit nicht. — Es ware
leichter, die Bischofe aufhdngen zu lassen, als Irlander
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nach England zu schaffen, um die Englander damit zum
Gehorsam zu bringen. Fiir die Bischofe sind Viele, gegen
die Irldnder Alle. Denn nicht allein die Protestanten erhe-
ben ihre Stimme gegen sie, als zuchtlose, rohe, blutgieri-
ge und feige Banden, auch die Dissenters und selbst die
Katholiken thun es. Horen Sie auf meine Bitten, Majestat!
Ich habe viele Katholiken gesprochen, gute und getreue
Ménner, die Alle ihr Leben tausendmal opfern wiirden
fiir den Konig, aber in ihren Gesichtern las ich Verzweif-
lung; der bitterste Zorn sprach aus ihren Worten bei dem
Gedanken, dal} die Irlainder kommen konnten.

Majestét, rief Barillon lebhaft, auch ich kann bestati-
gen, dal} der Lord-Staatssecretair die Wahrheit spricht.

Sind denn diese getreuen Herzen, diese guten Ritter
stark und kithn genug, Gottes und ihres Konigs Sache
zum Siege zu fiihren? fragte der Pater Petre hervortre-
tend. Ist es moglich, jetzt noch den Gehorsam gegen Sr.
Majestat Gebote aufrecht zu erhalten, da selbst die treu-
losen Soldaten abfallen? Miissen wir nicht fiirchten, daf}
Meuterer und Hochverrdather das grofse Werk vernich-
ten?! — Das konnen keine guten Sohne der heiligen Kir-
che, keine getreuen Unterthanen und Diener des Konigs
sein, die gegen ihre irldndischen Briider Haf3 und Verach-
tung hegen. Der wahre Glauben und der wahre Gehor-
sam urtheilt nicht nach seinen vermessenen Vorurthei-
len, er unterwirft sich dem hochsten Willen seines Herrn
und betrachtet diejenigen als seine Freunde, welche des
Konigs Freunde sind.
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Majestét! sagte Sunderland, auf sein Knie sinkend, hier
ist mein Haupt, ich biete Euch es willig an; aber niemals
kann ich gutheiRen, was ich horte. Ich flehe Ew. Majestot
an, nur dies Mal davon abzustehen.

Steht auf! rief der Konig, heftig mit dem Fuf3 stamp-
fend; steht augenblicklich auf, ich befehle es Euch! Keine
Macht der Erde soll mich hindern, das zu thun, was ich
fiir recht halte. Ich will mit diesem widerspenstigen Volke
zu Ende kommen; ich will keine Schonung mehr iiben,
mich nicht abhalten lassen, meine koniglichen Rechte
endlich zu sichern. Ich will frei von dem Druck dieser
Parlamente sein, die meinem Vater das Leben gekostet
haben. Kein Wort mehr! ich weil}, was ich thue, und fiele
Feuer vom Himmel, es sollte nichts daran dndern!

Der franzosische Gesandte verbeugte sich schweigend
und mit diisterem Gesicht. Im Augenblick fliisterte Petre
dem Konige einige Worte zu.

Schreibt Eurem Herrn, sagte Jakob, daf3 ich 6ffentlich
seinen unerwiinschten Beistand ablehnen und mir selbst
helfen werde. Meinen Gesandten werde ich zuriickrufen;
im Uebrigen hoffe ich nicht, dal} unsere Freundschaft
deswegen sich verringert.

Barillon verbengte sich nochmals und ging, wéahrend
Jakob, ohne Sunderland weiter zu beachten, die Gallerie
verlief3 und Jeffreys winkte, ihn zu begleiten.

Er ist verloren! murmelte Sunderland vor sich hin. Die
Todtenglocke der Stuarts hat geldutet! Erst der Prozef}
der Bischofe, nun die irlandischen Brigaden; es ist aus
mit ihm! Seine letzte Stiitze, den grofmiithigen Ludwig,
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sto’t er muthwillig von sich, dafiir sucht er die Hiilfe des
falschen Tyrconnel. — Hah, wenn ein Mensch soll unterge-
hen und wire er ein Konig, so macht ihn der Teufel blind
und fiihrt ihn ins Verderben! — Ich schwanke nicht mebhr,
ich habe nicht Lust — mich fiir ihn hédngen zu lassen, wie
Stafford, oder, — sagte er mit leiser, bebender Stimme, in-
dem er seine schmale, weif3e Hand an die Stirn pref3te:
fiir Russells zerfleischtes, entsetzliches Haupt das meine
auf den Block zu legen. —

An demselben Abend brachte die leichtsinnige Grafin
Sunderland ihrem alten Buhlen, Heinrich Sidney, verklei-
det in Pagentracht, einen Brief, den dieser erfreut mit
dem schonen Pagen zugleich an sein Herz driickte.

Seine Herrlichkeit, sagte Sidney spottend, ist also ganz
fiir uns gewonnen?

Er wird Alles vollziehen, was der Prinz ihm auftréagt,
erwiederte die Grafin.

Bei Gott! lachte Sidney, er ist ein eben so gefilliger
Ehemann, wie er klug und weise ist. Er rettet seinen Kopf
und sein Geld, wir wollen fiir das Weitere sorgen.

Jeffreys hatte in den ndchsten Wochen wenige Zeit
an seine hauslichen Verhiltnisse und Liebessorgen zu
denken. Der heftige Streit mit der Kirche und der ho-
hen Kommission machte Reisen nothig; der Konig sand-
te ihn aus, zu schrecken und zu drohen, aber bei iller
seiner Verwegenheit und brutalen Unberschimtheit sah
der Lord-Kanzler bald ein, daf} sein College Sunderland
doch nicht so ganz Unrecht habe, wenn er warnend auf
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die Zukunft deutete. Der furchtbare Lord fand viele fin-
stre und schweigende Gesichter, selbst die Angst vor sei-
ner Rache und seiner Bosheit war sichtlich nicht mehr so
groRd als friiher, wo Keiner es wagte ihm den Riicken zu
kehren, sondern Jeder sich zu ldcheln und ihn zu strei-
cheln bemiihte, ungefdhr wie man einem wilden Thiere
schmeichelt, um seine Krallen in den Scheiden zu halten.
— Er traf jetzt auf Manner, die ihn nicht zu sehen und zu
horen schienen und je mehr er einigen hohen Geistlichen
und einfluldreichen Adeligen betheuerte, da er Manches
widerrathen und Vieles mit Widerwillen gethan, um so
mehr trafen ihn hohnische Bemerkungen, Blicke des Has-
ses und Zeichen der Verachtung, die er unmoglich ver-
kennen konnte. — Es lag ein unheimliches Schweigen auf
England. Man fliisterte sich zu, man steckte die Kopfe
zusammen, man erzihlte seltsame Geriichte von hollan-
dischen Heeren und Flotten, von dem kiihnen, blassen
Mann im Haag, der kommen werde, um Papisten und
Jesuiten auszutreiben. Briefe liefen um, von Verbann-
ten geschrieben, die zum kréftigen Beistand aufforder-
ten und nachstens unter ihren Freunden zu sein verspra-
chen. Niemand wul3te, was er davon glauben sollte, und
Jeder hiitete sich seine wahren Gesinnungen offen zu
bekennen, denn des Konigs Macht war grof3, der Ange-
ber gab es viele, Soldatenschaaren aus Irland zogen von
der Westkiiste herauf und vergrofBerten den Schrecken
und die geheime Wuth. Dazu horte man aus London von
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Volksaufldufen, die gewaltsam unterdriickt und hart be-
straft wurden. Die Polizei war thétig, in vielen Grafschaf-
ten wurden die Milizen versammelt und gemustert, {iber-
all schlichen Horcher umher und die erschreckten Be-
amten wollten durch dullern Eifer zudecken, wie wenig
die meisten mit den strengen Befehlen der Regierung zu-
frieden waren. Der Kanzler erblickte daher dienstwilli-
ge Leute, nirgend wurde der Gehorsam verweigert, aber
doch war es nicht wie sonst; ein finstrer Geist schien
iiberall ihn zu begleiten. — Die Unruhe, welche ein ge-
qualtes Volk ergreift, das unter den Griffen seiner Herren
einen Hoffnungsschimmer von fern leuchten sieht, das
zitternde Verlangen nach Verdnderung, die geheime Lust
an dem Gedanken, endlich sagen zu konnen, was es so
lange verschweigen muf3te, die geheimen Wiinsche nach
Rache an seinen Henkern, verborgen unter der Hiille ei-
ner erheuchelten Demuth und Ruhe, das Alles bemerkte
der Kanzler, und obwohl er sich bald wieder trostete, daf’
diese ohnmaéchtigen Anwandlungen boshafter Wiihlerei-
en weit mehr lustig als fiirchterlich seien, kam er doch je-
des Mal mit ernsthaften Gedanken nach London zuriick.
Er verbarg sich nicht, dal} er unter Allen der gehal3te-
ste Mann sei und er, der Plebejer und Protestant, nirgend
eine Stiitze besitze, als die eine — den Konig! Die Lords
und hohen Herren, welche im Rath waren und den Hof
bildeten, hatten in Adel und Geistlichkeit Verwandte und
Freunde. Sie waren Glieder einer grol3en Kette, die fest
in einander fal’te; er hatte Niemand. Er, der Sohn des
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Volks, war von Allen gehaf3t und vom Volke zumeist ver-
abscheut. Nirgend gab es fiir ihn eine Hand, die ihn schir-
men konnte, nirgend ein Wesen, das nicht hohnlachend
und fluchend den Karren erblickt hatte, der ihn zur Richt-
stétte fiihrte, wenn es einmal dazu kam. — In diistern und
einsamen Stunden hatte der Kanzler zuweilen fiirchterli-
che Trdume und Bilder, die ihm Schlaf und Ruhe raub-
ten, bis er zum Glase griff und seine griulichen Orgien
begann. Aber auch das hielt nicht vor. Er war ein Mann
von gutem Gedachtnil3, ein scharfer Kopf, ein Kenner der
Gesetze und der Menschen; es leuchtete ihm daher ein,
dal er auf jeden Fall sich eine Stiitze schaffen miisse. —
Vom Konige lassen konnte er nicht, sich heimlich nach
dem Haag zu wenden fiel ihm wohl ein, aber er war zu
verstandig, um etwas davon zu hoffen. Dort lebten seine
grimmigsten Feinde, die ihm entronnen waren, mit ihm
wollte sich Niemand verbinden; der erste Schritt hitte
hingereicht, ihn als Verrather offentlich zu brandmarken.
So suchte er denn die Stiitze, die ihn halten sollte, in
seiner Heirath mit dem reichen, schonen Miindel, das er
betrachte und dessen grof3es Vermogen er ldngst als sein
rechtméafiges Eigenthum betrachtete. — Lititia Grey war
mit vielen groflen Familien verwandt; ihr Gemahl hatte
Anwartschaft auf Schutz, wenn etwa wirklich die Zeiten
sich dndern sollten; es kam somit darauf an, sie zu gewin-
nen und durch jedwede Mittel zum Ziele zu gelangen.
Von jenem Tage an, wo Jeffreys in seiner ganzen Wuth
sich ihr gezeigt hatte, war er ein Anderer geworden. Er
lie® sich anfangs gar nicht blicken, aber er sandte ihr
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Briefe und Geschenke, Blumen und was er als Zeichen
seiner Ergebenheit auffinden konnte. Seine zirtlichen
und klagenden Griifse kamen jeden Morgen und statt des
finstern, eindugigen Torntons war der gewandte Wilkins,
der Kammerdiener und Schreiber, der Liebesbote seines
Herrn, welcher besondere Instructionen hatte, die Ueber-
redungen durch seine wahrheitsliebende Zunge zu ver-
starken.

Nach einer Woche hatte Jeffreys die Freude, seine Mii-
hen belohnt zu sehen. Als er von seiner ersten Reise zu-
riickkehrte, brachte ihm Wilkins ein Billet, das er mit
schlauem Lachen aus dem Kleide zog.

Das Gesicht des Kanzlers verklarte sich, als er es las.
— Léatitia sagte ihm Dank fiir seine Giite. — »Ich sehe
wohl ein,« schrieb sie, »dal} Thr es gut mit mir meint und
ich miiBte sehr undankbar sein, wenn ich nicht davon
gertihrt sein sollte. Aber Euer Herrlichkeit wird wissen,
warum ich noch immer ohne Vertrauen bin. Lebte ich in
der grofsen Welt, so wiirde ich vielleicht anders denken
und urtheilen; in meiner Einsamkeit und Verlassenheit
gebe ich mich meinen Erinnerungen hin und habe kei-
ne Hoffnung auf die Zukunft, denn ich habe den Wan-
kelmuth des Gliicks und der Menschen zu sehr kennen
gelernt.«

Hast Du irgend bemerkt, fragte der Lord, daf ein neu-
er Versuch gemacht worden ist, zu ihr zu gelangen?

Nicht das geringste, Ew. Gnaden, versicherte Wilkins.
Tornton hat seine Posten iiberall und meine Augen sind
nicht miifSig gewesen.
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Ist das Fraulein vergniigt, wenn Du sie siehst?

Wie es kommt, vergniigt oder niedergeschlagen. In der
letzten Zeit jedoch war sie munter, wenn sie mich sah. —
Euer Gnaden wissen, dafs ich reden kann.

Sie lachte zu Deinen Spaf3en? rief Jeffreys.

Nun, iiber Manches, was ich erzihlte, blieb sie nicht
ernsthaft.

Und sie fragte Dich nicht aus, wollte Dir keine Auftra-
ge ertheilen? — Er sah den Schreiber mit einem Hyéanen-
blicke an.

Nicht ein Wort, erwiederte dieser. — So viel ist gewil3,
Ew. Gnaden, dal$ das schone Fréaulein entsetzliche Lange-
weile hat und wenn sie im Garten umherwandelt, sehn-
stichtige Blicke durch die Gitter auf die Welt wirft.

Sonderbar! murmelte Jeffreys. — Habt Thr auch nichts
von dem Burschen wieder gesehen, der an jenem Aben-
de sich hier eingeschlichen hatte? Ich meine den William
Howe.

Nein, sagte der Schreiber. Ich habe, wie Ew. Herrlich-
keit es befahl, sechs Kerle dazu ausgesucht, die zu den
besten gehoren. Auf Schritt und Tritt sollten sie an seinen
Fersen, sein und wenn der rechte Augenblick gekommen
ware, wo sie ihn allein gefunden hitten, an irgend einer
einsamen Stelle — er lachte leise und krabbelte mit den
Fingern an seinem Hals — wiirden sie gewi® mit grof3-
ter Hoflichkeit seine ndhere Bekanntschaft gemacht ha-
ben. Aber sie haben sdmmtlich geschworen, Sir William
sei nicht zu finden. Er sei verschwunden, Niemand wisse,
wohin er gekommen. Seine Freunde glauben ihn auf dem
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Lande, Andere halten ihn fiir versteckt, vielleicht verwun-
det oder verungliickt.

Der Kanzler ging nachdenkend auf und nieder, eine
rachsiichtige Freude zuckte um seinen Mund. Vielleicht
hatte sein Degen in der Finsterni® ihn doch hart oder
todtlich getroffen, vielleicht moderte er irgendwo in ei-
nem Winkel der Auferstehung entgegen. Jedenfalls war
er verschwunden und je lédnger er seinen vertrauten Die-
ner ausfragte, um so mehr iiberzeugte er sich, auch Léti-
tia wisse nichts von ihm.

Er unterrichtete sich aufs genaueste. Lititia war un-
ruhig, betriibt, weinend gefunden worden, dann heftig
reizbar, endlich erziirnt und nun aufs dullerste gepeinigt
und gelangweilt. — Sie sieht sich verlassen und wird zahm
werden, sagte er sich lachend. Ich kenne die Weiber!

Wenn Euer Herrlichkeit dem Frédulein einen Besuch
machen wollen, meinte Wilkins, der seine Gedanken er-
rieth, so wird sie gewil} erfreut sein.

Noch nicht, erwiederte Jeffreys, es ist noch nicht Zeit.
Dieser wilde Falk, mein guter Junge, muf} mit Kappe und
Kette noch etwas ldnger einsam auf der Stange sitzen,
ehe man ihn fliegen lassen darf. — Fahre Du fort, ihr von
mir zu erzdhlen, rithme mich, wasche mich weil, zeige
mich im Lichte der verkannten Unschuld.

Als Friedensengel mit der Lilie, rief der Schreiber. Ich
thue es alle Tage.

So ist es recht, sagte der Kanzler mit seiner Bosheit aus
Old-Bailey. Ich, als Engel des Lichts, voran und hinter mir
der liebenswiirdige Master John Ketsh, der Deine Ohren
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so teufelmélig mit seinem stumpfen Messer absébelte,
als Seraph im leuchtenden Gewande!

Haha! schrie Wilkins, Ew. Herrlichkeit treffen immer
das Rechte. Es war die spaf3hafteste Stunde meines Le-
bens.

Junge, sagte Jeffreys, der Teufel hat Deine Ohren ge-
holt, aber wenn ich Hochzeit mache, sollen Dir, wie dem
Konige Midas, ein Paar goldne dafiir wachsen.

Nein, nein! mein gnadiger Herr, rief Wilkins, ich behal-
te meine holzernen, unverwiistlichen Gehorwerkzeuge,
mit denen ich ganz zufrieden bin, aber an Ew. Herrlich-
keit Ehrentag werde ich mir eine andere Gnade ausbit-
ten.

Und ich will sie Dir gewahren, versetzte der Kanzler
mit einem tiichtigen Schlag auf des Schreibers Schulter.
— Jetzt geh. Bringe diesen Brief meiner schonen Braut:
mache sie liistern auf meinen Empfang, fiille ihr Herz mit
Sehnsucht und wenn ich zur Kirche fahre, fordre Deinen
Lohn.

Ich will es nicht vergessen, sagte Wilkins grinsend und
will thun, was ich vermag, um diesen Tag zu beschleuni-
gen.

Nach einer Stunde stieg der Lord in den Wagen, um ei-
ne neue Reise zu beginnen und als die Thore geschlossen
waren, verfiigte sich Wilkins zu seiner Pflegebefohlenen.

Latitia Grey sal} in dem grol3en Zimmer allein bei ei-

ner Filetstickerei, die sie hastig auf die Tafel warf, als er
eintrat.



-131 -

Bringt Thr mir Nachricht, guter Wilkins? fragte sie ha-
stig.

Der Schreiber sah scheu umher. — Wo ist Mistreld
Burns? fragte er leise.

Dort im Nebenzimmer, erwiederte Lititia. — Sie will
nichts sehen und wird nichts sehen. Sie weil3 zu gut, wie
es mit uns steht und doch will sie ihr Gewissen bewahren.
— Fiirchtet nichts, Wilkins, sie hat mich lieb.

Hier ist ein Brief, sagte dieser, indem er ihr ein Schrei-
ben iibergab. Verbrennt ihn sogleich. Von Burnet und von
ihm! fliisterte Latitia, indem sie aus dem ersten Papier
ein zweites hervorzog und mit der heftigsten Freude 6ff-
nete. — Ah! Wilkins, wie viel danken wir Euch. — Er ist
in Holland, im Haag, Alles geht gut, bald — bald wird er
kommen - gliickselige Stunde! Doch Muth, ja Muth!

Und List! sagte Wilkins. — Hier ist noch ein Brief. Er
reichte ihr die zartlichen Zeilen des Kanzlers.

Der Elende! rief die junge Dame, den Brief auf den
Tisch schleudernd. Meine Finger ekeln sich, das Papier
zu beriihren.

Ihr miildt es lesen und miiSt antworten, fliisterte der
Schreiber. — Macht ihn sicher, heuchelt, iiberwindet Eu-
ren Hald. — Wer haf3te ihn mehr, als ich! sagte er, und
doch umkrieche ich seine Fii3e und kiisse die Hande, die
ich von meinem Blut rauchen sehe.

Es mulf3 so sein, sagte Létitia, Thr habt Recht.

Ihr gewinnt Zeit, fuhr Wilkins fort, bis alle Vorbe-
reitungen getroffen sind, damit Ihr sicher vor ihm sein
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konnt, ohne Habe und Gut zu verlieren. Eine ganze Wo-
che und langer mogt Thr Euch bedenken, ihn zu empfan-
gen, denn eher kehrt er nicht zuriick und bis dahin kann
Manches geschehen.

O! Wilkins, sagte Létitia, helft uns diesem entsetzli-
chen Mann entrinnen und unsere Dankbarkeit soll gran-
zenlos sein.

Dasselbe, erwiederte der Schreiber hohnisch, hat auch
er mir heut versprochen und ich habe ihm betheuert,
was ich Euch schwore: treu ihm zu dienen, so viel ich
es vermag. — Seid ruhig, schone Dame, fuhr er fort. Er
hat mir zugesagt, an seinem Ehrentage mir zu lohnen,
ich will meinen Lohn einfordern. — Ha! dieser Ehrentag
wird kommen und ich werde auf seiner Hochzeit tanzen,
rief er mit unterdriickter Wuth aus. — Sein Gesicht nahm
den Ausdruck der glithendsten Rachelust an. Doch dieses
glattete sich sogleich wieder, als er draulden Schritte hor-
te. — Man bringe Euch die Speisen, sagte er. — Hiitet Euch
vor jeder Unvorsichtigkeit; Tornton ist wachsamer als je.
— Sobald es angeht, fithre ich den Doktor zu Euch; und
zur rechten Stunde seid Thr frei!

Wiederum waren einige Wochen vergangen, ehe der
Kanzler nach London zuriickkehrte. — Er hatte neuen
Muth gefal3t, denn {iberall waren seine Befehle Donner-
worte geworden und alle Beamten, wie jeder, der von
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ihm zu fiirchten hatte — und wer fiirchtete ihn nichts be-
eilten sich eifrig und unterthénig zu sein.

Er fuhr sogleich nach Whitehall, um dem Konige zu
melden, wie er das Land gefunden habe. —

In dem Vorsaale wimmelte es von Hoflingen, Ge-
schiftsleuten und Audienzsuchenden, die sich vor dem
machtigen Lord bis auf die Schuhspitzen beugten. Jeffreys
lachelte und nickte in frohgelaunter Weise; machte hier
einen derben Witz, sagte dort ein paar Worte, die ei-
ne allgemeine Lustigkeit erregten; plotzlich aber wurden
ihm die innern Thiiren aufgethan und er trat in das ko-
nigliche Toilettenzimmer, wo Jakob unter den Hadnden
seiner Kammerdiener rasirt und frisirt wurde, wahrend
ein Kreis von vertrauten Giinstlingen ihn zu unterhalten
strebte.

Nun Jeffreys, rief der Konig, was bringt Ihr Neues zu-
rick?

Gott erhalte Ew. Majestat! erwiederte der Kanzler, ich
bringe, wie ich denke, die beste Nachricht. — Ueberall
fand ich den Namen des Konigs geehrt, den Lord Kanzler
wie einen Vater geliebt und Ruhe und Ordnung, die vom
Gehorsam nicht zu trennen sind, im reichsten Maf3e.

Ihr seid der wahre Genius des Gehorsams, sagte der
Konig spottend.

Die weisen Gesetze Ew. Majestit und die Kraft der Re-
gierung haben mich dazu gemacht, erwiederte Jeffreys.
Es ist eine Lust zu sehen, wie Liebe sich mit Furcht paart.
— Die Milizen kommen mit dem Ruf: Es lebe der Konig!
und wo Einer nicht gehorig Vivat schrie, dalfd ich es auf
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eine Meile horen konnte, war er sicher, Priigel zu bekom-
men. Jeder ist der Biittel des Anderen, das theure Vater-
land ist nie so ruhig und gesetzméiflig gewesen, Alle sind
voll Begeisterung fiir die gute Sache und das Recht Ew.
Majestdt, und wehe dem Feinde, der es wagen wollte,
diesen Sinn fiir Ordnung und Gehorsam zu stéren. —

Wir werden ihn zu sichern suchen, sprach Jakob — und
was irgend schief ist, gerade riicken, fiigte er hinzu, in-
dem er seiner Perriicke einen kleinen Stof3 gab.

Die Hofleute lachten, der Konig lachte auch. Was
spricht man von den holldndischen Riistungen? fragte er.

Majestit, sagte Jeffreys, wenn die Kédsehandler aus
Amsterdam wirklich kdmen, so wiirde ihnen englisches
Salz eingerieben werden, leider aber sind die Mynheers
zu kluge Leute, an denen nichts gesalzen ist, wie ihre He-
ringe!

Ein allgemeines Geladchter brach los und selbst der Ko-
nig hielt nicht an sich. — Eine ganze Reihe von Spotterei-
en, oft von der derbsten Art, wurden auf die Holldnder
ausgeschiittet und kitzelten Jakobs Ohr.

Von Verrdthern also habt Thr nichts gehort, Mylord?
fragte er endlich. — Man hat uns gesagt, daf3 zahllose
Briefe verbreitet send, die Aufruhr predigten und heim-
lich tibers Meer geschickt werden. Sogar aus unseren
Umgebungen sollen dergleichen Briefe fortgeschickt sein.
— Was meint Ihr dazu, Lord Sunderland?

Der Staatssecretair stand hinter dem Stuhle des Ko-
nigs, der in den Spiegel sah, den der Kammerdiener ihm
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vorhielt. Er konnte jeden Zug im Gesichte des Lords er-
kennen.

Ich halte eine solche Nichtswiirdigkeit fiir unmoglich!
erwiederte Sunderland.

Aber wenn es nun doch der Fall wére? fragte Jakob
weiter, indem er sich mit seiner Toilette beschiftigte.

Dann wiifSte ich keine Strafe, die einen so niedertrich-
tigen Verrath gebiihrend lohnen miif3te, rief der Lord.

Gebt doch den Brief her, Sir Edward Petre, fuhr der
Konig fort, noch immer in den Spiegel schauend, der dort
auf meinem Tisch liegt. Gebt ihn dem Lord. Der Brief ist
aufgefangen worden, vielleicht kennt er die Handschrift.

Der Pater Petre nahm ein Schreiben aus dem Fach des
Tisches, wohin der Konig deutete und reichte es Sunder-
land hin. — Der stolze Lord warf einen Blick darauf und
sein Gesicht wurde bleich, wie Wachs.

Nun was sagt Thr, Mylord? fragte der Konig sich um-
wendend, und seine Augen nahmen den furchtbarsten
Ausdruck an, obwohl er noch immer lachte. Ist es nicht
eine Schurkerei ohne Gleichen, oder eine Narrheit, oder
ein Wahnsinn, der in Bedlam gebiil3t werden muf3? Kennt
Thr die Handschrift?

Ich erkenne sie, erwiederte Sunderland in ruhigem To-
ne, wahrend seine Lippen zitterten; nie aber ist eine hol-
lischere Liige ersonnen worden.

Der Konig winkte den Umstehenden und nach einigen
Minuten war das Zimmer leer. — Er stand auf, trat dicht
vor den Staatssecretair und sagte mit finsterer Miene:
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Dieser Brief ist von der Hand Eurer Frau, Mylord Sunder-
land. Er ist an den Prinzen Statthalter gerichtet und vol-
ler Betheuerungen Eurer Anhénglichkeit an der gerech-
ten Sache des Mannes, von welchem England seine Be-
freiung erwartet, welche jeder Englédnder unter Segens-
wiinschen erwartet. — Sprecht! rief er mit ausbrechender
Heftigkeit, vertheidigt Euch gegen diesen niedertrachti-
gen Verrath.

Majestét, sagte Sunderland vollig gefa®t, indem er sich
mit der Wiirde der Tugend aufrichtete, in diesem Falle
kann ich mich nicht vertheidigen, denn es ist nicht mog-
lich, da® mein gnadiger Herr daran glauben konnte. — Al-
les was ich bin, bin ich durch meines Konigs Gnade; Alles
was ich besitze, habe ich durch ihn. Ich bin mit Schitzen
tiiberhduft worden, ich besitze Ihr volles Vertrauen, ich
bin der erste Rath der Krone; Sire, ich wére nicht werth,
da mich die Erde trage, nicht werth, dal} der Henker mir
mein elendes Leben ndhme, wenn ich einen so treulosen,
meineidigen, namenlosen Verrath begehen konnte.

Seine Stimme zitterte und seine Augen fiillten sich mit
Thranen. Der Konig wurde sichtlich geriihrt und unge-
wild. Es ist aber die Handschrift Eurer Frau, sagte er.

Konnen Handschriften nicht nachgeahmt werden?
fragte der Lord. Habe ich nicht Feinde, denen jede
Schandthat recht ist, wenn sie mich verderben konnen.
Sire bedenken Sie, ob ich diesen Verrath begehen kann,
ohne mich vor Mit- und Nachwelt zu brandmarken. Ich,
der ich Thnen so nahe stehe, der ich Alles gethan habe,
um meines Konigs Gnade zu gewinnen, in dem die Feinde
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Thres Thrones denjenigen erblicken, der Thre ausfiihren-
de Hand ist. Gott, der Allméchtige, der die Herzen kennt,
sieht in das meine. Moge seine Rache mich verzehren,
seine Strafe mich treffen, moge er alle Schaalen seines
Zorns und alle Leiden und Plagen {iber mich ausgief3en,
wenn er eine Liige findet!

Bei diesem furchtbaren Schwure wurden des Konigs
Ziige mild. Ich glaube Euch, sagte er, es wéare auch allzu
entsetzlich; denn Euch habe ich nur mit Liebe und Wohl-
thaten iiberhauft.

Majestat! rief Sunderland in Thrénen, mein armseli-
ges Leben steht jeden Augenblick zu Thren Diensten. Ich
kann ertragen, dal} die blinde, falsche und boshafte Men-
ge mir flucht, ich hore sie jeden Tag wie eine hungrige
Meute mich umheulen, mich beschimpfen und als papi-
stischen Hund begriiSen; ich habe alle meine friiheren
Freunde verloren, meine Verwandten haben sich von mir
getrennt, ein furchtbarer Hal® liegt auf mir, ich besitze
nichts, als meines Konigs Gnade! Sire, erhalten Sie mir
diese, denn ohne sie mag ich nicht leben, stof3en Sie mich
nicht aus Ihrer Huld, wenn mein Herz nicht in Kummer
brechen soll.

Gut, sagte Jakob ihm die Hand reichend und ihn mit
dem letzten Rest von Argwohn betrachtend, ich will
es vergessen; was Ihr sagt {iberzeugt mich, denn kein
Mensch wiirde mich so tduschen konnen. — Ich verach-
te nichts mehr, als die sogenannte offentliche Meinung
oder den Pobel, den man Volk nennt. Ich verachte auch
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die Hirngespinnste, welche die Bosheit ersinnt. Ich wer-
de ihr nicht nachgeben, kein Atom! nicht ein Atom! —
Alle die lacherlichen Aufschneidereien sollen mich nicht
rithren. Seid ruhig, Lord Sunderland, es ist nichts. Was
konnten auch Briefe nach dem Haag fruchten? Thr habt
ja stets uns dargelegt, da® aller Larm um Seifenblasen
gemacht wird.

Hier sah sich der Kénig um, denn die Thiir wurde ge-
offnet und einer der dienstthuenden Edelleute trat her-
ein und meldete den franzosischen Gesandten. — Jakobs
Gesicht verfinsterte sich. Er mag kommen, sagte er — hof-
fentlich bin ich bald von ihm erlost, fiigte er leiser hinzu.
Barillon trat herein und ohne die Regeln der Etiquette zu
befolgen, eilte er auf den Konig zu.

Majestit, sagte er, ich erhalte hier so eben eine Depe-
sche aus dem Haag.

Was giebt es dort wieder? fragte der Konig spottisch.
Ist das Heer eingeschifft?

Lesen Sie, Sire, sagte der Gesandte. Alle unsere Ah-
nungen haben sich erfiillt.

Der Konig schlug das Papier auf und las. Die Augen der
Umstehenden hingen an seinen Mienen, die mit jedem
Worte finsterer und todtendhnlicher wurden. Alles Leben
schien daraus zu entfliehen. Er setzte sich und starrte die
Buchstaben an, seine Hand zitterte; so blieb er lange Zeit,
bis er mit wilden Blicken von Neuem zu lesen begann
und wieder in ein Nachdenken zu versinken schien, das
Niemand zu unterbrechen wagte.
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Er hat ein Manifest erlassen! rief er endlich aus tiefer
Brust. Er will kommen in dies zerriittete Reich! Bischo-
fe und Lords haben ihn gerufen. Wo sind die Verrither,
die dies wagten? — Der Prinz von Wales, ein untergescho-
benes Kind! — Ha, welche nichtswiirdige Verleumdung!
Und iiberall Tyrannei, keine Gesetze, keine Gerichtshofe,
iberall Unterdriickung, Raub, Auflosung! — Wer hat dies
nichtswiirdige Aktenstiick geschmiedet?

Es ist ein Werk des GroRpensionairs Fagel, sagte Ba-
rillon, des treuesten Anhéngers des Prinzen. Die Partei
des Widerstandes im Haag ist ginzlich iiberwunden, der
Prinz im Begriff das Schiff zu besteigen. Die englischen
Fliichtlinge umringen ihn und bilden besondere Hiilfs-
schaaren. Archibald Campbell und der wilde Viscount
Mordaunt sind an die Spitze der Freischaaren gestellt.
Als Ober-General des Heeres aber hat der Prinz den alten
Marschall Schomberg ernannt, den besten Soldaten, den
er besitzt.

Dann ist es Zeit, sagte der Konig, und eine finstere
Energie steifte seine harten Ziige, dal} auch wir uns ri-
sten. Wir waren mit Blindheit geschlagen; Gott mag es
so gewollt haben, den Sieg seiner gerechten Sache um so
glanzender zu machen. — Auch meine Flotte liegt segel-
fertig und meine Regimenter sind bereit; kein Englander
wird vergessen, dal} Fremde in sein Vaterland einfallen.
Dartmouth, Feversham, Churchill! meine treuen Genera-
le, jetzt hat die Stunde fiir Euch geschlagen. Nur einen
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Sieg, und die Sache Gottes und des Konigs hat fiir im-
mer gewonnen! — Die Thiiren des Vorsaals wurden geoff-
net, der Konig verkiindete selbst den wartenden Genera-
len und Baronen den Inhalt der Proklamation! — Feurige
Betheuerungen der Treue waren die Antwort. Konig Ja-
kob fiirchtete nichts! —

Doktor Burnet war in einem verborgenen Gemach im
Hause des Grafen Shrewsbury versteckt, und nur spét
Abends und dann unter der grofdten Vorsicht und man-
cherlei Verkleidung wagte es der gefahrliche Mann aus-
zugehen, um einige vertraute Personen zu besuchen.

Er arbeitete den ganzen Tag iiber, denn er besal} eine
ungeheure, unermiidliche Thétigkeit. Zahllose Briefe und
Abhandlungen, Berichte und Rathschldge wurden nach
dem Haag auf geheimen Wegen befordert, dazwischen
aber schrieb der Doktor Schrift auf Schrift. Kurz, biin-
dig und im fortreillenden, derben Volkston, in welchem
er alle die Tyranneien, die Verbrechen und Siinden des
Konigs und seiner Giinstlinge schilderte und verdamm-
te, den Hof abmalte, das Volk warnte, die Papisten ver-
fluchte, die Geburt des Prinzen von Wales als die nichts-
wiirdigste Betriigerei verspottete und jeden Englénder
beschwor, treu auszuhalten und fest zu stehen, bis der
rettende Prinz von Oranien erschiene.

Diese Schriften, Flugblatter von geringer Linge, aber
gewaltigem Erfolg, wurden gedruckt, Niemand wufte



- 141 -

wo, und verbreitet von unsichtbaren Hinden. Man fand
sie am Morgen in den Straen, sie lagen in den Hau-
sern, sie kamen plotzlich auf den Tischen der zahllosen
Schenken und Wirthshduser zum Vorschein, wo die ar-
beitenden Klassen, Soldaten und Matrosen verkehrten,
aber auch in den Kaffeehdusern las man sie begierig, die
damals der Sammelplatz aller Politiker und Ménner von
Bildung, Talent und Gelehrsamkeit waren. — Die Polizei
machte die grofdten Anstrengungen, die geheimen Pres-
sen zu entdecken, wo diese Schandblitter, wofiir sie die
Regierung erklarte, gedruckt wurden, aber alle ihre Mii-
hen blieben eben so vergebens, wie die ausgebotenen Be-
lohnungem den Schreiber zu fangen.

Doktor Burnet schrieb ruhig weiter und je mehr er hor-
te, wie Konig Jakob im heftigsten Zorn von seinen Mini-
stern forderte, dal} der verwegene Verbrecher ergriffen
werde, je mehr Jeffreys fluchte und schwor, er wolle ein
furchtbares Exempel geben, je mehr Lord Sunderlands
geheime Spione umhersuchten, um so boshafter wurden
seine Aufrufe und um so giftiger sein Hohn und seine
Rache.

Eines Abends hatte er so eben ein neues Blatt vollen-
det, als sein vertrauter Diener einen Herrn hereinfiihrte,
den Graf Shrewsbury ihm tibergeben hatte. William Ho-
we! rief der Doktor ihm entgegen, indem er aufsprang.
Ich freue mich, Euch zu sehen. Gliicklich zuriick aus dem
Haag? Was bringt Ihr fiir Neuigkeiten?

Er schiittelte ihm die Hand, der junge Edelmann warf
den Mantel ab und sagte leiser: Erst hort, mein werther
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Freund, was ich Euch aus der Nihe berichten muf3. So
eben sind dem Lord Sunderland die Siegel abgenommen,
er ist aus allen seinen Aemtern und Stellen entlassen
worden.

Eine vortreffliche Neuigkeit, rief Burnet, ohne zu er-
schrecken. Ich habe es immer gedacht, daf3 es so kom-
men mul3.

Der Konig, fuhr William fort, versammelt morgen al-
le Bischofe und die anwesenden Pairs, um ihnen alle Be-
weise filir die Aechtheit der Geburt des Prinzen von Wales
vorzulegen.

Laf3t ihn vorlegen, was er will, sagte der Doktor. Und
wenn der Erzengel Gabriel oder der heilige Petrus vom
Himmel stiege, und Zeugni® dafiir ablegten, das Volk
wird es doch nicht glauben. Sein Haf3 ist groRer als Alles,
was Himmel und Hélle thun konnen.

Aber der Konig wird von Allen auch eine miindliche
Erkldrung fordern, daf® Niemand den Prinzen ins Land
gerufen habe. Was wird der Bischof von London thun?

Compton wird schon wissen, was er zu thun hat,
sprach Burnet lachend. Er ist ein Priester; es wird ihm
nicht an irgend einer Wendung fehlen, die seinen Kopf
aus der Schlinge bringt.

Aber Ihr selbst seid nicht mehr sicher, fiel William ein.
Jedermann glaubt, daf von Euch die Flugblatter herriih-
ren, die das Volk in Bewegung setzen. Sunderland weif3
vielleicht mehr, als Thr meint.

Er weild Alles, sagte Burnet. Vor wenigen Tagen sal$ er
dort, wo Thr jetzt sitzt. Wir sind die besten Freunde.



- 143 -

So flieht, ehe es zu spit ist, rief Howe. Der Konig ver-
zeiht alles um den Preis Eures Kopfes und dieser gewis-
senlose Mann wird nicht zégern, Euch zu verkaufen.

Das wird er bleiben lassen, erwiederte Burnet unbe-
sorgt. Er wiirde mich auf der Stelle verrathen, wenn er
nicht vollig iberzeugt wére, da® es mit Jakobs Reich zu
Ende geht. — Nein, es ist gut, da} Sunderland fallt. Es
ist kein Mann da, der ihn ersetzen konnte. Die Aufre-
gung wird dadurch gréRer werden, die Forderungen lau-
ter und ich kenne diesen Konig, seine Beschranktheit, sei-
nen Starrsinn. Er wird nicht nachgeben, nicht einlenken,
hochstens ein paar Versprechungen machen, die er nicht
halt, und er wird sein Verderben beschleunigen.

Die Lords wollen die Entfernung Petre’s und Jeffreys,
ein freies Parlament und eine Aenderung der Regierung
fordern, fuhr Howe fort. Lord Halifax soll berufen sein.

Beruft sie nur, diese alten Vermittler, sagte Burnet hin-
und hergehend; streckt die Hand nach den Rettern aus,
welche so lange vergebens gewartet haben, ihr werdet
jetzt so wenig wie damals selbst an ihren zahmen hal-
ben Maliregeln Gefallen finden. — Glaubt mir, William
Howe, es ist aus mit diesem eigensinnigen, thorichten,
fanatischen Konig, der nichts will als seinen Willen, der
sich allein fiir den Sitz der Weisheit halt, der keinen Wi-
derspruch ertragen kann, und untergehen mul3, weil er,
engherzig und beschrankt, seine Zeit und sein Volk mif3-
achtet und deren Rechte und Forderungen als Gnadensa-
che betrachtet, er, der Herr und Gebieter, neben dessen
Rechten es kein Recht giebt.
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Glaubt Thr denn aber, Doktor Burnet, fragte der junge
Mann, daf} der Prinz von Oranien dem englischen Volke
die Freiheit bringen werde?

Ah, rief Burnet lebhaft, Du hast ihn gesehen, mein jun-
ger Freund. Erzihle mir, wie sieht es aus im Haag?

Flotte und Heer sind bereit, vielleicht jetzt schon sind
die Segel gespannt und die Schiffe schwimmen auf dem
Meere, erwiederte William, aber ich konnte nicht sagen,
daR dieser einsilbige, blasse, kalte Prinz und die meisten
der englischen Herren, die ihn begleiten, mir besonders
gefallen hétten.

Er gab dem Doktor eine rasche Schilderung seiner Rei-
se, seines Empfanges, der dufderst kalt und formlich ge-
wesen war, der Riistungen und Einrichtungen und sagte
dann: Es ist nicht zu verkennen, daf} die Prinzessin Maria
nichts ist, als ein ganz willenloses Werkzeug ihres ehr-
geizigen Gemahls. — Weder die Liebe zu England, noch
irgend ein Gefiihl fiir unser Elend treibt diesen Prinzen
iibers Meer, um seinem Schwiegervater die Krone abzu-
reillen und sie sich aufs Haupt zu setzen. — Seid sicher,
das ist seine Absicht. — Er will Konig sein, und weil er
sieht, dal} Jakobs Tyrannei endlich dahin fithren muf3,
dal® zuletzt das Volk sich selbst befreit, kommt er die-
sem Ende der Dinge zuvor, aber widerwillig, finster, im
Innern voll Abneigung und nur von seiner Staatsklugheit
getrieben.

Es mag uns einerlei sein, warum er es thut, fiel Burnet
ein, der unmuthig erstaunt war iiber die Bemerkungen
seines Zoglings und doch am Besten wul3te, dal3 er Recht
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hatte. Denn er selbst war ja der Vermittler zwischen dem
Prinzen und seiner demiithigen Gemahlin gewesen, die
feierlich versprochen hatte, daf3 sie nie eine Konigin sein
wolle, ohne dal} er mit der Krone an ihrer Seite sitze.

Was verspricht uns denn seine Proklamation? fuhr Ho-
we fort. — Er will kommen und die alten Zustdnde wie-
der herstellen, die alten Rechte des Parlaments, die alten
Einrichtungen und Gesetze, die alten Satzungen und Ge-
bote. Ja, die Kirche und die Lords, die Richter in ihrer
Herrlichkeit und der wiiste Plunder vergangener Jahr-
hunderte werden aufgefrischt werden, aber wo bleibt das
Volk?! Wo bleiben seine Forderungen? Wo bleiben die Re-
formen, die ihm zu Gute kommen sollen? — Haben wir
denn nichts gelernt? Ist nichts zu verbessern? Ist Kirchen-
und Gewissensfreiheit etwa gesichert? — Hat das Volk
Wahlrechte, um Minner zu wihlen, die auf sein Wohl
bedacht send? Hat es Mittel, aus seinem Elende hervor-
zugehen? Wird es nicht, wenn diese Resolution uns nur
dahin bringt, die alten Ketten mit neuen Ketten zu ver-
nieten, so verwahrlost, dumm und aberglaubisch bleiben,
wie, es war und einzig nur die Herren wechseln?!

Ich bin betriibt und unwillig, Euch so reden zu horen!
rief Burnet mit gefurchter Stirn. Wer hat diese ausschwei-
fenden Traume in Euch erzeugt, William?

Die Proklamation des Prinzen, sagte der junge Mann,
das was ich sah und horte und mein Nachdenken. Ich will
Euch nicht verhehlen, mein viterlicher Freund, fuhr er
fort, dal® ein, wenn auch nur kleiner Theil der Englédnder
im Haag derselben Ansicht ist.
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Ich weil3, rief Burnet heftig, der unsinnige Volksver-
fithrer Wildmann und der trotzige Mordaunt haben er-
klart, daf¥ die Proklamation nur darauf berechnet sei,
den Junkern und Pfarrern zu gefallen. Sie wollen Rache
an dem torystischen Adel, der sich zu Jakobs Werkzeu-
gen hergab, Rache an den Priestern, die ihm dienten. Sie
verlangen ein starkes Unterhaus, das im Stande ist, das
Oberhaus zu demdithigen, verlangen neue Rechte fiir das
Volk, vollige Freiheit der Presse, vollige Freiheit sich zu
versammeln, verlangen billige Justiz, eine Besteuerung,
bei der die Reichen das Meiste zahlen sollen, Ausdeh-
nung der Wahlrechte und die gesicherte Herrschaft der
Volkspartei, der Whigs. Daher also kommt Euer Wider-
wille gegen den Prinzen und Thr bedenkt nicht, dal$ diese
Forderungen unmoglich sind.

So sagen die, welche von ihren Vorrechten und ihrer
alten Herrschaft nichts ablassen wollen, und wenn das
Volk Brod von ihnen fordert, ihm Steine bieten, erwie-
derte der junge Mann.

Rennt es, wie Thr wollt, versetzte Burnet, aber was ein
paar Dutzend oder ein paar Hundert junge, entflammte
Weltverbesserer fiir Recht halten, ist und bleibt Unrecht
und Unsinn, wenn ihre Forderungen nirgend einen méch-
tigeren Halt finden, als in ihren phantastischen Traumen.

Sind das Tréaume, rief der junge William mit edlem
Unwillen, wenn ich sehe, wie die ungeheure Mehrzahl
der Menschen, die dies Land bewohnen, nichts sind als
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elende, hungernde, verwilderte und verwahrloste Scla-
ven, und trdume ich, wenn ich hoére, dal diese Revolu-
tion ihnen nichts helfen wird, sondern allein denen, die
ihre Herren und Meister waren? O! Doktor, ich fiirchte,
diese Revolution wird zwar den katholischen Konig, die
Jesuiten und den papistischen Sauerteig fortfegen, aber
sie wird uns mitten in dem alten Schmutz stecken lassen,
den Jahrhunderte aufgehduft haben; ich aber bin nicht
Willens dafiir zu streiten, daf’ es beim Alten bleibe.

Burnet stand vor seinem eifrigen Freunde still und
sagte bedichtig: Als ich so alt war wie Du, mein Kind,
schwérmte ich auch fiir die Freiheit der Unterdriickten
und ich las aus alten Biichern und Geschichten mit Sehn-
sucht von den gliicklichen Zeiten, wo die freien Médnner
der Gemeinde beisammen saf3en, in volliger Gleichheit
und keiner ein Herr war, keiner ein Knecht. — Als ich &l-
ter wurde, fand ich, dal} der grofdte Theil der Menschen
roh, dumm und gemein sei und ewig so bleiben werde.
Ich lernte, dald Tyrannei und Unterdriickung von Anfang
an sie geknechtet haben, und daf} Herren unter ihnen
sein miissen, dafd sie sich deren machen, wenn sie kei-
ne besitzen. — Danke dem Himmel, mein Kind, daf3 Du
ein Engldnder bist und kein Deutscher etwa, der, leibei-
gen und jeder Willkiir iiberlassen, drger als ein Hund be-
handelt und eben so rechtlos ist wie dieser. — Wenn der
Prinz von Oranien die alten englischen Rechte herstellt,
so ist dadurch das Volk wenigstens um hundert Jahre al-
len andern Volkern voraus. Denn jene alten Rechte ent-
halten die uralten Freiheiten der Menschen und geben
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ihnen Schutz vor dem Willen des Gewaltigen, moge er
Graf oder Herzog heil3en, oder Konig.

Weil ich ein Engldnder bin, rief William erréthend,
weil ich fiithle, dal} ich mehr von meinen ewigen Men-
schenrechten besitze, als die verknechteten Voélker des
Festlandes, darum will ich, daff meinem Volke auch Al-
les gegeben werde, was ihm zukommt. — Glaubt Thr denn
wirklich nicht daran, Doktor Burnet, dafs die Mensch-
heit so roh und elend eben dadurch geworden ist, weil
die rohe Gewalt sie entwiirdigte, und glaubt Ihr nicht,
daR, wenn die Gewaltigen gerecht wiirden, die Mensch-
heit frei und gliicklich sich entwickeln kénnte? Ihr seid
ein Geistlicher, ein Diener der Religion, der Liebe und
des Erbarmens. Sagt mir, glaubt Ihr nicht daran, dal} der
allbarmherzige Gott alle seine geschaffenen Kinder, die
ihm gleichen sollen, zur Freude und zum irdischen Gliick
berufen hat?

Burnet legte die Hand auf Williams Stirn und sah ihm
bewegt in die blitzenden Augen. Weif3t Du nicht, sagte
er, dalf dieser Gottesruf zum Gliick von dem erhabenen
Weisen ausging, den die Menschen dafiir gekreuzigt ha-
ben? — Hiite Dich, mein Sohn, fiir Wahrheiten zu schwér-
men, die in den Biichern stehen! Man kann beten, daf$
sie endlich kommen mogen, die Welt zu erlésen, aber
man mufd sich davor bewahren, sie herauszureifSen und
als Kreuz an seine Fahne zu stecken. Frage in hundert
Jahren wieder nach und die Menschen werden vielleicht
dem Reiche der Liebe, das Jesus gepredigt hat, um einen
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halben Schritt niher sein; wache dann nach tausend Jah-
ren wieder auf und Du wirst sie wiederum néher finden,
aber ach! die menschliche Vergottlichung ist ein Traum-
bild, das in das graue Dunkel der Ewigkeit verlauft! —
Sieh Deine Zeit an, William, und finde Dich ab mit ihr.
Mache es wie die edelsten Méanner aller Zeiten, wie je-
ner edle Antonius Pius, der vor anderthalb Jahrtausen-
den schon nicht glaubte, dal} die Menschen jemals wah-
re Freiheit und wahres Gliick erreichen konnten, weil ihr
Ehrgeiz, ihr Eigennutz und ihre schlechten Leidenschaf-
ten sie ewig beherrschen und zu wilden Thieren machen
wiirden. Er liebte die Menschen aber dennoch; er that
ihnen wohl, so viel er vermochte, doch obschon er ein
maéchtiger Kaiser war, konnte er nur mit dem stoischen
Bekenntnil} sterben, da} es unmoglich sei, die Mensch-
heit gut und gerecht zu machen. Sorge fiir Dich, William;
lebe und liebe und lal3 das ewige Menschenschicksal wal-
ten. Denke an Jeffreys und an Létitia!

Wie geht es ihr? rief der junge Mann, Burnets Hénde
driickend.

Kommt, sagte er, sie soll es Euch selbst sagen. Ich habe
einen Brief von ihr erhalten, es ist Zeit, dal$ wir handeln.
Jeffreys liegt als Sclave zu ihren FiiBen. Wie mul’ der
abscheuliche Kerl aussehen, wenn er verliebte Gesichter
schneidet!

Er band einen kleinen, schwarzen Mantel um, stiilpte
eine alte, fuchsige Perriicke auf, bedeckte sein linkes Au-
ge mit einem Pflaster und seinen Kopf mit einem schéabi-
gen Tressenhut und sah nun mit einer Rolle Papier, die er
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unter dem Arm trug, wie einer der vielen Winkeladvoka-
ten und Schreiber aus, die in London zahlreich hausten.
So angethan schliipfte er mit William durch eine kleine
Pforte auf die Straf3e.

Der Abend war diister und der Himmel voll Regenwol-
ken, als die beiden Wanderer in die Nahe von Jeffreys
Haus gelangten, das ohne einen Lichtschimmer todt vor
ihnen lag. — Im geschlossenen Vorhofe bellten ein paar
groRe Hunde und als sie an dem Eisengitter hingingen,
sahen sie eine dunkle Gestalt an der Mauerseite auf und
ab schreiten.

Der pfiffige Kanzler hat sein Haus vortrefflich bewacht,
lachte Burnet leise. Keine Maus kann hinein und doch
mochte er eben so gut alle Thiiren weit offen stehen las-
sen.

Hat Wilkins Euch gesagt, dal} er uns erwarten will?
fragte William.

Er will uns erwarten mit dem Glockenschlag neun,
wenn Alles sicher ist.

So lalst uns gehen, fuhr der dringende junge Mann
fort. Ich hore die Uhr der Paulskirche schlagen. Wilkins
kann an der Thiir sein und fortgehen, wenn er uns nicht
findet.

Kurz ist die Geduld der Verliebten! rief der Doktor
spottend, aber wer kommt dort? Beim Himmel, es ist
Jeffreys!
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Das Gerumpel eines Wagens und das Stampfen der
Rosse, die ihn zogen, kam rasch nédher. — Zwei Diener mit
Fackeln ritten voran, zwei andere Fackeltrdager standen
hinten auf.

Der Kanzler kam vom Hofe und eben als er rasch vor-
iiber rollte, steckte er sein rothes Gesicht zum Fenster
hinaus und stierte den Doktor an, der ihm eine tiefe Ver-
beugung machte. — Im nichsten Augenblick hielt der Wa-
gen vor dem eisernen Thor und William rif$ seinen Ge-
fahrten fort, in eine enge, dunkle Gasse hinein, die sich
zwischen den néchsten Hausern 6ffnete und abschiissig
nach dem Bett der Themse hinunterlief.

Es ist dasselbe schuftige, boshafte Nu3knackergesicht,
wie ich es immer sah, rief Burnet. Wie ist es moglich,
dald Konige diesen gemeinen, entsetzlichen Kerl um sich
dulden konnen! Wie grold mul$ ihre fanatische Wuth und
ihre blutgierige Habsucht sein, dal} die Schande sie nicht
erschreckt, einen solchen Kanzler an ihre Seite zu setzen
und zum ersten Mann in England zu machen.

Was fragen Tyrannen danach, wie ihre Minister ausse-
hen und wie sie dem Volke zusagen, erwiederte der junge
Mann. Sie wollen nicht Liebe, sondern Furcht, und mehr
Furcht wie dies Scheusal hat schwerlich je ein Mensch in
England erweckt. — Aber schnell, fuhr er fliisternd fort,
und indem er den Degen aus der Scheide zog, reichte er
Burnet die Hand. Hier ist die Thiir: stellt Euch dicht hin-
ter mich, wir wollen sehen, ob Wilkins wartet. — Es war
ein elendes verfallenes Haus, das diister in der diisteren
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Gasse stand und von Niemanden bewohnt schien. Wil-
liam klopfte leise drei Mal in kleinen Pausen und plotz-
lich horten sie den Schliissel im Schlof$ drehen. — Seid Thr
da, Wilkins? fragte William, indem er die Thiir 6ffnete.

Ja, Herr, erwiederte der Schreiber vortretend. Es ist
Alles sicher, aber folgt nur leise, damit die alte Frau nicht
aufwacht.

Er zog eine Blendlaterne hervor, verschlof$ und verrie-
gelte die Thiir und fiihrte nun die beiden Abenteurer in
den Keller des alten Hauses. In einem finsteren Winkel
desselben hob er eine Fallthiir auf und stieg eine schmale
Treppe hinab, die in einen Gang endete, welcher unter
dem kleinen Hof des Hauses und dem Gemaéuer der an-
stollenden Gebaude fortlief, bis endlich die Stufen einer
sehr engen Wendeltreppe sichtbar wurden, die innerhalb
eines massiven Pfeilers aufwérts fiihrten. —

Gott segne den, der diesen Katzenweg gebaut hat, sag-
te der Doktor athemlos. Bleib einen Augenblick stehen,
daf$ ich mich erhole.

Das Haus, erwiederte sein Begleiter, hat einst den Gra-
fen Worcester gehort, die diesen Gang anlegten zu ih-
rer, wie zu unserer Sicherheit. Niemand weil3 von ihm;
als aber Jeffreys erlaubte, dal} Wilkins seine Mutter in
dem alten Hause unterbringen durfte, das einst wohl das
Hofgesinde der Grafen herbergte, aber seit langer Zeit
ganz getrennt von dem Hauptgebdude und abgesperrt
durch neuere Bauten, vermiethet wurde, fand er unter
Schutthaufen im Keller die Fallthiir auf, welche zu weite-
ren Entdeckungen fiihrte. — Thr wil3t, daf$ ich Wilkins fiir
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mich gewann und wie treue Dienste er mir geleistet hat.
Durch diesen Gang bin ich zehnmal zu Latitia gelangt,
durch ihn bin ich der blutdiirstigen Rotte wie durch ein
Wunder entkommen und der eindugige Schuft, Tornton,
schwort noch heut darauf, dalf es kein sterbliches Wesen,
sondern der Teufel in eigner Person gewesen sei, der mit
seinem Herrn gekdmpft und ihn sinnlos zu Boden gewor-
fen habe.

Die geheime Treppe endete im obersten Stockwerk
des Hauses, in einem Corridor, der, mit eichenem Holz-
werk bekleidet, die Oeffnung so gut verschlof3, dal’ sie
nicht ohne das genaueste Suchen entdeckt werden konn-
te. Hier verlield der Schreiber die beiden Herren.

Thr kennt den Weg, sagte er, ich muf3 eilen, um bei der
Hand zu sein, wenn seine Herrlichkeit nach mir fragen
sollte.

Bediene ihn gut, erwiederte Burnet, und sei vorsichtig
und treu. Ihr wilt, Wilkins, daf} die Zeit heranriicke, wo
wir vergelten konnen.

Seid unbesorgt, fliisterte der Schreiber. Ich wollte tau-
send Mal lieber meinen Kopf auf den Block legen, als
einen Verrath begehen. Nicht um alle Schitze Englands
mochte ich hindern, was ich erwarte. — Bleibt einen Au-
genblick hier stehen und wenn Thr nichts hort, so folgt
mir die Treppe hinunter, und eilt durch den Kreuzsaal,
Thr werdet die Thier geoffnet finden.

Er verlie3 sie eilig und leise. William verbarg die Later-
ne unter seinem Mantel und beide horchten aufmerksam
auf jedes Gerausch.
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Wenn er uns verriethe, sagte Burnet, wiirde ich noch
mit der Schlinge um den Hals mir Nasenstiiber geben,
daf$ ich einem jungen Thoren und einem verliebten Mad-
chen zu Gefallen den diimmsten Streich in meinem Le-
ben gemacht habe.

Ich kenne Wilkins, erwiederte William leise lachend.
Er ha3t unter allen Sterblichen Jeffreys zumeist und wiir-
de sein Leben opfern, um seine Rache zu befriedigen. Oft
schon ist er im Begriff gewesen, den Elenden zu erwiir-
gen, wenn dieser trunken und toll von ihm auf sein Lager
geschleppt wurde. Aber er bewacht sein Dasein mit einer
gewissen Zartlichkeit, denn er hofft ihn noch in Tyllburn
enden zu sehen, 6ffentlich, schrecklich und schaudervoll.
— Dieser Gedanke erfiillt ihn ganz und macht ihn treu und
vorsichtig. La3t uns gehen, aber zieht die Schuhe aus,
Doktor, jeder laute Schritt kann uns verrathen.

Burnet that, wie er wollte, dann zog er aus seinem
Kleide eines jener feinen, langen und dreischneidigen
venetianischen Dolchmesser, die damals von vornehmen
Herren haufig getragen wurden und folgte leise seinem
Fiithrer nach. Jeder hielt die Schuhe in der Hand, so
schlichen sie die Treppe hinunter und vo6llig ungefahr-
det durch den grof3en Saal, in welchem diesmal kein Ver-
rather wachte.

Als William die Wandthtir schlof3 und den starken Rie-
gel vorschob, athmete Burnet auf. — Gott sei gepriesen!
sagte er, dald eine tiichtige Thiir uns von dem Schuft
trennt. Bei alledem aber lege ich einen feierlichen Eid
ab, daf3, wenn ich gliicklich wieder in meinem schonen
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Stiibchen in Shrewsbury Hause sitzen werde, ich zehn
Vaterunser beten und den Armen zehn Pfund schenken
will. Welch ein abscheuliches, altes, unheimliches Haus
ist das! Die Wohnung der Uhus und Fledermause, die
in verodeten Gangen und Silen umherirren wie die See-
len der unschuldig Ermordeten, die durch den teuflischen
Jeffreys umgebracht wurden, und nun ihn hier beaufsich-
tigen, bis zum Tage des Gerichts.

In diesem Augenblick wurde am entgegengesetzten
Ende des Corridors die Thiir geoffnet und Latitia, einen
grolden Doppelleuchter in der Hand, eilte mit einem lei-
sen Ruf der Freude ihnen entgegen.

Das junge Madchen war in eine schwarze Sammtrobe
gekleidet, die weit und faltig ihre hohe Gestalt umflof3.
Ihre Locken fielen duftig iiber den Nacken nieder und
wurden von einem Goldbande gehalten, aber ihre scho-
nen, belebten Ziige und strahlenden Augen straften die
schwarze Tracht Liigen.

O, William! rief sie, als ihr Geliebter vor ihr niederknie-
end ihre Hinde mit Kiissen bedeckte, dann aber aufsprin-
gend, sie leidenschaftlich umarmte. Nun ist Alles gut, da
ich Dich wiedersehe.

Gut ist es nicht eher, erwiederte er, bis unser Freund
und Vertauter, der uns hier zur Seite steht, unsere Hinde
vereint hat.

Theuerster Doktor Burnet, fliisterte Lititia errothend,
wie vielen Dank bin ich Ihnen schuldig. Ohne Ihre Mit-
theilungen und Trostworte wire ich in meinem Kerker
gestorben.
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Ich hoffe, versetzte Burnet, galant wie er war und
groBsprecheriseh, dal} die schone Latitia Grey mir noch
vielmehr danken soll. Wir haben uns in die Hohle des
Ogers gewagt, um ihm seine Beute abzujagen und wahr-
haftig, ich will nicht eher fortgehen, bis wir vollig sicher
und gewil} sind, dal® den Pldnen dieses ehrlosen Schur-
ken ein Ziel gesetzt wird.

Latitia fiihrte sie leise in ihr Zimmer und deutete auf
das Nebengemach an der andern Seite, indem sie die Fin-
ger auf ihre Lippen legte. Die gute Frau Burns, fliister-
te sie, weild Alles und will doch nichts wissen. Sie hat
sich in ihre Kammer zuriickgezogen und betet dort, daf}
der Himmel ihren schrecklichen Neffen erleuchtete und
bessern moge; aber ihre Seele ist voller Angst, schwan-
kend zwischen Recht, Abscheu und Neigung zu ihrem
Verwandten.

So will ich kraft meines Amtes ihr Trost verleihen, sag-
te Burnet. Geht und benutzt die Zeit, fliisterte er, wie Lie-
bende sie zu benutzen pflegen; aber vergif3 nicht, William
und Lititia Alles zu sagen, was nothig ist, und genau zu
verabreden, was nun geschehen soll.

Der Doktor trat hierauf kiihn in das kleine Zimmer der
Wittwe und liel§ die beiden Liebenden allein, deren Un-
terredung lange Zeit wenig zusammenhingend gefiihrt
wurde, bis nach und nach die gegenseitigen Mittheilun-
gen auch in verstandlichen Worten erfolgten.

Endlich, sagte William, ist die Stunde nahe, wo ich
Dich befreien kann und Flucht keine Gefahr bringt. —
In wenigen Tagen wird das Heer der Hollander landen,
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die Verwirrung wird allgemein und grof3 sein; man wird
keine Zeit haben, Dich zu verfolgen, auch wird Dein Zu-
fluchtsort so sicher sein, wie kaum ein anderer.

Wenn aber das Heer des Prinzen geschlagen wird?
fragte Létitia.

Es wird nicht geschlagen werden, erwiederte er.
Wetter es aber dennoch geschieht? wiederholte sie.

Latitia, sagte der junge Mann, Gott soll mich behiiten,
Dich in Gefahren zu stiirzen, die Du fiirchtest. — Wenn
des Prinzen Heer geschlagen wird und dieser schreckli-
che Konig Jakob noch einmal siegt, dann freilich werden
Tage iiber England kommen, so blutig und entsetzlich,
wie sie kaum jemals gesehen wurden. Der Tyrann wird
dann wiithen, wie er nie gewtithet hat und seine Henker,
Jeffreys an der Spitze, werden abschlachten, wen sie er-
greifen konnen. — Ich sowohl wie Du selbst, wir werden
Gegenstinde seiner todtlichsten Rache sein, und Alles,
was wir zu hoffen héitten, wiirde sein, vereint zu sterben.

Und wovor glaubst Du denn, daf} ich erschrecken
konnte? fragte sie lachelnd. Vor dem Tod? O mein gelieb-
ter William, ich habe ihn oft ersehnt und niemals gefiirch-
tet. — Dald ich hier verlassen war, in der Gewalt dieses
furchtbaren Mannes, gezwungen mich zu vorstellen, ge-
zwungen ihn zu dulden, das ist viel schrecklicher, als ster-
ben. — Laf3t mich nicht langer in seiner Macht, ich habe
die Kraft nicht, langer zu heucheln. Laf3 uns fliehen, fiihre
mich, wohin Du willst, lal$ kommen, was kommen mag.
Mogen sie rauben, was mein ist, mogen sie sich theilen
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in mein Erbe, wie in das Erbe so vieler unschuldig Ver-
folgten, aber fort, fort von hier, wo Leben schrecklicher
als Tod ist!

Er kiiBte die Thrédnen von ihren Augen und sagte zart-
lich: Du sollst auch nicht ldnger bleiben, darum bin ich
gekommen. Noch in dieser Nacht will ich Dich fortfiih-
ren, bereite Dich dazu. Burnet hat eine hohe Beschiitze-
rin fiir Dich gewonnen. Heute Abend noch wird sie be-
nachrichtigt werden, da® Du Ihre Hiilfe suchst. Sie wird
es nicht abschlagen, Dich aufzunehmen; dann bin ich um
Mitternacht bei Dir, geliebte Latitia, und fiihre Dich fort,
ohne daf der schindliche Kanzler mit aller seiner List
und Wuth errathen soll, wie es moglich war, ihm zu ent-
rinnen.

Und wohin fiihrst Du mich, William? fragte sie.

In des Tyrannen eigene Hohle, erwiederte der junge
Edelmann, mitten in Whitehall will ich Dich verwahren.

In diesem Augenblick sprang Burnet zur Thiir herein,
und sein erschrockenes Gesicht zeigte seine Bestlirzung.

Wo verbergen wir uns, fliisterte er. Jeffreys kommt, ich
horte seine Stimme an der Thiir.

Dem augenblicklichen ldhmenden Schrecken folgte
die rasche Entschlossenheit, welche in Gefahren dem
Muthigen zu Hiilfe eilt.

Tante Burns! rief die rauhe Stimme des Kanzlers drau-
Ren im Saale, wo, zum Donner, steckt Ihr denn? Guten
Abend, Tante. Wo ist Lititia, das liebe, theure, betriibte
Kind!



- 159 -

Latitia ri@ den Vorhang von der Nische an ihrem
Bett, die beiden Herren stellten sich dicht an die Wand,
und noch rauschte die schwere Draperie von Brokat, als
Jeffreys die Thiir 6ffnete und die Arme ausbreitend mit
freudigem Gesicht auf sein zitterndes Miindel zueilte.

Nie war der Kanzler von England seiner schonen Ge-
fangenen héRlicher vorgekommen, und doch hatte sie
ihn selten so stattlich geputzt gesehen. Sein schwar-
zes Sammetkleid, die weilen, faltigen Krausen an Hals
und Handen von franzosischer Stickerei, die kostlichen
Schnabelschuhe mit groflen Bandrosen, seine seidenen
Unterkleider und die méchtige Goldkette um den Nacken
wiirden jeden andern Mann geziert haben, aber Jeffreys
Gesicht pafdte zu keinem ritterlichen Ehrenschmuck. Es
sah so roth, gemein und wiist aus wie das Gesicht eines
Henkers, und je mehr er sich bemiihte, diese widerspen-
stigen Ziige sanft und zértlich umzustimmen, um so mehr
widerstanden sie ihm und verzerrten sich zu demselben
Zucken und Grinsen, wie an der Barre des Gerichtshofes,
wenn er Verbrecher niederdonnerte.

Nur mit duflerster Anstrengung vermochte es Lititia,
ruhig zu bleiben, als er ihre Hande ergriff und ihre Stirn
kiil3te. Sein heifer Athem durchschauerte sie mit Todes-
kélte und als sie es wagte die Augen zu ihm zu erheben,
sah sie ein Feuer verzehrend, hohnend und gierig in ih-
nen glanzen, das neues Entsetzen iiber sie brachte.
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Ich habe Euch sehr lange nicht sehen und besuchen
konnen, theure Létitia, sagte der Lord, indem er sie an
den Kamin fiihrte und sich dort auf einen der Stiihle nie-
derlieR, aber ich habe um so mehr an Euch gedacht.

Ich sollte meinen, erwiederte sie lichelnd, der Kanzler
von England hatte in dieser Zeit mehr zu thun, als an ein
armes, verlassenes Madchen zu denken.

Ah, rief Jeffreys mit dem Anstrich der Gutmiithigkeit,
die er seinen Bosheiten so oft zu geben verstand, sind
die Nachrichten iiber Krieg und Verheerung wirklich bis
in diese friedliche Wohnung gedrungen? Ich habe Alles
gethan, um Euch die ungetriibte Ruhe zu erhalten. Aber
ich sehe wohl, es halten weder Mauern noch Thiiren die
TrompetenstoRe der falschen Gottin Fama auf.

Eure Bemiithungen, Mylord, versetzte Latitia lachelnd,
meine Ruhe zu sichern, und allen Larm der Welt von mir
abzuschneiden, sind in der That bewundernswerth; den-
noch aber habe ich wenigstens soviel erfahren, daf} Eng-
land in Bewegung und die Regierung in grof3er Sorge ist.

Thr irrt Euch, liebes Kind, es ist nichts, sagte er. Eng-
land ist so ruhig, wie an einem Sonntage, wo man freilich
die meisten Betrunkenen umhertaumeln sieht. Der Hof
ist froh, die Konigin mit ihren Fraulein bereiten glanzen-
de Feste vor und erwarten dazu eine grof3e Anzahl junger
Offiziere; denn wenn Thr Manches gehort habt, wilst Thr
wohl auch, da® eine Anzahl irldndische Regimenter und
Schotten auf London anriicken. Mochtet Ihr nicht dabei
sein, Latitia?

Ich habe keine Lust an solchen Weltfreuden.
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Thr seid jung, schon, liebenswiirdig, fuhr er fort; wer
konnte sich mit Euch vergleichen!

Sie schiittelte schweigend den Kopf. Er nahm ihre Han-
de und hielt sie fest, indem er langsam sagte: Thr habt
mir Briefe geschrieben, die sehr giitig waren, giitiger als
manche Worte, die ich von Euch horte und vergessen ha-
be. Aus diesen Briefen lernte ich Euch besser kennen; ist
es Euch mit meinen Antworten nicht eben so gegangen?

Mylord, fliisterte sie erschrocken, Thr macht mich be-
stlirzt. Fragt nicht weiter. ich bitte Euch, es ist spat; aber
morgen, ja gewi morgen will ich Euch antworten.

Und was konnte Euch abhalten, mir heut zu sagen,
was mich gliicklich macht? — Seid Ihr nicht frei? Theure,
schone Létitia, habt Thr mir nicht geschrieben, dal} ich
kommen mochte, da® Thr hart gegen mich gewesen seid?
— Da bin ich nun und werde nicht von Euch weichen, bis
Thr mich erhoért habt.

Thr habt mich so sehr tiberrascht und seid so stiirmisch,
rief sie, die Hand wegnehmend, welche er um ihren Leib
gelegt hatte.

Die Liebe ist immer stiirmisch, sagte er zartlich; sol-
che Stiirme sénftigen sich erst in der Erhorung. Seht, La-
titia, ich habe heute mit dem Konige gesprochen, habe
ihm mein Herz offenbart, und gnidig hat er mir zuge-
sagt, Euch morgen schon zu empfangen und der Konigin
zuzufithren, die unsere Verlobung o6ffentlich dem Hofe
mittheilen wird.

Das habt Thr gethan! rief sie entsetzt.
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Weil ich Eurer Einwilligung gewil® war, erwiederte er
frech und laut lachend. — O! gebt den médchenhaften Wi-
derstand auf und ziirnt nicht ldnger. Ich fiihre Euch in das
wartende lustige Leben des Hofes von Whitehall und Thr
werdet, bald die Konigin aller Feste sein. Mein schones
Haus in der Dukestrafde ist fertig und harret seiner Ge-
bieterin. Nicht in diesem alten finsteren Gebaude sollt Thr
wohnen; nein, in prachtigem goldgldnzenden Sélen mit
Statuen und Gemalden geschmiickt, mit Briisseler Teppi-
chen und Tapeten und den herrlichen Spiegeln aus Ver-
sailles, die mir der Konig Ludwig geschickt hat. — Seht es
Euch an, ob ich gespart habe; priift, wie Euch mein Ge-
schmack gefallt, und wo Ihr noch irgend einen Wunsch
habt, wo irgend eine Laune es anders will, so befehlt, Thr
seid die unbedingte Herrscherin.

Latitia suchte einen Ausweg aus diesen drdngenden
Erklarungen und mit gewaltsamer Kraft eine Beherr-
schung, die ihr immer schwerer wurde. — Lord Jeffreys,
sagte sie, hort mich ruhig an, ich bitte Euch darum. — Ich
ldugne nicht, dal} ich in meiner Einsamkeit Zeit hatte,
Vieles zu iiberlegen, und wie ich von Natur zum Nach-
denken geneigt bin, habe ich oft auch Eure Absichten er-
wogen. — Thr habt es so eingerichtet, dal} mir wenig zu
wahlen iibrig bleibt, und sagt mir, es geschehe, weil Thr
mich liebt.

Zweifelt nicht daran, Schonste der Schonen, rief
Jeffreys, und verzeiht meiner Liebe, wenn sie Euch
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Schmerzen verursachte. Kiinftig sollt Ihr nur Freude ha-
ben, ich will der Sclave Eurer Launen, der Wiederhall Eu-
rer Gedanken, der unermiidliche Vollstrecker Eurer Urt-
heile sein.

Vollstrecker meiner Urtheile! erwiederte sie, indem sie
in seine spottisch-blitzenden Augen sah, die nicht von
Liebe, sondern von roher Begier gldnzten. Ach! ich den-
ke, Mylord, Ihr seid allzu oft schon der Vollstrecker von
Urtheilen gewesen, bei deren Erinnerung ich zuriickbebe.

Denkt nicht an die Vergangenheit, Lititia, sagte er, und
was die Zukunft betrifft — wer weil§ denn, wie bald sich
Vieles dnderte kann? Ich bin der Lord-Kanzler Englands,
der méachtigste Mann in diesem Lande, und wahr mag es
sein, man fiirchtet mich mehr als man mich liebt; aber
la3t die Schufte fluchen, es kriimmt sich kein Haar da-
von. Ich bin, wie Thr seht, um keinen Zoll magerer ge-
worden, obwohl es kein Uebel und keine Verwiinschung
giebt, die sie mir nicht tausendmal verkiindigt hatten.

Und Thr glaubt nicht, dal} die Stunde der Erfiillung
kommen kann.

O! Schitzchen, lachte der Kanzler, ich glaube nichts in
der Welt, als was ich sehe und fiihle, und darum glaube
ich an Dich, Du liebliche Perle, der ich Alles zum Opfer
bringen will, selbst meine Kanzlerwiirde, wenn Du es be-
fiehlst. Es ist mein Ernst, fuhr er fort, sie an sich ziehend.
Ich bin reich genug, Latitia. Der Konig hat mich mit Geld
und Gut {iberschiittet, wie er es mit denen thut, die seine
Gunst erwerben. Von dem eingezogenen Vermogen der
Hochverréther, die ich zu ruhigen Leuten machte, ist ein
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guter Theil in meine Hinde gekommen; nun habt auch
Ihr ein bedeutendes Vermégen, es hangt also ganz von
uns ab, uns in irgend eine schone Einsamkeit zuriick-
zuziehen, um dort ein wonnevolles, idyllisches Leben zu
fiihren.

Er wollte sie bei diesen letzten Worten umarmen, aber
mit Heftigkeit stield sie ihn zuriick, denn ihr Ekel war gro-
Ber in diesem Augenblick, als ihre Klugheit.

Mit seinen zuckenden Lippen und wild umherirrenden
Blicken kam er ihr wie ein reilfendes Thier vor, das sie
verschlingen wollte.

Was zum Henker, mein zirtliches Tdubchen, schrie
Jeffreys, seine Perriicke zurechtriickend, bist Du noch im-
mer nicht zahmer geworden? Nun, Alles wird sich finden,
Du wirst mich nicht immer zuriickstofen, wenn ich Dich
kiissen will. Kommt, Lititia, ich will Euch fiihren.

Wohin? fragte sie erstaunt.

Nach der Dukestraf3e. Ihr sollt mein neues Haus sehen.

Aber es ist spat am Abend, rief Latitia verwundert.

Ich besitze Fackeln und Diener genug. Gebt mir die
Hand, ich fithre Euch hinab in den grof3en Saal, dort er-
warten uns einige vertraute Freunde, Lord Gondolfin, der
Richter Williams, der Baronet Hamilton und Sir Ralf Her-
bert, lauter Médnner von Ehre und Ruf, denen ich Euch
zuerst vorzustellen gedenke.

Mich vorstellen? rief das junge Madchen.

Zum Teufel, ja! schrie er heftig und sein Gesicht nahm
einen furchtbaren Ausdruck an, der sogleich wieder ver-
schwand.



- 165 -

Ja, theuerstes Kind, ich habe es geschworen, allen Dei-
nen Widerstand heut noch zu besiegen, und muf} mein
Wort halten. — Kommt hinab, Lititia, meine holde Braut.
Laf3t Euch gliickwiinschend die schonen Héande kiissen;
wir fahren dann alle nach meinem neuen Palast und wei-
hen ihn ein mit einem kleinen Feste, das Eure Gegenwart
verherrlicht.

Ich werde nicht gehen, sagte Lititia. Nein, niemals!
rief sie, die Hinde wie zum Schwur aufhebend, niemals
soll man mich an Eurer Seite erblicken!

Wie? fragte Jeffreys, sie finster anstarrend; — doch Thr
scherzt mit Eurem verliebten Verehrer. Was konnte Euch
bewegen, jetzt noch so sprode zu sein, da Thr doch mor-
gen vor dem Konige erscheinen miif3t.

Vor dem Konige? — Ich werde nicht vor ihm erscheinen.

Kleine Thorin! rief Jeffreys hohnend, der K6nig hat mir
Eure Hand zugesagt und keine Macht der Erde kann sie
mir nehmen.

Eher, rief Latitia mit Heftigkeit, soll diese Hand verdor-
ren, ehe ich sie dem Morder meines Vaters reiche.

Wer wird so zornig sein, sagte der Lord zwischen Spott
und dem Ausbruch seiner brutalen Wuth schwankend.
Aber wahrhaftig diese rothen Wangen und schwellenden
Adern machen Euch noch schoéner, theure Lititia. Das Un-
vermeidliche muf3 jeder Mensch mit Ergebung tragen,
und seid Thr erst durch Priestersegen mein, so wird es
Euch schon gefallen; ich werde so zértlich sein, daf} Eure
Liebe ganz von selbst kommt.
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O William! rief Lititia, die Hande auf ihr Gesicht
deckend.

Ruft Thr ihn? schrie Jeffreys lachend. Ruft ihn so lange
Thr wollt, er wird nicht kommen. Er ist todt, verscharrt,
verfault in irgend einem Winkel, und harret dort des Auf-
erstehungstages, wo Thr ihn wiedersehen werdet.

In diesem Augenblick legte sich eine Hand um Jeffreys
Stierhals und schniirte ihn mit eisernen Klammern zu.
Der Schreck des plotzlichen Angriffs 1dhmte seinen Wi-
derstand; er versuchte sich zu wenden und sah in ein
Gesicht, das ihm einen gurgelnden Schrei ausprel3te. —
Im néchsten Augenblick aber ward er riickwérts zu Bo-
den gerissen, und ehe er einen Arm heben konnte, lag
er gebunden, ein Tuch fest um seinen Mund gewickelt
und seine Fiile zusammengefesselt, der ganze fiirchter-
liche Mann ein Kniuel, mit dem ein Kind nach Belieben
verfahren mochte.

So, sagte Burnet, der die Hauptsache dieses Geschéfts
mittelst der Schniire des Bettvorhanges besorgt hatte, in-
dem er sich auf den Knieen aufrichtete und ein Licht er-
griff, mit dem er das blaurothe Gesicht Jeffreys beleuch-
tete. — Geht, Latitia, rafft schnell zusammen, was das Eu-
re ist, und iiberlafdt es mir, mit diesem hier das letzte
Wort zu sprechen.

Was wollt Ihr thun? rief sie flehend. Schont sein Leben!

Ich werde dem Henker nicht vorgreifen, erwiederte
Burnet verdchtlich. Nimm die Hand von seiner Kehle,
William, Du erwiirgst ihn.
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Er fithrte Latitia zur Thiir, kehrte dann zuriick und hielt
dem Kanzler das Licht dicht ans Gesicht. Seht mich an,
sagte er, als Jeffreys die Augen schlol3, ich bin es, Gilbert
Burnet, der Verfolgte, den Thr zu fangen und zu morden
geschworen habt, wie Ihr Sidney mordetet, Grey und vie-
le hundert rechtschaffene Menschen. Gott hat Euch in die
Welt gesandt, damit diese erkennen soll, was ein aus-
erwahltes Werkzeug der Tyrannei vermoge. Gewissen-
loser, meineidiger, entsetzlicher Mann, wisse, daf3 Dein
Name verflucht sein wird auf Erden von Geschlecht zu
Geschlecht. Und wenn Zeiten wiederkehren, dhnlich den
jetzigen, wenn Tyrannen den Volkern Recht und Gesetz
verdrehen und rauben, wenn sie Glauben und Freiheit
unterdriicken, heuchlerische Schwiire schworen, Schaf-
fote errichten, die Kerker fiillen und nach Richtern su-
chen, die jedweder Willkiir sich vermiethen, dann wird
um so furchtbarer die Erinnerung an Dich und Deine
Mordgier auftauchen, aber auch die Erinnerung an Dein
Ende und an das Ende dieser grausamen, erbarmungs-
losen Zeit. — Du wirst das Beispiel sein, an welchem
Gottes Gericht sich zeigt. Du hast gelebt wie ein Scheu-
sal, so wirst Du sterben. Gottes Hand wird richten zwi-
schen jammervoller Tyrannei, Unrecht und Gewalt und
den ewigen Rechten der Menschen, die durch Ungeheuer
wie Du und Deinesgleichen und durch gewissenlose Her-
ren, die kein Recht auf Erden achten in ihres Hochmuths
Siinde und Schande, tief entwiirdigt und entsittlicht sind.
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Der Kanzler lag regungslos in seinen Banden. William
stand vor ihm, die Hand an seinem Dolch und betrachtete
ihn mit glithenden Blicken.

Fort! sagte der Doktor ihn anfassend, es wird nicht lan-
ge dauern, bis ein Anderer ihn zur Ader la[3t.

Er hat sich so sehr nach Latitias Bett gesehnt, rief Ho-
we hohnend, da wir ihm die Freude nicht versagen wol-
len, darin zu ruhen. — Und mit gewaltiger Kraft fal3te er
den schweren Korper des Lords, hob ihn auf und trug ihn
auf das Bett in der Wandnische. Traumt siif$ von allen
Herrlichkeiten dieses Lagers, edler Lord, rief er, traumt
von den Reizen meiner Braut. Ihr sollt die Hochzeit fei-
ern helfen, Jeffreys, ihre Fackeln sollen Euch leuchten,
wenn Ihr verzweifelt. — Er zog die Vorhdnge zusammen
und eilte mit seinem Begleiter hinaus.

In einem entfernten Theile des Palastes von White-
hall, einem Seitenfliigel, der an den Garten stief3, wohnte
die Lieblingstochter Konig Jakob’s, die Prinzessin Anna,
und hieher fiihrte Doktor Burnet seine Schiitzlinge, als
sie gliicklich und eilig auf dem geheimen Wege Jeffreys
diistrem Hause entronnen waren.

Seid Thr auch sicher, theuerster Freund, fliisterte Wil-
liam ihm zu, dal} Alles sich fligen wird, wie Ihr glaubt?

Es wird sich fiigen, erwiederte Burnet, folgt nur ge-
trost.
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Aber die Churchills, ich traue ihnen nicht, fuhr der jun-
ge Mann fort.

Ich traue ihnen mehr wie mir selbst, lachte der Dok-
tor. Gold ist ihre Losung, Geiz und gierige Lust nach dem
rothen Metall, ehrfiichtige Gewissenlosigkeit nach Macht
und Ansehn die Triebfeder ihrer Handlungen. Glaubt Ihr
denn, dafl Sara Churchill mit den 400 Pfund zufrieden
sein kann, die Jakob ihr zuweist? oder dald ihr ewig geld-
hungriger Mann nicht weil}, dal} der Prinz von Orani-
en Futter genug fiir seinen unerséttlichen Magen besitzt?
Churchill ist ein fahiger Kopf, der eine grof3e Rolle spie-
len kann und vielleicht spielen wird. Wir haben ihn in
der Tasche, denn er weil$ in die Zukunft zu sehen. Seine
Frau tanzt wie er pfeift und nach dieser Pfeife tanzt die
Prinzessin. Konig Jakob wird néchstens eines Morgens
aufwachen und Thrianen weinen iiber die Saaten, die er
ausgesdet hat.

Sie waren an eine kleine Pforte des Palastes gekom-
men und gingen leise zwischen den hohen Biischen der
Hecken hin, deren lichtes Geblitter ein Novembersturm
abschiittelte. In der Ferne schritten ein paar dunkle Ge-
stalten auf und ab; ihre Waffen klirrten durch die Nacht.
— Es waren die Wachtposten, welche das Schlof§ umring-
ten. — Vorsichtig zog Burnet einen Schliissel hervor und
Offnete die Thiir. Eine erleuchtete Treppe zeigte sich und
als sie hinauf stiegen, befanden sie sich in dem Corridor
vor dem Zimmer der Prinzessin.

Ihr seht, ich bin hier nicht fremd, sagte Burnet wohlge-
fallig. Auf diesem Wege habe ich meine theure Freundin,
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Mistref3 Freeman erst gestern gesehen. — Ihr wilt doch,
William, dal$ Mistrel3 Freeman und Mistrels Morley so un-
zertrennliche Gefahrtinnen sind, daf die Eine ohne die
Andere keine Minute leben kann.

Burnet sprach aus, was bekannt genug war. Die Prin-
zessin Anna legte ihren koniglichen Rang ab, sobald sie
im vertrautesten Kreise mit ihrer iiber Alles geliebten
Freundin allein war und mit idyllischer Geringschédtzung
aller Rangverhaltnisse ward sie dann zur Mistre3 Morley,
die von ihrer zur Mistrel$ Freeman metamorphosirten er-
sten Staatsdame behandelt wurde, wie man eine jiingere
abhingige Schwester zu behandeln pflegt.

Plotzlich offnete sich eine Seitenthiir, wahrscheinlich
in Folge der nicht allzuleise gesprochenen Worte, und ei-
ne Dame trat halb hervor, die ziemlich erstaunt und un-
willig auf die seltsame Gruppe blickte. — Die beiden Méan-
ner in ihren dunkeln Umbhiillungen, Léatitia im schwar-
zen Schleier, der Kopf und Gesicht verhiillte, und die al-
te Frau Burns, welche sich an ihr festhielt, floten ihr
Schrecken ein.

Was ist das? rief die Dame stolz und gebietend. Wer
seid Thr? Wer hat Euch erlaubt, hier einzutreten?

Still, Mylady, still! fliisterte Burnet. Um des Himmels
willen ziehen Sie keine Zeugen aus dem Vorzimmer her-
bei.

Wie, Burnet? Sie sind es? erwiederte die Dame.

Ich bin es, sagte der Doktor, ihr ins Zimmer nachfol-
gendnnd seinen Begleitern winkend, und hier ist Mil}
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Grey und ihre Begleiterin sammt meinem jungen Freun-
de. Gonnen Sie mir einen Augenblick Ihr Ohr, Lady
Churchill.

Er ergriff die Hand der Lady und trat mit ihr auf die
andere Seite des Zimmers nahe an eine Thiir, durch wel-
che lautes Lachen und das lebhaft verworrene Gerausch
mehrerer Stimmen drangen.

Die dunkelroth und goldgewirkten Tapeten verschluck-
ten das Licht der Kerzen, welche auf Wandleuchtern
brannten, und hiillten die Gestalten in einen noch tiefe-
ren Dammerschein, aus welchem der stolze und freie
Kopf der Lady Churchill gebietend emporragte.

Sara Jennings war die Schwester jener wilden, leicht-
sinnigen Franziska, die einst messalinenartig, unersatt-
lich, als Orangenméadchen bei nédchtlicher Weile durch
Londons Strallen schweifte und deren Leben ihrer Zeit
zur wiirdigen Beurtheilung dienen kann; denn sie, die
in allen den schédndlichen Orgien gldnzte, welche White-
hall zum Schauplatz der Liiste Karls des Zweiten mach-
ten, war jetzt die Gattin des méachtigen Grafen Tyrconnel,
den Jakob zum Statthalter Irlands erhoben hatte. — Auch
Sara hatte ein leichtsinniges Leben an der Seite ihrer
Schwester gefiihrt, bis Churchill sie heirathete, der, ver-
liebt wie er war, doch wohl berechnen mochte, was die
arme Sara mit ihrem Geiste und der innigen Jugend-
freundschaft der Prinzessin Anna ihm helfen koénne. —
Noch prangte sie in der lippigen Schonheit, die so viele
begehrliche Wiinsche erregt hatte. Thre ausdrucksvollen
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Ziige wurden von einem feurigen Augenpaar anziehen-
der gemacht, ihre schlanke Gestalt durch edle Formen
und geschmackvolle Kleidung gehoben; einer ihrer grof3-
ten, zumeist bewunderten Reize aber war ihr glinzendes,
wallendes Haar, das in reichen lichtbraunen Locken um
ihren Nacken flof3, und damals noch nicht von der barba-
rischen Mode, Mehlstaub, darauf zu streuen, verunziert
wurde.

Nach einem kurzen Gespréach kehrte Lady Churchill
sich lebhaft um, und, indem sie sich Lititia ndherte, sag-
te sie mit vieler Warme: Arme Mi® Grey! ich kann es be-
greifen, dafd Sie diesen elenden, verédchtlichen Jeffreys
arger wie die Holle hassen und lieber den Teufel heirat-
hen mochten, wie diesen Taugenichts und Trunkenbold.

Lady Churchill, erwiederte die junge Dame, ich prei-
se mich gliicklich, wenn meine Freunde mir Thren Schutz
erwerben, den ich auch fiir meine Begleiterin beanspru-
che, die wiirdige Frau Burns, leibliche Tante des Kanzlers
zwar, aber nicht minder ein hiilfloses Opfer seiner Ranke.

Seien Sie ruhig, sprach die Lady, ich hoffe Thnen so
lange wirksamen Schutz zu verschaffen, wie wir selbst
ihn besitzen. Warten Sie hier eine kurze Zeit, oder noch
besser treten Sie in dies Kabinet. Ihre Lage ist so, daf}
ich nicht selbststindig handeln will, ohne vorher andern
Rath gehort zu haben.

Sie deutete auf die Thiir eines zweiten Zimmers,
sprach er mit Burnet noch einige leise Worte und kehr-
te dann zu der Gesellschaft zuriick, die sie erwartete.
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Als Lady Churchill eintrat, wurde sie von einem lu-
stigen Geldchter empfangen. Die Prinzessin Anna lehn-
te sich in einen groRen Sammetstuhl, davon mehre um
einen Marmortisch mit weit geschweiften Goldfiillen
standen. Zu ihrer Seite sal} der dinische Prinz Georg, ihr
Gemabhl, ein dicker junger Mann mit ausgepolstertem Ge-
sicht und schlaffen, nichtssagendeng Ziien, der ein Stiick
Papier um seinen Finger drehte. An der andern Seite auf
einem Taburet hatte der schone, stolze General Churchill
Platz genommen und neben ihm stand ein Gardekapitén
in reicher blitzender Uniform, der Herzog von Grafton,
einer der vielen natiirlichen S6hne Karl’s des Zweiten,
der etwas erzihlt haben mulfste, was das Geldchter be-
wirkte und eben damit geendet hatte.

Schade, Sara, daf$ Du nicht gehort hast, was der Her-
zog uns zum Besten gab, rief die Prinzessin ihrer Vertrau-
ten entgegen. — Nachdem heut die Posse mit der Legiti-
mation meines theuern Bruders, des Prinzen von Wales,
vor Lords und Bischofen griindlich durchgefiihrt worden
ist, denen man bewiesen hat, dal3 er nicht in einem Bett-
warmer in das Zimmer der Konigin gebracht wurde, son-
dern wirklich geboren sei, hat man heut Abend die er-
lauchten Herren wiederum berufen und aufs Gewissen
befragt, ob Einer unter ihnen etwa den Prinzen von Ora-
nien ins Land berufen habe?

Sie haben natirlich alle beschworen, dal sie es nicht
gewesen sind, rief die Lady:.

Sie haben sich bekreuzigt und ihren Abscheu gegen die
Liigen des Prinzen von Oranien eben so ehrfurchtsvoll
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ausgedriickt, wie sie von der Aechtheit der Geburt des
Prinzen von Wales iiberzeugt sind, sagte Churchill.

Aber am besten hat es Bischof Compton gemacht, lach-
te die Prinzessin. Als er schworen sollte, sagte er zum
Konige: Sire, ich bleibe bei dem, was ich Thnen gestern
gesagt habe und beschwore es.

Und was hat er gestern gesagt? fragte Lady Churchill.

Ich bleibe bei dem was ich immer gesagt habe, rief die
Prinzessin; man will die besten Freunde Ew.Majestét als
Verschworer verlaumden.

So hat er einen wahren, unberwerflichen Eid geleistet,
sagte die Lady. Es ist ein ganzer Mann, der gute Bischof,
der im Geheimrathe setzen sollte.

Ich wiinsche ihm den besten Platz, fiel der Prinz Ge-
org ein, aber es ist verdammt langweilig den ganzen Tag,
und Tag fiir Tag nichts zu horen, als diese ewigen Ver-
schworungsgeschichten. — Eine volle Woche bin ich auf
der Jagd gewesen.

Und warum sind Sie nicht noch ldnger geblieben? frag-
te Anna.

Weil der Konig, wie Sie wissen, mich nach London rief,
damit ich heute die Zauberposse der Legitimationsnach-
weise des Kindes mit ansehe, das Prinz von Wales ge-
nannt wird, antwortete der Prinz verdrief3lich.

Ich begreife nicht, fuhr er dann unter dem Gelachter
der Uebrigen fort, warum Se. Majestét so begierig nach
einem Sohn war, da ich dafiir gesorgt habe, ihn gehorig
mit Enkeln zu versehen.
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Und hoffentlich die Zahl derselben nicht abgeschlos-
sen ist, fiel Lady Churchill ein.

Die Prinzessin zuckte leise die Schultern und schlug
mit dem Facher, der vor ihr lag, ihre Vertraute auf die
Finger.

Gordon, rief der Prinz géhnend, soll ich zu Bett ge-
hen oder wollen wir zusammen spielen, trinken und rau-
chen?

Befreit uns, fliisterte Lady Churchill, welche neben
dem Herzog stand, diesem ins Ohr.

Ich stehe zu Befehl, konigliche Hoheit, sagte der Offi-
zier.

So kommt, erwiederte der Prinz, sich schwerféllig auf-
richtend. — Er stief3 einen grolsen Jagdhund an, der schla-
fend vor ihm lag und schiittelnd sich erhob, lachte iiber
das gewaltige Thier, rithmte seine Eigenschaften und sag-
te dann mit einem Anfalle von Spottsucht: das wére ein
maichtiger erster Staatssecretair flir meinen erhabenen
Schwiegervater, er konnte ihm Sunderland und selbst
Jeffreys ersetzen. — Treu, folgsam, jeden Befehl vollzie-
hend und Alles fassend, worauf er gehetzt wird. Was
kann man mehr verlangen von einem Premier-Minister
und einem Kanzler? — Er belachte seinen Witz, daf3 es
dréhnte und reichte der Prinzessin die Hand, indem er ih-
re Stirn kiilste. Gute Nacht, sagte er, und gebt Euch nicht
zu viel mit Denken ab. Der Konig denkt fiir uns Alle. — Er
hat es mir erst gestern gesagt, wie lieb es ihm sei, wenn
wir alle Sorge fiir sein Volk und seine Familie ihm {iber-
lieRen, und wenn ich Euch abhielte von allem unniitzen
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Schreiben und Kliigeln, was sich nicht fiir eine Frau und
gehorsame Tochter paf3t.

Als er gegangen war, verschwand die rothe Wolke von
der Stirn der Prinzessins, aber mit Bitterkeit rief sie aus:
Ja, das ist sein Ungliick, dal} er allein denken, allein herr-
schen, allein befehlen will und keinen Widerspruch er-
tragt; dafd ihm kein Mensch lieber ist als seine Giinstlin-
ge, die ihm niemals die Wahrheit sagen, sondern allen
seinen Geliisten schmeicheln.

Madame, erwiederte Churchill lachelnd, es ist iiber-
haupt das Ungliick der Konige, dal? sie die Wahrheit nicht
horen konnen.

Habt Thr sie ihm denn je gesagt? rief die Prinzessin.
— Habt Thr jemals gewagt, Baron, ein Wort der Warnung
ihm zuzurufen?

Churchill verbeugte sich kaltbliitig. — Ware ich ein Pair
des Reichs oder gar dem koniglichen Blut entsprossen,
sagte er, es sollte nicht daran gefehlt haben. Ew. Hoheit
wissen aber selbst, was Warnungen fruchteten, die mei-
nige wiirde nur Verachtung finden und mich selbst —

In den Tower bringen, fiel Lady Churchill ein, und da-
vor moge Gott jeden Menschen behiiten, der das Son-
nenlicht liebt. Doch genug davon, fuhr sie mit befehlen-
dem Ton fort. Niemand wird glauben, daf3 jetzt noch et-
was gebessert und gedndert werden kann. Wer weil3, wie
weit Verfolgungssucht und Miftrauen gehen, und wem
die diisteren Thore sich 6ffnen.

Du meinst mich? fragte die Prinzessin. Vergif3 nicht,
daf® der Konig mein Vater ist.
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Da er es vergifdt, sagte die Vertraute, warum soll ich
es nicht vergessen? Theuerste Anna, Du warst die Erste
nicht, die von ihren néichsten Verwandten in den Kerker
geschleppt und dem Blutgerichte vorgeworfen wiirde.

Glaubst Du, daf das je geschehen konnte?! rief die
Prinzessin erbleichend.

Wenn Se. Majestét erfithre und sidhe, wer so eben hier
im Nebenzimmer wartet, versetzte die Lady lachend, so
zweifle ich keinen Augenblick daran.

Wer wartet? fragte die Prinzessin.
Unser vortrefflicher Freund, Gilbert Burnet.

Schick ihn fort, sogleich, ich will ihn nicht sehen! gab
Anna erschrocken zur Antwort. — Mein Gewissen macht
mir Vorwiirfe genug, daf3 ich zu weit gegangen bin.

Wie, kithne Mistref3 Morley, fiel Lady Churchill ein,
willst Du Schwester und Schwager verldugnen um ei-
nes Vaters willen, der Dich wie ein unmiindig Kind be-
handelt, Deine Kinder und Dich enterbt, Deinen Glauben
antastet, und den ganz England todtlich ha3t und ver-
flucht? — Willst Du in seinen Fall mit ihm fallen, weil Dein
schwaches Herz stdarker war als Deine Vernunft? — Du
kannst nicht mehr zuriick, ohne Dich und Deine Freun-
de zu verderben, ohne uns alle dem Henker zu iiberlie-
fern. — Denk an Herzog Monmouth, denk an dieses Vaters
unversohnliche Rachegier, denke an Jeffreys, dem Du 6f-
fentlich Deine Verachtung bezeigtest und der Dich haf3t
wie ein blutgieriger Teufel.
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Was soll ich denn thun? Was muf’3 denn geschehen?
rief die Prinzessin, dngstlich die Hand ihrer Freundin fas-
send. —

Lady Churchill erzéhlte in kurzen Worten, was sie von
Burnet erfahren habe, und wer in ihrem Zimmer sei. Und
ich soll diese Fliichtlinge hier aufnehmen und verbergen?
fragte die Prinzessin.

Nur wenige Tage, bis andre Sicherheit fiir sie geschafft
ist, London ist abgesperrt von Soldaten; es darf Niemand
fort ohne eine genaue Legitimation.

Nun in Gottes Namens ich will es gestatten, sagte die
Prinzessin nachgebend, wie immer. Verbirg sie und fiih-
re Burnet herein, wenn es nicht anders sein kann. Arme
Latitia Grey! dieser Jeffreys ist eine Schande fiir England.

Lady Churchill wollte sich entfernen, als sie plotzlich
an der Thiir zuriickprallte.

Der Konig! rief sie laut aufschreiend. -

Die Prinzessin fuhr erblassend von dem Armsessel em-
por. Auf der Schwelle stand Konig Jakob, hinter ihm zwei
Pagen, welche Windfakeln trugen. —

Der Konig sah krank und verstort aus. Eine fahle Ro-
the féarbte sein sonst so bleiches, ausgetrocknetes Gesicht,
und seine diisteren Augen hatten sich tief in die Hoh-
len zuriickgezogen. — Er blieb einen Augenblick auf der
Schwelle stehen, dann ging er an Lady Churchill voriiber,
die sich tief und ehrfurchtsvoll verbeugte, ohne daf} er
sie zu bemerken schien. Die Prinzessin hielt sich an dem
Tisch fest; sie zitterte so heftig, dal} sie es nicht zu ver-
bergen vermochte und ihre Stimme versagte den Dienst,
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um eine Frage zu thun, als der Konig vor ihr stand und
mit mifStrauischen, lauernden Blicken sie betrachtete.

Was bedeutet Dein Erschrecken? fragte Jakob, und in-
dem er umhersah und Churchill an der andern Seite des
Tisches erblickte, fuhr er heftiger fort: Was hat man Dir
gesagt oder gerathen? Was weif3t Du, meine Tochter?

Nichts, Majestat, erwiederte die Prinzessin, ich er-
schrack, weil ich meinen theuren Vater in so ungewohn-
ter Stunde und mit kummervollen Mienen bei mir sehe.

Wenn es das ist, sprach dir Konig lebhafter, so beunru-
hige Dich nicht. Ich komme vielmehr Dich zu beruhigen
und - Trost zu finden, murmelte er dumpf vor sich hin,
indem er sich niedersetzte.

Langsam kreuzte er die Arme iiber seine Brust und
sah in das Licht der Kerzen unverwandt und starr. — Ein
paar Minuten dauerte dies Schweigen, das eine unséagli-
che Angst verbreitete.

Ich hatte nur diese beiden Kinder, sagte Jakob endlich,
wie mit sich selbst sprechend, und so viel Leid — so viel
Leid! fiigte er seufzend hinzu.

Majestit, rief die Prinzessin flehend, die Hinde empor-
haltend, was ist geschehn!

Du weilst es nicht! begann der Konig den Kopf erhe-
bend, ich kam, um es Dir zu sagen. Wisse denn: Er ist
gelandet!

Der Prinz von Oranien? — Das holldndische Heer? frag-
te die Prinzessin bebend.

Der Konig nickte ihr zu. — Ich habe so eben die Bot-
schaft empfangen. — Er ist meiner Flotte entgangen,
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Lord Dartmouth hat ihn nicht erreicht. — Mein geliebter
Schwiegersohn, der Gemahl meiner Tochter, er, dem ich
geholfen habe aus mancher Noth, dessen Stiitze ich ge-
wesen bin in mancher Gefahr, er ist da, gelandet in der
Bucht von Torbay, und bereit allen Aufrithrern und Em-
porern Schirm und Schutz zu geben.

O! dal} es dahin kommen mulite! rief die Prinzessin
klagend.

Es war ein schlau ersonnener, wohl iiberlegter Plan,
fuhr Jakob fort. Alle Meuterer, alle Verrather hat er seit
Jahren bei sich aufgenommen und ich lie@ mich téu-
schen, weil ich nicht glauben konnte, daf$ meines Kindes
Mann mein schlimmster Feind sein konnte. — Ich verach-
tete alle Warnungen, bis es zu spat war.

Zu spat! fliisterte Anna, welch fiirchterliches Wort!

Zu spat fiir ihn! sagte der Konig heftig, denn bei
Gott! bei meiner Krone! bei allen Heiligen! ich werde ein
furchtbares Gericht halten. Keiner von diesen Verrathern,
wer er auch sein mége, soll der Strafe entrinnen.

Wenn wir sie gefangen haben, murmelte Churchill, der
sich an ein Fenster zuriickgezogen hatte, vor sich hin.

Jetzt habe ich nur Dich allein, rief der Konig zartlich,
die Hiande nach seiner Tochter ausstreckend und seine
kalte Rechte auf ihre Stirn legend. — Ich habe erfahren,
was Undank und Menschenwerth heif3t. Ein undankbares
Volk, das meine Liebe verkennt; Baalspriester, die meinen
Glauben verfluchen; meuterische Lords, die meine Rech-
te antasten; Advokaten, die meine Gesetze verachten;
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ein Parlament, das regieren will; Aufriihrer und Hochver-
rather, die meine Krone, welche Gott mir gegeben und zu
dessen Ehre ich sie trage, mir vom Haupte reif3en moch-
ten. — Alle diese Feinde habe ich gedemiithigt, jetzt aber
sendet mir der Himmel die schwerste Priifung. — Mein
eigener Schwiegersohn iiberzieht mich mit Krieg. Er fallt
in dies Land ein, gleich einem Réuber, und wie die Raben
sich sammeln, wo ein Aas liegt, so werden die verrathe-
rischen Ratten ihm entgegen eilen und die Felder und
Fluren Englands werden mit Blut und Leichen gediingt
werden.

O! mein theurer Vater, rief die Prinzessin, Gott wird es
verhiiten, dal so Schreckliches geschieht! — Sendet Ge-
sandte zu ihm, Méanner des Friedens, die das Beste des
Landes wollen und einen Vergleich abschlief3en, zum all-
seitigen Heil.

Einen Vergleich! erwiederte Jakob, und ein boses La-
cheln flog durch sein Gesicht. — Einen Vergleich! — Wel-
chen Vergleich? — Hast Du das schamlose Aktenstiick
nicht gelesen, das er seinem Raubzuge vorausgeschickt
hat? Er komme, sagt er, um des Volkes Rechte herzu-
stellen, die Verbrechen meiner Regierung zu hemmen,
die alte Ordnung und Sicherheit zuriickzufithren. — Ha,
Churchill! rief er heftig, Du weilst es, Du bist ein kiihner
Mann von Verstand und grofer Einsicht, kann ich einen
Vergleich schliel3en! kann ich mein hochstes Recht ihm
unterstellen, damit er als Richter erscheine zwischen mir
und den Hochverriathern, die seine Freunde und seine
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Verbiindete sind. Mein gnéddigster Herr, sagte der Gene-
ral, der einzige Vergleich, den wir mit dem Feinde einge-
hen konnen, ist, da} wir ihn erst schlagen und dann im
Haag weitere Riicksprache nehmen.

Wohlgesprochen, Churchill! rief der Konig. O! noch ha-
be ich getreue Herzen genug, Waffen und tapfere Man-
ner, die meine Sache fithren. — Was meinst Du, General,
kann ich mich auf meine Offiziere verlassen?

Majestét, sagte der Baron, was auch geschehen moge,
ihre Treue wird nicht wanken.

Sie wird nicht wanken, sprach der Konig, nein, sie
wird nicht wanken, denn meine Offiziere wissen, daf$ ich
gnadig bin. Sie sind die Sdulen meines Thrones und ich
schitze und liebe diese Sidulen. — Wenn es nach der Knau-
serei des Parlaments ginge, die Halfte wiirde heut noch
den Abschied bekommen und die andere Hélfte ein kar-
ges Brot brechen. Ich bin es, der dies hindert; ich weil3,
dal ein Heer dem Fiirsten Schutz giebt gegen die Anma-
Bungen derer, die da meinen, ihm Gesetze vorschreiben
zu wollen, um ihren Willen iiber den seinigen zu setzen.
— Wenn es nach ihrer Pfeife tanzte, was konnte ich mei-
nen Soldaten geben? — Bei alledem aber haben Verréather
Mil3trauen hervorgerufen. Ich habe es nicht vergessen,
was mir geschehen ist, als ich den Testeid schworen las-
sen wollte.

Was Einzelne und Bethorte thaten, antwortete Churchill
darf Ew. Majestét nicht Allen zurechnen.

Du, sagte Jakob, indem er aufstand und seine Hand
auf die Schulter des groRen, schonen Mannes legte, den
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er liebevoll anblickte, Du bist der Treueste der Treuen! —
Als ich vorher einsam saf und nachsann, wer, wenn Alle
mich verlieen, treu bei mir ausharren wiirde, da tratest
Du vor meine Seele, Du und meine liebe, theure Tochter,
meine Anna, mein einziges Kind, das meinen Kummer
versteht. —

Er legte beide Arme um die Prinzessin, die ihren Kopf
an seiner Brust verbarg und Thradnen vergo. — Weine
nicht, sagte Jakob mit trostender Stimme, weine nicht,
denn wir miissen stark sein und zu Gottes Ehre tragen,
was uns auferlegt ist. — Sein graues Haar fiel auf ih-
re Stirn nieder, er kiiflte ihre glinzenden Locken und
fuhr dann, die Hand ausstreckend, fort: Mit mir ist Gott!
Ich stehe, wohin er mich gestellt hat, in seines Namens
Ruhm. Wehe den Verréthern! sie werden zu Schanden
werden, ihre teuflischen Pline werden nicht gelingen,
der Glanz meiner Krone wird ungetriibt daraus hervor-
gehen.

Du hast wohl gehort, sagte er dann mit seinem schar-
fen Zucken um die Lippen, daf3 die Lords mir eine Bot-
schaft geschickt haben, in welcher sie die schnelle Beru-
fung des Parlaments fordern.

Mein koniglicher Vater will es ihnen gewéhren? fragte
die Prinzessin.

Nicht ein Atom! Nichts! rief der Konig, aber ich wer-
de sie morgen horen und ihnen antworten. Das Parla-
ment versammeln? fuhr er fort; ist jetzt die Zeit dazu?
Soll ich eine Herde briillender Kilber zusammenbringen,
die sich in Wolfe verwandeln, wenn sie beisammen sind?
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— Nichts! Kein Parlament! — Die Berufung des Parlaments
hat meinem Vater das Leben gekostet!

Was wird seine Nichtberufung kosten? murmelte Churct
leise vor sich hin.

Meine Krone, sagte der Konig, und er faldte nach dem
Kopf, als wollte er sie halten, soll durch solche Ernied-
rigung nicht geschdndet werden, Lieber wollte ich mit
meinem ganzen Geschlecht wiederum in die Welt ziehen,
und abwarten, bis die Vernunft zuriickkehrt in dies Volk,
bis es mich reuig zuriickruft, wie es Karl den Zweiten zu-
riickgerufen hat.

Ach! erwiederte die Prinzessin erschrocken, wird mein
theurer Vater auch wieder einen Monk finden, wie ihn
Konig Karl gefunden hat?

Jakob richtete sich stolz auf, und warf ihr einen Blick
des Unwillens zu. — Wo der Konig ist, sagte er, da ist
England! Aber sei ruhig, meine Tochter, ich spreche von
einem Falle, der nicht eintreten wird. — Mein Heer um-
giebt London, meine Flotte liegt vor der Themse, ich ha-
be noch, was ich brauche, um ein rechter Kénig zu sein,
und niemals soll man von mir sagen, daf} ich das Schwert
nicht gebraucht hétte, um meine konigliche Wiirde zu be-
wahren. — Mogen die stolzen Lords auch ein Parlament
fordern, ihre Mehrzahl wird fiir mich sein, der Adel wird
immer mit dem Konige gehen, ich weif3 was ich von ihm
zu erwarten habe. Die Verrédther kenne ich und werde sie
zu finden wissen, wenn es Zeit ist.

Soll ich, sagte die Prinzessin unruhig und leise, als
er ihr die Hand reichte und segnend die andere auf ihr
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Haupt legte, soll ich vielleicht an den Prinzen schreiben,
oder mein Gemahl sich zu ihm begeben? —

Der Konig liefly sie nicht ausreden. — Es giebt keine
Hirschjagd da, rief er spottisch lachend, obwohl der Prinz
Statthalter ein gewaltiger Jéger ist. Laf3t den Est-il possi-
ble, Deinen geliebten Gemahl, ruhig trinken und verdau-
en, mein Kind, und hiite Dich vor allem Schreiben, fiigte
er mit einem schnellen Blick hinzu: ich fiirchte da® Du
zuweilen schon zu viel geschrieben hast.

Anna schlug die Augen nieder, aber sogleich {iber-
wand sie sich und ihre Blicke begegneten den forschen-
den Blicken Jakobs mit dem Ausdruck der Krankung. —
Wenn mein koniglicher Vater irgend ein Mif3trauen ge-
gen mich hegt, sagte sie, so bin ich das ungliicklichste
Wesen, was die Erde tragen kann.

Nein, nein! rief der Konig mit véaterlicher Herzlichkeit.
— Nein, mein geliebtes Kind, ich kenne Dein Herz und
Deine treue Seele. — Deine Freunde sind meine Freun-
de, und habe ich Dich und sie Alle nicht mit Wohltha-
ten tberhduft? Gebe ich Dir nicht jéhrlich vierzigtau-
send Pfund, was ein konigliches Einkommen ist? Theile
ich nicht Alles gern mit Dir, was ich besitze? Ich mii3-
te verzweifeln, wenn ich denken kénnte, da auch Du
willst wie sie — wie Maria, deren gieriger Gemahl so
groRe Herrschaft iiber sie besitzt, daf3 alles kindliche Ge-
fiihl in ihr erstorben ist. Er kiiBte sie nochmals und hielt
sie lange in seinen Armen, wo er sie freudig betrachte-
te. — Schlafe ruhig, sagte er dann, Dein Vater wird fiir
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Dich wachen. Lal} Dich nicht storen durch den Kriegs-
larm, wenn morgen die irischen Bataillone im Park ge-
mustert werden. Ich werde siegen {iber den Unglauben
und die Untreue, denn alles was ich thue will Gott ha-
ben! — Mein Wille ist unbeugsam, wie der Wille eines Ko-
nigs sein mul3, aber ich bin Gottes Knecht. Er allein wird
Rechenschaft von mir fordern, und ich wandle auf seinen
Wegen.

Als er hinaus war, die Thiiren zufielen und die Schritte
verhallten, wandte sich die Prinzessin bleich und trost-
los zu ihren Vertrauten um. — O, Sara! rief sie, an La-
dy Churchills Brust ihren Kopf verbergend, was soll ich
thun?

Sende augenblicklich Doktor Burnet zu dem Prinzen
ins Lager, erwiederte diese, und lal$ ihn wissen, dal$ Du
bereit bist, zu ihm zu eilen.

Aber der Konig! — Mein Vater! — O! mein Gott!

Der Konig ist verloren! sprach Lady Churchill hart und
dumpf. — Er sieht nichts mehr, er begreift nicht; er ver-
schmiht den einzigen Rettungsweg: das Parlament und
Bul3e fiir seine Siinden. So rette Dich und Deine unsterb-
liche Seele. — Siegt er, so miissen wir Alle in die Messe!

Lafd Burnet kommen, es ist nicht anders, rief die Prin-
zessin erschopft, indem sie in den Lehnstuhl sank.

England war in Bewegung gerathen durch die Lan-
dung des holldndischen Heeres. Auf allen Landstral3en
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sah man bewaffnete Schaaren, bald Milizen, bald Solda-
ten des Konigs, bald Edelleute mit ihrem Gefolge, die
dem Westen zueilten und wohin sie kamen mit Jubel
empfangen wurden. Einige Male horte man von kleinen
Gefechten zwischen den Abtheilungen des koniglichen
Heeres und diesen Reitern des Adels, denen man den
Durchlal® verweigerte, oder sie nach Haus schicken woll-
te und wahrend Jakob zu keinem energischen Entschluf3
kommen konnte, stand der niederldndische Prinz unbe-
weglich und wartete den moralischen Eindruck seines Er-
scheinens und die Thétigkeit seiner Verbiindeten ab.

London konnte Alles entscheiden, aber diese Haupt-
stadt welche damals kaum 400,000 Einwohner zihlte,
war ebenfalls in zwei grofde Parteien getheilt. — Die Par-
tei der Unzufriedenen war freilich die bei weitem gréR3e-
re; sie hatte die Masse des Volks fiir sich und alle frei-
heitsliebenden und charakterstarken Ménner; allein vie-
le der reichen Kaufleute und grollen Gewerbtreibenden,
wie alle die Schwachen und Halben, welche nach Ord-
nung und Ruhe schreien, und lieber die gesetzloseste Ge-
walt iiber sich ergehen lassen, als muthig zu ihrem Recht
zu sehen, bildeten die Widerpart! Dazu kamen die Leute,
welche vom Hofe lebten und Nutzen von ihm zogen; die
Hoflieferanten aller Art, die friedlichen, feisten Pfahlbiir-
ger, die reichen Grundbesitzer und der breite Schwarm
der Nichtsthuer und Angestellten, die von einer solchen
nach Absolutismus strebenden Regierung auf Kosten des
Volks ernahrt und zu allerlei Schergendienst gebraucht
werden.
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Konig Jakob wufdte recht gut, was er von seinen Lon-
doner Biirgern zu halten hatte. In der letzten Zeit hat-
te der Prozel$ der Bischofe sie zornig gestimmt, und die
religiosen Beschrankungen, die Furcht vor Papisten und
Papismus, sie gegen den Konig aufgebracht; aber die Ent-
lassung Sunderlands und die Entfernung des Pater Petre
aus dem Staatsrathe geniigte, um die konigliche Kutsche
wieder mit Ehrenbezeigungen zu begleiten, wo sie erschi-
en. In Deputationen des Magistrats, den Lord-Major oder
Biirgermeister mit der goldenen Kette an ihrer Spitze,
einen jener elenden, schwachsinnigen Manner, die der
Zufall in solchen Zeiten oft an wichtige Platze stellt, wur-
de die Ergebenheit der Hauptstadt dem Konige dargelegt,
der durch solche Unterthédnigkeit und Treue in seinen Ab-
sichten bestérkt werden mulf3te. Er sollte bald zu seinem
Schaden erfahren, wie wenig dieser gesinnungslose Ma-
gistrat die wahre Meinung des Volks darstellte; so viel
jedoch war gewil3, daf3, so lange die Armee in und vor
der Hauptstadt lagerte, und so lange nicht die Lage des
Konigs eine ungliickliche Wendung nahm, er vor jedem
Aufstand Londons sicher sein konnte. Der Pébel Londons
wurde im Zaum gehalten aus Angst vor seiner Wuth und
die unzufriedenen Elemente verbargen sich so lange, als
sie Jeffreys und die Rotten der Polizeikonstabler zu fiirch-
ten hatten. — Die Milizregimenter, das heil3t die Biirger-
wehr, wurden aufgeboten, um die Ruhe zu sichern, ihre
Offiziere erhielten Gnadenbeweise und schmeichelhafte
Worte, die sie mit Betheuerungen ihrer Treue beantwor-
teten; aber ganz anders lautete die Sprache, welche in
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den Kaffeehdusern, den Tavernen, Bierhdusern und Knei-
pen gefiihrt wurde. Da es keine Zeitungen gab, als die
Staats- und Hof-Zeitung, waren die Geriichte um so tha-
tiger. Man erzéhlte das Erstaunlichste von den hollandi-
schen Regimentern, von ihrer Kriegszucht, ihrer Trefflich-
keit, von den strengen Befehlen des Prinzen, von der Art,
wie jedes Ei bezahlt werde, von der Milde und Tapferkeit
seiner Offiziere, vom alten Marschall Schomburg, dem
Generalissimus in weilen Haaren, und endlich von dem
Statthalter selbst, dem Gemahl der rechtma3igen Thron-
erbin Maria. Unbekannte Hénde streuten die Proklama-
tionen des Prinzen aus, welche das Siindenregister Ko-
nig Jakobs enthielten und die lange Reihe seiner Blutha-
ten aufzahlten. Man fliisterte sich zu, daf$ der Prinz als
Freund, als Racher und Retter gekommen sei, dal$ er des
Volkes Rechte und Freiheiten herstellen werde, und er-
zahlte jubelnd, wie alle Tage das Lager des Prinzen gro-
RBer werde, wie die Grafen von Danby und Devonshire
mit groflem Gefolge gekommen seien, in Schottland der
Aufstand ausbreche, die Papisten {iberall verjagt wiirden
und Lord Dartmouth kaum noch im Stande sei, die Ma-
trosen und Seesoldaten in Gehorsam zu halten. — Dazwi-
schen liefen diistre Geriichte umher von den Pldnen des
Konigs und der Katholiken, von einer Mordnacht mit Hiil-
fe der irischen Regimenter, von Waffen und Pulvermas-
sen, die in den neu errichteten Klostern verborgen seien,
und wihrend London in seinen Tiefen mit den Wogen des
Sturmes ging, die dann und wann eine wild schiumende
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Spitze bis auf die Oberfldche der murmelnden See war-
fen, stiirzte der Regen wochenlang in Strémen vom Him-
mel und l6ste alle Wege dermafl3en auf, daf} es fast un-
moglich fiir den Einzelnen wurde, im Lande fortzukom-
men, um so weniger fiir Heeresmassem die sich blutige
Schlachten liefern wollten. —

Im Palaste von Whitehall sammelten sich Generale,
Pairs und vornehme Herren tiglich um den Konig, der
jetzt, nach Sunderlands Entfernung die unumschrénkte-
ste Herrschaft iiber die iibrigen Minister und den Staats-
rath ausiibte. Giinstlinge und Schmeichler riefen ihm zu,
da® der Sieg {iiber alle Verrather ihm nicht fehlen kon-
ne, und wenn Jakob seine Blicke auf die Sile warf, wel-
che seine Hofschranzen und ergebenen Diener fiillten,
wenn er die Hofe des Palastes betrachtete, wo seine Gar-
den gemustert wurden und die Dragonerregimenter vor-
iiberzogen, welche er westwirts vorwarts schickte, ver-
schwanden die unheimlichen Gedanken und sein Zorn
iiber die AnmeRungen geistlicher und adlicher Herren,
die es wagten, Vorwiirfe und Forderungen an ihn zu rich-
ten.

In voller Entriistung hatte er den Erzbischof von Can-
terbury entlassen, der mit seinen Bischofen eine Verdam-
mungsakte, gegen den Prinzen von Oranien veroffentli-
chen sollte und sich dessen weigerte. Statt dessen zéhlte
der Erzbischof alle die Beleidigungen auf, die der Kirche
von den Kreaturen des Hofes angethan waren. Gegen den
Aufruf, den der Konig verlangte, brachte er Entschuldi-
gungen und Einwendungen vor.
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Ich will es so! rief Jakob endlich heftig, und ich bin
Euer Konig. Meine Sache ist es, zu priifen, was das Beste
ist.

In Allem, was das Christenthum fordert, erwiederte
der Erzbischof demiithig, wollen wir Ew. Majestét getreu-
lich unterstiitzen, als Priester mit unseren Gebeten, als
Pairs des Reichs durch unseren Rath im Parlament.

Bei diesem Worte stampfte der Konig wild auf den Bo-
den, dann wendete er sich ab und sagte: Ich will Euch
nicht langer aufhalten. Da Thr mir nicht helfen wollt, so
mul} ich mir selbst vertrauen und meinen Waffen.

Aber nun kamen neunzehn weltliche Lords und forder-
ten die Berufung des freien und loyalen Parlaments.

Kann ein Parlament frei und loyal berathen, sagte der
Konig zu der Deputation, wenn der Feind im Lande ist?
— Wartet die Zeit der Ruhe ab, helft mir zuvorderst Ord-
nung und Frieden herstellen. — Nur eine kleine Zahl Mit-
glieder kann sich jetzt versammeln und noéthiger seid Thr
jetzt an Eurem Heerde als im Parlamentssaale. — Thr habt
die rebellische Stimmung des Landes hervorrufen helfen,
jetzt vermehrt Ihr sie. Besser aber wird es sein, Ihr lernt,
wie man mir gehorcht, als Ihr belehrt mich, wie ich re-
gieren soll.

So bald mit Schmeichelworten, bald mit Bitterkeit
suchte er dem Verlangen auszuweichen, dennoch muf3te
er herausfordernde und kecke Bemerkungen horen, die
mit flirchterlicher Wahrheit das nahende Ende des ko-
niglichen Ansehens kund gaben.
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Mehr noch wie gegen die Bischofe ziirnte Konig Jakob
gegen diese stolzen Lords Rochester, Halifax, Lovelace
und ihre Genossen, die fiir seine Vorwiirfe die kiihnsten
Antworten hatten.

Ich habe zu viel schon gethan, rief er endlich am
Schlu® der Unterredung aus, in der Hoffnung, ein un-
gehorsames und undankbares Volk zufrieden zu stellen.
Immer habe ich die Koncessionen gehalf3t, aber ich habe
mich dazu tiberreden lassen, doch finde ich, was mein Va-
ter gefunden hat, daf§ dadurch die Unterthanen nur mehr
fordern lernen. — Ich gebe nichts mehr, schrie er dann hef-
tig aufstampfend, nichts, merkt Euch das; nicht ein Atom!
Und indem er sie Alle der Reihe nach mit seinen finstern
Augen betrachtete, als wollte er sich ihre Gesichtsziige
einpriagen, wiederholte er das Lieblingswort, das seinen
Lippen so gelaufig war: Nicht ein Atom! nichts; nicht ein
Atom.

Geht, Mylords, fuhr er dann fort, und wisset, daf3,
wenn Thr mir zu rathen wagt, ich solle mit dem verréthe-
rischen Feinde unterhandeln, ich nur die eine Antwort
habe: »Den ersten Boten, den die Hollinder mir schicken,
werde ich ohne Antwort zuriicksenden, den zweiten aber
lasse ich aufhdngen!« — Geht und wisset, daf} ich mich
nicht schrecken und mir nichts abdringen lasse. — Mogen
die Rebellen in das feindliche Lager fliehen, ich werde
sie finden und strafen; noch aber weifd ich von keinem
Engldnder, der dort Zuflucht fiir seine Schande gesucht
hétte.
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Die Lords entfernten sich und mit funkelnden Augen
sagte der Konig zu Jeffreys, der neben ihm stand: Merkt
Euch ihre Namen, Lord-Kanzler. Der Tag wird kommen,
wo ich Euch daran erinnern werde. Aber ich muf} fort aus
London, dem Feinde entgegen, den ich vernichten werde.
Ich lasse Euch an der Spitze der Regierungs-Kommission
zuriick, Ihr werdet mir London ruhig erhalten.

Mein koniglicher Herr kann sich auf mich verlassen,
erwiederte Jeffreys mit seinem munteren Lachen.

Ich weil} es, sagte Jakob zufrieden. Faf3t zu, wo Ord-
nung und Ruhe in Gefahr gerathen. Zum Heile des Vater-
landes ist Strenge nothwendig. — Aber wie ist es, Mylord,
habt Thr keine Kunde von Eurem schonen Fliichtling und
den Nichtswiirdigen, die sie entfiihrten?

Keine Nachforschung hat bis jetzt gefruchtet, erwie-
derte Jeffreys.

Sorgt nicht, sprach der Konig trostend. Haltet fiir jetzt
das Erbe Eurer Braut fest, es soll Euch ein Pfand fiir sie
sein und bei meiner Ehre! ich will sie Euch angetraut se-
hen, oder kein Pfennig soll je wieder in ihre Hande zu-
riickkehren.

In dem Vorsaale entstand Larm. Einer der dienstthuen-
den Gardeoffiziere trat herein und antwortete auf die
Frage des Konigs, was es gebe:

Sire, es ist so eben die Nachricht eingetroffen, daf3 der
junge Lord Cornbury, der das erste Dragonerregiment be-
fehligt, den Versuch gemacht hat, das Regiment zu Ver-
rath und Abfall zu bewegen.
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Ha, Cornbury! rief der Konig erbleichend. Ein Hyde
ist der erste Verrather. Tod und Schande iiber ihn! Ist er
gefangen?

Er ist entkommen, sagte der Offizier, aber allein, Nie-
mand hat ihn begleitet.

Jakobs Gesicht erheiterte sich. — Sie sind mir treu, mei-
ne Soldaten, murmelte er ldchelnd, so wird es Allen erge-
hen, die sie zu verfithren denken. Das ist eine gute Bot-
schaft, Jeffreys.

Und was den Viscount Cornbury betrifft, sagte der
Kanzler, so mul} man ein Beispiel geben und von Hen-
kershand seinen Namen verbrennen lassen. Der Vater des
Lords, Graf Clarendon, fuhr der Offizier fort, ist, vom tief-
sten Schmerz ergriffen, so eben erschienen, um Ew. Ma-
jestat Gnade anzurufen.

Graf Clarendon steht meinem Herzen nahe, erwiederte
Jakob. Seine Schwester war meine Gemahlin; er ist mein
naher Verwandter, das soll nicht vergessen werden, so
lange ich es kann. Ich will ihn sehen und trosten.

Er trat in den grof3en Vorsaal, der mit Generalen, Offi-
zieren und Hoflingen gefiillt war. Das Erscheinen des Ko-
nigs bewirkte eine augenblickliche Ruhe. Jakob lachelte
gnadig dem General-Lieutenant Churchill zu, der mit sei-
nem Freunde, dem Herzog von Gordon, und dem Ober-
sten Kirke und Trelawney im eifrigen Gesprach begriffen
war. So ging er durch den Saal und heftete seine Blicke
freudig auf die Schaar glianzender und kréftiger Méanner
von Ansehn und hoher Geburt, die ehrfurchtsvoll sich vor
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ihm neigten, bis er befriedigt sich zu dem Grafen Cla-
rendon wandte, der zerknirscht und wehmuthsvoll den
Augenblick der Anrede erwartete.

Ich ehre diesen Kummer des Vaters, sagte der Konig,
seine Hand giitig auf die Schulter des Grafen legend, und
trage ihn mit Euch; aber richtet Euch auf, mein theurer
Freund, und glaubt, daf} ich darum nicht schlimmer von
Euch denke.

O, Gott! rief Clarendon die Hinde ringend, welche
ewige Schmach ist es fiir mein Haus, dal} einer meiner
Sohne ein Rebell sein soll.

Trostet Euch, Mylord, trostet Euch! mahnte der Konig.
Ihr seid ein dchter Cavalier. Als solchen erkenne ich Euch
an, und Thr so wenig wie Eure wiirdigen Verwandten habt
Theil an der Schande Eures ungerathenen Sohnes, dem
ich, was mich anbetrifft, von Herzen verzeihe.

Bei diesen Worten vergo3 der Graf Clarendon Freu-
denthrdnen. — O! Majestét, sagte er, meine Treue und die
Treue meines Hauses sollen dafiir um so fester stehen.

Wie, sollte ich nicht mehr auf Euch bauen! rief der Ko-
nig heiter. Thr, mein Freund und werther Vetter, steht mei-
nem Herzen ja nédher als die meisten. Was jedoch Euren
Sohn betrifft, so kann ich Euch nicht helfen, die Wahrheit
zu horen. — Sprecht General Churchill. Ich sehe Euer Ge-
sicht vor Zorn gerothet, den Thr, wie alle meine tapferen
Offiziere, iiber diese schmachvolle Handlung empfindet.

Majestét, sagte Churchill, immer ist Verrath grauen-
voll und entehrend vor Gott und Menschen. Wenn aber
ein Soldat seine Fahne verldf3t, wenn er den Schwur der
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Treue bricht, er zum Verrdther wird an seiner eigenen
und seines Konigs Ehre, so ist kein Grauel zwischen Er-
de und Himmel, der damit zu vergleichen wéire. Selbst
Vatermord ist solchem verbrecherischen Wahnsinn nicht
gleich zu stellen.

Und Thr, meine Generale, tapfrer Kirke, Gordon, Tre-
lawney! rief Jakob, was sagt Thr?

Majestit! sagte der grausame Kirke, ich und mei-
ne Limmer, wir diirsten danach, jedem Verrather sanft-
miithig zu seinem Recht zu helfen.

Die furchtbare, ziigellose Bande, welche Kirke kom-
mandirte, war der Schrecken Englands.

Eure Lammer, sprach der Konig lachend, sollen rothen
Klee zu schmecken bekommen. Morgen ziehen wir aus.
Der nichste Kriegsrath soll in Salisbury sein. In offener
Feldschlacht will ich den Feinden meines Thrones und
meiner koniglichen Rechte unter Gottes gnddigem Bei-
stand Rede stehen!

Eine freudige Bewegung erhob sich unter den Kriegs-
leuten. Die Schwerter klirrten, die Augen funkelten. —

In Salisbury sehen wir uns wieder; rief Jakob mit er-
hobener Stimme.

In Salisbury! riefen die Generale, und Churchill wand-
te sich zu seinen Freunden um und sagte langsam: Nach
Salisbury! dort wird die rechte Stunde schlagen.
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Der Konig war in Salisbury und Alles bereitete sich zu
dem grof3en blutigen Schlage vor, der entscheiden sollte,
wer in England kiinftig herrschen werde. — Die Stadt lag
voll koniglicher Soldaten, der bischofliche Palast, des Ko-
nigs Wohnung, fiillte sich mit Offizieren aller Art, allein
Jakob war nicht mehr so freudenvoll, wie da er auszog
aus London.

Aus Exeter, wo der Prinz von Oranien seine Macht zu-
sammengezogen hatte, kamen Nachrichten, dal} Corn-
burys Beispiel nicht mehr einsam dastand. Viele reiche
Landbesitzer aus guten Familien hatten sich dem Prinzen
angeschlossen, mehr als sechszig waren in Exeter und
nicht wenige hatten junge Mannschaft aus ihren Schlos-
sern und Pachthofen mitgebracht, die zu neuen Regimen-
tern vereinigt wurden.

Jakob spottete mit seinen Generalen iiber diese Land-
junker und ihre Rekruten. Er dachte von ihnen eben so
gering, wie der alte Marschall Schoneberg, der sie An-
fangs nach Haus jagen wollte; plotzlich aber kam Nach-
richt, daf’ der ganze Norden Englands im vollem Auf-
stand begriffen sei, Nottingham und York verloren, die
Grafen Devonshire und Danby an der Spitze.

Bei diesen Nachrichten verschwand der Spott. Der
ganze Adel des Westens und Nordens zog nach Exeter,
wie zur Kronung; Proklamationen flogen {iber das Land,
und endlich kam die Nachricht, das niederldndische Heer
ziehe von Exeter heran, um die Schlacht zu versuchen.
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Jakob war von Natur beherzt und jetzt sah man ihn
stolz zu Rol} seine Schaaren mustern, begleitet von ei-
nem glinzenden Stabe, und auf seinem harten Gesichte
kriegerische Kiihnheit und Entschlossenheit.

Von einer solchen Musterung war er zuriickgekehrt,
ganz befriedigt von der Haltung seiner englischen und
irischen Regimenter, die mit Jubelruf ihn empfangen hat-
ten. — Er hatte die Auldenposten besucht und {iberall En-
thusiasmus gefunden. Ein kleines Gefecht zwischen den
Vortruppen beider Heere hatte mit dem Riickzuge der
Prinzlichen geendigt und dies kriegerische Vorspiel schi-
en eine Abschlagzahlung auf gré3eren Sieg zu sein. —

General Churchill hatte den Konig begleitet; gestiitzt
auf ihn stieg Jakob die Treppe hinauf, wo sein Schwie-
gersohn, der Prinz von Danemark, ihn empfing.

Willkommen, sagte der Konig, IThr kommt zur rechten
Zeit, Prinz Georg, um einen glorreichen Tag zu erleben.
— Sarsfield hat das Regiment des elenden Mackay tiichtig
geschlagen.

Est-il possible? rief der Prinz, in seiner stupiden Weise
in die Hande schlagend.

Es wird noch viel Anderes moglich werden, fuhr der
Konig lachend fort. Die Verrather beginnen sich zu ent-
larven. Bei meines Vaters heiligem Andenken! Ich will
Gericht halten {iber Alle, die jetzt ihr Schicksal in mei-
ne Hinde liefert. Danbv und Devonshire sind im Hanpt-
quartier des Prinzen von Oranien, auch Shrewsbury ist
dort angekommen und der schidndliche Priester Burnet
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hat in Exeter eine Predigt gehalten, in der er mir alles
Recht auf meine Krone abspricht.

Est-il possible? rief Prinz Georg zum andern Male.

Dafiir, sagte Jakob, will ich ihnen das Recht auf ihre
Kopfe absprechen und ihnen zeigen, was mein Recht ist.
— Wer steht dort an der Saalthiir!

Sire, sagte einer der Offiziere, es ist der Graf von Ro-
chester, der Eure Majestit erwartet.

Jakob runzelte die Stirn bei dem Namen. Rochester
war einer der Lords, die ein freies Parlament gefordert
hatten; er war mit Halifax an der Spitze der drangenden
Pairs und der angesehenste unter der Schaar. Mithsam
bezwang der Konig seinen Unwillen und ging freundlich
auf ihn zu.

Nach der ersten Begriillung sagte Jakob: Was fiihrt
Euch zu mir, Mylord Rochester? — Es muf3 eine Sache von
Wichtigkeit sein, daf} die Méanner, deren Freund Ihr seid,
Euch nach Salisbury schicken.

Majestdt, erwiederte der Lord ehrerbietig, wir, die
Pairs des Reichs, wollen noch einmal Eurem konigli-
chen Ohr nahen. In London herrscht Bestiirzung und
Schrecken. — Eine Regierungskommission, Jeffreys an der
Spitze, drei Katholiken an seiner Seite, fiihrt in Ew. Ma-
jestat Namen die Regierung.

Das gefallt Euch nicht? fragte Jakob finster lachelnd.

Es gefillt weder mir noch irgend Jemand in diesem
Lande, erwiederte der Lord.

Mir aber geféllt es so, rief der Konig und darum soll es
Euch angenehm sein.
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Majestét, sagte der Lord, ich beginne zu fiirchten, daf3
die ernsten Worte, welche ich zu sagen habe, so vergeb-
lich sein werden, wie alle fritheren Versuche, die Lage
dieses Landes wahrhaft darzustellen.

Seid kurz, Mylord Rochester, wenn es Euch gefillt, er-
wiederte der Konig mit harter Stimme. Was begehrt Thr?

Sire, sagte Rochester, ich sowohl, wie fiinfzig Pairs des
Reichs, Bischofe und weltliche Mitglieder, wir halten es
fiir unsere Pflicht, Eure Majestat nochmals auf die grof3en
Gefahren aufmerksam zu machen, in welchen Thron und
Land sich befindet.

Und was ist das Mittel, uns davon zu befreien? fragte
Jakob.

Ein freies Parlament, Sire, und die Heilighaltung der
Rechte des Volks, antwortete Rochester.

Der Konig warf den Kopf stolz empor. General Churchill,
rief er dem General zu, der in der Ferne stand. Kommt
ndher General.

Churchill gehorchte.

Ihr seid der erste Mann im Heere nach Feversham.
Glaubt Thr, daf? ein Parlament nothig ist, um mit den Ver-
rathern fertig zu werden, die England bedrohen?

Ich hoffe, Majestat, erwiederte Churchill, daf} England
zur Ruhe und Ordnung zuriickkehrt, ehe es moglich ware
ein Parlament zu berufen.

Brav Churchill! rief Jakob, und darin liegt die Ant-
wort fiir Euch, Rochester. Ehe ein Parlament sich versam-
meln kann, was ganz unmoglich jetzt ist, wird Englands
Schicksal entschieden sein.
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Sire, sprach der Lord bewegt, Gott weil es, daf3 ich
nicht zu denen gehore, die Ew. Majestat Boses wiinschen,
aber ich muf3 es noch einmal aussprechen; das Land ist
im Aufruhr, das Volk fordert seine Rechte, iiberall lau-
ert Abfall und Verrath, jede nichste Stunde kann Uner-
hortes bringen, Glauben Sie denen nicht, Sire, die Ihren
Wiinschen schmeicheln, horen Sie auf die Stimmen Ihrer
treuesten Freunde, hoffen Sie nicht jetzt noch des Konigs
Willen zum einzigen Gesetz zu machen. Berufen Sie das
Parlament, es kann allein noch den Thron retten.

Es ist genug, Mylord! rief Jakob aufstampfend. O! ich
kenne Euch, ich kenne Eure Parlamente. Thr wollt re-
gieren, wie Euch es beliebt. Nichts soll geschehen ohne
Euch, der Konig soll die Puppe sein, die von Euch auf den
Thron gestellt wird! — Eure Rechte! Was sind Eure Rech-
te, wenn sie der Konig nicht bestitigt? Gesetze machen
und regieren ist Sache des Fiirsten allein. Gebt ihm Rath,
wenn er dessen von Euch bedarf, und richtet Euch nach
seinem wohlerwogenen Willen; nur so kann ein Land re-
giert werden zum Heil des Volks. — Wenn ich nach Lon-
don zuriickkehre, werde ich ein Parlament berufen und
ihm sagen, was sein Recht und seine Pflicht ist. — Und
jetzt gehabt Euch wohl und helft fiir Aufrechthaltung der
Ruhe und Ordnung sorgen.

Es geschehe, was sich nicht dndern 1463t, sagte Roche-
ster, und sich vorbeugend fiigte er hinzu: Moége Ew. Ma-
jestat die wahren Verrather erkennen, ehe es zu spat ist.



-202 -

Was sagte er? fragte Jakob. Giebt es Verriather hier?
Wo konnte ich sicherer davor sein, als bei meinen treu-
en Generalen. — O! diese Narren, die das Regieren nicht
vergessen konnen und auf ihre Rechte pochen. Ich will
ihnen Gehorsam lehren, sobald wir hier fertig sind.

Sire, sagte Churchill, darf ich die Erinnerung wagen,
da® Ew. Majestit versprochen haben, die Regimenter der
Obersten Kirke und Trelawney zu inspiziren, die Warmin-
ster besetzt halten.

Du hast Recht, erwiederte Jakob zutraulich, das wird
mir den Aerger verdauen helfen, den dieser anmal3ende
Lord mir bereitet hat. La® meinen Wagen vorfahren, ich
will die Laimmer des Kirke besehen, ehe sie auf die Weide
gehen und sich in Wolfe verwandeln.

Hoffentlich, sagte der Herzog Gordon, werfen sie das
Schafkleid nicht eher ab, bis es ihnen befohlen wird, und
zerreifSen den Hirten nicht.

Der Konig lachte. Er trat mit dem Fuf3e auf den Wagen-
tritt und sprach zu dem Herzog: Wenn Thr Euch fiirch-
tet, Gordon, so bleibt zu Hause. Es kénnte Euch gereuen,
mich nach Warminster gefithrt zu haben. — In diesem Au-
genblick aber schof ein Blutstrom iiber des Konigs Ge-
sicht. Seine Nase blutete heftig und befleckte die Kleider
des Herzogs und Churchills, die ihn unterstiitzten.

Jakob trat zuriick in den Palast; man war besorgt und
verwirrt {iber dies plotzliche heftige Bluten, das die her-
beigerufenen Aerzte fiir sehr bedenklich fanden und Ru-
he empfahlen.
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Mehrere Stunden vergingen, aber alle Mittel, den Blut-
flul} zu stillen blieben vergeblich. — Churchill, Gordon
und ein Kreis von Offizieren standen im Vorsaal; Unru-
he war auf allen Gesichtern. Mehrere Adjutanten des Ge-
nerals eilten fort, man sah den Prinzen Georg von Da-
nemark heimlich mit Churchill und dem Herzog von Or-
mond reden, ihre Gesichter waren voll dngstlicher Erwar-
tung.

In diesem Augenblick horte man den Hufschlag vieler
Pferde auf dem Platze und erblickte vom Fenster aus eine
Dragonerschaar, an deren Spitze sich der Ober-General
des koniglichen Heeres, Lord Feversham, befand.

Die Dragoner umringten den Palast, der Lord sprang
ab, und seine Augen zu den Fenstern erhebend, sah er
Churchill und Gordon tiberrascht an. Er blieb stehen, als
wolle er einen Befehl ertheilen, dann trat er rasch ins
Haus.

Ich glaube, sagte Churchill, Se. Majestdt wird neue
Nachrichten erhalten.

Und ich, rief Gordon, halte es fiir das Beste, diese nicht
hier abzuwarten.

Sind unsere Pferde bereit? fragte der General mit ge-
dampfter Stimme.

Sein Adjutant bejahte es. Sie stehen an der hinteren
Pforte des Palastes.

Da Se. Majestédt uns nicht begleiten kann, nach des
Himmels Rathschluf3, sagte Churchill heiter, so werden
wir allein nach Warminster gehen miissen. — Kommt,
Gordon, ich hore Feversham auf der Treppe.
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Kaum hatten sie den Saal verlassen, als der Obergene-
ral eintrat. Wo ist der Konig? rief er mit Heftigkeit.

Man erzahlte ihm, was geschehen. — Gott sei gelobt!
rief der Lord, so komme ich nicht zu spat.

Was giebt es, Feversham? fragte Jakob, der, ein Tuch
vor dem Gesicht, ihm entgegentrat.

Verrath, erwiederte der Lord, ich fiirchte das Schlimm-
ste. — In Warminster verweigern Kirke’s und Trelawney’s
Regimenter den Gehorsam. Ew. Majestdt hat der Himmel
gerettet und die fluchwiirdigste Verschworung zu Schan-
den gemacht.

Wer? fragte Jakob erstarrt, wer hat sich gegen mich
verschworen?

Ich sehe noch nicht klar, war die Antwort; aber, Sire,
denen, die Thnen in der Welt am néchsten stehen, ist am
wenigsten zu trauen.

Was meint Thr? was sagt der Lord? rief der Konig, sei-
nen Schwiegersohn anblickend, der neben ihm stand.

Est-il possible! rief Prinz Georg, von dem Konig Karl
gesagt hatte, er habe ihn niichtern und betrunken immer
gleich albern gefunden.

Eins nur weil$ ich, fuhr Feversham fort, was sofort ge-
schehen muf}. — Lassen Sie auf der Stelle Churchill und
Gordon verhaften, und ich gebe meinen Kopf zum Pfan-
de, wir finden alle Fiden des Verraths.

Churchill! rief der Konig, seinen Kopf mit beiden Han-
den haltend. — Ha! Feversham, was wagt Thr zu behaup-
ten? — Nein, nein! die Holle wire losgelassen. Es ist un-
moglich!
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Er komme, sprach der Lord ruhig. Ich will ihm Fragen
verlegen iiber seine Briefe an Kirke und was ich von Zeu-
gen gehort habe.

Ruft den General, sagte der Konig ruhiger, er wird sich
zu vertheidigen wissen. Ich kenne ihn besser, Lord Fe-
versham. Noch in dieser Stunde habe ich seine Treue er-
probt; er war es, der mich einlud, Warminster zu besu-
chen. Wenn es wahr wére was Ihr sagt, so wére ich dort

Gefangen und dem Prinzen ausgeliefert worden! fiel
Feversham ein, als der Konig schwieg. Das scheint der
Plan der Verschworung gewesen zu sein.

General Churchill ist nicht zu finden, berichtete ein Of-
fizier zuriickkehrend. — Man hat ihn mit dem Herzog Gor-
don und einem kleinen Gefolge eilig die Stadt verlassen
sehen.

Der Konig hielt sich an Feversham fest, im nichsten
Augenblick aber richtete er sich stolz auf. — Wenn dieser
Mann an mir zum Verrdther wurde, sagte er, so wird der
Fluch und die Verachtung der Menschen ihn dafiir tref-
fen, meiner Rache aber wird er nicht entgehen. — Wo ist
der Prinz? fragte er umherblickend.

Sire! erwiederte Einer, der so eben hereintrat. — Der
Prinz und der Herzog von Ormond haben sich davon ge-
macht. Sie sind dem General Churchill nachgeritten.

Ist der Est-il possible auch fort! rief der Konig bitter
lachend. Nun, ich muf$ gestehen, ein guter Reitersmann
ware ein grofRerer Verlust gewesen.
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In diesem Augenblick brach ein Courier, der von Lon-
don kam, sich Bahn durch die Menge, welche den Konig
umstand. Es war einer der Palastoffiziere des Konigs, be-
spritzt mit allen Spuren des Weges zwischen Salisbury
und der Hauptstadt.

Neues Unheil! rief Jakob, als er ihn erblickte. Sprich,
Morton, was ist geschehen?

Majestét, erwiederte der treue Diener, es ist erschiit-
ternd, was ich zu sagen habe.

Heraus mit der Sprache, sagte der Konig. Ist London
im Aufruhr, Jeffreys ermordet?

Nein, Majestét, sprach der Bote bebend, doch kaum
weniger, als das. Die Prinzessin Anna ist entflohen, mit
ihr die Lady Churchill. Niemand weil§ wohin; London ist
in wilder Aufregung. Schiitzt es, wenn Aufruhr und Mord
nicht die Stral3en mit Blut und Brand fiillen sollen.

Ueber das bleiche Gesicht des Konigs fuhr ein rother
Schein; seine starren Ziige nahmen einen Ausdruck un-
aussprechlichen Kummers an. Wehe mir! rief er jam-
mernd. Gott helfe mir! meine eigenen Kinder haben mich
verlassen!

Er bedeckte mit beiden verschriankten Hinden seine
iiberstromenden Augen, sein Blut quoll von Neuem heftig
hervor. So sank er in einen Stuhl, die Aerzte eilten ihm
zu Hiilfe; Verwirrung und Schrecken fiillten den Palast in
Salisbury.
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Der Konig war nach London zuriickgekehrt. Die Furcht
vor einem Aufstande in der Hauptstadt, die Flucht
Churchills, Gordons, Ormonds und seiner eigenen Kin-
der, der Abfall der Regimenter in Warminster und die
Furcht vor weiterem Verrath in den Reihen seines eige-
nen Heeres hatten den Ausschlag gegeben. — Es war an
keine Schlacht mehr zu denken, halb England aber war
im vollen Aufruhr, der Rest miihsam noch gehalten, und
das holldndische Heer im Anriicken begriffen, ohne Wi-
derstand zu finden. Der Konig war in diisterster Stim-
mung, iberall sah er unruhige, dngstliche Gesichter, und
wohin sein scheuer Blick streifte, traf er auf Blicke, die
ihm Verdacht einflof3ten.

In den groflen Speisesaal von Whitehall hatte er die
geistlichen und weltlichen Lords beschieden, so viele ih-
rer vorhanden waren. Er erwartete sie mit Bitterkeit im
Herzen, doch selbst Jeffreys hatte darauf gedrungen, und
es Pflicht der Nothwendigkeit genannt, nicht langer zu
zogern, ihren Rath zu horen. — Unruhig ging der Konig
in seinem Zimmer auf und ab; Pater Petre, der noch im-
mer heimlich versteckt war und aus seinem Schlupfwin-
kel hervorkroch, wenn er gerufen wurde, stand mit ge-
kreuzten Héanden im Hintergrunde in der Nidhe einer ge-
heimen Thiir und sprach mit geddmpfter Stimme zu sei-
nem Herrn.

Und Tyrconnell riihrt sich nicht! rief Jakob zornig, in-
dem er vor dem Jesuiten stehen blieb.
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Er behauptet nach diesen Briefen nicht mehr Truppen
entbehren zu kénnen, antwortete der Priester. Seine Auf-
gabe ist, wie er sagt, Irland der Kirche und dem Koénige
zu erhalten.

Auch er verlaf3t mich, sagte der Konig diister, sie ver-
lassen mich Alle!

Gottes allméachtiger Schutz, der Euer Majestét so sicht-
lich erst in Salisbury errettet hat aus den Handen der Ver-
rather, ist méachtiger als Menschenwille, erwiederte Petre.

Ihr habt Recht! rief Konig. Ja, ich erkenne die Hand
des Herrn, die mich schiitzt.

Gott und die heilige Kirche verlassen ihren Erwahlten
nicht, murmelte der Priester, sie fithren den zum endli-
chen Siege, der standhaft ausharrt zu ihres Namens Ehre.

Wahr, wahr! sprach Jakob und seine Augen gliihten
fanatisch, ich werde nicht wanken, ich kenne mein Recht
und meine Pflicht.

Es wurde an die Thiir geklopft. Pater Petre ver-
schwand. Der Herzog von Northumberland trat ein und
berichtete dem Konige, da’ die Pairs versammelt seien,
und festen Schrittes, ein gnidiges Lacheln auf den Lippen
und mit einem gnéadigem Gruf3 trat Jakob in den Saal.

Es waren neun Bischofe hier versammelt und acht und
dreilig Lords, lauter Protestanten. IThre Mienen waren
diister und feierlich, an einem Tische sallen zwei Staats-
secretaire.
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Der Konig schritt ruhig zu seinem Sitze, er war sehr
angegriffen, aber sein Gesicht war klar und sein Auge
hell.

Ich habe eine Petition vor einiger Zeit erhalten, sagte
er, welche die Berufung eines freien Parlaments fordert.
Ich konnte damals nicht darauf eingehen, doch wihrend
meiner Abwesenheit von London hat sich Vieles gedn-
dert: Das Volk scheint die Versammlung beider Hauser
zu fordern, ich wiinsche Thren Rath zu horen, Mylords. —

Eine Pause entstand, verwunderte Gesichter blickten
sich an. Der Konig sprach kein Wort iiber die Ndhe des
Feindes, kein Wort iiber die jiingsten Vorfélle, er verlang-
te nur einen Rath, ob ein Parlament zu berufen sei.

Endlich erhob sich der Herzog von Oxford, der erste
Edelmann des Reichs, mit dem Antrage, daf} diejenigen
Lords,welche die Petition unterzeichnet hitten, sie am
Besten auch jetzt vertheidigen wiirden. — Damit war der
Eingang gefunden.

Rochester stand auf und seine Rede machte den tief-
sten Eindruck. Er schilderte die Zustdnde des Landes, es
fehlte nicht darin an scharfen Spitzen.

Jakob hielt das Auge am Boden geheftet, nur zuwei-
len warf er einen kalten Blick auf den Sprecher, der end-
lich mit den Worten schlof3: »Ich sehe keine Hoffnung
fiir Thron und Land als ein freies Parlament und doch
zweifle ich, ob dies Mittel noch helfen wird. Das Un-
heil ist aufs Aeullerste gekommen, alle Warnungen sind
vergebens gewesen, nur weil$ ich nichts Besseres vorzu-
schlagen. Ein freies Parlament und Unterhandlungen mit
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dem Prinzen von Oranien sind das Letzte, was uns iibrig
bleibt.«

Ich bestreite es, sagte Jakob. Unterhandlungen fruch-
ten nichts, aber ein Parlament will ich bewilligen.
Sprecht, Lord-Kanzler, was ist Eure Meinung?

Ich glaube, da® Lord Rochesters Ansicht unter den jet-
zigen Umstdnden die einzig richtige ist, sagte Jeffreys.

Ich bin derselben Meinung, fiigte der Staatssecretair
Godolphin hinzu.

Des Konigs Gesicht wurde finster. Er sah sich von sei-
nen eignen Réthen verlassen, von Jeffreys, der noch nie
ihm widersprochen hatte. Er schiittelte abwehrend mit
strengem Blicke den Kopf.

Plotzlich stand der Graf von Clarendon auf, und zum
unséglichen Erstaunen aller Anwesenden, begann er ei-
ne heftige und beleidigende Rede gegen den Konig, vol-
ler Schmahungen wider Tyrannen, Tyrannei und pfaffi-
sches Regiment. Derselbe Mann, welcher wenige Tage
frither nicht Worte genug finden konnte, um seine Scham
und seinen Kummer auszudriicken iiber einen pflichtver-
gessenen Sohn, und welcher fast auf seinen Knieen, un-
ter Thranen und Eidschwiiren seine Ehrfurcht und loyale
Treue vor Jakob betheuerte, wulste jetzt nicht harte und
geringschidtzende Worte zu finden, um dem erbleichen-
den Monarchen am wehesten zu thun.

Man nimmt uns Freiheit und Ehre, schrie er, aber da-

mit noch nicht genug, man nimmt uns auch unsern Glau-
ben. Papisten sitzen iiber uns zu Gericht, und selbst die



-211-

Regierung, welche Se. Majestét eben jetzt in seiner Ab-
wesenheit eingesetzt hat, enthélt keinen Protestanten.

Das ist nicht wahr! schrie Jakob in der heftigsten Auf-
regung ihm zu.

Es ist allerdings wahr, erwiederte Clarendon eben so
heftig. Die nicht 6ffentlich Katholiken sind, sind es heim-
lich. Schande iiber England, daf® es so kommen mulf3,
Scham und Schande, daf$ ein Eroberer so leicht von der
Westkiiste bis ins Herz des Reichs vordringen kann. Aber
iiberall fand er offene Arme, denn wo waren die Verthei-
diger? — Warum floh man von Salisbury nach London?
Warum wagte man keine Schlacht? — Kann man es dem
Volke verargen, wenn es sich dem Eroberer unterwirft,
da es sieht, wie sein eigener Konig an der Spitze seiner
Armee davonléuft.

Ein Fieberschauer schien den Konig, von Kopf bis zu
den Fiif3en zu schiitteln. Sein eingefallenes Gesicht farb-
te sich dunkelroth und seine Hand zuckte nach dem
Schwert. Gleich darauf aber liel er sie sinken und mit der
unaussprechlichsten Verachtung durchbohrte sein Blick
den Mann, der bedientenhaft ihn lange Jahre umkrochen
hatte, bis er plotzlich ihn in die Ferse stach.

Eine Anzahl Lords, Halifax, Nottingham und Rochester
an der Spitze standen auf und umringten den Koénig. An-
dere riefen Clarendon zu, er moge sich schimen und wie-
der Andere suchten durch einige allgemeine Trostungen
den Konig zu beruhigen. Lord Halifax sprach lange und
sanft von der Nothwendigkeit, den Frieden zu vermitteln
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und zur Beruhigung des Landes dem Prinzen von Ora-
nien die Hand zu bieten. — Das Nichste was geschehen
mul, sagte er, dafs Ew. Majestit sich entschlief3t Alles
zu vergessen und vergeben, und durch eine allgemeine
Amnestie den grof3en Akt der Versohnung einzuleiten.

Der Konig hatte lange Zeit, wie in Stumpfsinn verfal-
len, den Reden der Lords zugehort. — Sein koniglicher
Stolz war aufs tiefste gedemiithigt. Er, der die hochsten
Begriffe von der koniglichen Macht und seinen Rechten
hatte, sah sein Ansehen verhohnt, alle Scheu vor seiner
gottlichen Wiirdigkeit abgestreift, seine Regierung scho-
nungslos verdammt, selbst seinen personlichen Muth be-
schimpft von der frechen Zunge eines Vasallen und von
Andern neben diesem, die ihn mit verdchtlichen, ehr-
furchtslosen Blicken betrachteten.

Jetzt aber fuhr er auf, als sogar eine Amnestie als das
Nachste, was er zu geben habe, von ihm gefordert wur-
de. Nie hatte er eine Beleidigung vergessen, nie einem
Beleidiger vergeben, es sei denn, dal dieser den Staub
von seinen FiifSen kiilste, doch auch dann waren die Fille
selten. Jeffreys hatte geschlachtet, wer irgend des Konigs
Rachsucht auf sich gezogen, und noch jetzt hatte Jakob
den einzigen Trost in seinem wunden Herzen, Rache zu
nehmen an allen Verrdthern, die ihn so schmaéhlich be-
trogen hatten.

Kaum hatte daher Lord Halifax unter vielfachem Bei-
fall die Amnestie erwéhnt, als der Konig neues Leben er-
hielt. —
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Ich kann es nicht! rief er, es ist unméglich. — Ich muf3
Beispiele geben; ja Beispiele! vor allem an Churchill!
Churchill, den ich so hoch erhoben habe! Er allein hat
dies Alles verschuldet. — Er hat mein Heer verdorben, er
hat mein Kind verdorben. Er wollte mich in des Prinzen
Hande liefern, durch Gottes besondere Gnade allein bin
ich ihm entgangen. — Mylords, Sie sind sehr besorgt um
die Sicherheit der Verrither, aber keiner unter Ihnen ist
um meine Sicherheit besorgt.

Diese Worte, hervorgestolden mit der dulersten Lei-
denschaft und Bitterkeit, zeigten, wie angefiillt mit rach-
stichtigem Hal} des Konigs Seele war, sie zeigten den
Lords aber zugleich, was sie selbst zu erwarten hatten,
wenn Jakob jemals wieder zum vollen Besitz der Macht
gelangte.

Majestét, sagte Lord Halifax kalt, es ist immer wei-
se, Beleidigungen zu vergeben, die man nicht bestrafen
kann. — Vergebung und Versohnung zu bringen in den
Kampf wild streitender Parteien ist das edelste Vorrecht
der Fiirsten. Je weniger aber diese selbst sich frei von
Schuld sprechen konnen, um so mehr sollten sie ihre
Gegner durch eine aufrichtige Amnestie von Schuld und
Strafe zu befreien suchen und damit Feinde in Freunde
verwandeln.

Ich habe noch nie von einer Amnestie Dank geerntet,
erwiederte der Konig finster.

Eure Majestét diirfen aber darauf rechnen, wenn die
Regierung aufhort verfolgungssiichtig zu sein, versetzte
der Lord. Wenn Rechte und Gesetze gesichert werden,
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wenn das Volk erkennt, daf} seine Freiheiten und sei-
ne Religion unangetastet bleiben, wenn man nicht mehr
skandalose Prozesse beginnt und wiirdige, ehrenhafte
Maénner - fiigte er mit einem finsteren Blicke auf Jeffreys
hinzu - an der Spitze der Justiz stehen und in des Konigs
Rathe sitzen.

Wenn Ew. Majestit, fuhr der Lord nach einer Pause
fort, da Jakob keine Antwort gab, trotz dessen was vor-
gegangen ist, noch eine Hoffnung auf Sicherheit durch
die Waffen hat, so mag es sein, wenn nicht, so kann der
Thron allein nur durch den Wiedergewinn der Volksliebe
gerettet werden.

Alle schwiegen. Des Konigs Auge irrte forschend durch
die Gesichter, er las sein Schicksal darin; von Liebe und
wahrer Anhénglichkeit keine Spur. Von diesem Augen-
blick an wurden sein Widerspriiche schwécher und nach
und nach bewilligte er Alles. Ein Parlament, das rasch
berufen werden sollte; eine Kommission, an deren Spit-
ze Lord Halifax stand, um mit dem Prinzen von Oranien
zu unterhandeln; eine Amnestie und groRe Opfer, um zu
Frieden und Ruhe zu gelangen. Er sagte es zu, mit dem
Konig von Frankreich ganz und fiir immer zu brechen,
und sagte selbst Ja zu der Forderung, da@d sofort alle Papi-
sten aus dem Staatsdienst verschwinden sollten und der
katholische Kommandant des Towers durch einen bisher
gefangenen Offizier ersetzt werde.

Die Bischofe und Lords entfernten sich voller Triumph
iiber den errungenen Sieg.
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Endlich war Jakob allein und mit grof3en Schritten be-
gann er auf und ab zu gehen. Sein diistres Auge driickte
Scham und Zorn aus, seine Lippen offneten sich zu ei-
nem hastigen Gemurmel verworrener Worte, seine Arme
kreuzten sich iiber seiner Brust, aus welcher sich tiefe
Seufzer hervorrangen.

In diesem Augenblick fiihrte Petre den Gesandten Ba-
rillon durch die geheime Thiire herein. Der Jesuit intri-
guirte nicht mehr gegen den Franzosen, er sah wohl, daf3
dieser allein noch helfen konnte.

Majestét, sagte Barillon hastig, darf ich glauben, was
man durch die Gassen Londons ruft? — Hat das Recht des
Konigs vor den sogenannten Rechten des Volkes sich ge-
beugt? Sire, ist es wahr, daf? Sie unterhandeln und — was
dasselbe ist — nach dem Willen des Parlaments kiinftig
regieren wollen?

Jakob blieb stehen und mit heiserer leiser Stimme er-
wiederte er: Seid sicher, nichts, nicht ein Atom sollen sie
haben! — Diese Unterhandlung ist eine blof3e Finte. — Ich
mulfdte die Kommission zugeben, und Alles zugeben, um
Zeit zu gewinnen, mein Weib und mein Kind zu retten.
Thr willt, wie meine Truppen gesinnt sind. Nur die Ir-
lander stehen zu mir, und diese sind nicht stark genug,
um zu widerstehen. — Fort mit dem Parlament! es wiirde
mir vorschreiben, was ich thun soll, es wiirde sich zwi-
schen mein Recht und Gott dridngen. Ich wiirde gezwun-
gen sein, Alles aufzuheben, was ich gethan habe und mit
Eurem Konig zu brechen.
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Sire, sagte Barillon, kann Geld helfen, ich habe grol3e
Summen vorrathig. Gewild aber steht die ganze Macht
meines Herrn zu Ew. Majestat Gebot, um die Revolution
zu bandigen.

Geld, erwiederte der Konig, hilft jetzt nichts mehr. So-
bald ich aber die Konigin und mein Kind in Sicherheit
weild, werde ich England verlassen, und dann, Barillon,
bei Eurem Herrn Geld und Bajonette suchen, um von Ir-
land und Schottland aus, diesen meuterischen Poébel zur
Ordnung zu bringen.

Im Namen meines gnddigen und grofen Souveréans,
sagte der Gesandte, kann ich Ew. Majestdt Alles zugeste-
hen, was nothig ist, um Thre Macht fest zu begriinden.
Mein Herr, der Konig, kann es nicht dulden, dal} die so-
genannte Volksfreiheit den Thron seines erhabenen Ver-
biindeten umstiirzt, und allen Volkern gefiahrliche Lehren
und Grundsitze vor Augen fiihrt, deren Beispiel friiher
oder spéater zur Nachfolge reizen muf3.

Die Konige sind geboren, um zu herrschen, sagte Pe-
tre, die Volker, um zu gehorchen. Wehe Denen, die dies
millachten! Der Ruhm und die GroRe der Fiirsten ist die
Grofde Gottes und seiner heiligen Kirche, Beide sind un-
zertrennlich. Wahrer Glaube und christliche Demuth kon-
nen nur da wohnen, wo die Volker denen gehorchen, die
von Gott zu seinen Statthaltern bestimmt wurden.

Schafft mir die Mittel, die Konigin und den Prinzen
von Wales sicher nach Frankreich zu bringen, sagte Ja-
kob, dann bin ich frei von Besorgnil3.
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Ich habe mit Pater Petre dariiber gesprochen, erwie-
derte Barillon, und bin bereit, alle Sorge dafiir zu iiber-
nehmen, um den Prinzen von Wales und seine erhabene
Mutter sicher nach Frankreich zu schaffen. Ich empfehle
Ew. Majestét zur Ausfiihrung dieses wichtigen Auftrages
den Grafen Lauzun.

Ich nehme es an, rief der Kénig. Mein Sohn in Frank-
reich! Wo wir uns befinden, ist England. Alle treue
Herzen werden uns folgen und an der Spitze eines
franzosisch-englischen Heeres wird der Prinz von Wales
in das Reich seiner Viter einziehen!

An demselben Tage, wo Lord Halifax und seine Geféhr-
ten mit Hungerford zum Prinzen von Oranien gesandt
wurden, kam ein Wagen vom Siiden her, der iber die
Londonbriicke in das Innere der Stadt fahren wollte. Es
war ein schweres, grofdes Fuhrwerk, das nur von zwei
Pferden gezogen ward, die mit dem Schmutz der aufge-
weichten Landstralde bedeckt, das ziemlich drmliche Bild
eines reisenden Miethswagens vollkommen machten. Die
Fenster waren zugezogen und die Vorhinge dariiber ge-
breitet. Auf dem Bock sal$ der Kutscher, weilskopfig mit
rothem Angesicht, der seine Peitsche knallen lief und
zur Vorsicht aufmunterte, denn die Stralen waren dicht
mit Menschen angefiillt und in der Ferne lief3 sich ein
wiithendes, wildes Geheul horen.
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Was giebts denn da, Thoms, fragte eine tiefe Stimme
durch ein kleines, ein wenig geoffnetes Fenster, hinter
dem Bock.

Weil} es nicht, Euer Herrlichkeit, sagte der Kutscher. —
Heda, aus dem Wege, mein Junge! — Was, beim Christ,
habt Thr denn vor hier am gesegneten Samstage?

Kehr um, schrie der alte Biirger, an welchen die Fra-
ge gerichtet war, Du kannst hier nicht durch mit Deinem
elenden, alten Karren. Ganz London ist auf den Beinen. —
Sie erwarten den Prinzen von Wales, der von Portsmouth
zuriickgebracht werden soll, mit Jesuiten, Priestern und
abtriinnigen Verrdthern. — Lord Powis, der grof3te Schuft
von Allen, soll dabei sein und an der Spitze stehen. — Von
Whitehall haben sie nun Soldaten nach Southwark ge-
schickt, die den Jungen, der ein Prinz und Thronerbe sein
soll, in Empfang nehmen wollen. Aber ich will verdammt
sein, wenn wir leiden! — Ich will verdammt sein, wenn
Kohlstriinke, Ziegelsteine, faule Aepfel und Eier den ver-
wiinschten Paddys die Sache nicht so leid gemacht ha-
ben, dald sie ausgerissen sind nach Westminster und den
Jungen selbst sehen lassen, wie er nach Haus kommt.

Haha! rief der Kutscher, Thr werdet ihn begleiten.

Begleitung soll er haben, schrie der Mann, daf} ihm die
Ohren noch davon gellen, wenn er zwanzig Jahre alter
geworden ist. — Aber was ist das? fuhr er fort. — Seht da!
— Ein Wagen, ein Wagen! — Und darinnen sitzt Lord Dart-
mouth und der Schelm Dover. — Ich will verdammt sein,
wenn es nicht der schuftige Dover, der Jesuitenknecht ist.
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— Hurrah fiir Lord Dartmouth! Nieder mit Dover! Nieder
mit dem Papisten, dem abtriinnigen katholischen Hund!

Der Ruf wurde von hundert und hundert Stimmen wie-
derholt, er galt einem Wagen, der mit sechs raschen Ros-
sen bespannt, im schnellsten Trab die Stra3e heraufkam
und rasch an dem Miethsfuhrwerk voriiberflog. — Die
Volksmenge stiirzte sich mit Geheul und Hurrahs hinter-
her, und als es stiller und leerer geworden war, 6ffnete
sich das kleine Fenster wieder und die tiefe, minnliche
Stimme sprach: Kehre um, Thoms, wir kommen nicht
durch. Fahre nach Kingston, wir wollen dort sehen iiber
den Flufd zu kommen.

So geschah es. Abends, als es dunkelte, kam der Wagen
beim Whitehallpalast an und hielt an einer kleinen Sei-
tenpforte. Hier 6ffnete sich der Vorhang zum ersten Male.
Ein vornehm blickender Herr, der einen langen Stof3de-
gen und einen dunklen Mantel trug, sprang heraus; eine
Dame reichte ihm etwas, das er schnell verbarg, dann
folgten ihm ein paar Frauen in Reisekleidern und Alle
verschwanden in der Pforte. — Niemand hatte die An-
kommlinge bemerkt, niemand sie beachtet. Sie schlichen
durch die 6den Génge des Schlosses bis in das konigli-
che Vorzimmer; plotzlich aber wurde dies geoffnet und
in dem Lichtglanz der grofRen Wandleuchter stand der
Konig vor Jeffreys, Barillon und einigen seiner vertraute-
sten Hofleute.

Has Lord Powis! rief der Konig, gelobt sei Gott! Wo ist
er, wo ist mein Sohn?
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Hier, gnéddigster Herr, erwiederte der Lord, indem er
seinen Mantel aufschlug und zwischen den mit Spitzen
und Perlen gestickten Wiegentiichern den kleinen fest-
schlafenden Prinzen zeigte.

Jakob beugte sich iiber seinen Thronerben und leg-
te segnend seine Hand auf den Kopf des Kindes. In sei-
nen Augen verschwand die diistere Strenge, sie stromten
Rithrung und besorgte Vaterliebe aus. — Armer Knabe,
sprach er, welche Erfahrungen machst Du schon in den
ersten Monaten Deines Lebens? — Die Untreue jagt Dich
aus dem Arm Deiner Mutter durch ein freventlich empor-
tes Land; die Untreue und der Ungehorsam hindern, daf3
ein rettendes Asyl Dich aufnimmt; sie verfolgen Dich mit
Zischen und Geheul. — O, mein Kind! mein Kind! Du wirst
einst viel zu verzeihen haben, wenn diese von ihrem Gott
und Konige abgefallenen Menschen zur Vernunft zuriick-
gekehrt sein werden, wenn — sagte er, sein Haupt aufhe-
bend und sein hartes, gelbes Gesicht in tiefe Falten zie-
hend — wenn die Verbrecher mit Gottes Hiilfe gestraft, die
Verrather gerichtet sind.

In diesem Augenblick 6ffnete sich eine Seitenthiir und
die Konigin trat schnell herein, gefolgt von mehreren ih-
rer Damen. —

Lord Powis, der das Kind noch trug, lie3 sich auf ein
Knie nieder und hielt der schénen, jungen Fiirstin den
Erben der drei Konigreiche entgegen. — Mit Thranen in
den Augen und mit einem lauten, natiirlichen Schrei der
Freude schlol3 die Mutter das Kind in ihre Arme und ohne
sich hindern zu lassen, dafd es erwachte und zu weinen



-221 -

begann, bedeckte sie es mit ihren Kiissen, betrachtete es
mit heillen Blicken und stammelte eine Reihe abgebro-
chener, zértlicher Namen bald in englischer, bald in ita-
lienischer und franzosischer Sprache, die von erneuten
Liebkosungen und hastigen Fragen unterbrochen wur-
den.

Die Unmenschen! sagte Jakob, dies Schauspiel be-
trachtend, indem er sich auf des Pater Petre’s Arm stiitzte
— wenn sie diesen Ausdruck miitterlicher Angst in jeder
Miene der Konigin sehen konnten, sie wiirden nicht lan-
ger ihre boshaften und entehrenden Verldaumdungen aus-
breiten.

O! mein Gemahl, rief Maria von Modena, ihre Hand
zu dem finstern, alten Gatten bittend ausstreckend, es ist
unmoglich, ich kann mich nicht wieder von meinem ein-
zigen Sohne, von meinem Liebling, von meinem grof3ten
Schatz auf Erden, trennen. — Mogen die Morder und Ket-
zer kommen, mogen sie ihre Grauel an uns vollenden,
mein Kind lasse ich nicht; mein unschuldiges, theures
Kind soll nimmermehr von meiner Seite gerissen werden.

Beruhigt Euch, Maria, erwiederte der Konig, sie umar-
mend und kiissend, Eure weiche, schone Seele kann es
nicht fassen, dal es so verruchte Elende geben kann, die
ein Kind von seiner Mutter reien und es ausstof3en, ver-
folgen und verhohnen. — Ha! wenn nichts meine Rache
entflammen konnte, so wére es dieser traurige Anblick.
Ihr sollt mit Eurem Liebling gehen, theure Maria. Ich will
mein Weib und mein Kind retten aus dieser Pest; ich will
sie in Sicherheit wissen, damit diese Menschen, denen
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nichts heilig ist, sich nicht weiter an ihnen versiindigen.
Dann wird mir wohler sein, dann werde ich freier athmen
und rascher handeln.

Der Marquis Barillon fliisterte einige Worte dem Pa-
ter Petre zu, der leise nickte und dann zur Konigin ge-
wandt mit seiner salbungsvollen Siif3e sprach: Erinnern
Sie sich, gnddigste Frau, dal$ auch die heilige Gottesmut-
ter den grofdten Mutterschmerz erdulden mulste, ihren
gottlichen Sohn von grausamen Feinden verfolgt und ge-
martert zu sehen. Aber die Stunde der Auferstehung kam
und Gott fand und ziichtigte die Frevler.

Wohl, mein Vater, antwortete die Konigin und ihren
dunklen Augen entstromte eine Gluth, die kreuzigen und
Scheiterhaufen errichten konnte — auch wir werden war-
ten, auch unsere Stunde wird kommen. Bei dem blutigen
Herzen der heiligen Jungfrau, ich werde nicht vergessen,
was man mir und was man diesem schuldlosen Kinde an-
gethan hat.

Die Konigin richtete sich stolz und drohend auf, sie
war schon in ihrem Zorne. Thre schlanke Gestalt und dies
lange, blasse Oval mit grol3en strahlenden Augen, beleb-
te sich mit stidlicher Lebendigkeit. Der Mund, um den
gewoOhnlich ein harter Zug lag, zuckte gebieterisch und
die unbewegliche, hochmiithige Kélte, welche mit jedem
Jahre mehr ihr alle Herzen entfremdet hatte, schmolz in
den Gefiihlen tief empfundener Krdankung und des Has-
ses.
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Die junge Konigin, welche, so lange sie Herzogin von
York gewesen war, versohnend und mild neben ihren ver-
haldten Gatten gestanden hatte, die oft gepriesen ward
tiber ihre Sanftmuth, oft Jakobs aufbrausende und belei-
digende Heftigkeit vergiitete durch ihre freundliche Wei-
se, wurde jetzt als der bose Geist des Konigs betrachtet.
— Frommelnd und in den Handen der Pfaffen, fanatisch
glaubig und emport gegen die Feinde Gottes, des Papstes
und des Konigs, die Partei des Volks verabscheuend aus
Instinkt und aus Aberglauben, beleidigt von Verlaum-
dungen, die ihre Frauenehre antasteten, und vielleicht
noch mehr beleidigt von den Wahrheiten, welche iiber
die Wirthschaft am Hofe, iiber ihre Feste, {iber ihre Hab-
gier und ihren Geiz in zahlreichen Spott- und Schméhge-
dichten umliefen, ward sie, die Italienerin eben so grim-
mig und gliihend gehal’t, wie Jakob selbst. — Das kalte
Land voll Nebel und das kalte Volk, voll niichterner pro-
testantischer Begriffe {iber die Macht der Priester und die
Macht der Konige, war ihr aufs tiefste zuwider. Sie sehn-
te sich hinaus, sie hief3 Alles gut, was Jakob that und be-
starkte ihn in den wahnsinnigen und tyrannischen Tau-
schungen {iiber sein konigliches, hochstes und gottliches
Recht.

Vielleicht dachte Jeffreys in diesem Augenblick an ei-
nes der giftigsten Epigramme, das wenige Tage vorher in
den Strallen Londons und selbst an den Mauern White-
halls angeschlagen gefnnden wurde und also lautete:
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»Als Herzogin mild, giitig sonder Zweifel —
Als Konigin erprobt als wiith’ger Teufel!«

Er verbarg sein rothes Gesicht zum gemiithlichsten La-
cheln und sagte mit seiner unverschamten Vertraulich-
keit: Nur Geduld, Majestat, wir werden das Alles ver-
gelten. Die Zeiten werden wiederkehren, wie damals,
wo wir diese Rebellen, deren Viter Rebellen waren seit
Adams Zeiten, an ihrer Brut fiir die Verbrechen strafen
konnten, die manche von ihnen noch in den Windeln an
des Konigs heiligen Rechten begingen.

Die Konigin warf ihm einen gnadigen Blick zu und
die Hofdamen nickten Beifall. Sie gedachten der schonen
Zeiten der Aufstdnde, wo der Konig und Jeffreys ihnen ei-
ne hiibsche Anzahl der reichsten Verbrecher iiberlieen,
die, nachdem sie lange vergebens ihre Unschuld betheu-
ert hatten, um nicht im Kerker zu verfaulen oder nach Ja-
maica in die Sclaverei verkauft, oder halb todt gepeitscht
zu werden, oder dem Block des Henkers zu entrinnen,
von der Konigin und ihren Damen den Pardonbrief mit
zwei oder vier und fiinftausend Pfund erkauften, je nach-
dem sie ausgepre3t werden konnten.

Diese Konigin, welche der gnadenreichen Jungfrau Ra-
che gelobte an Allen, die ihren Sohn aus der goldenen
Wiege zur Flucht auf der Landstralde gezwungen, oder
vielmehr es dahin gebracht hatten, daf3 Konig Jakob in
seiner gefahrlichen Narrheit den eigenen Sohn sich selbst
voran ins Exil schickte, sie hatte viele Miitter in ganz an-
deres Elend und Herzeleid versetzt, ohne irgend einen
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Gewissensbifd zu empfinden. Mit nichtswiirdiger Grau-
samkeit und Habgier theilte sie den Raub der nach West-
indien verkauften Ungliicklichen mit ihren Damen, er-
prefBte Geld, wo irgend ein Verfolgter Rettung suchte,
und pliinderte die armen Aeltern der kleinen Madchen
in Taunton aus, die einst Herzog Monmouth bei seinem
Einzuge in den Ort eine Fahne iiberreicht hatten. Kinder
von zehn Jahren lief3 Jeffreys in den Kerker werfen, und
nicht eher gingen sie daraus hervor, bis die Konigin und
ihre Ehrendamen siebentausend Pfund erhalten hatten.

Jetzt weinte Maria von Modena iiber die Angst und
Noth, die dem jungen Prinzen von Wales bereitet wa-
ren; was waren diese aber im Vergleich zu den Leiden
der Tausende ungliicklicher Kinder, was waren die Thra-
nen dieser Konigin gegen die zahllosen Tranen, welche
hundert und hundert arme Miitter weinten?

Seid standhaft, theure Maria, sprach Jakob, sie auf-
richtend. Die Ungliicklichen wissen nicht, was sie thun,
wenn sie ihre Konigin beleidigen, Euch, die Ihr sie liebt
und mild und fromm fiir sie betet.

Ein Kammerherr trat herein und meldete die Ankunft
des Admirals Dartmouth.

Bei diesem Namen runzelte der Konig die Stirn. Er
wandte sich der Thiir zu, durch welche eben der tapfre
und treue Offizier trat, und sagte im stolzen Tone: Ihr
kommt zur rechten Zeit, Lord Dartmouth. Die Thranen
Eurer Konigin flielSen um Euren Ungehorsam. — Warum
befolgt Thr meine Befehle nicht? — Warum unterfangt Thr
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Euch, meinen Sohn zuriickzuweisen; Schiffe aus dem Ha-
fen von Portsmouth kreuzen zu lassen und Euch seiner
Abreise zu widersetzen?!

Majestét, erwiederte der Lord unerschrocken, meine
Treue werde ich nicht zu vertheidigen brauchen. Aber
wie ich Pflichten habe gegen Sie, Sire, so habe ich deren
auch gegen England und gegen das Parlament.

Ich - ich allein, rief der Konig in heftiger Aufregung,
bin Herr des Heeres und der Flotte; ich allein habe zu
befehlen, was geschehen soll und Euer Herrlichkeit ist
mein Admiral!

Der Lord verbeugte sich und sagte dann: Ich weil} es,
Sire, aber ich weild auch, da’ das Parlament von mir Re-
chenschaft fordern kann und fordern wird, wenn ich die
Auswanderung oder die Flucht des Prinzen von Wales be-
forderte.

Verdammt sei Euer Parlament! versetzte der Konig, mit
groRter Heftigkeit mit dem Fufd stampfend.

Majestét, sprach Dartmouth unerschiitterlich, die Flot-
te hat die Berufung des Parlaments mit unermef3licher
Freude erfahren. — Eine Dankadresse an den Konig ist
von mir und acht und dreif3ig Capitdnen unterzeichnet
worden, nur die Gewilsheit, dal’ die Vertreter der Nation
bald beisammen sein werden, kann den Gehorsam auf-
recht erhalten. Dies frohe Ereignif} wiirde die Flucht des
Thronerben Liigen strafen, und wollte ich dazu die Hand
bieten, so wiirde ich ein Verbrechen begehen.

Thr habt nichts zu thun, als meine Befehle zu erfiillen!
rief der Konig.
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Nein, Sire, antwortete der Admiral mit bescheidener
Festigkeit. Mein Blut und mein Leben stehen Ew. Maje-
stit zu Gebot, fiir die Vertheidigung Thres Thrones will
ich jeden, Tag sterben; aber mein Gewissen ist mein. Ich
bin keine Maschine, die Befehle vollstreckt, mégen diese
lauten, wie sie wollen. Ich bin Ew. Majestét treuer Diener,
so lange meine Ehre und die Ehre wie die Gesetze meines
Vaterlandes nicht dabei in Gefahr gerathen. Weil ich Ew.
Majestét treu bin, darum flehe ich Sie an, Sire, lassen Sie
den Prinzen hier, versohnen Sie sich aufrichtig mit dem
Volke, erinnern Sie sich daran, was William Temple einst
zu Konig Karl dem Zweiten sagte: »Ein Konig von Eng-
land muf3 wollen, was das Parlament von England will.
Er ist der gro3te Konig der Welt, wenn er der Mann sei-
nes Volkes sein will, aber sobald er etwas mehr sein will,
par Dieu! so ist er nichts mehr.« — Und Konig Karl driickte
Temple’s Hand und rief: Thr habt Recht, ich will der Mann
meines Volkes sein. — Majestat, sein Sie das auch. — Sie
stehen auf der letzten Planke, Sire, bei Gottes Throns se-
hen Sie zu, dal} Sie nicht fehl treten.

Der rauhe Seemann streckte seine beiden Hédnde aus,
als wollte er des Konigs Arm fassen und ihn halten, aber
Jakob trat erziirnt einen Schritt zuriick und maf$ den Ad-
miral mit einem durchbohrenden Blicke.

Weiter habt Ihr mir nichts zu sagen? fragte er.

Nein, Sire, erwiederte Lord Dartmouth, aber ich déach-
te, ich hatte viel gesagt.
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Zu viel, woran ich Euren Sinn erkennen kann, rief der
Konig. Wollt Thr gehorchen in Allem, was ich Euch befeh-
le?

In Allem, Majestét, was ich vor meiner Ehre und vor
meinem Vaterlande verantworen kann. Den Prinzen von
Wales aber in die Hinde des Konigs von Frankreich lie-
fern, ist Hochverrath!

Geht, sprach der Konig stolz, ich werde Euch rufen las-
sen, wenn ich Euch brauche. Ihr seid nicht besser, wie die
Anderen. Ich sehe wohl, Alle verlassen mich; es ist Zeit,
daf ich mir selbst helfe, wie ich es vermag. — Er wandte
ihm den Riicken zu. Der Lord verbeugte sich mit finsterer
Stirn, sein Blick haftete drohend an Jeffreys, Petre und
Barillon, aber er ging mit festen Schritten fort, ohne ein
Wort weiter zu sagen und ohne umzublicken.

Auch er also — auch er! rief Jakob mit Bitterkeit, als
Dartmouth das Zimmer verlassen hatte.

Auch er ist Protestant, sagte Petre leise, und hangt wie
alle diese Ketzer mit geheimen Faden an dem Parlament.

Héangen sie nicht Alle daran? sprach der Konig, verl-
augnen sie nicht alle mein Recht, das ich von Gott habe?
Ha! nicht ein Atom sollen sie bekommen, aber ich will
sie biiRen lassen. — Es bleibt nichts iibrig, fuhr er fort,
sich zu Barillon wendend, als Euren Vorschlag anzuneh-
men. — Die Engldnder verlassen mich, so mag es denn
ein Franzose sein, der die Konigin von England und den
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Thronfolger in Sicherheit bringt. Thr habt mir den Grafen
Lauzun empfohlen, Marquis, steht Ihr fiir ihn ein?

Mit meinem Leben, sagte Barillon. Ich kenne Lauzun
genau, er ist der kithnste, entschlossenste Mann, der je
gelebt hat. In gefdhrlichen Abenteuern aufgewachsen,
kennt er keine Gefahr; er wird die Kénigin und den Prin-
zen nach Frankreich fithren oder sterben.

Wohlan denn, erwiederte Jakob; Graf Lauzun ist einer
der ritterlichsten Herren, die an meinem Hofe seit langer
Zeit erschienen sind, auch die Konigin hat Vertrauen zu
ihm. — Ist es nicht so, Maria, habt Ihr nicht selbst schon
von Lanzun gesprochen und glaubt Thr Euch seiner Be-
gleitung anvertrauen zu konnen?

Barillon und Petre hatten alle Verabredungen getrof-
fen, sie wulsten, dafd die Konigin sich giinstig erkldaren
wiirde. —

Ich habe mehr Vertrauen zu ihm, sagte Maria von Mo-
dena, als zu irgend einem Englander, der sich zu meiner
Begleitung erbieten konnte.

Still! rief der Konig, muthige Herzen und tapfere Méan-
ner giebt es in England genug, aber der bose Feind hat ih-
re Augen verblendet. — So bereitet Euch denn, heut Nacht
mul} es geschehen. Thr miif3t fort, damit ich nachfolgen
kann. — Lal3t es ein tiefes Geheimnil} sein, denn nicht ge-
ring ist die Gefahr. Um Mitternacht, Barillon, soll Lauzun
in meinem Vorzimmer warten. —

Er wird bereit sein, sprach der Gesandte, nur die ei-
ne Bitte wagt er, daf$ sein Landsmann und Freund, der
Chevalier Saint Victor, ihn begleitet.
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Saint Victor, sagte Jakob lachelnd, wird eben so sehr
von unseren Damen vermilst werden, wie Graf Lauzun.
Wo zwei Sterne der Courtoisie mit einem Male erloschen,
wird die Finsterni® doppelt schrecklich sein. Aber nur
Geduld, wir finden uns Alle wieder.

Er wandte sich zu Lord Powis und reichte ihm die
Hand. - Ihr seid treu, rief er, Euch kann ich vertrauen.

Bis in den Tod, Sire, erwiederte der Lord. — Was auch
kommen mag, Ew. Majestat Wille ist mein einziges Ge-
setz.

Des Konigs Gesicht erheiterte sich. — Die Treue geht
doch nicht unter auf Erden! rief er, wie die Feinde der
Menschheit auch daran wiihlen. Verlaf$t mit Eurer Ge-
mahlin sofort London, Mylord, und begebt Euch nach
Gravesand. Sucht vorher unter meinen irldndischen Of-
fizieren, die Thr kennt, Euch drei der tiichtigsten Manner
aus, die einzeln Euch folgen. In Gravesand findet Ihr ei-
ne Yacht; dieser Befehl sagt Alles, was Thr weiter wissen
und thun sollt, er beglaubigt Euch zugleich. Ich rechne
auf Eure Piinktlichkeit.

So lange ich athme, sagte der Lord, des Konigs Hand
kiissend, soll kein Buchstabe unerfiillt bleiben.

Das ist ein Mann! sprach Jakob, ihm zéartlich nach-
blickend, warum sind sie nicht Alle so?! England wiirde
gliicklich sein, ich wiirde es gliicklich machen. — Er stiirzt
sich in Gefahren, ohne mit den Augen zu zucken. Laf3t
uns gemeinsam in der Kapelle fiir die Erfiillung unsrer
Hoffnungen beten.
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Und wéhrend der bethorte Konig auf den Stufen des
Altares lag und Segen fiir das Unheilvollste vom Himmel
erflehte, was er je ersonnen, breitete die Nacht sich {iber
London aus, das in der heftigsten Gdhrung war. — Auf
den Stralden wogte das Volk, dunkle Geriichte von PI&-
nen des Hofes, der Katholischen und der Irldnder fiillten
es mit Verdacht. Bewaffnete Milizen zogen umbher, ver-
mischt mit Arbeitern und Matrosen. Jedes fremde Gesicht
wurde angehalten, jeder Unbekannte muf3te Rede stehn;
bei dem geringsten Zeichen von Verlegenheit, oder weil
sein Gesicht Argwohn erregte, wurde er als verkappter
Jesuit aufgegriffen und vor den nachsten Magistrat ge-
schleppt.

Der Regen fiel in Strémen nieder, aber das Volk lief3
sich dadurch nicht hindern. Hauptstadt und Palast waren
in zwei feindliche Lager geschieden. Whitehall war von
den Garden und Irlindern besetzt und umringt. Im Park
des Schlosses lagerten sie unter Hiitten, ihre Wachtfeuer
16schte das wilde Wetter aus; aber der Ruf der Schild-
wachen bezeugte die ausgedehnte Postenkette und de-
ren Wachsamkeit. Jeder war um seine Kehle bange und
niemand wulfste, wie bald sie abgeschnitten sein wiirde.
— Das Volk beobachtete jede Bewegung im Palast, jeden
Aus- und Eingehenden; zahlreiche Haufen schwirmten
rund um London auf allen StralSen, Boote mit Laternen
am Mast durchkreuzten den Strom und bewachten die
Ufer. Der Konig hatte wohl Recht, daf3 es ein gefahrvolles
Unternehmen und eine hohere Hand noéthig sei, wenn es
gelingen solle.
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Keine Vorsicht aber ward vernachlassigt, um jeden Un-
eingeweihten zu tduschen. Bei der Abendtafel ging es
frohlich her. Jakob trank auf den bald hergestellten Frie-
den, er sprach von der Sehnsucht, die er nach dem Parla-
ment habe und von seinen innigen Wiinschen nach Ord-
nung und Ruhe. Die Konigin erzdhlte von Festen, wel-
che sie feiern wollte und von dem Friihlingsaufenthalt in
WindsorschloR. — Alle waren guter Hoffnungen voll und
endlich wurden sie gnéddig verabschiedet.

Konig und Konigin suchten ihr Schlafgemach auf. Die
Lichter erloschen, das Schloff sank in Dunkelheit, und
wer die wilden Regenschauer iiber die Fenster fahren
horte, zog die Decke fester {iber den Kopf und dankte
Gott, dal er trocken und warm lag.

Plotzlich wurde die Thiir des koniglichen Schlafzim-
mers geoffnet, Jakob stand im Nachtgewande auf der
Schwelle und rief den Diener an, der in einem der groRen
Lehnstiihle schnarchte. — Der Mann fuhr empor und
starrte bestiirzt auf seinen Herrn. —

Geh hinaus, sagte der Konig, im Vorzimmer wirst Du
einen Mann finden, fiihre ihn zu mir herein.

Der Diener gehorchte und wenige Augenblicke spéter
kam er mit dem Fremden zuriick, dem ein zweiter folgte.
— Beide Méanner waren in dunkle Reiterméntel gehiillt,
Hiite mit breiten Krdimpen ohne Feder und Schnalle wa-
ren tief in ihre Augen gedriickt. Unter den Ménteln tru-
gen sie Schwerter und im Gurt um den Leib Dolche und
Feuerwaffen.
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Der Eine blieb an der Schwelle stehen, der Andere
folgte dem Winke des Konigs, der ihn in das Schlafzim-
mer lud. — Er nahm den Hut ab und warf einen schnellen
Blick in den Hintergrund. Die Konigin stand dort eilig be-
kleidet, eine ihrer italienischen Dienerinnen leistete ihr
Beistand, um einen Mantel anzuziehen, eine andere trug
in ihren Armen den Prinzen von Wales.

Der Abenteurer Lauzun bemerkte Alles und er lachelte
und beugte sich mit der leichten Courtoisie des vollende-
ten Hofmannes. — Sein schones und stolzes Gesicht gliih-
te bei dem Gedanken, eine Konigin mitten durch Feinde
und Gefahren zu fithren; er wiirde hundert Leben hin-
geworfen haben fiir den Ruhm, der ihm dadurch bei der
chevaleresken Jugend der Hofe in Frankreich und in der
ganzen Welt gesichert war.

Das Leben dieser Blume der Ritterschaft war iiber-
haupt seltsamer Ereignisse voll und seine Schicksale gli-
chen einem Mahrchen der Scheherazade. — Als Jugend-
freund des Vierzehnten Ludwigs war er der innigste Ver-
traute desselben und sein Genosse bei Liebesabenteuern
und allen Grol3thaten des beriihmten Konigs. Er sah den
hochsten Stellen und Wiirden entgegen, aber plotzlich
erregte er Ludwigs Neid und Eifersucht und mit den bit-
tersten Vorwiirfen, beinahe mit Schligen wurde er vom
Hofe gejagt und in die Bastille gesperrt. Doch er tauchte
aus seinem Kerker wieder auf; von neuem lachelte ihm
sein Herr und das Gliick. Der schone, wilde, verwegene
Giinstling gewann das Herz der reichsten und iippigsten
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Dame an dem iippigen Hofe von Versailles. Anna Ma-
ria, Mademoiselle von Monpensier, die Tochter Gastons,
Herzog von Orleans, Enkelin Konig Heinrich des Vier-
ten, Erbin der ungeheuren Besitzungen jenes erlauchten
Hauses, schlof$ mit ihm ein geheimes Liebesbiindnil?, das
bald kein Geheimnild mehr war, und schon hatte es den
Anschein, als werde der Konig darin willigen, schon war
der Consens zur Heirath ertheilt und schon betrachteten
die Hofleute den gliicklichen Grafen als Mitglied des ko-
niglichen Hauses, da plotzlich dnderte sich Alles. Statt
in die geoffneten Arme der Braut, sank Lauzun in den
festen Kerker eines Alpenschlosses. Ludwig hatte einge-
sehen, dal® seine Verwandte, die drei Herzogthiimer be-
sal’, wohl einen Fiirsten, aber keinen Unterthan heirat-
hen koénne, der zur Bulde seiner frevelnden Geliiste man-
ches Jahr hinter den Mauern des Castells saf, bis ihm
endlich gestattet wurde, in die weite Welt zu gehen, aber
das konigliche Antlitz zu vermeiden. — Lauzun kam nach
England und sein Schicksal erregte Theilnahme, seine ge-
schmeidigen hofménnischen Sitten die Bewunderung der
Damen. Die franzosischen Cavaliere waren damals die
Vorbilder aller Ritterlichkeit, und wenn irgend ein Mann
auf Erden, so war Lauzun der rechte, ein Abenteuer aus-
zufiihren, vor welchem die getreusten Diener Konig Ja-
kobs zuriickschraken. — Tapfer bis zur Tollkiithnheit, mit
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jenem Sinn, der fiir eines Konigs Befehl, fiir seines Stan-
des Vorurtheile und einer Dame Noth Alles wagt und sei-
ne Ehre darin setzt, bot sich ihm zugleich die Gelegen-
heit, nach Frankreich und nach Versailles zuriickzukeh-
ren, wo man ihn mit Gnaden und Ehren empfangen muf3-
te. Er konnte wieder in Ludwigs Ankleidezimmer stehen,
Witze machen, die der Konig belachte, die Puderschach-
tel halten, an des Konigs Tisch sitzen und den Rest seines
Lebens nach so manchen Leiden in Gnade und Ueberfluf3
zubringen.

Graf Lauzun, sagte Jakob, ihm die Hand reichend, nie
hat ein Mann mir einen grof3ern Dienst geleistet, als den
ich von Thnen begehre. Ich vertraue Thnen die Konigin
und meinen Sohn an; Alles mul3 gewagt werden, beide
nach Frankreich zu bringen.

Majestét, erwiederte Lauzun, meine Zunge wiirde ver-
gebens nach Worten suchen, um den Dank fiir dies ko-
nigliche Vertrauen auszusprechen. Ich habe es auf die
Hostie geschworen, die Konigin und den Prinzen sicher
nach Frankreich zu bringen: was ein Mensch thun kann,
werde ich thun, und da der Himmel der Schiitzer der
Schonheit der Unschuld und des Rechtes ist, so glaube
ich fest daran, dal} er mit uns sein wird.

Der Konig nickte ihm gnédig zu. Sein Sie so vorsichtig,
Graf, sagte er, wie Sie tapfer und entschlossen sind.

Ich bitte nur um die Gnade, gab der Graf zuriick, daf®
mein Freund, Saint Victor, der dort steht, ein Edelmann
aus der Provence, ein Mann, dessen Muth und Klugheit
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ich oft erprobt habe, mir im Schutze der Kénigin und des
Prinzen zur Seite stehen darf. —

Ich kenne den Chevalier, sprach Jakob und er winkte
den Harrenden néher. — Hier ist die Konigin, hier ist mein
Sohn. Worte thun hier nichts, die Thaten miissen es be-
weisen. — Seid Ihr bereit, theure Maria, und entschlossen
diesen beiden Herren zu vertrauen?

So fest entschlossen, sagte die Konigin, und so fest ver-
trauend auf die Gnade Gottes und der heiligen Jungfrau,
dal® ich weild, diese beiden edlen Herren werden mich
sicher mitten durch unsere Feinde fiihren.

Jakob nahm ihre Hande und sah mit Innigkeit in ihr
Gesicht. So geht, rief er leise, es mul$ so sein. Tragt Thr
das Stiick vom wahren Kreuze bei Euch?

Ich trage das heilige Amulet auf meinem Herzen.

Es wird Euch besserer Schutz sein, als Menschen geben
konnen, fliisterte Jakob. — Ach! Maria, ich méchte Euch
halten und nicht von mir lassen. Er beugte sich zu ihr
nieder und kii3te sie. Sein bleiches Gesicht belebte sich
vom Schmerz, aber im nachsten Augenblick unterdriickte
er ihn gewaltsam und fuhr trostend fort: Wir sehen uns
wieder, gewil3, wir sehen uns wieder.

Wann? fragte die Konigin. O fallt nicht in die Schlingen
der Verderber!

Bald, sagte Jakob ldchelnd. Glaubet mir, eher mochte
mich dieser Boden verschlingen, ehe ich vor Verrdathern
mich demiithigte. Der Tag wird kommen, wo ich sie vor
mir im Staube sehe.
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Er nahm das Kind aus den Armen der Amme und beim
flackernden Schimmer der Kerzen betrachtete er die Zii-
ge seines Sohnes. Schweigend kiilste er es; in den schwar-
zen Falten seiner Augen schien ein leuchtender Tropfen
zu hiangen und seine Lippen fliisterten einen Segen, den
niemand horte.

Da schlug die Uhr im Schlosse Mitternacht und bei den
dumpfen Schlédgen richtete sich Jakob auf. — Es ist Zeit,
sagte er. — Geh, mein Sohn, einst wirst Du wiederkehren
am heiteren Tage. — Geh, Gott sei mit Dir!

Er gab das Kind an Saint Victor, der den letzten Sprof3-
ling so vieler Konige unter seinen Mantel verbarg.

Graf Lauzun kniete vor der Konigin nieder und indem
er die Spitzen ihrer Finger kiil3te, sagte er mit der begei-
sterten Festigkeit eines Mannes, der zum Sterben bereit
ist: Ew. Majestat ist mein Leben geweiht, jeder Pulsschlag
gehort Thnen. Ich schwore Ew. Majestat bei meiner Ehre,
daB ich ausfiihren will, was ich gelobt.

Die Konigin reichte ihm die Hand. — Nie, sagte sie, ist
meine Zuversicht grofder gewesen. Ich folge IThnen, Graf
Lauzun, und unterwerfe mich Ihren Anordnungen.

So lassen Sie uns gehen, erwiederte Lauzun. Das Boot
liegt bereit, kein Licht darf uns begleiten, kein Laut ge-
hort werden.

Maria liel® seine Hand los und eilte auf den Konig zu,
der seine Arme 6ffnete. — Ihre Thranen flossen, ein letzter
Seufzer schallte ihr nach. Dann schlichen sie leise durch
die diistern Gange, die diistere Treppe hinab. — Wie Ver-
brecher driickten sich die Fliichtlinge an die Mauern des
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Konigsschlosses, auf jedes Rauschen dngstlich lauschend,
bis sie endlich zu der Wassertreppe gelangten, wo das
Boot ihrer wartete.

Es war ein kleines, offenes Boot, auf welchem die Reise
begonnen wurde und welche Nacht! — Sie war schwarz,
wie die Seele eines Tyrannen. Nebel und Regen ran-
gen einen wilden Kampf iiber der schlafenden Haupt-
stadt; das dumpfe Brausen des Stroms, dessen Wasser
vom Sturm gepeitscht und von der Ebbe getrieben mit ra-
sender Eile dem Meere zustiirzten, mischte sich mit dem
hohlen Seufzen des Windes, der durch das Takelwerk der
ankernden Schiffe fuhr.

Die Konigin setzte sich auf den Boden des Fahrzeugs
nieder, ihre zitternden Frauen beugten sich iiber sie und
beteten mit kalten Lippen. Saint Victor suchte das Kind
zu schiitzen, und Lauzun ermunterte die Ruderer un-
ter grolden Versprechungen alle Kréfte anzustrengen, um
schnell und gerduschlos nach Lambeth hiniiber zu kom-
men. — Auf den Wellen der erziirnten Themse arbeitete
das kleine Boot mit groRter Gewalt. — Einmal wurde es
angerufen von einem grof3eren Schiffe, das in der Mit-
te lag, aber es schol3 in Nacht und Nebel unter dessen
Spiegel hin, und die rauhen Stimmen verklangen hinter
ihm. — Endlich war Lambeth erreicht und in der Ndhe
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eines Gasthauses die Landung bewerkstelligt. Dort soll-
ten Pferde und Wagen sie erwarten, doch nichts war zu
sehen.

Nach einigen Augenblicken des Suchens und der Ue-
berlegung muf3ten die Bewohner der Schenke herausge-
pocht werden. Der schlaftrunkene Hausknecht sah nach
einer Weile zum Fenster heraus. Der Wagen war da, aber
bei dem fiirchterlichen Wetter hatte der Mann die Pferde
abgeschirrt und in den Stall gebracht.

Oeffnet die Thiir, sagte Lauzun, und heilt die Pfer-
de herausziehen, so schnell, als Menschenhédnde es thun
konnen.

Gott helf Euch, Herr! erwiederte der Wirth, der eben-
falls erwacht war, es ist ein Wetter, bei dem kein Chri-
stenmensch fortkommen kann auf den grundlosen Stra-
Ren. — Thr werft um, versinkt in Morast oder werdet in
die Themse geweht. Mach die Thiir auf, Hugh, tretet ein
und wartet, bis der Morgen kommt.

Nichts da, Wirth, nichts da! erwiederte Lauzun. Wir
miissen fort, mag der Weg sein wie er will.

Nun so pack dich, Hugh, und hilf aufschirren, rief
der Gasthalter verdrieRlich. Kommt herein, meine Herrn.
Gott erbarms! wie seht Thr aus? Das Wasser lauft strom-
weis von Euren Korpern. Eine wilde Nacht, Ihr Herren,
eine wilde Nacht! habe selten so eine Nacht erlebt.

Der Wirth 6ffnete das Thor und liel einen Strahl des
Lichtes aus dem Gastzimmer durch den Spalt dringen,
aber Sturm und Regen schlugen ihm ins Gesicht, er trat
schnell zuriick.
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Gebt mir den Arm, gnadige Frau, sagte Lauzun leise.

Ich wage es nicht, fliisterte die Konigin, bebend vor
Frost und Nisse.

Habt Thr Besuch in Eurem Hause? fragte Lauzun auf
der Schwelle stehend.

Niemand wird Euch storen. Es waren heut allerlei Leu-
te aus London hier, sagte der Mann, die alle Straf3en be-
setzt hielten und keinen seines Weges ziehen lief3en. —
Sie suchten nach Jesuiten und fliichtigen Priestern, und
sprachen davon, die Konigin wolle mit dem Prinzen au-
Rer Landes fliehen. — Gott verdamme die Italienerin und
ihren Bastard! Aber fliehen werden sie nicht. Das Volk in
London ist wahnsinnig und toll. Warum sollten sie auch
fliehen? Es wire das diimmste, was sie thun konnten,
und obenein in solcher grausigen Nacht. Kein Bettler,
nicht der drmste Mensch wiirde Weib und Kind hinaus-
stofBen, nicht einen Hund lief3e ich fort. Das sagte ich den
Herrn aus Lincolnfield und sie zogen heim. Mein Haus ist
leer. Jesuiten seid Ihr nicht und kein braver Mann hat hier
etwas zu fiirchten.

Geht, gebt uns Wein und was Thr wollt, sagte Lauzun.
Ich erwarte noch Einen, der gleich kommen mul$ und fol-
ge dann nach.

Ich bin iiberzeugt, fuhr er leise zur Konigin gewandt
fort, dald wir von diesem Tolpel nichts zu besorgen ha-
ben.

Alles haben wir zu besorgen, fliisterte Maria, wenn er
uns erkennt, und mein Gesicht ist zu wohl bekannt. —
Nein, nein! rief sie dngstlich, ich will nicht unter das Dach
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dieses Elenden, der mich verflucht. Dort steht die Kirche,
sie hat ein tiefes Portal; dort will ich Schutz suchen mit
meinem Kinde, bis der Wagen bereit ist.

Es half nichts, da’ Lauzun eifrig dagegen redete; auch
Saint Victor fand den Entschluly der Konigin gerechtfer-
tigt, da die geringste Entdeckung den Wirth zum Angeber
und Verfolger machen konnte. — Schon hatte er Mif3trau-
en gefaldt; er stand horchend an der Zimmerthiir, und
dachte dariiber nach, wer die Abenteurer sein konnten.

Der Wein ist bereit, meine Herren! rief er laut und die
Konigin, den Prinzen in ihren Armen, floh vor dem Lichte
iiber den diisteren Platz, durch Wasserpfiitzen und Mo-
rast und hockte mit ihren Frauen in dem finstersten Win-
kel der Vorhalle jener Kirche nieder. — Mit klopfendem
Herzen, zitternd vor Angst, sal} sie und hielt den Athem
an, als der Nachtwéchter mit seiner Laterne voriiber ging
und diese aufhob, um hinein zu leuchten. — Hinter dem
Steinpfeiler tief zu Boden gedriickt, lagen die drei Frau-
en betend, daf$ der Himmel sie beschiitze. Eine einzige
Bewegung, ein Schrei des Kindes mullte sie verrathen,
aber das Kind lag warm und schlafend in seinen Decken
und spater ist es als ein Wunder berufen worden, daf$ es
keinen Laut auf dieser ganzen, heillosen Flucht gethan
hat.

In der Wirthsstube hatte der Gasthalter inzwischen sei-
ne beiden sonderbaren Gaste ndher betrachtet. Er er-
kannte sie nicht, und ohne grof3e Miihe wichen sie sei-
nen Fragen aus. — Es waren fremde Herren aus dem wal-
lonischen Niederland, die am Morgen in Gravesand sein
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mufdten, um ihr Schiff nicht zu versdumen, und delSwe-
gen nicht rasten und nicht sdumen durften. Der Wirth
bohrte an ihnen herum, er war iiberzeugt, daly er mit
Herren von Hofe zu thun hatte, die irgend eine gehei-
me Sendung erfiillten; aber er war nicht so fanatisch um
nicht leben und leben lassen als das beste Mittel um gut
fortzukommen zu betrachten. Das Feuer mufte schon
heifd sein, wenn es ihn brennen sollte. Er rechnete da-
fiir mit doppelter Kreide und war seiner Sache gewil3, als
die Herren gar keine Einwendung dagegen machten.

Endlich war der Wagen bereit, der Kutscher sal§ auf
dem Bock und Saint Victor bestieg ein Pferd, was der
Wirth abermals nicht begreifen konnte, da ja Platz genug
drinnen im Wagen war.

Das ist so just ein Wetter, wie ich es liebe, rief der Edel-
mann lachend, indem er sich in den Sattel schwang, ein
Wetter zum Halsabschneiden! und aus seinen funkeln-
den schwarzen Augen fiel ein Blick auf den dienstfer-
tigen Mann, dald dieser unwillkiirlich nach seiner Keh-
le faldte. — Der Sturm, der durch das geoffnete Hofthor
fuhr, schlug den Mantel des Reiters zuriick, der glanzen-
de Griff eines Stodegens und zwei lange Pistolenkolben
waren nicht zu verkennen. — Wer miissen sie sein? mur-
melte der Wirth, Wagen und Reiter nachblickend. Spitz-
buben auf jeden Fall, die nichts Gutes im Schilde fiihren,
aber was geht es mich an? — Er horte den Wagen in der
Nahe der Kirche still halten, dann den Schlag 6ffnen, und
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sprang ins Zimmer zuriick, ob die Fremden etwas verges-
sen hitten, aber er fand nichts, und als er wieder auf sei-
ne Schwelle trat, vernahm er nur noch das dumpfe Rollen
der Réder.

Fort mit Euch! rief er die Thiir ins Schlo werfend,
und gliickliche Reise! Ich wette was Einer will, England
verliert nichts, wenn es Euch nicht wieder sieht.

Kaum ddmmerte der Tag, als die Fremden Grave-
sand erreichten. Es war eine miihsame, gefdhrliche, aber
gliickliche Fahrt gewesen, Auf dem Strome rollte auf
schweren Wogen die Yacht und am Ufer wartete ein Boot,
in welchem sich Lord Powis und ein irldndischer Offizier
befanden.

Gelobt sei Gott! rief die Konigin, er hat uns sicher ge-
leitet; gelobt die heilige Jungfrau! Ihr einen neuen Altar
zu weihen, habe ich geschworen. — O! Graf Lauzun, laf3t
uns keinen Augenblick ldnger z6gern. — Welch Land voll
Nebel, Sturm und Regen, welch entsetzliches Land voll
Menschen ohne Gewissen, Religion, Glauben und Gehor-
sam! Mein Sohn, mein armes Kind! wie beklage ich Dich,
dafs Du geboren bist, um hier zu herrschen!

Der Graf trug die Konigin in das Boot. — Unter
Frankreichs schonem Himmel, sagte er, in Versailles, wo
der grofle Ludwig Ew. Majestit erwartet, werden alle
Schmerzen verschwinden.

Lord Powis wickelte sich in seinen Mantel, seine Lip-
pen zuckten zusammen. Wer weil3, sprach er dumpf vor
sich hin. Lebe wohl, stolzes England, wer weil3 das Ende!
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Lado Powis winkte von der Gallerie der Yacht der Koni-
gin entgegen, Maria von Modena breitete die Arme aus,
alles Leid war vergessen.

Graf Lauzun befahl die Anker zu heben, der Kapitain
machte Vorstellungen, aber die Cavaliere alle legten die
Hand an die Degen und eine halbe Stunde spéter flog das
kleine Schiff durch die Themsemiindung ins Meer.

Die Bewohner von Gravesand in den duflersten Hau-
sern wurden bald darauf von dem Gallopp eines Pferdes
aufgeweckt, das auf dem Wege nach London forteilte. —
Einer der Offiziere brachte dem Konige die Nachricht,
daf} die Yacht in See sei. — Thr Heiligen des Himmels!
rief Jakob mit glinzenden Augen, als er die Botschaft
empfing, ihr lohnt mein Vertrauen, ihr fordert und be-
schiitzt mein Werk, zu Gottes und seines Namens Ehre, —
Jetzt bin ich frei, jetzt kann ich handeln. Nichts soll mich
schrecken, nichts sollt ihr haben. Nichts ihr Empérer, kein
Atom! - Er eilte in die Kapelle um zu beten.

In Hungerford, der kleinen Stadt zwischen Salisbury
und Oxford unterhandelten die Kommissarien des Ko-
nigs mit dem Prinzen von Oranien. Das ganze hollandi-
sche Heer stand in Schlachtordnung um den Flecken, der
Prinz hielt eine grolde Musterung, er zeigte den bestiirz-
ten Abgesandten seine ganze Macht, und wie er Sieger
sei, der die Bedingungen vorschreiben konne. Eine un-
geheure Menge Volk und Leute aller Stinde hatte sich
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versammelt, den Prinzen zu sehen, die fremden Soldaten
und Generale und die Lords und Herren aus ihrem eige-
nen Blut und Stamme, die sich ihm angeschlossen hatten.

Die Blicke der Zuschauer hingen starr an den verschie-
denartigen Schaaren, aus welchen das Heer des Prinzen
zusammengesetzt war. Die Reiterei auf schweren flam-
landischen Hengsten, die starkknochigen Ménner in Kii-
rassen und Helmen, die Mohren aus Guinea, welche ihre
Rosse fithrten, das schwedische Regiment in schwarzen
Riistungen und Pelzrécken, das deutsche Regiment mit
breiten Schwertern, deren Tréger wildbéartige Gesichter
zeigten, und dazu Englidnder, Spanier und Niederldnder
in bunter malerischer Kriegstracht. Alles erregte das im-
mer neue Erstaunen, Zittern und Bewundern dieser In-
selbewohner, die nie ein fremdes Heer gesehen hatten.

Die dicht geschlossenen Bataillone des Ful3oolks zeig-
ten ihnen einen Wald von Gewehren mit furchtbar lan-
gen Bajonetten. Ein Wink bewegte diese eisernen Mas-
sen. Die Erde drohnte unter ihrem Schritte und hinter ih-
nen zog eine lange Reihe furchtbarer Feuerschliinde da-
her, welche den Anschein ihrer Uniiberwindlichkeit befe-
stigte. Plotzlich bewegte sich aus der Ferne ein Reiterhau-
fen vor diesen Linien hin, Es war der Prinz, umgeben von
seinen Generalen und seinen vornehmsten Anhéngern.
Je weiter der Zug vorschritt, jemehr erhob sich ein Ju-
belgeschrei, das durch die Liifte getragen von den fernen
Hiigeln wiederhallte. — Bald erkannte man an der Spitze
eine einzelne Gestalt und aller Augen wandten sich ihr
zu.
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Da ist er! Das ist er! klang es von zehntausend Lippen
und mit dngstlicher Erwartung sahen sie den stolzen Rei-
ter kommen.

Endlich war er da, langsam und griiBend glitt er an
der entziickten Volksmasse hin. — Ein einfacher dunkler
Reitrock bedeckte den schmalen schlanken Korper, von
seinem Hut flatterte eine weille Feder im Winde, sein
glanzend weilles Schlachtro sprang unter ihm zuwei-
len hoch auf, hieb mit seinen méchtigen Fiillen in die
Luft und schleuderte den Schaum von dem Gebif3; aber
wie ein Mann von Erz sal$ Wilhelm von Oranien auf dem
Riicken des edlen Thieres und seine Blicke flogen iiber
seine Krieger hin und iiber das Volk, dem er sein Gesicht
von Bronze zeigte.

Es giebt Gesichter grofer Manner, die unvergeflich
sind und von Geschlecht zu Geschlecht vereinigt werden,
die in allen Hiitten hdngen ohne Namen und Unterschrift
und doch von jedem Kinde gekannt werden. Solche Ge-
sichter wie Friedrich der Grofse und Napoleon gehoéren
zu der historischen Erbschaft der Menschheit eben so-
wohl, wie die des Sokrates, des Caligula oder Nero.

Auch Wilhelm von Oranien hat der Nachwelt ein sol-
ches Erbe hinterlassen. Wer diesen Kopf einmal sah, ver-
gal} ihn nicht wieder. Blutlos und bla3gelb war er anzu-
schauen. Die feinen schmalen Lippen fest zusammenge-
schlossen, die Stirn aulSerordentlich breit und hoch, die
stark gebogene Nase adlerartig, fast zu viel gekriimmt;
Alles in diesem Gesicht fest und unverschiebbar und von
einem Augenpaar {iiberstrahlt, das die Scharfe und das
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Feuer des Falkenauges besalf3. Der strenge Ernst in seinen
Zigen wich selten einem Lacheln, wenn es aber gesch-
ah, lag etwas Bezauberndes darin. Niemand war so fein
und gewandt in iiberredender Gedankenfiille, wie dieser
Prinz, der fiinf Sprachen mit derselben Leichtigkeit rede-
te. Er war nicht der grol3te Feldherr seiner Zeit, aber er
war der grofdte Staatsmann und der einzige unter den
Gegnern des grol3en franzosischen Ludwigs, den dieser
fiirchtete und achtete.

Als der Prinz voriiber war, blieb sein Gefolge wenig
beachtet, wie reich und prichtig es auch aussah. Alle die
vielen Generale und Lords erregten geringe Neugier. Als
Churchill kam, lief ein Gemurmel durch das Volk; der
alte Graf Clarendon, der nun auch davon gelaufen war
und den Weg seines verdammten Sohnes gefunden hat-
te, wurde mit Hohngeldchter verfolgt.

Einer aber erregte doch die Aufmerksamkeit und Be-
wunderung der Menge. Es war der alte Marschall Schom-
berg, der erste General Europas, seit Turenne und Condé
todt waren. Mehr als siebenzigjéhrig sa® er auf seinem
schwarzen Streithengst wie ein jugendlicher Reiter. Sein
silberweiBes Haar fiel unter dem schweren Helm hervor
auf den blitzenden Panzer, und sein kriegerisches rothes
Gesicht scharrte kithn und stolz mit lebhaften Augen auf
die Soldaten, die ihn wie einen Vater liebten und Vater
nannten.

Das Volk rief ihm Vivats zu, weil er es vorgezogen hat-
te, lieber aus Frankreich zu wandern, als seinen Glauben
abzuschworen, aber der alte Reitergeneral achtete nicht
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viel darauf. Er gehorte zu denen, die der Krieg geboren
hat, und welche auf Schlachtfeldern enden. Rauh und ge-
waltthitig wie seine Zeit, Disciplin und Gehorsam als die
einzigen Gesetze erkennend, die es giebt auf Erden; ein
Werkzeug, zu allem brauchbar, in der Hand des Fiirsten,
dem er Treue gelobt, und alles Recht nach dem abmes-
send, was ihm befohlen ward.

In der Halle eines ldndlichen Edelsitzes, Littlecote ge-
nannt, sie empfing der Prinz von Oranien die Abgeordne-
ten seines Schwiegervaters, nachdem er zwei Tage iiber-
legt hatte, was seine Antwort sein sollte. — Es war ein
diisterer hoher Raum. An den Steinpfeilern und Wénden
hingen alte Panzer und Schilde aus den Kriegen der Ro-
sen und zwischen ihnen die zermiirbten Bilder der Ritter
und Damen, welche einst bei den Festen der Heinriche
und Richarde geglianzt hatten.

Mitten unter diesen Denkmélern der Verganglichkeit
stand der Prinz im Lichte der buntbemalten Bogenfen-
ster. Auf sein blasses Gesicht fiel der rothliche Schimmer
eines Sonnenstrahls, der sich siegreich Bahn gebrochen
hatte. Sein feuriges Auge leuchtete {iber den weiten Kreis
der Lords, die ihn umgaben und deren seltsames Gemisch
das Zucken seiner Lippen hervorrufen mochte, als steige
die Verachtung der Menschen, die er tief in sich trug, bis
in sein Gesicht, als er Clarendon neben Churchill erblick-
te. Hochtorystische Grafen und Herren standen hier ne-
ben Whigs, jeder Tag brachte eine neue Schaar, als sei es
ein Wettlaufen, um des Siegers Gunst zu gewinnen.
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Meine Herren, sprach der Prinz nach einer Pause, mit
der Kklaren, festen Stimme, der man es anhdorte, daf3, was
er sagte unabanderlich fest stehe, mein Wille, den ich vor
Thnen auszusprechen habe, ist der: Mit dem Konige Ja-
kob werde ich keine der Fragen verhandeln, welche das
Recht und das Wohl dieses Landes betreffen. Ich bin ge-
kommen herzustellen, was vergessen worden ist, das ist
meine Aufgabe, nicht mehr, nicht weniger. Das freie Par-
lament hat allein dariiber zu entscheiden, ihm gebiihrt
die Richterstimme und zu seinem Schutze bin ich bereit.
Ich weise Se. Majestit daher an dies zu berufende Parla-
ment, mit welchem er sich zu verstdndigen hat.

Hoheit, erwiederte Lord Halifax, ein freies Parlament
ist unmoglich, wenn es von Soldaten und streitenden Ar-
meen umringt ist.

Dafiir, sagte Wilhelm von Oranien, biirgt uns ein Waf-
fenstillstand. Mein Heer soll zehn Meilen westlich von
London entfernt bleiben, ziehe der Konig dafiir auch sei-
ne Truppen zehn Meilen Ostlich von der Hauptstadt zu-
riick. Aber die irlandischen Regimenter miissen fort, und
der Tower wie Tilbury-Fort den Biirgern der City {iberge-
ben werden.

Ein leises Murmeln, das immer heftiger und lauter
wurde, durchlief die Halle. Der groBte Theil der engli-
schen Herren, die den Halbkreis bildeten, waren Whigs,
Maénner der Volkspartei, die bittersten Feinde und Gegner
des Konigs. Sie wollten ihren Ohren nicht trauen, als sie
Bedingungen aussprechen horten, die ihrem Hasse und
ihrer Furcht durchaus nicht geniigten. — Unterhandeln
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mit dem treubriichigen Konige, ihm eine Versohnung ge-
statten, welche ihn auf dem Throne erhielt, hiefd seiner
Rache friih oder spit sich iiberliefern. Sie wollten keine
Versohnung mit Jakob, sie hatten es tausendmal gerufen,
daR seine Stunde abgelaufen sei und Wilhelm von Orani-
en wulste genau, was und wonach sie strebten. Er freilich
hatte nie gesagt, was er dachte und wollte. Sein Ehrgeiz
lag unter der eisernen Ruhe seines Gesichts. Sein einzi-
ger Vertrauter war Bentink, der jetzt hinter ihm stand
und mit bedeutsamem Licheln die entriisteten und zorni-
gen Mienen der Getduschten betrachtete. Der Prinz warf
einen stolzen kalten Blick auf die Versammlung, dann
sprach er zu den verwunderten Kommissarien: Das sind
meine Bedingungen. Ich bin fern davon, mich in die in-
neren Angelegenheiten dieses Landes einmischen zu wol-
len. Ich bin allein hierher gekommen, weil Lords und Bi-
schofe mich gerufen haben, alle Entscheidung aber, ich
sage es noch einmal, gebiihrt dem Parlament. Was dies
beschliel3t, mége geschehen; welche Vereinbarung es mit
Se. Majestat dem Konige Jakob treffen moge, es soll von
mir nirgend beeintrachtigt werden. Ich sehne mich nach
nichts so sehr, wie nach Herstellung des Rechts, der Ord-
nung und des Friedens. Kehren Sie zuriick, Mylords, zu
IThrem Herrn. Alles was ich sagte, will ich unverbriich-
lich halten, ich habe nichts weiter hinzuzuthun, nichts
abzunehmen; hocherfreut aber werde ich sein, wenn der
Konig mit seinem Volke sich versohnt und diese Bedin-
gungen annimmt, die ich ihm in aufrichtiger Erkenntnif3
der Dinge biete.
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Lord Halifax verbeugte sich und wollte eine Erwieder-
ung versuchen, aber der Prinz schnitt diese ab, indem er
ihm die Hand reichte und lebhaft sagte: Sie sind mein
Gast in diesem Hause, Mylord, was ich zu geben habe,
wird gegeben. — Die Ausfertigung der Waffenstillstands-
bedingungen soll in zwei Stunden bereit sein, und nun
lassen Sie uns zu Tische gehen. Ich sehe es den Herren
an, dal} ihr Appetit gereizt ist, wir werden ihn zu befriedi-
gen suchen, und vielleicht werden selbst die Hungrigsten
satt.

Mit diesen Worten fiihrte der Prinz den Kommissarius
in den Speisesaal, aber es war ein schweigsames, triibes
Essen. Ein Theil der Plétze blieb leer, manche der whigi-
stischen Herren, den raschen Mordaunt an ihrer Spitze,
hatten in Unmuth das Schlof verlassen und waren zu ih-
ren Soldaten zuriickgekehrt; Andere saf3en, aufmerksam
lauschend, auf ihren Pliatzen und beobachteten milstrau-
isch das Gespréach des Prinzen mit den Kommissarien, das
ihrem Argwohn jedoch wenig Nahrung bot.

Denn nicht ein Wort wurde iiber Kriegs- und Friedens-
fragen verhandelt, mit keiner Sylbe die Politik beriihrt.
Der Prinz sprach von Familienereignissen, von Holland
und von der Jagd, von der Schnelle seiner Pferde und
seinen Meierhofen bei Harlem, wo die Kithe die meiste
Milch geben.

Endlich stand er auf und verabschiedete die Gesand-
ten mit hoflicher Kélte. Hier kommt Doktor Burnet, sagte
er, um Thnen die Ausfertigung zu iiberreichen. Leben Sie
wohl, Mylord Halifax, Gott erhalte Sie und lasse Sie Thr
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Werk vollbringen. Ich hoffe, England soll damit zufrieden
sein.

Er entfernte sich und Burnet begleite den Lord durch
den Garten, wo sein Wagen am Aulsenthor wartete.

Nun, Mylord, sagte er, Sie haben mehr erreicht, als Sie
vermuthen durften, und dennoch sehe ich Thr Auge triibe
und Ihr Gesichtso sorgenschwer, als wéren Sie iiberzeugt,
eine Thronentsagungsakte mit nach Haus zu nehmen.

Lord Halifax ging schweigend weiter; plotzlich aber
wandte er sich zu Burnet um, falte ihn scharf ins Auge
und fragte ldchelnd: Was wollt Ihr eigentlich? Wiinscht
Ihr den Konig in Eure Gewalt zu bekommen?

Durchaus nicht! rief der Doktor, wir wiirden seiner Per-
son nicht das geringste Leid zufiigen.

Und wenn er fortginge? Wenn er entflohe? fuhr der
Staatsmann fort.

Es giebt nichts, was wir lieber sehen konnten, sagte
Burnet lachend. — Das Parlament blieb dann allein {ib-
rig; versteht Thr, Mylord Halifax, das Parlament! das zu
entscheiden hatte, ob der Thron erledigt sei.

Ich verstehe, sprach der Lord. — Die Whigs wiinschen
diese Flucht, und kluge Diplomaten, die den Konig ge-
nau kennen, glauben sich nicht zu tduschen, daf}, wenn
sie ihm das Parlament hinhalten, als seinen ebenbiirtigen
Gegner, sein Stolz und sein Eigensinn nimmermehr darin
willigen werden, sich zu demiithigen.

Mylord, versetzte Burnet, glaubt was ihr wollt, aber
Thr habt selbst gesehen, wie die milden Bedingungen des
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Prinzen von der méchtigen Partei der Whigs aufgenom-
men wurden.

Milde Bedingungen! rief Halifax, ja, es sind milde Be-
dingungen, obwohl man vielleicht nichts darin sieht, als
das Parlament, das die Bedingungen erst diktiren wird.
Ich kam hierher, um eine Versohnung und Verstandigung
zwischen dem Konige und seinem Schwiegersohn einzu-
leiten.

Und er, fiel Burnet ein, weist den Koénig an das Volk!
das ist gro® und edel gedacht, Mylord. Seid sicher, der
Prinz von Oranien weif3, daf} dieser Weg der einzige ist,
den seine Ehre ihm einzuschlagen gebietet.

Wir werden sehen, ob Thr Recht habt, rief der Lord mit
einem Blick des Triumphes. Die Bedingungen sind gut,
der Konig wird sie annehmen, er muf3 sie annehmen, und
der grolSmiithige Prinz von Oranien wird die Freude ha-
ben, Konig und Volk versohnt zu sehen. Tausend Dank,
Doktor Burnet, fiir Euern Beistand.

Er rollte in seinem Wagen fort und Burnet sah ihm lan-
ge verbliifft nach. Das wére der Teufel! rief er endlich.
Aber nein, wir kennen ihn besser. Er wird es nicht anneh-
men und wenn wir noch mehr gegeben hitten.

In demselben Saale seines Schlosses, wo die erste Ver-
sammlung der Lords und Bischofe stattgefunden hatte,
horte Jakob den Bericht der zuriickgekehrten Abgeord-
neten an. — Was ihm an getreuen Grofden seines Reichs
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ibrig geblieben war, hatte er dazu eingeladen, und noch
immer war es eine ansehnliche Schaar, die sich um den
Konig versammelte.

Alle waren hochlichst zufrieden mit den Bedingungen
des Prinzen von Oranien. Lord Halifax hatte einen aus-
nehmend schonen und iiberzeugenden Vortrag gehalten
und Jakob sal3 lachelnd in dem goldenen Lehnstuhl und
neigte beistimmend von Zeit zu Zeit sein Haupt. Das Par-
lament, sagte der Lord endlich, welches Ew. Majestat auf
den 13. Januar berufen hat, wird somit gern Ihre Vor-
schldge entgegennehmen. Kein Fremder wird sich zwi-
schen Haupt und Glieder desselben Kiirpers dréngen,
dessen Wohl uns eine gemeinsame Sache ist, und Ew.
Majestat getreue Unterthanen, welche niemals etwas An-
deres forderten, als was die Rechte des Landes besagen,
werden an Dankbarkeit und Einigkeit wetteifern, nur den
entschwundenen Frieden zur allseitigen Zufriedenheit zu
befestigen.

Die Bedingungen, welche uns gegeben werden, erwie-
derte der Konig, sind in Wahrheit giinstiger, als zu erwar-
ten war. — Ich nehme sie an und hoffe mit Euch auf eine
dauerhafte Befestigung des Gliicks und Friedens dieses
Landes.

Eine freudige Zustimmung erfolgte von allen Theilen
der Versammlung. Viele Augen wurden naf3, man driickte
sich die Hande. Der Lord-Major von London, der mit den
Sherifs der Hauptstadt zugegen war, brachte ein Hoch
auf den Konig aus, welcher sein Haupt entbl6f3te und Al-
len Dank sagte.
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Mylords und Herren, begann er dann, die Mittheilung,
welche ich Thnen noch zu machen habe, besteht darin,
kund zu thun, daf ich es fiir nothwendig befunden, die
Konigin und meinen Sohn aulRer Landes zu senden, bis
die Unruhen voriiber sind und der Friede, den wir Al-
le wiinschen, in unserem theuern Vaterlande von Neuem
befestigt sein wird. Ich habe heute die Nachricht erhal-
ten, dafd die Konigin gliicklich in Frankreich gelandet ist.
Kein Mil3trauen, Mylords. Ich habe meine Pflicht als Va-
ter gethan. Niemand wird es mir verargen, aber nehmen
Sie mein Wort, ich werde auf dem Platze bleiben, wohin
mich Gottes Wille gestellt hat, und treu ausharren mit
erleichtertem Herzen zum Heile meines Volkes und um
dies Land vor grofSerer Verwirrung, vor Krieg und Noth
zu bewahren.

Die diisteren Blicke der Versammelten wurden milder,
als Jakob also sprach und betheuernd seine Hand auf die
Brust legte, wéahrend er seine Augen aufwarts richtete.

Majestédt, sagte Lord Halifax, wir vertrauen dem
Schwure des Konigs um so lieber, als wir nirgend einen
Grund finden koénnen, der Sie, Sire, vor Gott und Welt
rechtfertigte, wenn Sie den Thron und das Land den au-
Rersten Gefahren Preis geben wollten.

Wohlgesprochen, Mylord, rief Jakob. Niemand weil3
besser als ich, was ich zu thun habe, niemand will inniger
und wahrer das Gliick des Volkes als ich. — Ich werde so-
gleich an Lord Feversham schreiben, er soll das Heer zu-
riickziehen. Alle Bedingungen dieses Waffenstillstandes
sollen genau erfiillt werden. Sie vertrauen dem Konige,
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der Konig wird auch Thnen vertrauen, Mylord. Es werden
die alten guten Zeiten wiederkehren und ich sehne mich
danach wie ein Liebender. Wir wollen vergeben und ver-
gessen, und morgen, Lord Halifax, lassen Sie uns gemein-
sam berathen, wie wir am leichtesten und schnellsten zu
einer aufrichtigen Versohnung gelangen.

Der Konig verabschiedete die Versammlung, deren
grofdter Theil aufs Tiefste bewegt war. Jakob hatte mild
und versohnlich gesprochen, er hatte mit Thranen in den
Augen seine Aufrichtigkeit betheuert, und was er sagte
von den Schicksalen, die ihn und sein Haus heimgesucht,
erhielt einen ergreifenden Ausdruck der Wahrheit durch
seine gebeugte Gestalt und sein Haar, das in wenigen Mo-
naten vollig ergraut war. — Viele waren da, die beim Ab-
schiede dem alten Monarchen die Hand kiif3ten und im
Innersten ergriffen, ihn mit geriihrten Blicken betrachte-
ten. Der Konig vergalt es ihnen mit Liebkosungen und
herzlichen Worten, indem er wiederholt auf eine besse-
re Zukunft hinwies, wo er alte Treue belohnen und seine
wackeren Freunde wieder heiter sehen werde.

Kann ich noch etwas thun, sagte Lord Halifax, der der
Letzte war, was Ew. Majestéat mir befehlen konnten?

Nichts, Mylord, erwiederte Jakob freundlich; aber ich
erwarte Euch morgen, und werde nicht verfehlen, immer
Euren Rath und Beistand zu suchen; denn ich weif3 jetzt,
wie sehr Thr mein Freund seid. — Euch habe ich es zu
danken, dal$ der Prinz, so grofmiithig wie gerecht, alle
Streitfragen an das Parlament gewiesen hat.
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Ohne meine Einwirkung hat das der Prinz gethan, er-
wiederte der Lord, doch Ew. Majestdt haben Recht, es
war das Beste, was geschehen konnte und was klug be-
nutzt, diejenigen mit ihren eigenen Waffen schléagt, wel-
che vielleicht arglistige Gedanken daran kniipfen.

So ist es, rief der Konig, aber Alle sollen sich tduschen.
Sie sollen erfahren, dald ich weif3, was ich thun muf}, um
alle Pline meiner Feinde zu Schanden zu bringen. — So
geht denn, theurer Lord Halifax, wir wollen morgen wei-
ter iiber dies wichtige Parlament reden, dessen Versamm-
lung mich mit Ungeduld erfiillt. Morgen sollt Thr horen,
was ich dariiber denke; ich hoffe auch Euch zu iiberra-
schen.

Er driickte dem scheidenden Lord zértlich die Hande.

Ich gehe mit Freuden, sagte Halifax, denn ich gehe mit
groRen Hoffnungen.

Und ich, sprach der Konig, entlasse Euch, Mylord, ge-
wil§ mit nicht geringeren.

Als Jakob mit seinen Ministern allein war, wandte er
sich zu Jeffreys, und indem er sich frohgelaunt die Han-
de rieb, wie es seine Gewohnheit war, sagte er: Habt Thr
das grofRe Siegel mitgebracht, Lord-Kanzler, wie ich es
wiinschte?

Ja, Majestét, erwiederte Jeffreys, ich habe es hier.

So gebt es her, sprach der Konig. Es ist ein altes Erb-
stiick Englands. Viele Konige haben es besessen, viel
Wichtiges und Groldes ist damit besiegelt worden. Er
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nahm es aus des Kanzlers Hianden, betrachtete es lan-
ge und fuhr dann fort: Ihr kennt den alten Glauben, der
im Munde des Volkes lebt und bedeutungsvoll sich an
dies grof3e Staatssiegel kniipft. So lange es nicht in den
Hénden der Feinde ist, lautet die Sage, konnen diese den
Thron nicht stiirzen. Nun ist es in Eurem Hause nicht so
sicher in dieser Zeit der Unruhen, wie in meiner eigenen
Obhut; ich will es daher selbst verwahren und ihm einen
Platz anweisen, wo es so leicht nicht gefunden werden
soll.

O! sagte Jeffreys, diese Erklarung beruhigt mich, denn
fast mufSte ich fiirchten, die Gnade meines hohen Herrn
eingebii’t zu haben.

Nein, nein! rief der Konig, nichts davon, Mylord. Ich
liebe Euch, ich vertraue Euch ganz. Wir werden noch vie-
le Tage beisammen sein! ich kenne Eure Treue und weil3
Euren Muth und Euren Eifer zu schitzen. Habt Ihr noch
nichts von Eurem schonen Fliichtling gehort?

So viel, Majestét, da’ das pflichtvergessene Médchen
in Oxford unter dem Schutz der Prinzessin lebt und mit
dem verrédtherischen Buben, William Howe, heimlich ge-
traut worden ist durch den meineidigen Priester Gilbert
Burnet.

Der Konig runzelte die Stirn, aber sie wurde sogleich
wieder glatt. Beruhigt Euch, lieber Jeffreys, sagte er, ich
verspreche Euch eine andere schone Braut, die schonste,
die Thr wahlen mogt. Geht und seid morgen friih bereit
mit mir zu arbeiten. Haltet Euch munter, es wird viel zu
thun geben. Er drehte sich zu Godolphin um und nickte
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dem Staatssecretair lachelnd zu. Habt Thr die Ausschrei-
ben des neuen Parlaments in mein Zimmer bringen las-
sen? fragte er.

Ja, Majestit, Alles, was irgend davon aufzufinden war,
habe ich dort niedergelegt.

So geht, sagte der Konig, ruht aus. Es wird morgen ein
Tag voll Arbeit und Unruhe werden. Seid friih bereit. Ihr
werdet alle Hande voll zu thun haben.

Endlich war der Konig allein. Er kehrte in sein Zimmer
zurlick und hier endlich verwandelte sich sein ernstes
und nachdenkendes Gesicht in ein triumphirendes. Lei-
se offnete er die geheime Wandthiir hinter seinem Bett
und sogleich trat mit Pater Petre der franzosische Ge-
sandte herein; ein dritter Herr im dunklen Kleide blieb
an der Thiir stehen, es war Sir Edward Hales, der abge-
setzte Gouverneur des Towers, das treuste und ergeben-
ste Werkzeug Jakobs und der Jesuiten.

Nun, Barillon, sagte der Konig hastig, meine Frau und
mein Sohn sind in Frankreich, und, wie ich hore, mit ko-
niglichen Ehren aufgenommen. Ich hoffe, daf, wenn ich
selbst ihnen folge, mein Empfang auf keine Hindernisse
stoBen wird.

Majestit, erwiederte der Gesandte ehrfurchtsvoll, die
Briefe meines Herrn besagen, daf3 seine Arme fiir den Ko-
nig von England immer offen sind. Man sagt mir jedoch,
dal$ ein Vergleich abgeschlossen sei und Ew. Majestét ihn
bestatigt haben.
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Niemals! niemals! rief Jakob mit funkelnden Augen,
kein Atom; nicht ein Atom! — Sie haben ein hollisches Ge-
webe erfunden, mich ganz in die Macht des Parlaments
zu liefern. Hah, das Parlament! Verflucht sei das Parla-
ment, das jede meiner Handlungen tiberwachen und mir
sagen soll, was ich zu thun habe. Bei Gott! ich habe nicht
zu wahlen. Lieber zehn Mal meine Krone verlieren, als sie
so beflecken lassen. — Ich will fort noch in dieser Nacht.
Ich will ihnen zeigen, was es hei3t, mich zur Flucht zwin-
gen. — Sir Edward Hales, ist Alles bereit?

Alles, sagte der diistre Mann an der Thiir.

So habe ich wenige Stunden noch, erwiederte der Ko-
nig. Meine Briefe sind zusammengepackt; Pater Petre hat
sie zum Theil dem spanischen, zum Theil dem florenti-
nischen Gesandten sammt meinen Kostbarkeiten iiberge-
ben. Helft sie erhalten und schiitzen, Barillon, und lebt
wohl, in Versailles sehen wir uns wieder.

Ich hoffe, Majestit, versetzte der Gesandte, bald Thnen
von Neuem in Whitehall meine Ehrfurcht bezeugen zu
konnen.

Wenn ich wieder Konig bin, sagte Jakob, wenn ich als
Konig mein Ansehn und meine Rechte gebrauchen kann
und diese Verrdther — Fluch ihnen! und Fluch vor allen
dem nichtswiirdigen Churchill! - empfangen haben, was
sie verdienen.

Bediirfen Ew. Majestét vielleicht noch baares Geld?
fragte Barillon

O! wiret Ihr doch immer so freigebig gewesen, rief der
Konig schmerzlich. Geld war es, was mir fehlte, jetzt ist
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es zu spat. — Geht, Marquis, Petre soll Euch bis an die
Pforte begleiten, und Ihr, Sir Hales, erwartet mich punkt
drei Uhr mit Eurer Kutsche am Ausgange des Parks.

Der finstere Mann nickte schweigend und entfernte
sich.

Jakob wendete sich zu dem Tisch, auf welchem die
Ausschreiben zum Parlament lagen, und mit leisem hoh-
nischen Lachen nahm er die Blatter und zerri} sie in
Stiicke. — So, sagte er vor sich hin, soll es allen denen ge-
hen, die mir Gewalt angethan haben. Zerreif3en will ich
sie wie miirben Zunder und ihre Asche in die Luft streu-
en. — Er nahm den Haufen der Papiere und warf sie in den
Kamin. Das Feuer loderte hell in dem Kohlenbecken aus;
es schien dem Konige Freude zu machen, wie die Flam-
me die grolsen Worte: Parlament und den Berufungstag
verzehrte. — Er ndhrte die Glut und stocherte sie auf. Der
dunkelrothe Schein iibergliihte sein gelbes, faltiges Ge-
sicht; er wirmte seine Hande, lachte dazu und stierte von
Zeit zu Zeit in die Nacht hinaus, die diister und nebelvoll
sich tiber London gedeckt hatte. — So fand ihn Pater Petre,
als er zuriickkehrte.

Pater Petre niherte sich dem Konige, der unverwandt
in das Feuer schaute und ihn nicht bemerkte. — Die sanf-
teren Zilige Jakobs waren so starr und grau wie aus Stein
gehauen; er bewegte sich nicht und verfolgte im tiefen
Nachsinnen die strahlenden Flammen, aus denen dann
und wann die Funken aufspriihten.

So endet Alles, sagte der Konig mit hohler Stimme,
und Nichts bleibt iibrig, als ein wenig Asche und Staub.
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Uebrig, antwortete der Priester, bleiben die Thaten der
Menschen, welche weiter leben, wenn sie nicht mehr
sind.

Thr seid es, Petre! rief der Konig, der bei der Antwort
erschrocken sich aufrichtete. — Die Thaten bleiben iibrig,
sagt Ihr; und meine Thaten, welch Angedenken werden
sie unter den Nachgeborenen finden?

Die Thaten der Gerechten leben ewig, sprach der Je-
suit. Ew. Majestdt Andenken in dem grofen Buche der
Geschichte wird nach Jahrhunderten noch den Fiirsten
ein glorreiches Beispiel sein, und so lange die heilige Kir-
che noch Macht hat tiber die Herzen ihrer Kinder, wird
sie nicht aufhéren den zu preisen, der ihr ein frommer
und treuer Sohn gewesen ist.

Mein Vater, sprach Jakob, indem er die Hand des Prie-
sters fafSte, ich danke Euch fiir den Muth, den Ihr mir
oft schon in mein schwaches Herz zuriickgefiihrt habt.
— Fiirchtet nicht, dal} ich fallen kénnte, dazu steht mein
Glaube zu fest, aber wanken kann der Mensch, und noch
in diesem Augenblick, wo ich hier einsam stand und das
elende Dokument verbrannte, das Zeugnif3 gab von mei-
ner Schwiche, kam plotzlich eine Angst iiber mich, die
ich nicht abschiitteln konnte. — Ich sah das Feuer versin-
ken und nichts als ausgebrannten Staub vor mir, wenn
es nun so ware, Pater Petre, wenn alle meine Opfer, al-
le meine Leiden zu nichts helfen, als zu einem dunklen
Grabe. Wenn ich sterben miildte, verbannt und fliichtig
umherirrend; mein Sohn ein Bettler auf fremder Erde,
meine Krone abgerissen von seinem schuldlosen Haupt
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durch meine Hand — durch meine Hand, die sie von sich
schleuderte, und wenn Halifax Recht hitte! fliisterte er
dumpf und leise.

Sire, sagte der Jesuit im strafenden Tone, wollen Sie
diese Krone von dem ketzerischen Parlament als ein Ge-
schenk annehmen? Wollen Sie nach seinen Befehlen Thre
katholischen Briider martern und den Henkern tiberlie-
fern, wie Karl der Zweite es gethan hat? Wollen Sie der
Knecht dieser Ihrer Unterthanen sein, welche Thnen Ge-
setze vorschreiben werden und nichts mehr {ibrig lassen
von einem Konige, als einen Schatten, der keinen Willen
hat, der ausfithren muf3, was sie ihm thun hei3en?

Nein, rief Jakob, nein niemals! kein Atom; ich habe
es gesagt, ich kann kein Konig sein ohne zu regieren. —
Aber beruhigt mein Gewissen, Petre. Ich habe Eide ge-
leistet, ich habe heilige Versprechen mit Schwiiren be-
kraftigt, ich habe noch heute alles betheuert, was diese
verbrecherischen Lords forderten. Habe ich eine Siinde
begangen, so bitte ich Gott um Verzeihung.

Im Namen Gottes! sprach der Priester feierlich, 16se ich
alle diese Eide, denn Ew. Majestit war dazu gezwungen,
um die Feinde Thres Thrones, die auch Gottes Feinde sind,
irre zu leiten und Boses zu verhtiten.

Aber, fuhr der Konig fort, wenn ich fliehe, lasse ich
viele Freunde und Anhénger zuriick, die der Wuth der
Verfolger ausgesetzt sind, denn sie ahnen nicht, was ich
vorhabe.
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Es ist nothig zu Ihrer eigenen Rettung, Sire, sagte Pe-
tre. Die heilige Jungfrau wird die Zuriickbleibenden un-
ter ihren Schutz nehmen, wenn aber Einer als Martyrer
unserer heiligen Sache enden sollte, so erwarten ihn die
Palmen des Himmels. Er wird eingehen, empfangen von
den Choren der Heiligen und der Engel.

Und Jeffreys? murmelte der Konig. Soll auch er nichts
erfahren?

Er ist ein Ketzer, sagte der Jesuit, ein grausamer, ge-
waltthétiger und schwelgerischer Mann, der Unbheil stif-
ten konnte, wenn er in den letzten Stunden belehrt wiir-
de, was sich begeben soll. — Ueberlassen wir ihn seiner
Schlauheit und — dem Teufel! fliisterte er leise.

So mag es geschehen, sagte Jakob, ich kann es nicht
andern, auch hat Jeffreys mich ja zuletzt so gut verrat-
hen, wie alle Anderen. Auch er trat Halifax und Rochester
bei und sprach fiir Unterhandlungen und Amnestie. Ich
bin bereit, unter Gottes Beistand dies aufriihrische, ver-
derbte Volk zu verlassen, fuhr er fort, bis ich wiederkeh-
ren und meine Freunde belohnen kann. — Eins bleibt uns
noch iibrig zu thun. Setzt Euch, Sir Eduard, und schreibt,
was ich Euch sage.

Der Jesuit setzte sich und schrieb ein Dokument nie-
der, wie es ihm der Konig versprach, in welchem Alles
widerrufen ward, was Jakob gethan und zugesagt, ver-
sprochen und angeordnet hatte. Ausdriicklich wurde dar-
in die Berufung des Parlaments aufgehoben, als ertrotzt,
und den Hé&usern streng verboten sich zu versammeln.
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Dann nahm der Konig das groe Staatssiegel und be-
siegelte dies Dokument. In seinen Blicken spiegelte sich
Wohlgefallen und Hohn. Ich bin begierig, was sie thun
werden, sagte er, grimmig vor sich hinlachend, jedenfalls
wird die Verwirrung grof$ sein, daf eine vollstdndige Auf-
l6sung aller Ordnung erfolgt. Alle Bande werden sprin-
gen, Wuth und Schrecken werden Meister bleiben, und
was wird dann aus diesen Lords werden, die mich verrat-
hen haben? Aus diesem Volke, das meine Gnade von sich
stoRt?

Ein rachsiichtiger Spott erfiillte sein Gesicht. Er setzte
seinen Namen unter einen kurzen Brief, der dem Lord
Feversham befahl die Armee aufzulosen.

Diese herrenlosen Soldaten, sprach er, welche raubend
und mordend umbherstreifen werden, will ich als letzte
Geil3el iiber sie ausschicken, damit sie erkennen lernen,
was es heif3t, einen Konig zur Flucht zwingen. Er ging
mit dem Briefe, selbst in sein Vorgemach, iibergab ihn
dort einem treuen Offizier und kehrte beruhigt zuriick.
Das ist das letzte Mal, wo ich hier gebiete, sagte er, meine
néchsten Befehle sollen aus Frankreich kommen. Wohin
nun mit Euch, Pater Petre?

Nach Rom, sagte der Jesuit. Ich reise in einer halben
Stunde, um die méachtigste Hiilfe in Bewegung zu setzen,
welche es fiir Ew. Majestat giebt. Die Hiilfe des heiligen
Vaters wird Irland in Bewegung bringen; Irland ist die
Achillesferse Englands, von dort aus werden wir Ew. Ma-
jestdt und unseren heiligen Glauben wieder in dies ket-
zerische Land einfiihren.
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Es wird zur Erkenntnil seiner Siinden kommen, sagte
der Konig, und zur Reue und Bufle. So lebt denn wohl,
ehrwiirdiger Herr, kommt zu mir zuriick, sobald Ihr es
vermogt; Ihr wildt es, wie sehr ich Euch vermisse. Ist Eure
Reise auch gesichert?

Alles, was irgend moglich war, ist geschehen, erwie-
derte der Jesuit. In zwolf Stunden werde ich auf dem
Meere sein. Sichere Leute geleiten mich, eine Schlupp
liegt fiir mich bereit.

So gebt mir Euren Segen, sagte der Konig, indem er
sich auf ein Knie niederliel3.

Pater Petre legte die Hande auf des Konigs Haupt,
machte die heiligen Zeichen und richtete ein inbriinsti-
ges Gebet zum Himmel. — Gott und die heilige Jungfrau
werden Ew. Majestit Flucht schirmen und schiitzen, sag-
te er, die Heiligen des Himmels werden Thre Wege ebnen
und Thre Verfolger mit Blindheit schlagen. — Nur getro-
sten Muthes auf den Wegen des Heils und der Wahrheit,
Sire, und auch diese Finsternif$ wird dem Lichte weichen.

Der Konig erhob sich und driickte stumm die Hénde
seines Beichtvaters. — Mit einer tiefen letzten Verbeugung
entfernte sich der Jesuit durch die geheime Tapetenthiir,
durch welche er so oft hier eingelassen ward, dieselbe
Thiir, durch welche einst Pater Huddleston zu dem Ster-
bebett Karls des Zweiten gefiihrt wurde, um ihn in den
School? der heiligen Kirche aufzunehmen.
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Jakob ging langsam auf und nieder in dem 6den Ge-
mach. Es war sein Schlafzimmer, wie es das Schlafzim-
mer seiner Vorfahren gewesen war. Das ungeheure Him-
melbett des Konigs stand an der Wandseite, daneben ein
zweites fiir die Konigin, welche jetzt in Frankreich war.
— Hier hatte Jakob der Erste ausgeruht von seinen theo-
logischen Griibeleien und Disputationen, er, der weise-
ste Narr seines Jahrhunderts; hier hatte der ungliickliche
Karl Stuart ruhelose Nachte durchwacht, bis endlich je-
ne letzte kam, wo man ihn aus festem Schlaf weckte und
aufs Schaffot fiihrte; und war es nicht dasselbe Gemach,
in welchem Oliver Cromwell, der furchtbare Protektor,
mit Panzer und Dolch sich niederlegte, mi3trauisch ge-
gen Alle, die ihn umgaben, und nachsinnend {iiber sei-
ne Pléne, England grof3 zu machen und die Krone sich
aufzusetzen? — Karl der Zweite hatte in diesem Bett wii-
ste Orgien gefeiert und war darin gestorben, und jetzt
sal’ Jakob ernsten Angesichts am Kamin und sah hiniiber
auf die dunklen Damastblumen der Vorhidnge und auf die
goldene Tafelei, welche im Dammerlicht der beiden Ker-
zen matt erglanzte, die allein das Zimmer erhellten.

Nach und nach schien der Konig in einen Halbschlaf
zu verfallen. Die ungeheure Aufregung der letzten Zeit
hatte schon ofter einen solchen Grad von Abspannung
bei ihm hervorgerufen, daf} man ihn starr und fiihllos
mit offenen Augen sitzen sah, bis das Leben in ihm sich
zu einer neuen Anstrengung gesammelt hatte. So war
es auch diesmal, aber es wihrte ldnger als sonst wohl.
— Die Lichter brannten diister nieder, nichts regte sich;
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die Kohlen im Kamin glimmten auf von den Sturmsto-
Ren, die durch den Schlot hinabwebten und warfen einen
schwachen, zuckenden Schein auf das eingefallene Ge-
sicht des Konigs. Plotzlich regte es sich in der finsteren
Ecke des Bettes. Ein blédulicher Schein flammte auf und
verbreitete ein nebelhaftes Licht, wie das Licht eines Ster-
nes, und mitten darin erhob sich ein dunkler Korper, der
mit wunderbarer Schnelle sich formte und eine Gestalt
wurde. Dann tauchte eine zweite Gestalt neben dieser
auf und endlich eine dritte, wihrend ein verblassender
Schatten hinter den Dreien stand, lustig und grau, bis er
sich den anderen anschlof3. — Das bléduliche Licht wur-
de heller und heller, und jetzt konnte der Schlédfer am
Kamin, der mit weit offenen Augen die Erscheinung an-
starrte, sie deutlich erkennen. Die erste Gestalt war ein
Greis mit weildem spitzen Bart und scharf geschnittenem,
faltigen Gesicht. Sie war in einen braunen kurzen Man-
tel gehiillt, ein kleiner aufgeschlagener Hut bedeckte die
ergrauten Locken. — Die zweite war ein grof3er, stattli-
cher Mann; gramerfiillt und bleich waren seine Mienen,
seine Augen starr und diister, ein schwarzes Barett mit
einer Feder saf} auf seinem langen Kopf, und um seinen
Hals lief ein breiter purpurrother Streif. Der Dritte end-
lich sah schon und lachelnd aus; griin und goldig glanz-
te sein Tressenrock, iiber welchen seine langen, duftigen
Locken niederflossen. Der Spitzenkragen auf seiner Brust
funkelte im Silberlichte und seine iippigen, gierigen Au-
gen richteten sich spottisch auf den zitternden Konig. Er
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erkannte sie Alle. Es waren seine Vorfahren, die drei Ko-
nige aus dem Hause Stuart, welche die englische Krone
getragen hatten. Sein Grof3vater Jakob, sein Vater und
sein Bruder. Sie blickten ihn unverwandt an und lang-
sam hoben sie die Hande auf gegen ihn. Deutlich horte
er die dumpfen Worte: Wir sind die letzten Stuarts! Gehe
nicht! Gehe nicht! — Der Schweil perlte auf seiner Stirn;
eine ungeheure Angst trieb ihn hinzuschauen auf diese
Phantome und auf den bleichen Schatten hinter ihnen.
— Jetzt sah er ihn deutlich, er war es selbst. — Es war
sein schmales Gesicht mit den ausgehohlten Backen, es
war die gelbe, faltige Stirn, das flatternde, diinne Haar,
die grauen, falschblickenden Augen. — Wie Jakob diesen
Schatten erkannte, sah er eine Krone von seinem Haupte
fallen, und vergebens streckte er seine Arme aus, um sie
zu fassen und zu halten. — Ein Hohngelachter drang aus
den Mauern und um ihn her, ein wildes, entsetzliches Ge-
ldchter wie von tausend Stimmen. Blutstrome flossen von
den Winden nieder, verstiimmelte Korper trieben in die-
ser flirchterlichen Fluth, und mitten darin schwamm sein
Sohn, der Prinz von Wales, der seine kleinen Arme hiilfe-
flehend nach dem Vater streckte.

Mit einem entsetzlichen Schrei sprang Jakob vom
Stuhle auf. Es war dunkel umher, die Kerzen erloschen;
ein irrender Mondblitz fiel zwischen den Sturmwolken
hervor durch das zitternde, klirrende Fenster.

Es war ein Traum, sagte der Konig langsam und schau-
dernd, indem er sich den Schweild abwischte, aber ein
entsetzlicher Traum, wie ihn die Holle sendet. Der Teufel
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hat ihn mir zugeschickt, um mich zu verlocken. Ihr Hei-
ligen des Hinrmels, steht mir bei! Ich wanke nicht. Nicht
ein Atom! nichts, nicht ein Atom! — Sein Schicksal hatte
ihm das Urtheil gesprechen.

Er rief den Hauptmann seiner Garden herein, den jun-
gen Herzog von Northumberland, der die Pflicht hatte,
in seinem Zimmer zu schlafen, wie es jeden Abend ein
Kammerherr thun muf3te, seit die Konigin nicht mehr bei
ihm war, und lie sich dann entkleiden.

Freundlich unterhielt er sich mit den Offizieren {iber
den Waffenstillstand, iiber das nahe Parlament und dalf$
die Aussichten gut seien; dann wiinschte er Allen gute
Nacht, sammt frohlichem Erwachen am néchsten Morgen
und zog die Vorhange zu.

Konig Jakob horte bald den Herzog schnarchen, aber
er selbst schlief nicht. Er zahlte die Glockenschlédge, Stun-
de fiir Stunde, und als es endlich drei Uhr schlug, stand
er auf, ziindete an dem Nachtlicht die Wachskerzen an,
kleidete sich vollstdndig an und nahm das grofe Siegel
des Reichs in seine Hand.

So trat er an Northumberlands Bett und riittelte ihn
auf.

Majestét! rief der junge Offizier erstaunt und er-
schrocken, als er den Konig erblickte.

Hort mich an, sagte Jakob. Ihr seid ein Sohn meines
verstorbenen Bruders. Als solcher und als mein Offizier
und Kammerherr fordre ich von Euch bei Eurer Mannes
Ehre, daf} Thr die Thiir des Vorzimmers nicht eher o6ff-
net, bis der Tag gekommen ist, im Fall ich bis dahin nicht
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zurlickgekehrt sein sollte. — Wohin ich gehe, werdet Thr
erfahren. Wollt Ihr thun, was ich Euch befehle?

Aufs piinktlichste, Majestdt, erwiederte der junge
Mann.

So lebt wohl, sprach der Konig, und rasch entfernte er
sich durch die geheime Thiir. Drauf3en blies er die Ker-
zen aus und warf den schweren Silberleuchter von sich,
dann stieg er die Treppe hinab und durch ein Pfoértchen
gelangte er in den Park. An dem duferen Thore hielt eine
Miethskutsche von unscheinbarem Aeuflern, und als der
Konig die Thiir o6ffnete, 16ste sich eine schwarze Gestalt
von der Mauer ab und trat ihm néher.

Seid Thr es, Sir Eduard Hales? fragte der Konig leise.

Ja, Sire! — Hier ist der Wagen.

Der Konig stieg ein. Sir Hales sprang auf den Bock
und trieb die Pferde nach Millbank, dicht an das Ufer
der Themse. Hier lag ein Boot mit umwickelten Rudern,
das sofort abstiel3, sobald der Konig eingestiegen war. —
Die schwarzen Fluthen des Stromes rauschten durch die
Nacht, wie die Fluth des Styx, die keinen Sterblichen zu-
riickkehren laf3t. — Der Konig sah zum Himmel empor,
kein Stern blickte auf ihn nieder, dann schaute er lange
in das schwarze Wasser und endlich streckte er die Hand
aus, nahm das grof3e Reichssiegel und warf es in die Tie-
fe.

Dem Falle folgte ein dumpfes Brausen. — Bei den Gei-
stern der Tiefe habe ich dich vor der Hand der Empdrer
gebettet, sagte der Konig, ruhe dort, bis ich dich wieder
fordere.
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Der Sturm heulte ihm Antwort. Es war als ob ein wil-
des Gelachter iiber die Wellen fiihre. Zitternd sprang Ja-
kob ans Land. Dort lag Vauxhall. Ein Wagen mit schnellen
Pferden bespannt wartete; nach einer Minute fuhr er im
Galopp davon.

Der Konig ist entflohen! mit diesem Schreckensruf er-
wachte London am 12. December 1688. — Die Strafden
wogten von Menschenhaufen, die sich drangten, stief3en
und wild durch einander schrieen. — Auf den Platzen und
an den Ecken sammelten sich Gruppen, dicht geschaart
um einzelne Redner und Erzéhler, welche ihre Neuigkei-
ten zum Besten gaben.

Northumberland hatte die Thar des koniglichen Schlaf-
gemachs wirklich erst geoffnet, als der volle Tag da war.
Die Staatssecretaire und Jeffreys, der im Palast geschla-
fen hatte, eilten herbei. Auf dem Tische lag das Doku-
ment, welches das Parlament verbot — nun wul$te man
Alles! Aber wo der Konig war, wie er entflohen, wer ihm
geholfen, wohin er seine Flucht gelenkt, das wul3te Nie-
mand.

Kein Papismus! Tod den Papisten! Nieder mit den To-
ries! schrieen da und dort einzelne heftige Stimmen,
doch im Allgemeinen war das Volk ruhig. Der Schrecken
war zu grofd, die Ungewiheit zu méichtig in den Ge-
mithern. Es waren keine Soldaten in London, der Tower
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schwach besetzt von der Biirgerwehr, die sich schwerfal-
lig sammelte und zum Theil ausblieb, je nach den Partei-
en. Die Anhanger der Regierung waren voller Angst, Vie-
le versteckten sich, Viele flohen, und noch mehr besorgt
und scheu waren die Katholiken, die sich in ihren Hau-
sern verrammelten, vor denen da und dort Manner von
verdachtigem Ansehen stehn blieben, die Fauste ballten
und fiirchterliche Fliiche ausstieRen. — Je ndher White-
hall, je mehr Larm und Gedrénge. — Die Milizen sammel-
ten sich dort, ganze Bataillone waren aufgestellt, der Pa-
last dicht umringt. — »Die Garden des Herzogs von Nor-
thumberland haben sich fiir den Prinzen von Oranien er-
Klart!« schrie ein Mann zu Pferde, der aus dem Palast kam
und eine grof3e gelbe Fahne schwenkte. — Ein Freudenge-
schrei des Volkes, das von Haufen zu Haufen, von Platz
zu Platz, von Straf3e zu StralRe flog, beantwortete diesen
Ruf.

Fort mit allen Papisten! Nieder mit den Stuarts! Nie-
der mit Jakob und seinen papistischen Hunden! schrieen
rauhe Stimmen; aber als ob die Neuheit dieses Rufes ih-
nen selbst Schrecken einfloRte, verhallte er bald wieder
und es trat eine Stille ein, wie die Stille, welche dem Aus-
bruch eines Orkans vorhergeht.

Der Erzbischof von York, fiinf Bischoéfe und zwei und
zwanzig Lords sind im Speisesaale beisammen, hiel3 es
dann. So eben haben sie den Beschlul$ gefal3t, den Prin-
zen von Oranien nach London zu rufen. IThm soll die
Hauptstadt iibergeben werden, er wird Ruhe und Ord-
nung sichern, bis das Parlament beisammen ist.
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Hurrah! fiir den Prinzen von Oranien. Drei Hochs fiir
das Parlament! schrie ein fiirchterlicher Kohlenmann von
seinem Karren herunter.

Ein ungeheurer Jubel entstand. Das Parlament und der
Prinz von Oranien waren die Ursach zahlloser wiederhol-
ter Lebehochs, aber mit ihnen mischte sich in immer ver-
starktem Male das Wuthgeschrei gegen die Jesuiten und
Minister.

Wo ist Jeffreys, der Bluthund! Wo ist der schuftige,
ausgedorrte Priester, Petre! wo ist der Schurke Sunder-
land! schrie es in den Haufen, die durch allerlei Getrdank
und durch die Aufregung, welche die Thatsachen mit sich
brachten, sich erhitzten.

In allen Kaffeehdusern und Schenken war ein dichtes
Gedrange und je nach den Begriffen der Zecher wurde
die Sachlage erortet und behandeln. Die wildesten und
furchtbarsten Fliiche gegen die Katholiken liel3en sich in
den Schenken horen, Mordgebriill gegen den schreckli-
chen Kanzler, denn ihn haf3te das Volk arger noch, als
die Katholiken. Dann und wann kam Botschaft von neu-
en Ankémmlingen, die fabelhafte Liigen verbreiteten und
deren Erzdhlungen die Habgier den Haf3 und die Lust
nach Raub und Pliinderung aufstachelten. Der Konig soll-
te seine Schéitze bei dem spanischen Gesandten versteckt
haben, dort sollte auch Pater Petre verborgen sein, die
bekannten reichen Katholiken wurden von diesen Ban-
den aufgezeichnet und Pldane gemacht.

Je tiefer der Tag sank, um so wilder wurde der Liarm.
Die Lords hatten Eilboten an den Prinzen von Oranien
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geschickt und einstweilen die Regierung {ibernommen,
die Miliz beobachtete das Fort von Tilbury, wo eine irlan-
dische Garnison lag. — In den Kaffeehdusern salden die
Politiker der damaligen Zeit beisammen und ungeheurer
Jubel fiillte diese Hallen, denn alle waren iiberzeugt, daf3
die Flucht des Konigs so wahnsinnig und verwerflich sei,
daf® er auf immer dadurch geschéandet und England von
ihm erlost werde.

Noch aber ist er nicht fort, riefen Viele. Er ist irgend-
wo versteckt. Vielleicht bei Feversham, vielleicht bei den
Irlandern, oder bei irgend einem der Gesandten katholi-
scher Méichte, die alle mit ihm unter einer Decke steck-
ten.

Die Fliiche gegen die fremden Gesandten, gegen Baril-
lon und den Spanier Ronquillo, schallten auf den Stral3en
hinaus. Man hatte Leute erzidhlen horen, daf$ alle die rei-
chen Gold- und Silbergerathe aus der koniglichen Kapelle
in das spanische Hotel geschafft worden seien.

Plotzlich bildeten sich Banden, die heulend und mit
Aexten und Piken bewaffnet durch die Stralen zogen.
Gesichter, wie man sie nie gesehen hatte, unheimlich
und grauenhaft, tauchten auf aus dem Dunkel der ab-
gelegenen Gassen und Hofe und zeigten sich in der Mitte
des gldnzendsten Theiles der Hauptstadt. Zerlumpte, von
Trunk, Elend und Lastern aller Art zernagte Méanner und
Weiber schwéirmten singend und beutegierig umher und
stiirzten sich in die Whiskyldden, wo sie oft nach hefti-
gem Kampf und mit blutigen Kopfen sich der Vorrathe be-
meisterten. Von Polizei und Konstablern war nicht mehr
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die Rede; die verhal3ten Wachter hatten sich verkrochen,
um der Volkswuth zu entgehen, alle Aufsicht war been-
det, mit jeder Minute fiihlte sich die losgelassene Masse
mehr Herr und Meister.

Noch war der Abend nicht gekommen, als Feuer am
Himmel aufstieg. Wiithende Volkshaufen pliinderten die
katholischen Kapellen und steckten sie in Brand. Damit
war das Signal gegeben. — Das hungrige Ungeheuer hatte
die letzte Kette zerrissen und stiirzte sich auf seine Opfer;
das furchtbare Geschrei: Nieder mit den Katholiken! Nie-
der mit den papistischen Hunden! war ein allgemeines
geworden. — Viele Familien in Todesangst hingen Tafeln
an ihre Hauser mit der grof3en Inschrift: In diesem Hau-
se wohnt kein Katholik! Die Lieferanten des Hofes rissen
ihre Schilder ab und verbargen sie; noch hatte der Hahn
nicht dreimal gekrdht und schon verldugneten sie Alle
ihren Herrn und lief3en Orangefahnen aus ihren Fenstern
wehen. Inzwischen stiirzte sich der Pébel auf die Hauser
der Gesandten. Die Wohnung des toscanischen Ministers
war im Fluge zerstort und géanzlich verwiistet, dann walz-
ten sich die Massen stumm und diister nach Lincon’s-
Inn-Fields, wo der spanische Gesandte wohnte. — Verge-
bens hatte man ihn gewarnt, vergebens ihm vorgestellt,
er moge es machen wie Barillon und der venetianische
Gesandte, die in Whitehall von den Lords Sicherheitswa-
chen verlangt und sofort erhalten hatten. Ronquillo trotz-
te auf Spaniens Macht und die Heiligkeit des Gesandten;
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er wuldte nicht, da® die erbitterte ziigellose Masse we-
nig darnach fragt, der iiberdies der spanische Name der
verhal3teste in der Welt war.

In wenigen Minuten stiirzte das Thor seines Hauses
unter der Wucht der Hebebdume und Balken zusammen,
mit denen dagegen gerannt wurde. — Geschwérztes, ver-
wildertes Gesindel brach in die Zimmer, raubte, was es
fassen konnte, warf Feuer in die Vorhédnge, und in weni-
ger als einer Viertelstunde stand der Palast in Flammen,
ohne daff eine Hand sich aufhob, um zu 16schen.

Die Sturmglocken tonten von den Thiirmen und be-
gleiteten mit ihrem Geheul das Geheul der umherziehen-
den Bande. — Die Soldaten und Milizen, die der provi-
sorischen Regierung der Lords zu Gebot standen, zogen
in Abtheilungen durch die grof3e Stadt, zerstreuten, ver-
jagten und hinderten die Haufen der Pliinderer, aber sie
waren bei weitem nicht stark genug, um tiberall sein zu
konnen. In aller Eile hatte man die alte Stadtwache der
City wieder hergestellt, um Sicherheits-Garden austhei-
len zu konnen, doch Alles half nichts. Diebe und Mor-
der, Haufen von leichtfertigen Weibsbildern und der Aus-
wurf der Gesellschaft, der sich iiberall zusammenfindet,
mischten sich mit dem erbitterten Volke und setzten ihre
Geschifte zu Lande und zu Wasser fort. Denn Hafenar-
beiter und miildige Matrosen hielten mit ihren Fahrzeu-
gen die Themse besetzt; wo ein Boot sich zeigte, wurde
es angehalten und von diesen Piraten des Augenblicks
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ausgepliindert. — Bei alledem kam fast Niemand ums Le-
ben. Blutgierig waren die Pliinderer nicht. Wer sich ih-
nen nicht widersetzte, kam mit einigen rauhen Griffen
und Schimpfworten davon, nur wo sie ernsthaften Wi-
derstand fanden, schlugen sie zu, und wo sie Soldaten
erblickten, machten sie sich davon, immer mit dem Ruf:
Nieder mit den Papisten! der ihnen zur Parole diente.

Am wildesten und langsten hatten sie nach Jeffreys,
nach Sunderland und Peter gesucht, um diese verhaf3ten
Werkzeuge des Konigs ihrer Rache zu opfern, aber nir-
gend waren sie zu finden. Jeffreys’ neues Haus in der
Dukestrafde ward zerstort von Grund auf; der alte Pa-
last, in dem er gewohnt, hatte lange dem Angriff wi-
derstanden, zuletzt war er nach einer blutigen Gegen-
wehr erobert worden. Von den tiefsten Kellern bis in die
Dachspitzen hatten die wiithenden Eroberer dem Kanz-
ler nachgespiirt, aber nirgend war ein Merkmal von ihm
zu finden. Endlich brach Feuer aus. Die Flammenséule lo-
derte hoch iiber die Themse fort. Garben von Funken und
schwarze, erstickende Rauchmassen bedeckten weit um-
her Himmel und Erde, und unter briillendem Triumph-
gesang liel3 sich der Pobel endlich von den anriickenden
Milizen zuriicktreiben.

Mitten unter allen diesen Scenen der Auslésung biir-
gerlicher Ordnung und Gesetze war aber dennoch die
Anarchie keinesweges so grol3, um den Krieg Aller ge-
gen Alle zu verkiinden. Geschossen wurde nirgend, da-
zu gehorten besondere Befehle; kein Soldat wagte ohne
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diese sein Feuergewehr zu gebrauchen, und man gab die-
se Befehle damals nur in der duflersten Noth, um nicht
die Schuld unnéthigen Mordes auf sich zu laden. Es be-
stand eine Regierung, es bestanden Gewalten und Nie-
mand hatte die Absicht, diese etwa umstiirzen zu wollen.
Im Gegentheil bemiihten sich schon nach wenigen Stun-
den der Rathlosigkeit die meisten ehrlichen und tiichti-
gen Mainner, die Ordnung herzustellen, die bewaffnete
Macht zu unterstiitzen, und den ruchlosen Auftritten von
Brand und Pliinderung Einhalt zu thun, ehe sie weiter
um sich greifen konnten. Die meisten Biirger der dama-
ligen Zeit waren nicht ohne Waffen; man war noch nicht
so weit gekommen, nur die Soldatenschaaren fiir waf-
fenberechtigt zu erklaren, denen die unbewaffnete Men-
ge beim geringsten Widerstande oder Ungehorsam zum
Zerfleischen vorgeworfen wird. In jedem Hause fanden
sich Degen und Piken, in vielen alte Schlachtschwerter
und Feuergewehre. Alle Hauser der City waren geschlos-
sen, alle Straf3en besetzt, die Thore gesperrt, und bald
sah man ganze Compagnien Biirger zusammentreten, um
die Ordnung herzustellen.

Wo aber war der eigentliche Feind? Waren es die
zuchtlosen Banden, welche Kapellen und Katholiken
pliinderten, oder war es der versteckte Konig, der irgend-
wo im Verborgenen sal} und den rechten Augenblick der
dullersten Verwirrung abwartete, oder waren es die Gar-
den in Whitehall, oder die Besatzung von Tilbury-Fort,
oder endlich die Regimenter des Lord Feversham, welche
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er nach des Konigs Befehl sofort aufgelost und entlassen
hatte?

Plotzlich lief ein furchtbarer Schrei durch die ganze
weite Stadt, ein Schrei, der in allen Herzen wiederhall-
te. — Menschen liefen durch die StrafSen, Fackeln in ihren
Handen, wilden verwirrten Blickes, Schrecken und Ver-
zweiflung in allen Mienen. — Die Irldnder kommen! war
ihr Ruf. — Biirger heraus! Zu den Waffen! Greift zu den
Waffen! Vertheidigt euer Leben, eure Weiber, eure Kin-
der! Licht an die Fenster! Heraus, heraus! Wie mit einem
Zauberschlag war London verwandelt. Niemand dachte
mehr an Pliinderung. Niemand mehr an Verfolgung der
Jesuiten und der Diener des Konigs. — Die Irldnder kom-
men! schrie es in allen Gassen, und dieser Schrei wilzte
sich iiber London hin, bis in die duflersten Winkel und
Ecken, und ergriff Manner, Greise und Weiber, Volk, Sol-
daten, Biirger und Lords mit demselben Entsetzen.

In einem Augenblick waren die Strallen erleuchtet
und mit Bewaffneten gefiillt. Weiber rissen das Pfla-
ster auf und schleppten Geréth aller Art herbei; Barri-
kaden von riesenhafter Grof3e entstanden, die Angst vor
den schrecklichen Irldndern, die geschworen hatten, kein
Kind zu schonen, keinen Stein in London auf dem ande-
rer zu lassen, trieb zu den grofSten Anstrengungen und
Opfern. — Niemand hatte einen Irlinder gesehen, Nie-
mand wuldte, woher sie kamen, aber jeder Augenblick
erfand neue Geriichte iiber ihre Wildheit und ihre Mord-
lust. Die Miliz verschanzte sich um Whitehall, der Palast
wurde zum Kampf eingerichtet; in Guildhall sal3en die
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Lords beisammen und unabléassig flogen Boten nach al-
len Richtungen und kamen mit neuen Nachrichten, jeden
Augenblick glaubte man den Donner der ersten Schiis-
se und das Geschrei der rothhaarigen Barbaren von Ul-
ster zu horen. — Die Nacht war rabenschwarz, der Sturm
heulte durch die Giebel, eine schneidende Kilte verwan-
delte den feinen Regen in Eiskorner, aber auf den Barri-
kaden standen 20,000 Biirger bis zum Morgen kampfbe-
reit. Endlich kam der lang ersehnte Tag, aber kein Irlan-
der war zu sehen, nirgend eine Spur des wilden Feindes
und nun verwandelte sich die Angst in Geldchter. Man
wiinschte sich Gliick, man fiel sich in die Arme, aber Ru-
he und Ordnung waren hergestellt. Mit Jubel und Dank
erwartete man die niederldndische Armee und den Prin-
zen. Das war die irische Nacht, von der man in London
nach Menschenaltern noch erzéhlte.

Am Morgen nach dieser Nacht der Angst und des Ent-
setzens fand man die Stralen angefiillt mit Menschen,
welche zu den Stétten eilten, wo Feuer und Raub gewii-
thet hatten. Aber schon sahen die Gesichter friedlicher
aus, vergniigter und unbesorgter. Man fiirchtete nichts
mehr, der Prinz von Oranien war in der Nihe. Einzelne
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niederldndische und englische Offiziere kamen als Abge-
sandte nach London und wurden mit betdubendem Ju-
bel des Volkes nach Guildhall geleitet, wo die Lords bei-
sammen saf3en und sich in immer grof3erer Zahl verei-
nigten, den Erzbischof von York, Halifax und Rochester
an ihrer Spitze. — Man dachte kaum mehr an den Ko-
nig, man verlangte nur nach dem Prinzen und dem Par-
lament, aber die Lords schafften Ordnung, so viel sie ver-
mochten. Sie brachten eine Anzahl vornehmer Katholi-
ken, darunter zwei Bischofe, in sichere Haft, um sie der
Wuth des Volks zu entziehen; die Biirger wurden aufge-
rufen, ihr Eigenthum und die Gesetze zu schiitzen, be-
ruhigende Proklamationen wurden erlassen und bekannt
gemacht, da® von den Irlindern nichts zu flirchten sei,
dal sie iiberall angehalten und entwaffnet wiirden. Zu
gleicher Zeit erging ein Befehl an Lord Feversham nach
London zu kommen: die Regimenter sollten beisammen
bleiben und die Befehle befolgen, welche der Prinz von
Oranien ihnen geben werde. Es wurde ferner bekannt ge-
macht, dal weder im Heere, noch in der Flotte kiinftig
ein katholischer Offizier geduldet werden solle, und die-
sem Befehle nach legten die meisten Katholiken sofort
ihre Aemter nieder und gingen nach Haus.

Das Volk horte dies Alles mit Freude. Sein Hal$ gegen
die Katholiken, der wild von Jakob neu angefachte Religi-
onshal}, welcher in England seit Jahrhunderten gendhrt
worden war und allen politischen Kadmpfen und Umwal-
zungen zur Grundlage diente, war weit grofler, als alles
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andere Bewulstsein der Tyranneien, die es erfahren und
erduldet hatte.

An diesem Morgen kam William Howe nach London,
begleitet von seiner jungen Gemahlin Létitia, die Burnet
in Oxford ihm angetraut hatte. — Howe hatte sich aus
dem Hauptquartier des Prinzen entfernt, um Létitia in
Sicherheit zu bringen, und weil ihm nicht zusagte, was
er dort erblickte. — Er durchschaute, wie er meinte, Al-
les. Er sah durch die kalte Maske des Prinzen sein Herz,
das vor Ehrgeiz gliihte und erblickte seine Hand ausge-
streckt nach der Krone Englands. Darum, nicht Englands
wegen hatte er den Engldndern geholfen, die er nicht
liebte, denn er thaute nur auf, wenn er mit seinen Hol-
landern beisammen war. Was William fiihlte, fithlten Vie-
le mit ihm, und selbst Burnet konnte die geheimen Pliane
des Prinzen nicht ldugnen. Aber wie mildmuthig auch die
stolzesten der Whigs dariiber waren, sie fiigten sich ach-
selzuckend darein. Sie waren so gute Diplomaten wie der
Prinz und nahmen die Nothwendigkeit auf, wie sie muf3-
ten. — Wilhelm war der Gemahl der Thronerbin Maria,
sie war sein schwaches, abhidngiges Werkzeug. Warum
sollte er nicht Konig heilden, wenn er doch jedenfalls Ko-
nig war? Er lie3 dem Parlament seine Rechte; er war zu
klug, um in Jakobs Fehler zu fallen; er begniigte sich und
dabei war er ein entschiedener Protestant, der bitterste
Feind der katholischen Kirche, mehr gebrauchten, mehr
wollten sie nicht.

Mitten unter den drangenden Volkshaufen ging das
Paar durch die Strafen, kletterte mithsam tiber die
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halb zerstorten Barrikaden, sah den Ziigen der Biirger-
, Milizen- und Arbeitermassen nach, die mit Fahnen und
Gesangen hin und her eilten, und gelangte unter dem
Larm und Geschrei des Tages endlich zu den rauchenden
Ruinen der zerstorten Kapellen, wo noch immer der wil-
de Jubelruf erschallte: Nieder mit den Papisten! Nieder
mit allen Hohlen der papistischen Hunde!

William sah diister auf diese Werke der Zerstérung und
der brutalen Wuth. Das thun sie, sagte er, weil sie nicht
wissen, was sie thun. Wie wilde Thiere fallen sie dar-
iiber her, um zu vernichten, zu rauben, zu brennen und
zu morden. Die Elenden! aber wer hat sie so wild und
so elend gemacht? — Morgen legt man sie wieder an die
Kette in die alten Lumpen und, iiberlaf3t sie dem Hunger,
dem Schmutz und der dumpfen Verwilderung aller besse-
ren Gefiihle. Ein Dutzend greift man heraus und schlach-
tet sie ab, der Gerechtigkeit zum Siihnopfer. Himmlische
Gerechtigkeit! wann wird der Tag kommen, wo du wan-
deln wirst auf Erden?!

Latitia zog ihn fort. Ich bitte Dich, William, sagte sie,
la® uns aus diesen Gréaueln entfliechen. Wir wollen Lon-
don verlassen, sobald es angeht, und Burnets Rath be-
folgen: uns zuriickziehen in die Stille eines gliicklichen
Lebens, wo wir Segen verbreiten konnen, so viel wir ver-
mogen.

Nach einiger Zeit erreichten sie Jeffreys Haus, das
noch immer Rauchwolken ausstiel$, obwohl das Feuer
gedampft war, Fenster und Thiiren lagen in Triimmer,
eine entsetzliche Zerstorung hatte der Hald gegen den
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schrecklichen Kanzler hier vollbracht, aber mit Schau-
dern erblickten sie auf der Schwelle ausgestreckt den
Leichnam des alten Tornton, der seinen Platz behauptet
hatte, wie im Leben so im Tode. Mit der Waffe in der
Hand lag er da; sein Kérper war von Axthieben und Pi-
kenstichen zerfleischt und durchbohrt, aber sein finste-
res, hartes Gesicht hatte sich nicht verdndert und seine
weit offenen Augen starrten Lititia an, als erkenne er sie
und wolle sie nicht von dannen lassen.

Sonderbares Schicksal! rief William. Dieser schandli-
che Jeffreys ist entkommen, allen Anstrengungen zum
Trotz! Millionen verfluchten ihn und doch gab es ein We-
sen auf Erden, das ihm treu war bis zum Tode.

Lafd uns gehen! antwortete Latitia schaudernd. Ist es
mir doch immer als miilste der entsetzliche Mann mir ir-
gend wo hier entgegentreten; als wiirde er aus einer die-
ser diistern, rauchenden Hallen herabspringen, um Ra-
che an uns zu tiben.

Davor seid sicher, schone Dame, sagte eine Stimme
hinter ihnen. Ich habe diese stiirzenden Hallen mit Ge-
fahr meines Lebens durchkrochen, jeden Winkel durch-
sucht und nichts gefunden. — Der Teufel hat seinem be-
sten Freund geholfen, aber ich will nicht ruhen und nicht
rasten, bis ich weil3, was aus ihm geworden ist.

Es war Wilkins, der Schreiber, der diese Worte sprach.
Er sah bleich und erschopft aus, seine Kleider waren be-
schmutzt und zerrissen, in seinem Gesicht lie8 sich Wuth
und Aerger lesen und seine Augen glithten von ungesét-
tigter Rachelust.
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Wenn ich ihn nicht finde, schrie er mit seiner heiseren
Stimme, so mochte ich selbst nicht langer leben, denn
mein ganzes elendes Dasein habe ich ja daran gesetzt,
um dieser Stunde mich zu freuen.

Wo habt Thr ihn gelassen, Wilkins, sagte Howe, und
wie ist es Euch ergangen, seit wir uns nicht sahen?

Ich bin ihm immer nahe gewesen, bis zur letzten
Nacht, erwiederte der Schreiber. Ich umgab ihn wie sein
boser Geist und als er gestern nach Haus kam, wie ein
verdammter Teufel, wiithend, den Konig verfluchend, der
ihn betrogen, den Pater Petre mit den wildesten Verwiin-
schungen bedeckend, Schaum vor dem Munde, rasend
vor Grimm und doch feige voll Todesangst und Entset-
zen, so feige, dald er selbst nicht einmal wagte, zum Wein
zu greifen; wie ich ihn fluchen sah und beten zu gleicher
Zeit, wie er umherlief wie ein Stier, der die Schlachtbank
wittert, und dann wieder verlassen von aller Vernunft die
Héande ringend und nach Rettung briillend, da kam zum
ersten Male die Freude in mein Herz. Ich hitte die Hande
ausstrecken und ihn kiissen mégen.

Und doch entkam er Eurer Umarmung, sagte William.

Im Abenddunkel, als die Feuer aufloderten, das Stiir-
men begann und das tobende Geschrei von Black-Friars
Briicke heriiber kam, war er plotzlich verschwunden,
murmelte Wilkins.

Seid Ihr sicher, dal$ er nicht versteckt war und ver-
brannte?

Vollig sicher, Sir. — Ich trat in sein Zimmer, als die
Sturmbalken an das Thor donnerten. Ich wollte ihn nicht
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verlassen, nein, ich wollte dabei sein, wenn Gericht ge-
halten wurde, wollte sein Richter sein mit demselben
Hohngel4chter, das er so oft erschallen lie3, wenn sei-
ne Opfer vor ihm in Todeskrdmpfen niedersanken. Aber
er war fort. Da lag sein Rock, seine Perriicke, der ganze
Sammetplunder, nur der Mann fehlte, und in Verzweif-
lung stiirzte ich durch das alte Haus, seinen Namen ru-
fend, bittend, rasend, ohne ihn finden zu kénnen.

Dann ist er in einer Verkleidung durch irgend einen
Keller oder eine Seitentreppe entkommen.

So ist es, Herr, aber wo ist er? Er mul} noch in Lon-
don sein. Wo soll er hin? Auf jeder Landstralde wiirde er
todtgeschlagen.

Wilkins Stimme stockte bei dem letzten Worte. Ho-
we sah ihn still stehen, als sei er plotzlich erstarrt. Sie
waren einem Bierhause gegentiiber stehen geblieben, an
dessen Fenster hinter den blinden Scheiben die schmutzi-
ge Gestalt eines Matrosen sichtbar wurde, {iber und iiber
mit Kohlenstaub bedeckt, wie die Schiffer von Newcast-
le, und sein schwarzes Gesicht von einer Kappe halb ver-
steckt. Der Schreiber zitterte am ganzen Korper, plotzlich
aber stief3 er einen wilden Schrei aus und im vollen Lauf
stiirzte er auf das Haus zu, indem er den Namen Jeffreys
mit aller Gewalt erschallen lief3.

Wo? Wo? antworteten im Augenblick zwanzig kriftige
Stimmen.
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Hier ist er! schrie Wilkins. Hier im Hause sitzt er! und
plotzlich hatte sich ein Volkshaufe vor der Thiir der Knei-
pe gesammelt. — In einer Minute war man ihrer Mei-
ster und in der nachsten stand der ungliickliche Matro-
se draufden auf der Steinbank von den kraftigen Fausten
einiger wildblickenden Arbeiter gehalten.

Es war Jeffreys. Mit furchtbarem Jubelgeschrei wur-
de er erkannt. Zwar hatte er die Augenbraunen abge-
schoren, aber seine rollenden Augen und sein zuckender
Mund konnten keinem anderer sterblichen Wesen ange-
horen. Hundert Féauste hoben sich gegen ihn auf, Aex-
te wurden geschwungen, Steine flogen gegen ihn. Der
Mann, welcher Jahre lang so unségliches Entsetzen ver-
breitet, den das Weib halste wie der Greis, er war in den
Héanden einer erbitterten Menge, wo jedes Auge vor Ra-
chelust gliihte.

In namenloser Todesangst stand der Kanzler, halb er-
wiirgt von Fiusten, unter deren Druck er sich bog. Zu-
weilen stiel§ er einen briillenden Schrei aus, der wieder
schnell erstickte. Er hob die Arme flehend empor und sei-
ne irrenden Blicke suchten vergebens irgend eine Ret-
tung. Plotzlich erblickte er Howe und Létitia aufderhalb
des schrecklichen Kreises seiner mordlustigen Peiniger
und alle seine Krifte verzweiflungsvoll anstrengend, rief
er ihren Namen und versuchte von der Bank zu springen.

In diesem Augenblicke eilte Wilkins mit einer Abt-
heilung Stadtsoldaten herbei und stiirzte sich mitten in
den dichten Volksstrom, ihm sein Opfer zu entreif3en.
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Wiithende Weiber hatten sich auf den Kanzler gewor-
fen und an seinen langen Haaren ihn zu Boden geris-
sen; ein paar Fuhrleute von riesenhafter Gestalt traten
ihn mit Fiien und bearbeiteten ihn mit ihren Peitschen-
stiirken. Es war ein Toben und Briillen um seinen Kor-
per, das deutlich zeigte, wie in wenigen Minuten nichts
von dem fiirchterlichen Jeffreys mehr sein werde, als ei-
ne entstellte, unbarmherzig zerstorte, blutige Masse.

Mit der Wuth eines Tiegers schleuderte Wilkins die An-
greifer nach allen Seiten fort und machte sich Bahn. Zu-
riick schrie er, im Namen des Gesetzes! Zuriick, Ihr Ban-
diten! Zuriick, wenn Ihr nicht sterben wollt!

Die Stadtwachen eilten ihm zur Hiilfe. Er richtete den
Kanzler auf, der fiirchterliche Peitschenhiebe {iber sein
Gesicht erhalten hatte, aber Wilkins sogleich erkannte.

Wilkins! wimmerte er, rette mich, rettet mich, Ihr gu-
ten Leute, helft mir fort, ich will es Euch lohnen.

Zum Lord-Mayor! schrie Wilkins. Fort zum Lord-Mayor
nach dem Rathhause und wehe dem, der es wagt, noch
eine Hand gegen ihn zu erheben.

Der Zug setzte sich in Bewegung. Wilkins und ein Sol-
dat fiihrten Jeffreys, der zitternd, von Schmerzen gepei-
nigt, blutig und zerschlagen sich kaum auf den Beinen er-
halten konnte. Dann und wann wurde das wilde Geheul
des Haufens, der sein Opfer sich entrissen sah, von einer
neuen Anstrengung unterbrochen, es wieder zu erlangen.
Durch den dichten Kreis der Wachter langten sehnige
nackte Arme nach dem halbtodten Kanzler, Steinstiicke
flogen nach ihm hin, mit grol3er Anstrengung war es nur
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moglich die Thiir der Biirgermeisterei, Mansionhouse, zu
erreichen.

Der Lord-Mayor saf3 mehr todt wie lebendig dort auf
seinem Stuhle. Er wulste, wie wenig er selbst beliebt war,
wie sehr das Volk seine dienstfertige Unterthanigkeit ge-
gen Jakobs Regierung mit Hohn und Zorn strafte, wie
unféhig er war und wie er gekrochen und geschmeichelt
hatte. — Jetzt horte er draufden das Gebriill, das wie der
Donner eines wilden Meeres die Luft erfiillte und vor ihm
stand der méachtigste Mann in England, er, der vor weni-
gen Tagen noch mit einem Stirnrunzeln das ganze Reich
zum Zittern brachte, zerfetzt, kaum dem Tode entronnen,
blutig, mit wahnsinnigen Blicken und flehte um Erbar-
men.

Der Lord-Mayor fiel in Ohnmacht und Krampfe bei die-
sem Anblick, man brachte ihn fort ins Bett und am dritten
Tage war er todt. —

Um Gottes Barmherzigkeit! schrie Jeffreys hénderin-
gend, holt Wachen herbei, bringt mich ins Gefangnil?,
schafft einen Haftsbefehl, aber 6ffnet die Thiiren nicht,
lafst mich nicht frei. Nur keine Freiheit, keine Freiheit!

Nach einer Stunde voll entsetzlicher Angst kam der Be-
fehl der Lords aus Whitehall, ihn in den Tower zu schaf-
fen. — Eine ungeheure Menschenmenge belagerte Man-
sionhouse, jeden Augenblick mulste man erwarten, daf}
die Thiiren gesprengt, der Widerstand iiberwaltigt und
Jeffreys an den Haaren herausgerissen wurde, um den
schrecklichsten Tod zu sterben.
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Der Kanzler saff in einem Winkel, betend wie es schien,
zusammengekriimmt, von allem Muth verlassen. Endlich
stlirzte Wilkins herein.

Die Miliz ist da, ein Wagen bereit, rief er athemlos,
kommt, es wird Euch kein Leid geschehen.

O Gottes Segen iiber Dich, Gottes Segen, mein treu-
er Wilkins! schrie Jeffreys. Kommt, kommt, aber schiitzt
mein Leben. Ich bitte Euch auf meinen Knieen, helft mir
davon!

Zwei Regimenter Miliz waren aufgestellt. Thre Pferde
umringten die Kutsche nach allen Seiten, ein Wald von
Piken fiillte die ganze Straf3e, aber die rasende Volksmas-
se drangte sich durch die Glieder und ihr Wuthgeheul:
Gebt uns den Schurken! Heraus mit dem Morder Rus-
sells und Sidney’s! machte den elenden Mann fast wahn-
sinnig.

Er lag in der Kutsche auf seinen Knieen, seine gerunge-
nen Hande iiber den Kopf erhoben; bald erschien an dem
einen Fenster, bald an dem andern sein entsetzliches,
schwarzes und blutiges Gesicht. Haltet sie auf! Treibt sie
zuriick, Gentlemen! schrie er in der furchtbarsten Angst,
um Gottes Willen, haltet sie auf!

Die Kavalierie mufdte mehrmals gegen die Haufen an-
reiten, um sie zuriickzutreiben, und wahrend ihre Trom-
peten zum Angriff bliesen, ihre Waffen klirrten und das
grafSliche Wuthgeheul sich verdoppelte, litt Jeffreys alle
Bitterkeit des Todes. — Endlich waren die diisteren Thore
des Towers erreicht. Gerettet! gerettet! schrie er in wahn-
sinniger Freude.
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Gebt mir ein sicheres Zimmer, feste Thiiren, feste Git-
ter! —
Seine Bitte wurde vollstandig erfiillt.

Der Konig hatte die ganze Nacht iiber seine Flucht am
siidlichen Ufer der Themse fortgesetzt. Ueberall fand er
frische Pferde, und immer safd Sir Edward Hales auf dem
Bock und trieb das Fuhrwerk zur grof3ten Eile an. End-
lich kam der Morgen, aber es dauerte lange ehe er die
diisteren Nebel abwarf, welche undurchdringlich zu sein
schienen. Jakob sal’ im stummen Briiten in der Ecke des
Wagens, den Hut tief ins Gesicht gezogen, den Mantel
um den Kopf gewickelt; er wollte nichts mehr von Eng-
land sehen und horen. Bei jedem Ton fuhr er zusammen,
jeder rauhe Schrei von Bauern auf der Landstraf3e schlug
angstlich an sein Herz, iiberall glaubte er den Verfolger
hinter sich.

Da ist das Meer! rief Sir Hales endlich und der Ko-
nig starrte hinaus. Es sah den strahlenden Schild weit
vor sich liegen und wieder verschwinden. Eine Hiigelket-
te lief am Strande hin, eine tiefe Bucht schnitt sich dar-
in ein, zur Seite lag das Fischerdorf Emley-Ferry und in
grauer Ferne zeigten sich die hohen Ufer der Insel Shep-
pey.

Wo ist die Schlupp? fragte der Konig. Seht Ihr sie?

Dort liegt sie, sprach Hales, und iiber sein diistres Ge-
sicht lief die Freude der Befriedigung.
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Nun, Gott sei Dank! sagte Jakob, zum ersten Male wie-
der lachelnd, und er steckte den Kopf zum Wagenfenster
hinaus und sog die frische Seeluft mit Vergniigen ein.

Sein Blick traf auf eine Gruppe Fischer, die ihre Netze
aufnahmen, welche {iber lange Stangen geschlagen auf
dem Hiigel in der Luft trocknen sollten. — Es waren stim-
mige Bursche, trotzige, harte Gesichter, wie sie an der
stiirmischen Kiiste von Kent zu finden sind. — Sie starrten
den Wagen und den Konig an, der in einem Anfall von
Wohlwollen an seinen Hut fafdte und ihnen zunickte. Als
das Fuhrwerk an den Hiigeln umbog, sah sie Jakob noch
stehn und der seltenen Erscheinung nachstarren.

Sie werden morgen sich der Sache wieder erinnern,
murmelte der Konig, und mit den Fausten sich die Stir-
nen reiben. Aber da liegt ein Boot, Matrosen lehnen auf
den Rudern. - Ist es das Boot der Schlupp, Sir Edward?
Erwartet es uns?

Es erwartet uns, sagte der schweigsame Hales.

Jakob sprang hinaus und als er die Sohlen seiner Schu-
he von dem Salzwasser benetzt fiihlte, belebte sich sein
verschrumpfter Korper. O, wie liebe ich das Meer! rief er,
es hat mir immer Ruhm und Sieg gebracht. — Und das ist
ein schmuckes kleines Ding da, Hales. Es wird die Wellen
scharf zerschneiden, mich schnell hinfiihren zu denen,
die ich liebe. — O! meine Maria! — O! mein Sohn, mein
Sohn! — Ja, wir werden wiederkehren, wir werden wie-
der einziehen in dies schone England auf stolzen Schiffen
mit hohen Borden, und gesegnet von Gott, triumphiren
iber alle Feinde der heiligen Kirche, und meine Feinde.
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Hales hatte inzwischen das Boot aufgesucht, aus dem
Wagen wurde das kleine Packchen geholt, in welchem
der Konig einige Kostbarkeiten mitgenommen hatte,
dann lohnte Sir Edward den Wagen ab, der rasch am
Strande hinfuhr, um denselben Weg nicht zuriick zu neh-
men, und in der nidchsten Minute schwamm das Boot auf
den Wellen der Schlupp entgegen, deren Segel im leich-
ten Winde schlugen.

Auf den Hiigeln am Strande hatten sich inzwischen die
Bewohner des kleinen Ortes gesammelt, die dem tanzen-
den Boote nachschauten und bald im lebhaften Gespréach
iiber dessen Inhalt begriffen waren. — Sie betrachteten
die Schlupp mit mif3trauischen und begehrlichen Blicken.
Es schien ein Schmuggler zu sein, aus Jersey oder Wright,
aber sie lag weit hinaus in der Bucht und die Mannschaft
hatte keinen Verkehr mit dem Lande. In der Nacht hatte
sie Anker geworfen und in der ersten Friihe das Boot ab-
geschickt, das seine Ladung erwartete, indem es auf und
ab ruderte.

Katholische Priester flohen oft so aus dem Lande und
kamen geheimnifdvoll zuriick, jetzt aber hatte man zwei
wie Edelleute gekleidete Herren an Bord gehen sehen,
welche Neugier und Verdacht doppelt rege machten.

Die Fischer blieben noch lange beisammen und wur-
den um so begieriger, als sie bemerkten, daf$ das Fahr-
zeug sich nicht riihrte. Die leichte Morgenbrise frischte
stark auf und blies bald mit voller Kraft, die aufgezo-
genen Segel fielen jedoch wieder zusammen. Man sah
die Mannschaft Anstrengungen machen die Schlupp an



- 295 -

den Wind zu bringen, aber kaum gehoben fiel der Anker
wieder und auf den hohen Wellen schaukelte das kleine
Schiff heftig auf und nieder. Den ganzen Tag iiber stan-
den Menschen am Ufer, welche das Fahrzeug betrachte-
ten, ihre Bemerkungen machten und gierig berechneten,
wie viel Geld und Gut die Jesuiten wohl da drinnen ha-
ben mochten und fortschleppten?

Mit ihren Gldsern konnten sie das Deck betrachten
und bemerken, wie unruhig die Passagiere waren, wie sie
nach Wind und Wetter ausschauten und mit dem Schiffer
zu streiten schienen.

So war es wirklich. Jakob war kaum an Bord gekom-
men, als er die Anker zu lichten gebot, aber mit jeder
Minute wurde die See unruhiger; hohe schwarze Wellen
mit weiflen Kopfen zeigten sich drauf3en und schwollen
in der offenen See zu diistern Bergen an. Der Schiffmei-
ster erklédrte nicht auslaufen zu konnen, da die Schlupp
ohne Ballast sei, und umgeweht werden wiirde, wie eine
Nufdschale, sobald sie die Bucht verliel3e.

Der Konig war Seemann genug, um die Wahrheit ein-
zusehen; aber er hétte gern jeder Gefahr Trotz geboten,
hétte er den storrigen Schiffer {iberreden konnen. Alle
seine Bitten und Versprechungen scheiterten jedoch an
der Muthlosigkeit dieses Mannes. Nach den ersten Ver-
suchen gab er alle fernern auf; um keinen Preis der Welt
wollte er in den gewissen Tod gehen, und den ganzen
Tag iiber blies die Boe mit derselben Heftigkeit.

Erschopft von so vielen Gemiithsbewegungen sal? der
Konig in der kleinen Kajiite auf einem Haufen Segel und
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Taue. Er sah die Nacht niedersinken, wiahrend jede Minu-
te ihm eine Ewigkeit diinkte. Das Wimmern des Windes
im Takelwerk driickte seine Seele nieder, die voll Bangen
und Zorn war; eine ungeheure Angst lag auf seiner Brust
und prel3te sie qualvoll zusammen.

Endlich trat Sir Hales herein, der gute Nachrichten
brachte.

Der Wind springt um und wird schwécher, sagte er. In
einer halben Stunde werden wir endlich aus dieser ver-
wiinschten Bucht sein.

Gelobt sei Gott! erwiederte der Konig sich bekreuzend.
Es ist Larm auf dem Deck. —

Sie heben den Anker, sagte Hales; das Schiff schwimmt.

Welch Geschrei! rief Jakob unwillig. — Aber was soll
das? — Was wollt Thr? Wer seid Thr?! — Er richtete die-
se letzten Worte an ein paar breitschultrige Gesellen, die
plotzlich die leiterartige Treppe hinabsprangen und in die
Kajiite traten.

Thre weiten Schifferhosen, die Siidwesterkappen und
die stieren harten Gesichter sagten ihm deutlich, wer sie
waren.

Hort, Schétzchen! rief der Eine, den Konig an die
Schulter fassend, macht keine Umstidnde. Wir wollen
Euch das Fortlaufen lehren; wir lassen uns nicht von Je-
suiten betriigen!

Fort mit der Hand, Du Hallunke! schrie Sir Hales, den
Kerl zuriickstoRend.

Bei Gott! rief sein Gefdhrte jubelnd, indem er ein Licht
vor des Konigs Gesicht hielt, es ist Pater Petre! Ich habe
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ihn in London gesehen und kenne ihn an seinen krum-
men Kinnbacken.

Bei dieser Entdeckung entstand ein wildes Freudenge-
schrei oben an der Treppe. — Heraus aufs Deck mit ihnen!
riefen zwanzig Stimmen.

Greift den nichtswiirdigen alten Jesuiten! schrien An-
dere.

Der Konig wurde hinaufgezogen und gestol3en, und
war in der nichsten Minute mitten in einer Bande von 50
bis 60 Fischern aus Emley-Ferry, welche die Schlupp ge-
entert und erstiegen hatten. Ein Paar Hornlaternen wur-
den emporgehalten und beleuchteten diese wilde nécht-
liche Scene.

Thr miil3t mit vor den Richter! schrien die Fischer. Thr
seid aus London entflohen. Glaubt Ihr, wir wissen nicht,
was sich dort zugetragen hat? — Der Konig ist fort, Lon-
don ist im Aufstande; sie rduchern da die verdammten
katholischen Fledermause aus.

Die Stimme des Konigs verhallte unter dem Geschrei.

Zehn Fauste hielten ihn fest; man beleuchtete und be-
schimpfte ihn, rif ihn hin und her und mit Blitzesschnelle
waren seine Taschen umgekehrt.

Halt still, Schitzchen; halt still, wenn Du Deine krum-
men Kinnbacken behalten willst, schrie einer der Pliinde-
rer und des Konigs Uhr und Borse verschwand, ein paar
Ringe wurden ihm von den Fingern gestreift, aber der
kostbare Kronungsring, den Jakob rasch in seine zerris-
sene Weste verborgen hatte, entging ihren Blicken. — Sie
beleuchteten die Diamantschnallen an seinen Kleidern
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und Schuhen, und hatten Lust sie abzureif3en, aber der
Anfithrer der Bande hielt sie fiir Glas und hielt seine Ge-
fahrten ab, sich an dem Plunder zu vergreifen.

Wiéhrend dessen war die Schlupp umgelegt und flog
dem Lande zu. Dicht am Bollwerk wurde sie festgelegt
und der Konig mit seinem Begleiter im Triumph nach der
Dorfschenke gefiihrt.

Jakob sprach kein Wort. Er suchte sich durch jedes
Enthalten von Widersetzlichkeit vor weiteren Milshand-
lungen zu schiitzen und verbot seinem Begleiter jede un-
niitze Einmischung. Als er die Thiir erreichte, stand der
Wirth auf der Schwelle; kaum aber hatte dieser den Ge-
fangenen erblickt, als er in grof3ter Bestiirzung zuriick-
sprang. Es ist der Konig, rief er. Thr Schufte, was habt Thr
gethan?

Die Fischer standen einen Augenblick betdubt von die-
ser Entdeckung, und so machtig war der Eindruck der
gestlirzten Majestit noch in ihrer Ohnmacht, dal3 sie die
Hiite abrissen und nicht wuflten, was sie thun sollten.

Dieser Anblick gab dem Konige neue Hoffnungen. Er
richtete sich auf und sagte wiirdevoll: Ich verzeihe Euch
unter der Bedingung, dal} Ihr sogleich mich und meinen
Gefahrten an den Bord der Schlupp zuriickbringt.

Ungliicklicher Weise stand Sir Edward Hales neben
ihm und das Licht, welches der Wirth herbeigebracht hat-
te, fiel auf sein finsteres wohlbekanntes Gesicht. — Sir
Hales war in der Ndhe ansdl3ig, er ward aufs bitterste
gehalt von dem Volke, dem er Leid genug zugefiigt und
eben war man dabei, seinen Landsitz zu verwiisten.
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Wie, rief der Anfiihrer der Fischer, ist das nicht Sir
Hales, der uns Jahre lang gepeinigt, verfolgt und alle
Schmach angethan hat? — Nicht einen Schritt sollt Thr ge-
hen, und wenn Thr der Konig seid, um so schlimmer fiir
Euch.

Laf3t mich gehen, gute Méanner, rief Jakob angstlich die
Hénde erhebend. Ich will Euch belohnen, reich machen,
mit Gnaden und Schétzen iiberhdufen.

Der Fischer blieb unerbittlich. — Nichts da! rief er. Nie-
mand soll Euch ein Leid anthun, aber fort diirft Thr nicht,
bis sie es in London wissen.

Jakob sank auf einen Stuhl, er schien zu erliegen unter
der Last seines Mif3geschicks.

Plotzlich horte man drauf3en Pferde stampfen und lau-
te Stimmen. Mehrere Méanner traten rasch herein, Edel-
leute aus Kent, die von der Jagd kamen und von der Ge-
fangenschaft der beiden Fliichtlinge gehort hatten, An ih-
rer Spitze war der Graf von Winchelsea, der nicht sobald
den Konig erblickte, als er entsetzt seine Hiande faltete
und erstarrt vor Schrecken schien.

Ja, ich bin es, Mylord, rief Jakob aufstehend, rettet
mich, befreit mich!

Majestét, sagte der Graf seufzend, es ist nicht mehr in
meiner Macht.

Laf3t mich gehen! schrie der Kénig verzweiflungsvoll
umherblickend, gebt mir ein Boot, ich will und muf} fort.
Der Prinz von Oranien jagt nach meinem Leben, laBt Thr
mich nicht entfliehen, so ist es zu spit. Mein Blut komme
iiber Euch. Wer nicht mit mir ist, ist gegen mich!



- 300 -

Wie ergriffen von Wahnsinn steigerte sich seine Stim-
me. Wohl eine halbe Stunde lang sprach er verwirrt iiber
den Verrath des Prinzen und des Volkes, iiber Wunder
und tiber sein Ungliick, ein Stiick vom wahren Kreuz ver-
loren zu haben.

O Sire, sagte der Graf, als Jakob von Neuem in ihn
drang, seine Flucht zu bewirken, ich kann nichts thun,
als so schnell als moglich Thr Geschick an den Rath der
Lords nach London berichten.

Hah! dieser Rath! rief der Konig erschiittert, wer giebt
ihm ein Recht zu befehlen? Ich befehle es Euch, ich, der
Konig! Gehorcht, Graf Winchelsea, oder seht Euch vor!

Aber die Zeit des Befehlens war vorbei, kein Finger
regte sich. Der Graf zuckte die Achseln und wandte sich
fort, die finsteren Blicke der kentischen Edelleute sahen
so unfiigsam aus, wie die Blicke der rauhen Fischer.

Was habe ich denn gethan? rief Jakob vom Befehl zur
bittenden, angstvollen Frage {ibergehend. Sagt mir die
Wabhrheit, ich bitte Euch, welche Irrthiimer habe ich be-
gangen?

Er erhielt keine Antwort. Der Graf ging hinaus, seine
Freunde folgten ihm. Alles, was der ungliickliche Mon-
arch erreichen konnte, war ein besseres Zimmer, wo er
genau bewacht wurde.

Inzwischen flogen Boten nach London und bald war es
in der Hauptstadt bekannt, daf} Konig Jakob gefangen,
gemillhandelt, gepliindert und in der Gewalt einer Ban-
de Fischer sei, die ihn bewachten. Die Lage des Konigs
erweckte das Mitleid, das sich bei Biirgern und Pairs fiir
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ihn regte. In die Sitzung der Pairs kam ein Mann als Bo-
te des Konigs, der einen Brief von ihm brachte, den er in
seiner Noth geschrieben und welcher alle gute Englédnder
aufforderte, ihm zu helfen. Der Mann erzdhlte weinend,
wie der Konig gekrankt, gestol3en und beraubt worden
sei, und sogleich befahlen die Lords, dal} Lord Fevers-
ham an der Spitze der Leibgarden aufbrechen sollte, um
den Monarchen zu befreien und nach London zuriickzu-
fiihren.

Die Lords sandten diese Nachricht in das Hauptquar-
tier des Prinzen von Oranien, das in Windsor war. — Der
Prinz ging mit seinen Vertrauten in dem gro3en Saale des
Schlosses auf und ab, und nie hatte man ihn so heiter, so
stolz und froh gesehen. — Der Konigsthron lag vor ihm,
der Weg war frei, er sah die Krone auf seinem Haupte,
das Ziel seiner geheimen Wiinsche erreicht.

In diesem Augenblick brachte ein Offizier die Nach-
richt von Jakobs Gefangenschaft. — Der Prinz stand starr
vor Erstaunen, aber er wul3te seine Empfindungen zu be-
herrschen.

Bentink und der Baron Zulestein stiel3en einen Schrei
der Ueberraschung aus, Burnet aber in seiner derben
Weise schrie wiithend den Boten an: Warum habt Thr ihn
nicht laufen lassen! Verdammt sei die Hand, die ihn fest-
hielt; jetzt ist Alles verloren!

Es ist nichts verloren, sagte der Prinz kalt. — Ich freue
mich, dal} der Konig geborgen ist, aber nach London soll
er nicht, wenn wir es hindern konnen. Ich fiirchte, daf}
Se. Majestiat im Whitehall-Palast nicht Sicherheit genug
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findet. Er winkte seine Vertrauten in sein Kabinet und
hielt einen langen geheimen Rath.

Lord Feversham, an der Spitze von 2000 Leibgardisten,
fiihrte den Konig nach London zuriick. Jakob fuhr wieder
in seinem vergoldeten Wagen und mehre Tausend seiner
Anhénger aus allen Stinden eilten ihm nach Rochester
entgegen, um ihn mit Jubel und Thrinen zu empfangen
und zu begleiten. Es waren Ménner darunter, die guten
Rath zu ertheilen wullten und Jakob hatte sich wenig-
stens so weit gesammelt, um zu begreifen, dal} Alles dar-
auf ankam, mit seinem Schwiegersohn in personlicher
Unterredung sich zu verstdndigen. Er sandte von Roche-
ster Lord Feversham mit einem Briefe an den Prinzen,
aber er wartete die Antwort nicht ab, sondern zog vor-
warts und erreichte London, ehe man es dachte.

Langsam fuhr der Wagen des Konigs in der Mitte sei-
ner Garden durch die kaum beruhigte Stadt, aber Ja-
kob selbst bot einen klaglichen Anblick dar. Sein Geist
war niemals klar und kréftig gewesen, sondern verwor-
ren, von phantastischen Ideen durchkreuzt, von religi-
oser Schwarmerei getriibt und von den hochmiithigsten
Begriffen iiber seine Macht und Gewalt umnachtet; jetzt
aber schien er ginzlich auch von dem Muth verlassen
zu sein, der ihm in fritheren Jahren eigen war. In ei-
nem Augenblick voll Hoffnung, warf ihn der nachste in
die jammervollste Seelenangst zuriick; was er jetzt fiir



-303 -

gewild hielt, galt in der nichsten Stunde fiir unméglich,
was er beschlof3, trug den Stempel der Schwiache und wo
er das Richtige traf, wurde es in der folgenden Minute
wieder verlassen. — Dal} er sterben miisse, daf$ der Prinz
ihm nach dem Leben trachte und dal} Henker und Schaf-
fot oder Gift und Dolch sein Ende sein wiirden, war ein
furchtbares Gespenst, das Tag und Nacht nicht von ihm
wich.

Als er durch die Strafden fuhr, neigte er sein bleiches,
verfallenes Gesicht nach allen Seiten gegen die Menge.
Es waren Viele, die ihm zuriefen und zuwinkten, sein Zu-
stand hatte Mitleid erregt. Die alte Anhénglichkeit war
nicht so ganz bei einem Theil der Biirgerschaft erloschen,
der zumeist seine Sache gehalten hatte und immer noch
hoffte, die alten Zeiten konnten wiederkehren. Ein ande-
rer Theil freilich stand schweigend und betrachtete das
wunderbare Schauspiel, aber kein Ton des Unwillens,
kein Zischen und Geschrei liel3 sich horen.

Jakob erreichte Whitehall in einem Zustand neuer
Hoffnungen und neuer Traume. Seine Palastbeamten
knieten um ihn und kii$ten seine Hinde, seine Garden
besetzten die Thore und Génge, eine Anzahl Hofleute
dréangte sich herbei mit allen den Bediententugenden, die
ihnen eigen sind, um die Riickkehr ihres Gebieters zu fei-
ern.

Wo sind die Lords, die Bischofe? fragte der Konig. — Es
war keiner erschienen.
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Majestét, sagte einer der Offiziere, es verlautet, dafd
die Herren vom Oberhause sammtlich nach Windsor ent-
boten sind, wo Se. Hoheit der Prinz einen grofden Rath
halt.

Ich verstehe, erwiederte Jakob. Lord Feversham wird
vor diesem Rathe gehort werden sollen, ehe ihm Antwort
ertheilt wird.

Lord Feversham, sprach der Offizier mit dumpfer Stim-
me, ist bei seiner Ankunft in Windsor verhaftet und ge-
fangen gesetzt worden.

Wer sagt das? — wer?! rief der Konig heftig. — Mein
Gesandter gefangen? — Wer hat es gewagt? — Warum?

Sie wagen Alles, sagte ein Hofmann. Die Mause tanzen
auf Tisch und Bénken. Feversham ist verhaftet worden
unter dem Verwand, daf3 er kein frei Geleit nachgesucht
habe. Man haf3t ihn, man wirft ihm vor, die irische Nacht
verschuldet zu haben, welche den Londoner Spief3biir-
gern so viel Schrecken eingejagt hat und dem nichtswiir-
digen Pobel das Pliindern verleidete.

Ich werde mit diesen Lords zu reden haben, sprach der
Konig, der seinen alten hohen Ton anstimmte, aber mei-
ne wackern Biirger von London verstehen mich besser.
Sie haben mit den Glocken geldutet, sie haben mir ent-
gegengejauchzt, sie haben Freudenfeuer angeziindet. —
Ruft den Lord-Mayor her, ich will mit ihm sprechen; ich
will meine Sicherheit und meinen Thron den treuen Biir-
gern meiner Hauptstadt anvertrauen, nicht diesen Lords,
die mich betrogen haben und weiter betriigen.
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In wenigen Stunden wimmelte der alte Palast wieder-
um von Leuten die mit wunderbarer Schnelle aus ihren
Schlupfwinkeln in Kellern und Gewoélben hervorkrochen,
wohin sie vor der Wuth des Volkes geflohen waren.

Das Volk, das den Palast umstand, sah katholische Prie-
ster darin zuriickkehren, die Jakob mit liebevollem Be-
dauern empfing und ihre alten Wohnungen ihnen an-
wies. So kamen auch die Irlander schnell wieder zum
Vorschein, man horte den irischen verhaf3ten Dialekt auf
allen Treppen und Gédngen und das Volk heulte den ver-
wiinschten Paddy’s Fliiche nach und begann von Neuem
zu fiirchten.

Aber Konig Jakob liel sich dadurch nicht storen. Er
war fest davon iiberzeugt, die Sehnsucht des Volkes nach
ihm sei wieder aufgewacht und sein alter Glaube an sei-
ne Unfehlbarkeit war so stark, dafs am Abend an seiner
Tafel ein Jesuit den Segen sprach, was den hochtory-
stischen protestantischen Herren, welche sich vereinzelt
eingefunden hatten, ein bittres Seufzen und Stirnrunzeln
abpref3te.

Plotzlich wurde die Thiir ge6ffnet und der Baron Zu-
lestein erschien. Jakob ging ihm entgegen, aber er bebte
heimlich, als er in das blasse, undurchdringliche Gesicht
des Diplomaten sah, der nicht ein Wort des Trostes fiir
ihn hatte.

Ich hoffe, sagte er, Baron Zulestein, Sie bringen mir
die freudige Botschaft, daf} mein geliebter Schwieger-
sohn mich in St. James besucht. Gern hitte ich ihn in
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Rochester erwartet, wenn ich seinen Willen gekannt hét-
te.

Majestét, erwiederte der Baron, ich muf3 leider Thnen
berichten, dafs Se. Hoheit nicht hierher kommen wird,
so lange es hier Soldaten giebt, die nicht unter seinem
Kommando stehen.

Ah! rief der Konig bleich und verwirrt, er will nicht
kommen! Ich soll meine Garden entlassen, soll mich ganz
in seine Gewalt geben? — Er und die Hollander und die
Verrather Churchill, Gordon, der morderische Kirke, der
Schurke Trelawney! Was habt Thr vor? Was wollt Thr von
mir? — Es ist unmoglich, das kann er nicht verlangen. Das
hei3t mich entehren.

Er setzte sich und verstummte. Der Baron versuchte
den Prinzen zu rechtfertigen, der sich nicht in die Mitte
feindlich gesinnter Schaaren begeben konne. Jakob ant-
wortete nicht, und endlich ging Zulestein, ohne einen Be-
scheid erhalten zu haben.

Sie wollen mich morden! rief der Kénig mit hohler
Stimme, als er allein war. O! diese Lords, dieser Adel,
er ist schuld an meinem Ungliick. — Ich will das Volk
aufrufen zu meinem Schutz. Das Volk ist treu, das Volk
liebt mich, es ist redlich und verstdndig. Ich will mich in
die Arme der Biirger werfen, sie werden mich vor den
Verrathern schirmen. — Mein Gott, sprach er, die Hande



-307 -

faltend, ich habe diesem Adel so viel gegeben; ich ha-
be ihn erhalten in allen seinen Vorrechten und Reichthii-
mern. Mein Vater ist durch diese Menschen umgekom-
men, denn wéren die Junker nicht gewesen, diese har-
ten erbitterten Cavaliere, die ihm keine Nachgiebigkeit
und kein Worthalten gestatteten, er hétte sich mit dem
Volke versohnt. — Oliver Cromwell hatte ihnen Alles ge-
nommen, ihre Titel, ihre Vorrechte, ihre Lord- und Pair-
schaft und hatte sie zu Bilirgern gemacht, gleich allen An-
dern. Mein Bruder hob sie wieder auf ihre Sitze, doch
bald waren sie von Neuem tiibermiithig und hochmiithig,
und trachteten danach, sich neben den Konig zu stellen
und ihn zu beherrschen. Ich habe diesen Hochmuth nicht
dulden wollen, darum hassen sie mich, aber ich will mich
mit den Biirgern verbinden und sie wieder hassen. — Es
ist nicht wahr, dal} die Konige einen Adel haben miis-
sen, weil sie zum Adel gehoren; es ist nicht wahr, daf}
der Konig der erste Edelmann ist. Die Konige stehen ho-
her; sie gehoren zum Volk, sie stehen an der Spitze des
Volks. Gott hat es ihnen gegeben, Gottes Wille ist es, dal3
niemand neben ihnen stehen soll.

Die Alderménner und Sherifs der Hauptstadt waren im
Gemeinderath beisammen und priiften die Botschaft des
Konigs, der sie befragen liel3, ob er auf ihren Schutz ge-
gen den Prinzen zu rechnen habe, wenn er seine Resi-
denz in der City aufschlage?

Im Gemeinderathe safden viele Anhdnger des Konigs,
die reichen Handelsherren und reichen Handwerker, wel-
che manche schone Lieferung fiir den Hof, fiir Heer und
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Flotte erhalten und vieles Geld gewonnen hatten. Die-
se Botschaft aber erschreckte sie. Denn wenn der Prinz
mit seinem Heere anriickte, wenn das mivergniigte Volk
sich zu ihm schlug, was sollte dann aus ihnen werden?
— Viele Andere aber erinnerten sich Jakobs Gewalttha-
ten, der Justizmorde, welche auch die Biirger nicht ver-
schont hatten, und der Schmaélerung und Verfélschung
ihrer Rechte. Keine Stimme erhob sich fiir ihn, kein Mann
stand auf, der gelobt hétte, Gut und Blut fiir ihn zu wa-
gen. Einstimmig fa3ten sie den Beschluf3, dem Konig zu
antworten, daf} sie nichts versprechen konnten, was sie
nicht zu halten vermochten; das lielSen sie ihm durch ei-
ne Deputation erklaren.

Jakob empfing diese Deputation mit freudigem Ver-
trauen. Kaum aber hatte er gehort, was sie ihm brachte,
als alle seine Plane und Trdume wie Kartenhduser zusam-
menstiirzten und unter ihren Triimmern seine Zuversicht
begruben. Die Nacht seiner Seele erfiillte ihn mit neuen
Schrecken. Er saf$ in seinem Stuhle wie ein Verscheiden-
der, endlich 6ffneten sich seine Lippen und er sprach mit
Bitterkeit: Geht, Ihr seid nicht besser, wie die Anderen.
Verlal3t mich, wie sie mich verlassen haben. Alles betriigt
mich, Alles verrdth mich. Ich kénnte mich eben so gut
von Hollandern bewachen lassen, wie von meinen Leib-
garden. — Nichts sehnlicher wiinschen meine Feinde, als
meine Flucht; Euch wollte ich vertrauen, aber ich weif3
jetzt, was Eure Hurrahs und Eure Freudenfeuer werth
sind.
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Die Biirger entfernten sich, der Abend brach herein,
der Konig war in gro3ter Aufregung, seine Lage war selt-
sam. Er stand in seinem Palaste allein. Wo die letzten
Posten seiner Garden waren, horte seine Macht auf. Kein
Minister war da, keine Regierung, kein rother Faden, der
ihn mit seinem Reiche verband. Er wul3te nicht, was au-
Rerhalb geschah, was mit ihm werden sollte. Er war wie
ein Baum ohne Wurzel, der hin und her schwankt und
den der nachste Windsto® niederwirft. — Eine ungeheure
Angst ergriff ihn. Er fiirchtete jeden nédchsten Augenblick;
ruhelos trieb es ihn hin und her und zuweilen griff er an
Brust und Kopf, als wisse er nicht, ob er noch lebe und
athme.

Um die zehnte Stunde in der Nacht horte er Lirm und
trat an ein Fenster. Mit stillem Entsetzen sah er den Palast
und Garten von Bajonetten umringt. Die harten Schrit-
te geschlossener Bataillone und das Getrapp vieler Pfer-
de lieSen keinen Zweifel, dal er in der Gewalt seines
Schwiegersohnes sei.

Gleich daran trat der Anfiihrer seiner Garden herein,
der alte Graf Craven, der mit erhitztem Gesicht sagte:
Majestédt, man hat uns umringt. Die Holladnder fordern,
dald wir uns zuriickziehen und ihnen die Posten iiber-
geben, aber eher lasse ich mich in Stiicke hauen, als es
geschehen soll.
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Und was konnte es helfen? fragte Jakob. Laldt ihnen
die Posten und zieht Euch zuriick. Wir wollen zu Bett ge-
hen und schlafen. Was konnen die Feinde mir Schlimme-
res anthun, als was meine eigenen Unterthanen, als was
meine eigenen Kinder mir angethan haben.

Verlassen von jeder Kraft und wie blodsinnig, tiberwal-
tigt von seinem Mi3geschick, ging er in sein Zimmer zu-
riick. Er glich einem Verurtheilten, den die Todesangst
sinnlos gemacht hat, und der nun gleichgiiltig sein Schaf-
fot errichten sieht.

Gottes Wille geschehe! murmelte er; er wird die Ver-
rather finden, er wird mich rdchen. Die heilige Jung-
frau! die heilige Kirche! ich bleibe treu. Kein Atom! nicht
ein Atom! — Er stierte kindisch lachend vor sich hin und
schlief ein.

Um Mitternacht wurde er aufgeweckt. Drei Lords wa-
ren in Whitehall und verlangten ihn zu sprechen. Es wa-
ren die Lords Halifax, Shrewsbury und der rauhe, heftige
Delamere, die mit wichtiger Sendung zu ihm kamen.

Der Konig lief3 sie in sein Schlafzimmer kommen,
nachdem er einen Nachtrock iibergeworfen.

Verzeihung, Sire, sagte Halifax, aber unser Geschéft er-
leidet keinen Aufschub.

O! erwiederte Jakob, bemiiht Euch nicht, Mylord; was
giabe es wohl, was ich noch zu verzeihen hitte? Sagt
kurz, was Ihr von mir wollt.

Weil} es Gott! Sire, fiel Shrewsbury ein, unsere Schuld
ist es nicht, daf} wir so vor Ew. Majestét erscheinen miis-
sen.
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Wen wollt Thr anklagen, fragte Jakob, wenn Ihr es
nicht seid? Thr vor Allen, Shrewsbury. Doch sagt, was
Euch zu mir fiihrt.

Die Sache ist die, sprach Delamere, daf} Se. Hoheit der
Prinz in wenigen Stunden in Westminster sein wird. — Ein
Zusammentreffen mit Ew. Majestat ist unter den jetzigen
Umstdnden unmoglich. Wir sind daher beauftragt, dafiir
zu sorgen, Sire, daf} mit Tagesanbruch Whitehall leer ist.

Was wollt Thr damit sagen, rief der Konig erbleichend.
Ich soll fort! Wohin? In welches Gefédngnif3?

Vor der Hand, gab der Lord zur Antwort, als seine Ge-
fahrten schwiegen, ist das Schlofs Ham an der Themse
zum Aufenthalt fiir Ew. Majestét bestimmt.

Ham ist kalt, rief Jakob, unwohnlich, ein Sommerauf-
enthalt. Wenn ich fort soll, will ich nach Rochester, wo
ich gliickliche Tage gesehen habe.

Wir wissen nicht, Sire, sagte Halifax, ob dieser Wunsch
Ihnen gestattet werden kann. Ich will jedoch sofort den
Prinzen davon benachrichtigen lassen.

Jakob sah ihn starr an, und seine Augen fiillten sich
mit Thranen. Thr wilt es nicht — sprach er dumpf, ob es
mir gestattet werden kann? — So bin ich gefangen? Hah,
gefangen! und von dem Gefingnil} eines Konigs bis zu
seinem Schaffot ist nur ein Schritt!

Er stiel$ diese Worte seines ungliicklichen Vaters mit
zitternder, gebrochener Stimme hervor, dann sagte er er-
schopft: Thut, was Thr wollt, ich bin hiilflos, ein schwa-
cher, elender Mensch. Fragt Euren Prinzen, was mit mir
geschehen soll, aber geht, lal3t mich allein.



-312 -

Die Lords gingen schweigend, selbst Delamere, der Ja-
kob unversohnlich hafite, schlug die Augen nieder. Er
mochte den tief gefallenen Fiirsten nicht anblicken.

In der Morgenfriihe stieg Jakob in die konigliche Bar-
ke, welche an der Ufertreppe von Whitehall lag. Sein Weg
ging durch ein dichtes Spalier holldndischer Soldaten;
zehn Boote mit ihnen gefiillt umringten das Fahrzeug des
Konigs. — Bleich, zitternd, gebeugt unter der Last seines
Jammers ging Jakob auf Middleton gestiitzt. Von aller
seiner Grofe, von der stolzen Grolde seines Hauses war
ihm nichts geblieben, als das Gefangnil3, dem er entge-
gen ging. Eine kleine Zahl Hofdiener und alte Edelleute
standen weinend und hénderingend an der Wassertrep-
pe; seine Augen bedeckend, ging der Konig voriiber, und
indem er einige Namen nannte, rief er ihnen ein Lebe-
wohl zu. — Die Barke fuhr schnell den Strom hinab; hol-
landische Soldaten sduberten den Platz.

Alle Glocken Londons lauteten und ein betdubendes
Freudengeschrei, das kein Ende finden wollte, begleitete
den Einzug des Prinzen von Oranien, als er wenige Stun-
den nach Jakobs triibseliger Fortschaffung in St. James-
Palast einzog. — Obwohl der Regen in Stromen nieder-
flol, war ganz London auf den Beinen. Von jedem Hut
flatterte ein Orangeband, von jedem Stock und Regen-
schirm wehte das neue Herrenzeichen. Der Prinz fuhr
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rasch durch den Park, neben ihm sal3 der gramliche Mar-
schall Schomburg, der mit seinem verwitterten Soldaten-
gesicht einen grellen Gegensatz zu dem blassen, ernsten
Manne bildete, dem England entgegenjauchzte.

Alles was irgend Anspruch darauf machen konnte, im
Palast zugelassen zu werden, hatte sich eingefunden, um
der aufgehenden Sonne seine Ehrfurcht zu bezeugen,
und wenn Wilhelm von Oranien nicht ldngst die Sclaven,
welche sich vor ihm wanden, verachtet und verspottet
hétte, so konnte er es diesmal lernen. — Das Gedrédnge
in den Vorsidlen des Prinzen war so grol3, dal} es vielen
Ménnern von Rang unméglich war, bis in das Empfangs-
zimmer zu kommen, welche Piiffe sie auch austheilten
und erhielten und wie sie ihr Ansehn geltend zu machen
suchten.

Die Korporationen der City, der Richter und Advoka-
ten, die Geistlichkeit und die vornehmsten und reichsten
Ménner wurden von dem Grafen von Devonshire dem
Prinzen vorgestellt, der sie aufs schmeichelhafteste emp-
fing. Wie anders war es doch zwischen dem Jetzt und
Damals, wo Jakob hochmiithig auf sie niederblickte, ih-
nen heftige Worte und Drohungen an den Kopf warf und
sie fortjagte, ihnen den Riicken kehrend, wenn sie es
wagten ihm zu widersprechen. Der Prinz hatte fiir jeden
ein freundliches Wort, hier eine Erinnerung, die Freu-
de machte, dort eine Aufmunterung, da einen Dank und
iiber seine broncenen Ziige lief ein belebendes Lécheln,



-314 -

seine Stimme drang beruhigend in die Herzen, sein Ad-
lerauge sah bis in den Grund der Seele und belauschte
die geheimsten Gedanken.

Diese Vorstellung dauerte mehrere Stunden. Von Zeit
zu Zeit ward sie von dem unermelf3lichen Jubel der ge-
drangten Massen unterbrochen, die das Schlof3 umring-
ten, und ihre Hiite und Tiicher schwenkten, wenn der
Befreier, wie er genannt wurde, ans Fenster trat und sich
verneigte.

Nun, fliisterte Burnet seinem jungen Freunde Howe
zu, der im Saale unter den englischen Offizieren des Prin-
zen stand, nun, William, ist es nicht schon diesen Tag zu
erleben, und weckt er nicht Freude und Vertrauen auf die
Zukunft?

Ich bewundere den Prinzen, erwiederte Howe, er ist
ein groBer Schauspieler.

Seid Ihr toll, Freund, erwiederte der Doktor. Ich sage
Euch, er will Euch wohl. Die Zeit ist glinstig, la3t sie nicht
voriibergehen.

Nein, Burnet, gab Howe zur Antwort, ich habe an die-
sen Prinzen, der bald Konig sein wird, nur eine Bitte,
namlich die, mich in Gnaden zu entlassen.

Ihr seid ein Thor, Freund, lachte der Doktor. Seht, da
steht Churchill. Er hat den Auftrag, das Heer neu zu orga-
nisiren, und wird an die Spitze gestellt werden, obwohl,
fliisterte er leise, der Prinz ihn verachtet. Euch aber ach-
tet er, und so jung Ihr seid, wird er Euch emporheben
und zu wichtigen Diensten verwenden.



-315-

Ich aber, rief Howe, will mich nicht zu Diensten ver-
wenden lassen. Ich bin ein unabhédngiger Mann, und
Euch kann ich’s sagen, Burnet: der Prinz verachtet
Churchill! ich verachte sie beide.

Schweigt! murmelte der Doktor erschreckt. Welche
Narrheit ergreift Euch. Der Prinz ist der erste Held, der
grofRte Staatsmann Europa’s. Die maéchtigsten Fiirsten
verehren ihn, Volker liegen zu seinen FiilRen, England be-
tet ihn an.

Und ich verachte ihn, sagte William, trotz aller seiner
GrofRRe, seiner Weisheit und seines Ruhmes. Thr seht, Dok-
tor Burnet, ich bin nicht fiir den Hof zu brauchen. Mor-
gen reise ich mit Latitia nach Northumberland.

So geh, Du trotziger Mann, geh, erwiederte Burnet mit
einer Mischung von Aerger und Wohlgefallen in Stimme
und Gesicht. Du st6f3t Dein Gliick von Dir.

Ich nehme mit mir, was mein Gliick ist, sagte er 1a-
chelnd. Besucht uns in unserer Einsamkeit, Thr werdet
uns zufrieden finden. Kommt zu uns, theurer Freund,
wenn dieser Prinz Konig sein wird und es fiir gut fin-
det, den unbequemen Rathgeber von sich abzuthun. Die
Stunde wird nicht ausbleiben, glaubt es mir. Er wird Euch
lohnen, wie er Jakob gelohnt hat.

Burnet war nachdenkend geworden. Er driickte Howe
die Hand und wendete sich ab. Der Prinz ging so eben aus
dem Saal und warf ihm einen einladenden Blick zu, den
er verstand. — Nach einer halben Stunde war der Doktor
mit wenigen Vertrauten allein bei dem neuen Herrscher,
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der stumm und regungslos in seinem Stuhle saf3, wih-
rend lange hin und her gestritten wurde, was geschehen
miisse, um ihn zum Koénig zu machen.

Der grof3te Theil der Versammelten drang in den Prin-
zen, den Thron fiir erledigt zu erkldren und sich die Kro-
ne mit dem Rechte des Eroberers aufzusetzen. Sei dies
geschehen, so moge das Parlament zusammen gerufen
werden, das keine Umstdnde machen wiirde, die vollen-
dete Thatsache anzuerkennen.

Der Prinz schiittelte endlich ldchelnd zu allen die-
sen Vorschldgen den Kopf. Ihr Herren, sagte er, vergef3t
nicht, daf ich in meinen Proklamationen feierlich ver-
sprochen habe, von keinem Eroberungsgeliist geleitet zu
sein, nicht allein England, sondern dem ganzen Europa
ins Gesicht. Das will ich halten. — Ein freies Parlament
soll iiber alle Klagen entscheiden, diesem Parlament ge-
biihrt es auch, die Thronfrage zu bedenken.

Was kann es entscheiden, erwiederte einer der Lords,
die zugegen waren, so lange ein Konig vorhanden ist, der
ein paar Meilen von London aufbewahrt wird, bis seine
Partei sich wieder zusammenfindet. Hoffe Niemand, daf3
das Parlament ihm die Krone absprechen wird. Hatten
Ew. Hoheit unseren Rath befolgen wollen, so wire der
Konig gefangen nach Breda gefiihrt worden, bis man ihm
ein sicheres Plitzchen in den Kolonien angewiesen hétte.

Niemals, Mylord, wiirde ich dazu meine Hand gebo-
ten haben, rief der Prinz hastig und stolz. Ich beklagt es
schwer genug, dafd ich das Werkzeug sein mufs, um mei-
nem Schwiegervater Leid zuzufiigen; nur in der Reinheit
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meiner Absichten, finde ich meine Rechtfertigung. — Ich
bin durch die Gewalt der Umstédnde dazu geno6thigt wor-
den, fiigte er ruhiger hinzu, {ibrigens weif ich zu gut,
daf® das weiche Herz meiner Gemahlin Maria es nie dul-
den konnte, ihren Vater in einer holldndischen Festung
eingesperrt zu sehen.

Was aber soll geschehen in dieser schwierigen Lage?
fragte Lord Devonshire. — Wir konnen sicher sein, daf}
in wenigen Tagen die erschrockene Partei des Konig sich
wieder sammelt. Schon hat sich der Erzbischof von York
von uns zuriickgezogen, Andere werden seinem Beispiele
folgen. Ew. Hoheit werden sehen, wie die besten Tories
morgen schon nach Rochester wallfahrten und reuig dort
Abbitte leisten.

Mein Wille ist, sagte der Prinz, dald so schnell als mog-
lich, schon in den néchsten Tagen die Hauser des Par-
laments sich versammeln. Mogen sie unvollstdndig sein.
Versammelt, was sich versammeln laf3t, nehmt zusam-
men, was unter Karl dem Zweiten im Unterhause saf3,
fiigt die Erwahlten des Gemeinderaths dazu, so wird ei-
ne Regierung vorhanden sein, mit der ich mich weiter
verstandigen kann.

Und der Konig Jakob? fragte eine tiefe Stimme.

Wir werden ja sehen, rief der Prinz, seine Adlerblicke
umherwerfend, wir werden sehen, was Se. Majestét zu
sagen hat. — Ich wiinsche nichts als den Frieden und das
wahre Wohl dieses Landes und will den Tag segnen, wo
von Neuem Volk und Fiirst in gliicklicher Eintracht hier
zusammen wohnen.
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Er entlief3 die Versammlung, nachdem die schnellste
Zusammenberufung des Parlaments festgestellt war, und
Jeder erhielt ein Lacheln und einen Dank auf den Weg;
als er jedoch allein war mit Burnet, Zulestein und Ben-
tink, sanken seine Ziige zu ihrer erznen Diisterheit zu-
sammen, bis ein spottisches Lacheln sie wieder belebte.

Das Parlament wird ihm die Krone nicht absprechen,
sagte er vor sich hin, aber ich soll es auf mich nehmen,
ihm einen Ruheplatz in den Kolonien zu verschaffen! — O!
ich kenne sie. Es wird dahin kommen, daf sie mein Recht
bestreiten, an Marias Seite auf dem Thron zu sitzen. —

Das grofdte Ungliick fiir uns war es, rief Burnet, dafd
diese tolpelhaften Fischer ihn nicht gehen liel3en. Der
Thron ist erledigt, sobald er nicht mehr da ist. Selbst die
Tories werden es nicht wagen, dies zu bestreiten. Wenn
er aber nicht gehen will, so mul} man Mittel ergreifen es
ihm fiir immer unmoglich zu machen.

Nichts! rief der Prinz mit einem finstern Blick auf den
Doktor. Dann wendete er sich zu Zulestein und sagte mit
seinem kalten Lacheln: Sind meine Befehle in Rochester
genau befolgt?

Das Schlof} ist mit Wachen dicht umringt, erwiederte
der Baron, aber der Park ist frei, das Wasser offen.

Wilhelm von Oranien nickte ihm freundlich zu. So lal3t
es auch frei, sagte er. Wir wollen keinen Gefangenen be-
wahren; nur zu seiner eigenen Sicherheit und des allge-
meinen Besten wegen hélt sich der Konig in Rochester
auf. Man soll nicht sagen, da® wir grausam sind. Haltet
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Euch ruhig, die guten Nachrichten werden nicht ausblei-
ben.

Die Vertrauten lachten, sie wuldten was der Prinz
meinte und seine Klugheit war gewohnt, so fein zu rech-
nen; sie tauschte sich so selten, dafs Niemand daran zwei-
felte, sein Plan werde gelingen, ohne da® die gering-
ste Gewaltsamkeit angewendet zu werden brauchte, und
Niemand in der Welt die Hand gegen ihn erheben konn-
te.

Am néichsten Tage empfing der Prinz seine Schwage-
rin, die Prinzessin Anna, die mit dem Est-il possible, ih-
rem dinischen Gemahl, und ihren vertrauten Freunden,
dem Ehepaare Churchill, in St. James-Palast erschien.

Eine geheime Unterredung fand statt, der Prinz iiber-
héufte die schwache Prinzessin und ihren albernen Gat-
ten mit zartlichen Liebkosungen.

Aber was soll aus meinem Vater werden? sagte Anna.

Ergebt Euch darein, erwiederte Wilhelm, Thr werdet
ihn nicht wieder sehen.

Wollt Thr ihn einsperren, oder was wollt Thr mit ihm
machen? fragte sie gleichgiiltig.

Nicht doch, sagte er, wir wollen seinem gromiithigen-
Freunde, dem grof3en Ludwig von Frankreich, ein kostba-
res Geschenk mit ihm machen.

Und Ew. Hoheit wird sich die Krone von England auf-
setzen, sagte Anna.

Wer sagt das? fragte er iiberrascht.
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Man erzahlt es sich auf allen Strallen, fuhr die Prin-
zessin fort. Die guten Biirger von London freuen sich auf
einen glidnzenden Kronungszug.

Est-il possible! rief der danische Prinz.

Theure Anna, sagte Wilhelm, wenn das waltende
Schicksal mich auf diesen Thron ruft, den ich neben
meiner Gemahlin, Eurer dltern Schwester, nur besteigen
kann und will, wer wird die Friichte davon ernten, wenn
mein Leben in Sorgen und Unruhen vergeht, um Frieden
und Ordnung in diesem Lande herzustellen? — Ihr allein!
— Ich habe keine Kinder, Euch und den Euren fillt zu, was
ich aufbaue, fiir Euer Geschlecht wache ich und arbeite;
tiberdiel} aber soll ein feierlicher Akt Euren Kindern die
Thronfolge sichern, im Fall, was Gott verhiite, Maria stiir-
be und ich zu einer zweiten Heirath schritte.

Die Prinzessin zeigte sich zufrieden, sie lachelte. — Und
meine Einkiinfte bleiben mir, sagte sie.

Es soll Euch nichts geschmaélert werden. — Geht mit
mir Hand in Hand und denkt daran, daf8 nur so Euch die
Zukunft gehort. — Wenn Konig Jakob wiederkehrt, habt
Thr nichts zu hoffen.

Er darf nicht wiederkehren! rief die Prinzessin. Schafft
ihn fort. Er wiirde mir nie vergeben, was ich gegen ihn
gethan.

Euch so wenig als Eurer Freundin, Mistre3 Freeman,
sagte der Prinz lachelnd. Churchill, welcher der Gegen-
stand seiner gliihendsten Rachelust ist, wiirde wohl noch
tibler fortkommen. Nun, seid unbesorgt, fuhr er fort. Ich
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habe Churchill zum Oberbefehlshaber des neu organi-
sierten englischen Heeres ernannt und werde ihn zu be-
schiitzen wissen. Was den Prinzen von Wales betrifft —

Nennt seinen Namen nicht, rief die Prinzessin. Nie
werde ich an einen solchen Prinzen glauben, der erfun-
den wurde, um meinen Kindern ihr Erbe zu entreiRen.

So sind wir ganz einig, und glaubt mir, wir kdnnen
nichts Besseres thun. Nur wenn wir einig sind, werden
wir den Parteien und unsern Feinden widerstehen. Doch
laBt sie kommen. Als Schild und Hort der protestanti-
schen Kirche Englands werde ich weder Irldnder noch
Schotten fiirchten. Weil er ein Papist war, darum ist Ja-
kob gefallen. Nie wird ein katholischer Fiirst wieder in
London einziehen, aber die Katholiken werde ich schiit-
zen, wenn sie verniinftig sein wollen, so viel ich kann,
und von den alten Rechten und Freiheiten dieses Landes
soll dem Volke kein Titelchen verloren gehen. Ich werde
sie sichern, weil ich es will und muf3.

Am folgenden Tag wurde die Versammlung der Pairs
eroffnet, es waren ihrer an Siebenzig beisammen: Myl-
ords, sagte der Prinz, ich habe gewiinscht, dal$ Thr hier
zusammenkamet, um Rath {iber die beste Art zu pfle-
gen, wie zum Ziele meiner 6ffentlichen Erklarung gelangt
werden mag. Das heil3t, es soll ein freies Parlament beru-
fen werden fiir die Erhaltung der protestantisthen Religi-
on, die Wiederherstellung der Rechte und Freiheiten des
Volks und ihre Sicherstellung, damit sie nie Gefahr laufen
mégen, noch einmal von einem Koénige dieses Landes ange-
griffen und umgestiirzgt zu werden.
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Ein freudiger Beifall belohnte ihn dafiir. — Lord Shrewsbt
ry stand auf und sagte: Es giebt nur einen Wunsch, der
ganz England beseelt, der Wunsch innigster Dankbarkeit
fiir den edlen Prinzen, der uns von granzenloser Tyrannei
befreite. —

Und der uns nie verlassen moge, so lange noch eine
Gefahr vorhanden ist, fiigt ein Anderer hinzu.

Mylords, sagte der Prinz sich verbeugend, ich danke
Thnen. Erwégen Sie, was Sie zum Wohle des Vaterlands
zu thun haben. — Berufen Sie so schnell als moglich das
Parlament; was dies beschlie3t, werde ich zu beschiitzen
wissen.

Mit diesen Worten ging er; er wulste dal$ sein Spiel ge-
wonnen war. — Er musterte sein Heer unter dem Jubel
des Volkes; wo er sich zeigte, begleitete ihn der Beifalls-
ruf; das Volk war ganz Liebe und Verehrung, als der Prinz
das Abendmahl aus den Hénden des Bischofs von London
nahm. —

Was konnen denn diese armen Lords noch thun, rief
Burnet lachend. Wenn Jakob nicht davon lauft, miissen
sie ihn absetzen. Konig kann nur Wilhelm jetzt noch sein,
und er ist es schon. — Es lebe die Weisheit, welche die
Dummbheit zu benutzen versteht, und der Henker hole
den Narren, der drei Konigreiche fiir eine Messe fortge-
geben hat! —
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In einem der diisteren und festen Gemdacher des
Towers sal3 Jeffreys seit zwei Monaten als ein Gefange-
ner, der dem Richterspruch entgegenharrte. Man schien
ihn vergessen zu haben unter den erschiitternden Bewe-
gungen, die dem schrecklichen Tage folgten, an welchem
alle seine Macht plotzlich endete, aber das Volk hatte ihn
nicht vergessen. Wenn er zuweilen einen Menschen er-
blickte, der aus der Auflenwelt ihm nahe kam, konnte er
den Hal und den Absehen deutlich erkennen, den seine
Néahe verursachte. Er sah die Blicke der Rache, welche
ihn verfolgten und mit Zittern horte er, wie man mit Ju-
bel und Hohn von der Stunde sprach, wo er den Lohn
seiner Verbrechen empfangen werde.

Aber diese Stunde kam nicht. Er hatte ein paar Verho-
re vor den Lords gehabt und hatte sich geschickt mit den
Befehlen des Konigs vertheidigt, die er vollzogen habe.
Dann war er in sein Gefangnil zuriickgefiihrt, aber man
hielt ihn strenger als frither. — In dem innersten Hofe hat-
te er eine Zelle bezogen, ein diisteres Gewolbe, grofs und
grau mit schmalen engvergitterten Fenstern, und hier-
her drang nichts mehr von dem Leben der Welt. — Vor
ihm hatten viele Médnner darin gewohnt, die nicht eher
es wieder verlief3en, als um das Schaffot zu besteigen.
Wenn er hinaus sah in den feuchten Raum zwischen ho-
hen Mauern, sah er auf den Platz, wo zahlreiche heimli-
che Hinrichtungen seit Jahrhunderten stattgefunden hat-
ten; wenn er in die Winkel und Ecken dieser schreckli-
chen Gemadiuer blickte, regten sich unheimliche Gestal-
ten, starrten ihn mit hohlen Augen an und winkten ihm
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zu. — Jeffreys kannte die Geschichte dieses merkwiirdigen
Staatsgefangnisses, das vom schuldigen und schuldlosen
Blute triefte, welches hier vergossen worden war. Die ent-
setzlichen Zeiten der Eduarde, Richarde und Heinriche
hatten hier die Opfer ihrer Herrschgier und Tyrannei ge-
schlachtet, Prinzen und Herzoge, Weiber und Méadchen,
Kinder und Greise waren gemordet worden, und wie vie-
le Lords, Edle und Unedle, Minister und Kanzler wurden
in diesen grauen Gewdlben dem Henkerbeile aufgespart!

Je langer die Gefangenschaft Jeffreys dauerte, um so
quélender und schrecklicher wurde sie. Seine miirrischen
Wichter kehrten sich nicht an seine Bitten und Wiin-
sche; er, der so entsetzliche Qualen {iiber viele mensch-
liche Wesen verhéngt hatte, dem diese Qualen einen kit-
zelnden Nervenreiz machten, an welchem er sich weide-
te, er muldte es erleben, dald ihm jetzt das Gleiche gesch-
ah. Seine Angst, sein Entsetzen, seine flehenden Blicke,
seine Bitten und seine Wuthausbriiche wurden mit kal-
tem Hohn erwiedert. — Weder irgend eine Gemeinschaft,
noch irgend ein Verkehr, weder Licht noch Biicher und,
Panier war ihm gestattet. Er blieb mit den Schreckbildern
seines Gehirns allein und hatte Zeit, die lange Reihe sei-
ner Blut- und Grauelthaten zu bedenken.

Wenn der Abend kam und die langen Néachte, wenn
der Sturm durch den 6den kleinen Hof heulte und der
Regen an die Gitter schlug, lag er stohnend auf seinem
Lager. Eine unwiderstehliche Machst zwang ihn dann die
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Augenlider zu 6ffnen und den Téanzen der blutigen Tod-
ten zuzuschauen, die sich, um ihn zu regen begannen. —
Alle die entsetzlichen Scenen, die er vor den Schranken
der Gerichtshofe erlebt, alle die Martern, welche er ver-
anstaltet, all’ der Wahnsinn, den er herauf beschworen,
zeigten sich ihm dann in tausend verzerrten Gesichtern,
die er kannte. — Und nirgend lief3en sie ihm Ruhe; er sah
sie wachend und im Traum, sie fliisterten ihm zu, wenn
er denken wollte, sie weckten ihn aus dem Schlaf mit
ihrem Schmerzensschrei, er horte ihr Geheul und ihr Ge-
lachter, wenn er beten wollte.

Der starke, muntere Jeffreys, der Mann mit dem ro-
then Gesicht und dem herzlichen Wohlbehagen, war
vergangen vor den Schrecken dieser Tage und Néchte.
Bleich und hohlédugig irrte er ruhlos in dem weiten Ge-
wolbe auf und ab, frierend auf den feuchten Steinplatten
und vor Hitze innerlich verschmachtend, mit trockener
Zunge und glithendem Athem. Seine wilden Augen wa-
ren blutig unterlaufen und die zuckenden, fiirchterlichen
Lippen, welche kein Sterblicher ohne Entsetzen betrach-
ten konnte, verzerrt, zusammengepref3t, blau und blut-
los.

Und wenn er mit den Todten fertig war, wenn der Tag
kam und mit dem holden Lichte des Lebens auch seinen
Kerker anfiillte, fiillten die Ahnungen seiner Zukunft mit
grauenhafter Gewalt seinen matten Kopf und peinigten
ihn mit neuer Todesangst. Er wollte leben, er klammerte
sich an das Dasein fest. Er hatte so oft iiber das Nichts
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eines Jenseits gespottet; jetzt dachte er daran mit uner-
traglichem Entsetzen, das seine Adern und sein Gehirn
verbrannte.

Eines Abends saf$ der Kanzler im Halbdunkel und mit
gliihenden Blicken betrachtete er seinen grof3en Siegel-
ring, der die letzten Schimmer des Lichtes auffing. Es war
das kostbare Geschenk des Konigs, als Jeffreys von den
blutigen Assisen am Westen zuriickkehrte, als Monmouth
und Argyle abgeschlachtet waren, das Blut an hundert
Henkerbeilen trocknet; und die Schaaren des gefange-
nen drmeren Volks nebst Weibern und Kindern in west-
indische Sclaverei verschachert wurden, zum Besten der
Hoffraulein und der Feste der Konigin.

Aus dem groRen Raube der Gemordeten machte Ja-
kob seinen Ministern reiche Geschenke, und Jeffreys, der
Kanzler geworden war, erhielt Giiter aller Art, Gold und
diesen groen Diamantring. Unter seiner Platte aber war
etwas verborgen, das jetzt den Gefangenen mehr be-
schiftigte, als der Glanz des kostlichen Steines. Von ei-
nem Italiener, der im Dienste der Konigin war, und wel-
cher ihn in einer Krankheit behandelte, hatte Jeffreys
einst ein Pulver erhalten, ein wenig grauweif3er Staub,
kaum bemerkbar, aber von méchtiger Wirkung. — Wenn
Thr, Herr Kanzler, hatte der Arzt mit einem wilden La-
cheln gesagt, einst einen Menschen wil3t, der neben Euch
nicht langer leben darf, so gebt ihm dies und er wird Euch
keine Sorge mehr machen. — In die Platte des Ringes wur-
de der graue Staub geschiittet, seine Kraft sollte keine
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Zeit verandern und Jeffreys trug ihn an der Hund, oft
dariiber briitend, wer einmal die Probe machen sollte.

Wenn ich wiilte, murmelte er dumpf vor sich hin, daf3
es da driiben nichts gdbe, wenn ich wiif3te, daf$ Alles ein
Ende hatte, nichts bliebe als Tod, Vernichtung, eine Hand
voll Staub, ich wiirde mich dahin retten. Aber nein! nein!
schrie er, die Augen von dem Ringe abziehend; ich will
leben, ich will nicht sterben. Verflucht sei der Gedanke!
verflucht das Gift! verflucht der Ring! und er ri} ihn von
seinem Finger und schleuderte ihn von sich in die Finster-
nifd. Ich will leben! rief er, die Arme ausbreitend, ich wer-
de leben. Was wollen sie von mir, was konnen sie von mir
wollen? Sie werden mich frei lassen miissen, und mei-
ne Schétze sind wohl verwahrt, gut geborgen. Ich werde
reich, ich werde frei und gliicklich sein. Sie sagen, Blut
und Thranen haften daran, die Seufzer der Sterbenden,
das Geheul der Wittwen und Waisen. Haha! die Todten
kehren nicht zuriick, aber Konig Jakob wird wiederkeh-
ren. Er wird auf seinem Throne sitzen, er wird Gericht
halten und dann, Jeffreys, dann ist die Stunde der Ra-
che gekommen; dann wirst du sitzen zu seiner Rechten
und wehe ihnen Allen! Howe, Burnet, Létitia! ihr sollt
mir nicht entkommen.

Er versenkte sich in Rachegedanken, die ihn begliick-
ten. Die Wollust, welche er einst bei dem Geschrei der
Leidenden empfunden, kehrte zuriick und malte sich in
seinem Gesicht; er horte kaum, daf die Schlésser und
Riegel seines Kerkers getffnet wurden; aber plotzlich sah
er einen Menschen an der Thiir stehen, der eine Laterne
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gegen ihn aufhob und er stiel einen Schrei der Freude
aus, als er Wilkins erkannte.

Mein edler, mein herrlicher, mein prachtiger John, rief
er, ich sehe Dich wieder. Wie hast Du es moglich gemacht,
bis zu mir zu dringen?

Ich habe mich zum Gehiilfen des Gefangenwarters ge-
macht, erwiederte der Schreiber mit heiserer Stimme.

Du kommst mir zu helfen, mich zu befreien, fliisterte
Jeffreys, ihm die Hande driickend.

Ich komme Euch zu sehen und Euch Gesellschaft zu
leisten, sagte der Schreiber.

Ich verstehe, ich verstehe! lachte Jeffreys. Sei vorsich-
tig, Sohn, nimm Deine Malf3regeln, iibereile nichts. Gottes
Segen tiiber Dich und reicher Lohn. Auch der Konig wird
Dir lohnen.

Ich denke er wird es, erwiederte Wilkins.

Ein fernes dumpfes Schreien drang durch die Luft bis
in das diistere Gefangnildgewolbe.

Was ist das? fragte Jeffreys aufhorchend. Ein Geschrei,
wie wenn hunderttausend Menschen ihre Stimmen erho-
ben.

Es ist das Volk von London, sagte Wilkins, das fiir den
neuen Konig seine Huzzas erschallen 1ai3t.

Dem neuen Konige, sagst Du? rief der Gefangene.

Dem Konige Wilhelm, fuhr der Schreiber fort. Das
Parlament hat endlich eingewilligt. Jakob, das wil3t Ihr
wohl, ist aus Rochester nach Frankreich entflohen; jetzt
hat das Parlament ihn auf immer verbannt, seiner Krone
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verlustig erklart, so auch seinen Sohn, den sogenannten
Prinzen von Wales.

Das haben sie gethan! sprach Jeffreys dumpf.

Das haben sie gethan, antwortete Wilkins. Als der Hol-
lander sprach: ich will nicht der Thiirsteher meiner Ge-
mahlin sein, auch nicht so lange Konig als sie am Leben
ist, sondern Konig auf Lebenszeit; und wenn ihr nicht
wollt, kehre ich nach dem Haag zuriick, dann aber seht
euch vor, dal¥ Konig Jakob nicht wiederkehrt und das
Scheusal Jeffreys mit ihm, da thaten sie Alles, was er
wollte.

Das Scheusal Jeffreys! murmelte der Kanzler.

Dal der nicht wiederkehren soll, lachte Wilkins, das
hat der wilde Graf Danby feierlich laut geschworen, und
alle die edlen Lords erhoben sich von ihren Sitzen und
sprachen, es sei Zeit den Prozel3 zu beginnen.

Wie, schrie Jeffreys, dngstlich die Hande faltend, mir
wollen sie den Prozefd machen?! — Sie werden mich nicht
verurtheilen, sie konnen es nichts, kein Richter kann es,
es ist unmoglich! sagte der Kanzler zitternd.

Sie werden Euch verurtheilen, rief Wilkins hohnend,
wie sie Strafford verurtheilt haben und Vane und zahllose
andere Manner. Wen gibe es, der nicht von diesen Pairs
verurtheilt wird, wenn der Konig es befiehlt. Aber FEuch
werden sie zum Tode fiithren lassen, weil das Volk es so
will, London freut sich darauf. Es wird ein Tag des Jubels
sein, ein grofRes Volksfest, wenn der Wagen Euch nach
Tyburn-Hill fahrt. Jedes Fenster wird eine Guinee kosten.
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Hah! rief Jeffreys schaudernd. Ich sehe sie Alle. John
Ketsh mit dem stumpfen Beile und den Block, auf wel-
chen Sidney sein Haupt legte. — Aber nein, ich werde le-
ben, ich werde den Mordern entkommen.

Wenigstens dem Block und dem Beil, rief Wilkins, sei-
ne Laterne hochhaltend, um den Ausdruck des Entset-
zens und jeden Wechsel der Empfindungen in Jeffreys
Gesicht zu belauschen.

Du wirst mir helfen, fliisterte der Kanzler schmei-
chelnd, Du wirst mich retten, mein treuer John.

Sie werden Euch nicht kopfen, sagte der Schreiber mit
eiserner Gelassenheit, denn diese Gnade habt Ihr nicht zu
erwarten, Sie werden Euch aufhdngen an Eurem Halse
und wie es Recht und Gesetz ist bei Hochverrathern und
Mordern, wird man Euren Leib aufschneiden, sobald Ihr
den Faden um Eure Kehle habt, Eure Eingeweide in die
glithenden Kohlen werfen und endlich Euer Herz nehmen
und Euch dreimal in das verfluchte Antlitz schlagen.

Wer? — wer? schrie Jeffreys in wilder Angst. Meinen
Hals zuschniiren, meine Eingeweide verbrennen! — Ent-
setzlich! fiirchterlich! Menschen kénnen es nicht thun.

Ich werde es thun, ich! rief Wilkins, und seine Ziige
verzerrten sich in grimmiger Freude, seine Augen leuch-
teten vor Entziicken.

Du? fragte der Kanzler, ihn stier anblickend, Du bist
ja John, mein treuer Diener, mein Freund. Oh! ich bit-
te Dich, Sohn, erbarme Dich, sage mir, daf} Du mir hel-
fen willst! Fordere, ich bin reich, ich habe viele Schétze,
heimlich habe ich sie verborgen; ich will Dir Alles geben,



-331-

was ich habe. Er fiel vor ihm nieder und umfal3te seine
Knie.

Und wenn es in meiner Macht wéire, mit einem Fin-
gerdruck alle Mauern zu sprengen und Euch zu befreien,
sagte Wilkins jauchzend iiber den Anblick, und wenn al-
le Schétze der Welt mir dafiir geboten wiirden, ich wiirde
es nicht thun.

Du willst nicht? schrie Jeffreys, sich an ihn festklam-
mernd. O! Du willst, Du muft wollen! — Erbarme Dich,
John, erbarme Dich!

Der Schreiber stief3 ihn mit dem Fuf® zuriick und mach-
te sich frei. — Wilt Thr denn noch nicht, hochgebieten-
der Mylord Jeffreys, sagte er, daf3 ich es war, der Lititia
Grey befreite, der ihrem Geliebten Eingang in Euer Haus
verschaffte, der jeden Eurer Schritte bewachte, der Euch
verrieth und fing, als Thr als Matrose zu entkommen such-
tet, und der Euch hierher schaffte, hierher in den Kerker
des Towers. — Thr habt versprochen, an Eurem Ehrentage
mir eine Gnade zu gewahren. Dein Ehrentag, Du grausa-
mer Schelm, ist der, wo Du zum Hochgericht fihrst, Dein
Hochzeitstanz ist der Tanz am Galgen und Deine Gna-
de fiir mich soll die sein, als Dein treuer Kammerdiener
Dich dort zu bedienen. — Des Henkers Gehiilfe will ich
sein und bei Dir bleiben bis zum letzten Augenblick.

Eine Minute lang stand Jeffreys ganz betdubt von dem,
was er horte, dann stief8 er einen furchtbaren Schrei aus,
und stiirzte sich auf Wilkins, der rasch zuriicktrat und die
eiserne Thiir zuwarf. — Morgen, rief er hohnlachend von
aullen, morgen, Mylord, sollt Thr vor Eure Richter und
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sie werden rasch mit Euch fertig sein. Dann sehen wir
uns wieder.

Halt ein! schrie der Kanzler, komm zuriick, komm nur
einen Augenblick, John; lieber John, Elender, Verrither,
Morder! — Er warf sich gegen die Thiir, er kroch auf dem
Boden umbher, ein wildes Geldchter schien aus den Mau-
ern zu dringen, namenlose Wuth und Verzweiflung er-
fillten ihn.

Plotzlich fiihlte er etwas in seiner Hand, das neben ihm
lag, und ein gliihender Gedanke fuhr wie ein Blitz durch
ihn hin. — Ich habe es, rief er leise lachend; ich habe es,
hier, hier! — Es war der Ring, den er fortgeworfen hatte.
Er offnete vorsichtig die Platte. Mit zitterndem Verlangen
nahm er ihn in den Mund und schleuderte ihn von Neu-
em fort, als er nichts schmeckte, nichts fiihlte.

Es ist nichts! rief er, ich bin betrogen und morgen
schon soll ich vor Gericht, morgen schleppen sie mich
fort nach Tyburn, wo der Galgen steht. Haha! John Ketsh
wartet mit seinen Gehiilfen. Habt Erbarmen, John, habt
Erbarmen! — Er sank in einem Winkel zusammen, aber
nach einiger Zeit begannen seine Glieder wie von Feuer
zu brennen; seine Zunge vertrocknete, sein Gehirn schi-
en in Flammen zu stehen, seine weit gedffneten Augen
wollten bersten, sein Leib zerspringen. — Ein furchtbarer
unerséttlicher Durst peinigte ihn, er schrie nach Wasser,
nach Hiilfe. Wahnsinnige, todtliche Angst tobte durch sei-
ne Adern. Das Geféngnil3, das Haus, der Himmel schien
voll Flammen, die ihn erstickten. Er wollte hinaus und
sich retten, aber er fand keinen Ausgang. Er strebte an
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den kalten glatten Mauern in die Hohe zu kommen, dem
Feuer zu eingehen, das ihn verzehrte; er suchte die Thiir
an der Decke. Und immer schrecklicher, immer teufli-
scher und entsetzlicher wuchsen Angst und Schmerzen,
bis sein Geschrei endlich Wachen und Warter herbeirief.

Man fand ihn in wilder Fieberglut und Raserei. Aerzte
kamen, aber sie brachten keine Hiilfe. — Kein Wasser der
Welt reichte hin, seinen Durst zu 16schen, kein Mittel gab
es, das Feuer, das ihn verzehrte, zu dampfen. Bis zum
nédchsten Abend trieb er es, um Kiihlung und Erbarmen
flehend, dann legte der Tod die kalte Hand auf sein Herz
und es stand still.

Um Mitternacht wurde sein Korper in einen schmalen
Sarg gebettet. — Wilkins legte seine Hiande ins Kreuz; sein
letzter, finstrer und unbefriedigter Blick ruhte auf dem
Gesicht des Todten und leise murmelte er: Sie sagen, Du
wirst verflucht sein, so lange es Menschen giebt, die von
Dir erzidhlen, und mit diesem letzten Trost will ich Dich
verscharren. — Sei verflucht auf ewig, hier wie dort! Dann
trugen sie ihn nach der Kapelle des Towers und gruben
ihn unter dem Altar ein, in jener Kapelle, wo so Viele
liegen, die hier starben. — Dort ruht der furchtbare Kanz-
ler bis auf diese Stunde, aber der Fluch ist wahr gewor-
den und wird ewig wihren, so weit das Andenken der
Menschen reicht. — Wenn von den Henkersknechten der
Tyrannei erzahlt wird, von feigen Tyrannen, welche die
Besten und Edelsten mordeten, weil sie nach Recht und
Freiheit strebten, werden Jeffreys und Konig Jakobs blu-
tige Schatten immer wieder aus ihren Grabern steigen,
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um den Fluch nachgeborener Geschlechter zu empfan-
gen.



